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பதிப்புரர 

காிசல் பூமியில் பபண் கல்விக்காக 1968-ஆம் ஆண்டு ததான்றிய, தி 

ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்தினம் மகளிர் கல்லூாி, நிறுவனத் தரைவர் 

திருமதி.திைகவதி இரவீந்திரன் அவர்கள், கல்லூாிச் பசயைர் திருமதி.அருைா அதசாக் 

அவர்கள், முதல்வர் டாக்டர்.இரா. சுதா பபாியதாய் அவர்கள் ஆகிதயாாின் வழித் 

துரைதயாடு மிளிர்கின்றது. எம் கல்லூாியானது பல்துரற ஆய்வுக்கு வழிகாட்டும் 

உயராய்வு ரமயங்களுடன் ஆய்வுத் தளத்தில் உைக தரத்ரதப் பபற்றுப் பை 

பன்னாட்டுக் கருத்தரங்குகரளயும் நிகழ்த்தி வருகின்றது. இத்தகு சீர்மிகு ஆய்வுத் 

தடத்தின் பதாடர்ச்சியாக எம் கல்லூாியின் முதுகரை மற்றும் தமிழாய்வுத் துரறயும் 

முத்தரசி இரைய இதழும் இரைந்து நடத்துகின்ற ‘பல்துரற சார் நவீன ஆய்வுகள்’ 

என்னும் தரைப்பிைான ஒரு நாள் பன்னாட்டு ஆய்வுக் கருத்தரங்கு தமிழ் கூறும் 

நல்லுைகில் பவற்றித்தடம்பதிக்கும் மைி மகுடம். 

“விருந்தததானும் புதுவது கிளந்தயாப்பின் தமற்தற" என்னும் பதால்காப்பியர் 

கூற்று திறனாய்வுைகிற்கு ஏற்புரடயது. “பல்துரற சார் நவீன ஆய்வுகள்” என்ற 

ஆய்வுத் பதாகுப்பு நூலில் இடம் பபற்றுள்ள பரடப்புகள், காைத்தின் ததரவக்கு ஏற்ப 

பாிைமித்தது தபான்ற ஆய்வுத் தடங்களுடன் பைவாக விாிவரடந்துள்ளன. சமூக 

அறிவியல், இயற்பியல், உயிாியல், தகவல் பதாழில்நுட்பம், தமைாண்ரம, 

சுற்றுச்சூழல், வைிகவியல் மற்றும்  பபாருளாதாரம் தபான்ற துரறகளில் இடம் 

பபற்றுள்ள நவீன ஆய்வுகரள ஒருங்கிரைத்து ஆய்வாளர்களுக்குப் புதிய 

பார்ரவரயயும், பரந்த சிந்தரனரயயும் அளிப்பதாக இப்பன்னாட்டுக் கருத்தரங்கம் 

அரமகிறது. 



 
 

‘ஆய்வாளர்களின் அறிரவ ஒரு துரறயில் மட்டுப்படுத்தாமல், 

பைதுரறகளிலும் பசயல்படுவதன் வழி தான் உண்ரமயான முன்தனற்றம் ஏற்படும்’ 

என்ற கருத்ரத இந்த ஆய்வுத் பதாகுப்பு நூல் முன்னிறுத்துகிறது. பல்துரற சார்ந்த 

ஆய்வுக்கட்டுரரயாளர்களின் ஆழ்ந்த ஆராய்ச்சிதிறன், பதளிவான பவளிப்பாடு, 

மற்றும் புதுரமயான அணுகுமுரற இந்நூலின் தனித்துவம். 

நவீன ஆராய்ச்சித் துரறகளில் ஆர்வமுள்ள மாைவர்கள், ஆய்வாளர்கள், 

மற்றும் கல்வியாளர்கள் அரனவரும் வாசிக்க தவண்டிய நூைாக இந்நூல் அரமகிறது. 

தமலும் எதிர்காை ஆராய்ச்சிக்கான திரசகரள சுட்டிக்காட்டும் வழி காட்டி நூைாகவும் 

விளங்குகிறது. 

இப்பன்னாட்டுக் கருத்தரங்கப் பைியிரன எமக்கு வழங்கிய எம் கல்லூாி 

நிர்வாகத்தினருக்கும் கல்லூாி முதல்வர் டாக்டர்.இரா. சுதா பபாியதாய் அவர்களுக்கும் 

முத்தரசி கரை இைக்கிய பண்பாட்டுத் தமிழ் ஆய்விதழுக்கும் ஆய்வுக் கட்டுரரகரளச் 

தசகாிக்க உறுதுரையாகத் திகழ்ந்த முதுகரை மற்றும் தமிழாய்வுத் துரறயின் 

தபராசிாியர்கள் அரனவருக்கும் எங்கள் உளங்கனிந்த நன்றிகதளாடு இந்நூரை 

உங்கள் கரங்களில் தவழவிடுவதில் மகிழ்ச்சி அரடகிதறாம். 
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Abstract: 
More than fifteen rivers have been mentioned in the Sangam poems. The rivers recorded in the 

Sangam poems are natural resources. These resources are renewable resources. Rivers fulfill the basic needs of 
the Sangam people and also serve as fields of ecological thought. Naturally occurring rivers are subject to 
change over time. In this way, the article studies the ancient boundaries of the Cauvery River. The objective of 
the research article is to introduce the Cauvery River as mentioned in the Sangam records and to study the 
records of its tributaries and tributaries through the authors. 
KeyWords: Sangam Periods – Rivers – Ponni River – Ecology 
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ஆற்ைின் பண்னடய ேிை எல்னைகனளக் கட்டுனர ஆய்கின்ைது. சங்கப் பதிவில் 
இடம்நபறும் காவிரி ஆற்ைினை அைிமுகம் நசய்வதாகவும் அதன் கினளயாறுகள், 
துனையாறுகள் குைித்த பதிவுகனள உனரயாசிரியர்கள் வழி ஆய்ந்தைிவதும் 
ஆய்வுக்கட்டுனரயின் நோக்கமாக அனமகின்ைது.  
காவிரி ஆறு 

நமற்குத் நதாடர்ச்சி மனையில் உள்ள குடகு ோட்டுப் பகுதியில் காவிரி ஆறு 
நதான்றுகின்ைது. இதனை, “கு மலைப் பிைந்த தண்மபருங் காவிரி” (மலை : 527) என்ை 
பதிவு மூைம் அைியமுடிகின்ைது. குடகு ோட்டு மக்கள் காவிரி நதான்றும் இடத்தில் முப்பது 
அடி சதுரமாை குளம் ஒன்று அனமத்துள்ளைர். அக்குளத்தில் எப்நபாதும் இரண்டனர அடி 
ஆழநம ேீர் ேினைந்து காைப்படும். இதற்குத் தனைக்காவிரி என்று நபயர். இங்கிருந்து 
நசல்லும் காவிரி ஆறு பை கினள ஆறுகளுடன் பாய்கின்ைது. “காவிரியாறு கு குநாட்டில் 
டதான்ைி லமசூர் நாடு, மகாங்கு நாடு, டசாழநாடு ஆகிய நாடுகளில் பாய்ந்து வளம் 
மபருக்குகிைது. காவிரியாறு டசாழ நாட்டில் பை கிலளயாறுகலள உண் ாக்கிக் 
மகாண்டு அந்நாட்ல  வளம்மிக்க நா ாகச் மசய்துள்ளது. எங்கு டநாக்கினும் ஆறுகள், 
வாய்க்கால்கள், நீர் நிலைகள் என்று கூறுமளவில் டசாழநாடு இருத்தல் காவிரியாற்றுப் 
பாய்ச்சைினால்தான் (இராசமாணிக்கனார், 2016 : 39). இக்கூற்ைிைிருந்து காவிரி ஆற்ைின் 
வளனமயினை அைிய இயலுகின்ைது.காவிரி ஆறு பாயும் தன்னம அடிப்பனடயில், காவிரிப் 
பைராடு நபருந்துனை (குறு. 258 :2 - 3), காவிரி மைாா் ேினையன்ை ேின் மார்பு (ஐங். 42 : 3 - 
4), காவிரி மண்டிய நசய்விரி வைப்பு (பதிற்று. 73 : 8), பண்ைன் காவிரி (அகம். 177 : 16), 
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நபருேீாா்க் காவிரி (அகம். 226 : 10), நேடுேீாா்க் காவிரி (அகம். 396 : 14), மிகுநபருங் காவிரி 
(புைம். 178 : 8), தண்புைற் காவிரி (புைம்.58 : 1), மாஅகாவிரி மைங்கூட்டும் (பட்டி : 116) 
எைச் சங்கப்பாக்கள் பதிவு நசய்துள்ளை.இப்பதிவுகனளக் காவிரி ஆற்ைின் ேிைவியைாகக் 
கருதமுடிகின்ைது. சங்கப்புைவாா்தாமற் பல்கண்ைைார்நசாழன் மாவளத்தானை, “நின் 
ஆயுள், மிக்கு வரும் இன்னாீீா்க் காவிரி, எக்காட்  மணைினும் பைடவ” (புைம். 43 : 21 -23) 
எை வாழ்த்தியுள்ளாாா். நசாழன் மாவளத்தானை வாழ்த்த காவிரி ஆற்ைினையும் ஆற்ைின் 
மைற்குன்ைினையும் சங்கப் புைவாா் நோக்கியனம புைப்படுகின்ைது.இதன்வழி மன்ைாா்கனளப் 
பாடியபுைவாா்கள் அவாா்களின் ஆட்சிப் பகுதியில் பாய்ந்த ஆற்ைினைப் பாடியனம 
புைைாகின்ைது. 
 நபான்ைி என்று அனழக்கப்படும் காவிரி ஆறு நகாங்கு மாவட்டங்கனள 
வளப்படுத்திய பிைகு நதற்நக நசாழோட்டில் பாய்கின்ைது. நசாழோட்டில் வாைன் சிறுகுடி, 
நபாஒர், கழா அர், உைந்னத, அம்பர் நபான்ை ஊர்கனள வளப்படுத்துகின்ைது. சிறுகுடி 
காவிரியின் அருகில் உள்ளது. இவ்வூர் வாைன் என்பவனுக்கு உரியது. கடற்கனரச் 
நசானைகள் சூழ்ந்த வாைன் சிறுகுடி, ேீர்வளம் ேினைந்து வயைில் வனளந்த கதிர்கனளக் 
நகாண்டு நேற்பயிர்கள் உள்ளை. இதனை, 

“மபருநீர்க் கானல் தழீஇய இருக்லக 
 வாணன் சிறுகுடி வணங்குகதிர் மநல்ைின்” 
      (அகநானூறு . 269 : 21 - 22) 

என்று புைவர் கூறுவதிைிருந்து அைியமுடிகின்ைது.ேீர் நமைாண்னமச் நசயல்பாடுகளுள் 
ஒன்று அனைக்கட்டுதல். ஆறுகளின் குறுக்நக அனைகள் கட்டப்படுகின்ைை. ஆற்று 
ேீநராட்டத்னதத் தடுக்கவும் தினச திருப்பவும் நதக்கி னவக்கவும் பல்வனகப் 
பயன்பாட்டிற்கும் அனைக்கட்டுகள் பயன்படுத்தப் நபறுகின்ைை. காவிரி ஆற்ைின் ேிைவியல் 
அனமப்பில் கல்ைனை குைிப்பிடத்தக்கது. கரிகாைன் காவிரியில் கல்ைனை கட்டிைான் 
என்பனத,  
  “நுலரத்தலைக் குலைப்புனல் வலரப்பகம் புகுமதாறும் 
   புனைாடு மகளிர் கதுமமனக் குல ய”  

(மபாருநராற்றுப்பல :240-241) 
எனும் பதிவு விளக்குகின்ைது. இங்கு வனரப்பகம் என்பதற்கு ‘அனை’ என்று உனரப்பதிவு 
நபாருள் தருகின்ைது. கல்ைனை அனமவிடம் குைித்து, “தஞ்லச நகருக்கு                                        
டமற்டக ஏைத்தாழ 26கி.மீ. மதாலைவிலும், சரீங்கத்திைிருந்து 15கி.மீ. (9 லமல்) 
மதாலைவிலும், திருச்சியிைிருந்து தனிச்சாலை வழியாக 16கி.மீ. (10 லமல்) 
மதாலைவிலும் ைால்குடியிைிருந்து 3கி.மீ. (2 லமல்) மதாலைவிலுமம் காவிரியின்   
இ க்கலரயில் கல்ைலண கட் ப்பட்டிருக்கிை                                                                                                                                                                                                                                                                                                                       
து” (டசாமமை, 1961:79-80) எனும் பதிவு சுட்டி ேிற்கின்ைது. “கரிகாைன் காவிரிக்குக் கலர 
இடுவித்தான் என்ை மதலுங்குச் டசாழர் பட் யம் ஒன்று கூறுகின்ைது. முதைாம் 
இராடசந்திர டசாழனின் ஆைாம் ஆட்சியாண்டில் (கி.பி.1017இல்) மவளியான 
திருவாைங்காட்டுச் மசப்டபடுகளும் இச்மசயலைக் குைிக்கின்ைன. இங்ஙனம் கரிகாைன் 
காவிரிக்குக் கலர இடுவித்தலமயால், டசாழ நாடு மவள்ள அழிவிைிருந்து 
காக்கப்பட் து ன், டவண்டும்டபாது ஆற்ைிைிருந்து வாய்க்கால் வழிடய குளங்களுக்கும் 
ஏரிகளுக்கும் நீலரச் மசலுத்திக் மகாள்ளும் வழி ஏற்பட் து; இம்முயற்சியில் 
டசாழநாட்டு வளம் மபருகியது” (இராசமாணிக்கனார், 2025:224) எனும் பதிவிைிருந்து 
கல்ைனையின் பயன்பாட்னடயும் கரிகாைன் காவிரியில் கல்ைனை அனமத்தான் 
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என்பனதத் நதலுங்குச் நசாழர் பட்டயச் சான்று கூறுவனதயும் அைிய முடிகின்ைது.குடகு 
மனையில் பிைந்த காவிரி ஆறு கிழக்கு நோக்கிப் பாய்கின்ைது. பல்நவறு இடங்களில் 
வனளந்தும் நேளிந்தும் விாிந்தும் பை கினளயாறுகளுடன் கடைில் கைக்கின்ைது. காவிரி 
ஆறு கிழக்கு நோக்கிப் பாய்ந்து நசல்லும் ேிைவியல் சூழனை 

 “சிலைபலைந் துலரஇச் மசங்குணக் மகாழுகும் 
 அந்தண் காவிரி”     (அகநானூறு, 76 : 11 -12) 
 “மசங்குணக் மகாழுகும் கலுழி மைாீா்நிலைக்  
 காவிரி”      (பதிற்றுப்பத்து,50 : 5 - 6) 

எனும் சங்கப் பாக்கள் அனடயாளப்படுத்துகின்ைை. நசங்குைக்கு ஒழுகும் என்பதற்கு 
நோா்கிழக்நக ஓடும் ஆறு எை உனரப்பதிவு நபாருள் தருகின்ைது. இப்பதிவிைிருந்து நமற்குத் 
நதாடாா்ச்சி மனையில் நதான்ைி, கிழக்நக வங்கக் கடல் நோக்கிப் பாயும் காவிரி ஆற்ைின் 
ேிைவியல் அனமப்பினை ஆய்ந்தைிய முடிகின்ைது.காவிரி ஆறு காவிரிப்பூம்பட்டிைத்தில் 
வங்கக் கடலுடன் கைந்து விடுகின்ைது. இதனை, 

“மாமலை யலணந்த மகாண்மூப் டபாைவும் 
 தாய்முலை தழுவிய குழவி டபாைவும் 
 டதறுநீர்ப் புணரிடயாடு யாறுதலை மணக்கும் 
 மைி ஓதத்து ஒைிகூ ல்”    (பட்டினப்பாலை 95 - 98) 

என்ை பதிவு விளக்குகின்ைது. மனைனய அனைத்த நமகத்னதப் நபாைவும், தாயின் 
முனைனயத் தழுவிய குழந்னதனயப் நபாைவும் நதளிந்த கடல் ேீருடன் காவிரி ஆறு 
மிகுந்த அனைகளின் ஒைினயயுனடய புகார் ேகரில் கைக்கின்ைது என்பனத உைர 
முடிகின்ைது. 
காவிரி ஆற்ைின் கிலளயாறு 
அரிசில் ஆறு 
 நசாழ ோட்னட வளப்படுத்துவது காவிரி ஆறு. காவிரி ஆற்ைின் கினளயாறு அரிசில் 
ஆறு. “நிைவலமப்புக்கு ஏற்ைவாறு ஒரு ஆற்ைிைிருந்து தனியாக அல்ைது கிலளயாகப் 
பிரிந்து பயணிக்கும் ஆற்லை கிலளயாறு (Distributary) என்பர்” (முகுந்தகுமார், 2024 : 
99).இப்பதிவு கினளயாறு குைித்த புரிதனை ஏற்படுத்துகின்ைது. “காவிரியிைிருந்து பை 
ஆறுகள் பிரிகின்ைன. அலவ : மவண்ணாறு, மவட் ாறு, கு முருட்டி, வ வாறு, 
அரிசிைாறு, வரீடசாழனாறு, பாமணியாறு, திருமலை ராசனாறு” (சுந்தர சண்முகனார், 
1988 : 23 – 24) எனும் பதிவு அரிசிைாறு கினளயாறு என்பனத அனடயாளப்படுத்துகின்ைது. 
அரிசிைாறு நசாழோட்டு அம்பர் (தஞ்சாவூர் மாவட்டம்) ேகரத்தில் பாய்கின்ைது. அம்பர் 
என்பது கிள்ளி வளவன் நவற்ைி நகாண்ட சங்க காை ஊர். அவ்வூரில் கிள்ளி வளவைின் 
யானைப் பனடகளும் கிள்ளி வளவைின் புகழ் பரப்பும் அைங்கரிக்கப்நபற்ை உயர்ந்த 
நகாடிகளும் காட்சியளித்தை. இவ்வூனரச் சூழ்ந்து அரிசில் ஆறு பாய்ந்துள்ளது. 
அரிசிைாற்ைின் கனரகளில் இருந்த கருமைல் தனைவியின் கூந்தலுக்கு உவனமயாகக் 
கூைப்பட்டுள்ளது. இதனை, 

 “ஏந்துடகாட்டு யாலன இலசமவங் கிள்ளி   
 வம்புஅணி உயர்மகாடி அம்பர் சூழ்ந்த 
 அரிசில் அம்மத ீா் அைல் அன்ன இவள் 
 விரிஒைி கூந்தல்…………”  (நற்ைிலண 141 : 9 – 12) 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         4         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

எனும் பதிவு விளக்குகின்ைது. 
காவிரி ஆறும் அதன் துலணயாறுகளும் 
 துனையாறு என்பது நேரடியாகக் கடைில் கைக்காமல் நவநைாரு முதன்னம 
ஆற்றுடன் கைந்து விடும். சங்க இைக்கியத்தில் காவிரி ஆற்ைின் துனையாறுகளாகக் 
காஞ்சி ஆறும், ஆன்நபாருனேயும், வாைியாறும் பாடப்நபற்றுள்ளை. “தானாகத் டதான்றும் 
ஒரு ஆறு மற்மைாரு ஆற்று ன் கைந்தால் அலத துலணயாறு (Tributary) என்பர் 
(க.முகுந்தகுமார் 2024 : 98). இப்பதிவு துனையாறு குைித்த புரிதனை ஏற்படுத்துகின்ைது. 
காஞ்சியாறு  
 காவிரி ஆற்ைின் துனையாறு காஞ்சியாறு. நமற்குத் நதாடர்ச்சி மனையில் 
நவள்ளிமனை என்ை இடத்தில் நதான்றுகின்ைது. காஞ்சியாறு நோய்யைாறு என்று 
அனழக்கப்படுகின்ைது. நகானவ, திருப்பூர், கரூர், ஈநராடு மாவட்டங்கள் வழியாகப் 
பாய்கின்ைது. “காஞ்சியாறு, டபரூர்க் கருகிடைாடும் யாறு. நம்பியாரூரர் மீமகாங்கிைணி 
காஞ்சிவாய்ப் டபரூர்ப் மபருமாடன” என்று இவ் யாற்லைச் சிைப்பித்துள்ளார். இதலன 
இப்டபாது மநாய்யைாறு என வழங்குகின்ைனர்” (ஒளலவ துலரசாமி, 2009 : 341) 
நகாடுமுடி அருகில் காவிரியில் காஞ்சியாறு நோய்யைாைாய்க் கைந்து விடுகின்ைது. சங்க 
காைத்தில் காஞ்சியாற்ைங்கனரயில் புைைாட்டு விழா (புதுப்புைல்), நவைில் விழா 
ேனடநபற்றுள்ளது. சங்க மாந்தர்கள் ேீராடவும் வினளயாடவும் இன்பம் பயக்கும் 
களைாகவும் இவ் ஆறு இருந்துள்ளது. 

 நின்மலைப் பிைந்து நின்க ல் மண்டும் 
 மைிபுன னிகழ்தருந் தநீீர் விழவிற் 
 மபாழில்வதி டவனிற் டபமரழில் வாழ்க்லக 
 டமவரு சுற்ைமமா டுண்டினிது நுகரும் 
 தமீ்புன ைாய மாடும் 
 காஞ்சிஅம் மபருந்துலை மணைினும் பைடவ”   
      (பதிற்றுப்பத்து 48 : 13 -18) 

இப்பதிவிைிருந்து காஞ்சியாற்ைின் வளனமயினை அைியமுடிகின்ைது. 
ஆன்மபாருலந ஆறு 
 சங்க காைத்தில் ‘ஆன் நபாருனே’ என்ைனழக்கப்பட்ட ஆறு தற்காைத்தில் அமராவதி 
என்று நபயர் நபற்றுள்ளது. காவிரி ஆற்ைின் துனையாைாகப் பாய்கின்ைது. ஆன் நபாருனே 
ஆறு நசாழ ோட்டின் எல்னைனய அடுத்துள்ள நகாங்கு ோட்டுக் கருவூரில் பாய்கின்ைது. 
“இது வஞ்சிமாநகர்க்கு மவளிப்பல  வஞ்சி நகர்க்கண்லமயிடைாடும் மபாருலந 
ஆன்மபாருலநமயனப்படும். கரூவூர்க்கல்மவட்டும் அதலன வஞ்சி நகமரன்றும், 
அமராவதிலய ஆன்மபாருந்த மமன்றும் குைிக்கின்ைன. “மண்ணாள் டவந்டத நின் 
வாணாட்கள் தண்ணின் மபாருலந மணைினுஞ் சிைக்க” (சிைம்பு 28 : 125 - 126)என 
அடிகளும் உலரப்பது காண்க. எனடவ டசரநாட்டு வஞ்சி தண்மபாருலநக் கலரயிலும் 
மகாங்கு நாட்டுக் கருவூராகிய வஞ்சி ஆன்மபாருலநக் கலரயிலும் இருப்பனமவன 
டவறுபடுத்தைிய டவண் வனவாம்.” (ஒளலவ துலரசாமி, 2009 : 553 - 554) எனும் பதிவு 
ஆன்நபாருனே ஆறு குைித்த பதிவினை அனடயாளப்படுத்துகின்ைது.நகாங்கு ோட்டுக் 
கருவூர் நசல்வம் மிகுந்த ேகரம். இந்ேகரில் நதளிந்த ேீரினையுனடய குளிர்ச்சி நபாருந்திய 
ஆன்நபாருனே ஆறு பாய்ந்நதாடுகின்ைது.  
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 “திருமா வியனகர்க் கருவூர் முன்றுலைத் 
 மதண்ணரீ் உணர்கலரக் கலவஇய 
 தண்ணான் மபாருலந மணைினும் பைடவ” 
       (அகநானூறு 93 : 21 - 23) 

எனும் பதிவு ஆன்நபாருனே ஆற்ைின் வளனமயினை விளக்குகின்ைது. 
வானியாறு 
 சங்க காைத்தில் வாைியாறு என்ைனழக்கப்பட்ட ஆறு தற்காைத்தில் பவாைி ஆறு 
என்று நபயர் நபற்றுள்ளது. காவிரி ஆற்ைின் துனையாைாகப் பாய்கின்ைது. நமற்குத் 
நதாடர்ச்சி மனையின் ேீைகிரி மனையில் நதாற்ைம் நபறுகின்ைது. “வானியாறு நீைகிரியில் 
டதான்ைிச் சந்தனமரம் மசைிந்த காட்டு வழியாக வருதைின், சாந்துவரு வானி 
மயன்ைார். அதன் நீர் மிக்க தட்பமுல ய மதன்பது அது காவிரிமயாடு கைக்குமி த்டத 
இக்காைத்தும் இனிது காணைாம் (ஒளலவ துலரசாமி, 2009 : 579). வாைி ஆற்று ேீரில் 
சந்தை மரங்கள் மிதந்து வருவதாகச் சங்க இைக்கியம் பதிவு நசய்துள்ளது.  

 “சாந்துவரு வானி நீரினும் 
 தமீ்தண் சாயைள் மன்ை தாடன”  (பதிற்றுப்பத்து 86 : 12 - 13) 

என்ை அடிகள் வாைியாறு குைித்த அனடயாளப் பதினவத் நதளிவுறுத்துகின்ைது. 
நிலைவுலர 
 ேிைவியல் அடிப்பனடயில்காவிரி ஆறு பாய்வனத அைிய இயலுகின்ைது.குடகு 
மனையில் நதான்றும் காவிரி ஆற்ைின் நதாற்ைத்னதயும் காவிரி ஆறு வங்கக் கடலுடன் 
கைப்பனதயும் ஆய்ந்தைிய முடிகின்ைது. காவிரி ஆற்ைில் கட்டப்பட்டுள்ள கல்ைனையின் 
அனமவிடத்னதயும் சிைப்பினையும் கண்ணுை முடிகின்ைது. நசாழோட்டின் வளனமக்கும் 
நசழுனமக்கும் காவிரி ஆறு அடித்தளம் என்பனதக் கட்டுனர விளக்கி ேிற்கின்ைது. காவிரி 
ஆற்ைின் கினளயாைாக அரிசிைாறும் துனையாறுகளாகக்காஞ்சியாறும் ஆன்நபாருனே 
ஆறும் வாைியாறும் பாடப்நபற்றுள்ளனத உனரயாசிரியப் பதிவு மூைம் அைிய முடிகின்ைது. 
அரிசிைாறு பாயும் (தஞ்னச) அம்பர் ேகரின் சிைப்பினைத் நதளிய முடிகின்ைது. 
காஞ்சியாற்ைங்கனரயில் புதுப்புைல் விழா, நவைில் விழாமுதைாை விழாக்கள் 
ேனடநபற்றுள்ளை.இன்பம் பயக்கும் களமாகக் காஞ்சி ஆற்ைின் கனரனயத் 
நதர்ந்துபயன்படுத்தியுள்ளைாா். சங்ககாை ஆன்நபாருனே ஆற்ைின் வளனமயினையும் வாைி 
ஆற்ைின் சிைப்பினையும் அைிய முடிகின்ைது. இத்தரவுகளின் வழி சங்கப் புைவர்கள் 
ேிைவியல் அைிவினைப் நபற்ைிருந்தைர் என்பது புைைாகின்ைது. 
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உ.நவ.சா நூல் ேினையம், நசன்னை, பதிப்பாண்டு - 2017. 
4. ஐங்குறுநூறு மூைமும் உனரயும், நபா.நவ. நசாமசுந்தரைார் உனர, திருநேல்நவைி 

நதன்ைிந்திய னசவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கழகம், நசன்னை, பதிப்பாண்டு-2007. 
5. தமிழ்க் காவிரி, முனைவர் சுந்தர சண்முகைார், புதுனவப் னபந்தமிழ்ப் பதிப்பகம், 

புதுச்நசரி, முதற்பதிப்பு - 1988. 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         6         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

6. தஞ்சாவூர் மாவட்டம், நசாமநை, பாரி ேினையம், நசன்னை, பதிப்பாண்டு-1965.  
7. ேற்ைினை மூைமும் உனரயும், டாக்டர் உ.நவ.சாமிோனதயர் உனர, டாக்டர் உ.நவ.சா 
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11. புைோனூறு பகுதி - 1, ஒளனவ துனரசாமி உனர, இைியமுது பதிப்பகம், நசன்னை, 

பதிப்பாண்டு - 2009. 
12. நபான்ைி, க.முகுந்தகுமார், நசாழன் நூைகம், தஞ்சாவூர், முதற்பதிப்பு – 2024 
 
 
 
 
 
 
 

  

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         7         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

2. எட்டுத்மதாலகயில்  இயல்பாற்ைல்கள் 
முலனவாீா் மா. முத்துச்மசல்வி, 
தமிழ்த்துனை உதவிப்நபராசிரியாா், 

தி ஸ்டாண்டாா்டு ஃபயாா் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 
muthuselvi-tam@sfrcollege.edu.in 

DOI 10.5281/zenodo.17251671. 
Abstract: 
 Everything that is beyond human power is considered as elements of nature. The gods found in 
nature, beliefs related to gods, negative beliefs such as demons, ghosts, and so on are recorded in literature 
as elements of nature. Through this, it is possible to understand that exploring the thoughts of gods constitutes 
supernatural power. 
Keywords: Sangam Literature – Ettuthogai - Metaphysical powers – Supernatural Power 

மைித சக்திக்கு அப்பாற்பட்டனவ யாவற்னையும் இயற்னக இகந்த கூறுகளாகக் 
நகாள்வர். இயற்னகயில் காைப்படும் நதய்வம், நதய்வம் நதாடர்பாை ேம்பிக்னககள், 
எதிர்மனை ேம்பிக்னககளாை அைங்கு, நபய், சூர், நபான்ைனவ இயற்னக இகந்த கூறுகளாக 
இைக்கியங்களில் பதிவாகியுள்ளை. இது குைித்து “இயற்னகக்கு அப்பாற்பட்ட ேிகழ்ச்சிகள் 
என்பது, இயற்னக  உைகில் காைப்படாத நதய்வம், நதய்வகீ ேிகழ்ச்சிகனளக் குைிப்பதாகும். 
நதய்வங்களின் நசய்னககளும், நதய்வம் சார்பாை ேிகழ்ச்சிகளும், மக்கள் வாழ்வில் நேரில் 
காைப்படாமல் இயற்னக வாழ்விற்கு  அப்பாற்பட்டு ேின்ை நதாடர்பு பற்ைி அனவ இயற்னக 
வாழ்வுக்கு அப்பாற்பட்டு ேின்று நதாடர்பு நபறுவது பற்ைி அனவ இயற்னக வாழ்விற்கு 
அப்பாற்பட்டனவ எைக் கருதப்படுகின்ைை”1 என்று குைிப்பிடுவர். இதன்   வழி நதய்வச் 
சிந்தனைகள் குைித்து ஆராய்வது மீஇயல்பாற்ைைாக அனமவனத அைிய இயலுகிைது.   
இயற்லக வழிபாடு: 

சங்க காைத்தில் மக்கள் இயற்னக சார்ந்த வாழ்வியனை நமற்நகாண்டனமயால் 
இயற்னகனயநய இனையாக வழிபட்டைர் எைைாம். இயற்னக வழிபாடும் மக்களின் அச்ச 
உைர்வின் அடிப்பனடயிநைநய நதான்ைியது என்பர். “மைிதன் தைக்கு ஏற்படும் 
ஆபத்திைிருந்து தன்னைக் காத்துக் நகாள்ள இனைவனை வழிபட ஆரம்பித்தான். வழிபடு 
என்ை நவர் நசால்ைிருந்து பிைந்தநத வழிபாடு என்ை நசால்ைாகும். வழிபடு என்ை நசால் 
வழியிற் நசல்லுனக, பின்பற்றுனக, வைக்கம், பூசனை என்ை நபாருனள தருகின்ைது.”2 
என்ை கூற்ைிைிருந்து வழிபாடு குைித்த விளக்கத்னத அைியைாகின்ைது. நமலும், “ஒவ்நவாரு 
மைிதனும் ஆயிரக்கைக்காை ேம்பிக்னககளின் குவியைாகக் காைப்படுகின்ைான். 
ேன்னமனயத் நதடும் மைதின் பற்றுக்நகாடாக ேம்பிக்னக துனைேிற்கிைது. கடைிநை 
அகப்பட்டுத் தவிக்கும் ஒருவனுக்குக் னகயில் கினடத்த சிைிய மரக்கட்னடயும் நதப்பமாகத் 
நதரியும் அதுநபால் அனைக்கழிக்கப்படும் மைது ேம்பிக்னககனளப் பற்ைிக் 
நகாள்ளும்நபாழுது புத்துைர்ச்சி நபறுகிைது”3என்பதன் வழி ேம்பிக்னக மைித வாழ்வின் 
பற்றுக்நகாடாக அனமந்துள்ளது எைைாம். “மைித இைத்தின் வழிபாட்டிற்கு உரியை எைத் 
நதர்ந்நதடுத்துக் நகாண்டுள்ள பல்நவறு நபாருள்களும் அவநைாடு நேருங்கிய 
உைவுனடயைவாக இருந்தை. அப்படி அவன் நதர்ந்நதடுத்துக் நகாண்ட நபாருள்கள் மரம், 
நசடி, நகாடி முதைாைனவ ஆகும்”4 என்று சுட்டுவதிைிருந்து மைிதைின் இயற்னக 
வழிபட்ட வழிபாட்டு முனையினை அைிைாம். இயற்னகயின் சீற்ைத்னதக் கண்டு அச்சமுற்ை 
மைிதன் அவற்னை அனமதிபடுத்தும் விதமாக அவ்வியற்னகனய வழிபட்டான் எைவும் 
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கருத இடமுண்டு. பழந்தமிழ் மக்கள் இயற்னக வழிபாடாக ஞாயிறு, சந்திரன், கடல், ேிைம், 
மனை, மரம் நபான்ைவற்னை வழிபட்டுள்ளைர். 
ஞாயிறு 

ஞாயிற்னை வழிபடும் மரபாைது இன்று வனர மக்களினடநய பின்பற்ைப்பட்டு 
வருகின்ைது.இன்னைய அைிவியல் உைகிலும் மக்கள் ஞாயிறு குைித்த நசய்திகள் 
பைவற்னை அைிந்து அதன் ேன்னம கருதி வழிபடுகின்ைைர். ஆைால் சங்க இைக்கியத்தில் 
மக்கள் ஞாயிற்னை இனையாகநவ வழிபட்டைர். உைக இயக்கத்திற்குக் காரைமாக 
அதனைக் கருதிைர். நமலும் ஞாயிைாைது பைரும் வைங்கும் வனகயில் கடலுள் 
நதான்ைியது என்றுனரப்பனத, 
  “முந்நீர் மீமிலசப் பைர்மதாழத் டதான்ைி 
   ஏமுை விளங்கிய சு ரினும் 
   வாய்லம சான்ைநின் மசால்நயந் டதார்க்டக?” (நற்.பா-283:6-8) 
என்ை பாடைடிகளாலும், 
  “தயங்குதிலரப் மபருங்க ல், உைகுமதாழத்டதான்ைி”(அகம்.பா-263:1) 
என்ை பாடைடியின் வாயிைாகவும் அைியைாகின்ைது. இவ்வாறு ஞாயிைாைது அன்னைய 
மக்களின் வாழ்வில் சாதாரை ஆற்ைைாகக் கருதப்படாமல் மீஇயல்பாற்ைைாகக் 
கருதப்பட்டதைால் மக்கள் அதனை வழிபட்டைர் எைைாம். 
பிலை 

சந்திர வழிபாடு இன்ைளவும் மக்களினடநய பின்பற்ைப்பட்டு வருகிைது. 
வளர்பினையில் எந்தநவாரு ேல்ேிகழ்வினையும் நதாடங்குவனதயும், அமாவானச ோளில் 
முன்நைார் வழிபாடு நமற்நகாள்வனதயும் இன்றும் காை இயலுகிைது. சங்க காைத்திலும் 
இப்பினை வழிபாடு மக்களினடநய காைப்பட்டுள்ளனமனய, 
  “மதாழுது காண் பிலையின்ன டதான்ைி யாம் நுமக்கு 
   அரியம் ஆகிய காலை ”(குறு.பா.5:6-7) 
என்ை பாடைடிகளாலும், 
  “வலள உல த்தலனயது ஆகிப் பைர் மதாழச் 
   டசவ் வாய்வானத்து ஐமயனத்டதான்ைி 
   இன்னம் பிைந்தன்று பிலைடய”(குறு.பா:307:1-3) 
என்ை பாடைடிகளில் காைமுடிகிைது. சங்க காைத்தில் பினைனய மைமாகாத மகளிரும் 
சான்நைாரும் நதாழுதுள்ளைர். ஆகநவ ‘நதாழுது காண் பினை’ என்று குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது.  
க ல் 

இயற்னகயில் கடல் என்பது தைித்தநதாரு இடம்வகிக்கிைது எைைாம். ஏநைைில் 
அன்ைிைிருந்து இன்று வனர கடைின் சீற்ைத்தினைக் கண்டு அச்சமுைாதவர் எவரும் இைர். 
பண்னடத் தமிழர் கடனை, நதய்வமாக வழிபட்டைர் என்பனத கடலுக்குத் தனைவைாக 
வருைனைக் குைிப்பிடுவதில் இருந்து அைிய இயலுகின்ைது. நமலும், நேய்தல் ேிை மக்கள் 
கடனைக் கடவுளாக வழிபட்டுள்ளைர். ஏநைைில் அந்ேிை மக்களின் வாழ்வாதாரமாைது 
கடனைச் சார்ந்து அனமந்ததால் அவர்கள் கடலுக்கு முதன்னம அளித்து வழிபட்டுள்ளைர் 
எைைாம்.  
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நேய்தல் ேிை மகளிர் தனழயானட அைிந்து, முத்துக்கனளயும் சங்குகனளயும் 
நகாண்ட கடல் நதய்வமாை வருைனை வழிபட்டனத, 

“அவிர்கதிர் முத்தமமாடு வைம்புரி மசாரிந்து, 
துலழஅணிப் மபாைிந்த டகாடுஏந்து அல்குல் 
பலழயர் மகளிர் பனித்துலைப் பரவப் 
பகடைான் மலைந்த அந்தி ஆர்இல ”(அகம்.பா-201:5-8) 

எனும் அகோனூற்று பாடல் அடிகள் வழி அைியைாம்.  
மரம் 

மரத்தில் நதய்வம் உனைவதாை ேம்பிக்னக மக்களினடநய காைங்காைமாக 
ேிைவுகிைது. சங்க காை மக்கள் இயற்னகயுடன் ஒன்ைிய வாழ்வினை நமற்நகாண்டதால் 
அவர்கள் இயற்னகனய நேசித்தைர்.அதன் வினளவாகநவ மரங்களில் நதய்வம் உனைவதாக 
ேம்பிைர். ேற்ைினைப் பாடல் ஒன்ைில் ஊரின் வாயிைில் பைரும் ேீருண்ணும் துனையிநை 
நபருங்கடவுள் தங்கியுனையும் பனழய மரம் இருப்பதாகக் குைிப்பிடுவனத, 
 “மநடு வழீ் இட்  க வுள் ஆைத்து”(நற்.பா-343:4) 
என்ை பாடைடியின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. இதன்வழி மக்கள் ஆைமரத்தினைக் 
கடவுளாக வழிபட்டனத அைிய முடிகின்ைது.  
 சங்ககாை மக்கள் நவப்ப மரத்திலும் நதய்வம் உனைவதாக ேம்பிைர் .நவப்ப மர 
வழிபாடு நமற்நகாள்ளப்பட்டனத, 
 “மதய்வம் டசர்ந்த பராலர டவம்பில்”(அகம்.பா-309:4)  
என்ை பாடைடியின் வாயிைாக அைியமுடிகிைது. இவ்வாறு மக்கள் மரங்களின் பயன் 
கருதியும், அவற்னைப் பாதுகாக்கும் நோக்கத்னதக் கருத்தில் நகாண்டும் அவற்னைக் 
கடவுளாக வழிபட்டைர் எைைாம்.  
அணங்கு  
 அைங்கு என்பதனை வருத்தத்னதத் தரக் கூடிய நதய்வமாகநவ இைக்கியங்கள் 
பனடத்துக்காட்டுகின்ைை. “அைங்கு என்ை புைிதசக்தி மைிதனைச் சரியாை வழியில் 
நசலுத்தி அவனை ேினைவுனடயவைாக்கும் என்றும் அவன் வழி தவைிைால் அச்சக்தி 
மைிதைது கட்டுப்பாட்டிற்கு உட்படாது அவனுக்கும் அவனைச் சார்ந்த உைவிைர்களும் 
தீங்கினை வினளவிக்கும் என்றும் கூைிைர். சான்ைாகக் கற்புனடய மனைவி தன் 
கற்பினைக் காக்காவிட்டால் அைங்கு நபராற்ைல் நபற்று அடங்காது அவளது 
கைவனுக்நகா அல்ைது அவனைச் சார்ந்நதார்க்நகா அல்ைது அவளது உைவிைர்க்நகா 
நபரிழப்னப உண்டு பண்ணும்”5என்று அைங்கு குைித்து விளக்கப்பட்டுள்ளது.  
 நதால்காப்பியர் நதால்காப்பிய நமய்ப்பாட்டியைில் அச்சம் குைித்த 
நமய்ப்பாட்டினைக் குைிப்பிடுனகயில் அைங்கு பற்ைிக் குைிப்பிட்டுள்ளார். 
 “அணங்டக விைங்டக கள்வர்தம் இலைமயனப்  
  பிணங்கல் சாைா அச்சம் நான்டக” (மதால். மமய்:நூ-8) 

என்ை நூற்பாவில் அைங்கு குைித்து விளக்க முனையும் நபராசிரியர்,“அைங்குதற் 
நதாழிைராகிய சவந்தின் நபண்டிர் முதைாயிைாரும் உருமினசத் நதாடக்கத்தைவும் 
எைப்படும் என்பார். நமலும் அைங்கு என்பது குைித்து உ.நவ.சா அவர்கள் காமநேைியான் 
உயிர் நகாள்ளுந்நதய்வமகள்”6என்று குைிப்பிட்டுள்ளார். இவற்ைின் வாயிைாக அைங்கு 
என்பது மக்கள் அச்சத்தின் காரைமாக உருவாக்கப்பட்ட ஒரு கற்பனை சக்தி என்பனதயும், 
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நமலும், தவறு நசய்நதானர தண்டிக்கும் நதய்வமாக இைக்கியங்களில் 
குைிப்பிடப்படுவதனையும்  அைிய முடிகின்ைது. 

நமற்குைிப்பிட்ட வருத்தும் நதய்வமாகிய அைங்காைது உனையும் இடமாக 
ேீர்த்துனை மற்றும் மனை குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. அைங்கு ேீர்த்துனையில் உனைவதாை 
ேம்பிக்னகனய 
  “துலை எவன் அணங்கும் யாம் உற்ை டநாடய?”        (ஐங்.பா-53:1) 
என்ை பாடைடியின் வாயிைாக அைியைாகின்ைது. 
  “யாலர டயாநிற் மைாழுதனம் வினவுவதும்  
  கண்ட ார் தண் ா நைத்லத மதண்டிலரப்  
   மபருங்க ற் பரப்பின் அமர்ந்துலை அணங்டகா 
  இருங்கழி மருங்கு நிலைமபற் ைலனடயா” (நற்.பா-155:4-7) 
என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாக ேீர்த்துனையில் அைங்காைது உனைவதாகக் 
கருதப்பட்டுள்ளனமனய அைிய முடிகின்ைது. நமலும் மனையிலும் அைங்குஉனைவதாை 
ேம்பிக்னகனய, 

“அருவி யார்க்கு யணங்குல  மநடுங்டகாட்டு 
   ஞாய்க ரினமவயி லுணஇீய டவாங்குசிலனப்  
   பீைி மஞ்லஞ மபல டயா  ாடும் 
   குன்ை நா ன்…………”   (நற்.பா-288:1-4) 
என்றும், 
  “அணங்குல  மநடுவலர யுச்சியின் இழிதரும் உகன 
  கணங்மகாள் அருவிக் கான்மகழு நா ன்”   (அகம்.பா-22:1-2) 
என்றும் இைக்கியங்கள் குைிப்பிடுவதன் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. 
 இைக்கியங்களில் அைங்காைது நபண்னமயுடன் மட்டுநம இனைத்துப் 
நபசப்படுகின்ைது. நபாதுவாக தீய சக்திகளாகக் கருதப்படும்  அைங்கு, நபய், சூரரமகளிர், 
பூதம் நபான்ை அனைத்தும் நபண்களாகநவ வருைனை நசய்யப்பட்டுள்ளது  
நோக்கத்தக்கது. 
சூரர மகளிர் 
 சூரர மகளினர வருத்தும் நதய்வமாகவும், மனையில் வாழ்வதாகவும், அழகு 
மிக்கவர்களாகவும் இைக்கியங்கள் பனடத்துக்காட்டியுள்ளை. சூர் என்ைால் அச்சம், அச்சம் 
தரும் நதய்வமகளிராகநவ இைக்கியங்கள் காட்டுகின்ைை.இவர்கனள சிறுநதய்வங்களாகவும் 
வழிபடும் மரபு இருந்துள்ளது. “சிறு நதய்வங்கனள வழிபடும் வழக்கும் அக்காைத்தில் 
இருந்தது. மனையிலும் ேீரிலும் மரங்களிலும் கடவுள் உனைவதாக மக்கள் 
ேம்பிைர்”7இச்சூரர மகளிர் வனரயை மகளிர் என்றும் வழங்கப்பட்டுள்ளைர். மிகுதியும் 
இவர்களின் இருப்பிடமாக மனைநய குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இதனை, 

“வலரயரமகளிரின் நிலரயு ன் குழீஇ”   (ஐங்.பா-204.2) 
என்ை பாடைடியாலும், 
  “டநர்மைர் நிலைசுலன உலையுஞ் 
   சூர்மகள் மாடதா என்னுமமன் மனஞ்டச”   (அகம்.பா-198:4-17) 
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என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாகவும் அைியைாகின்ைது. சூரர மகளிர் மனையில் இருப்பதாகக் 
குைிப்பிடப்பட்டிருப்பினும் சுனையிலும் வறீ்ைிருந்ததாக அகோனூற்றுப்பாடல் 
நதரிவிக்கின்ைது. நமலும், இச்சூரரமகளிர் இளம் நபண்கனளநய அைங்குவதாக 
அக்காைத்தில் கருதிைனமனய, 
  “கானல் ஞாழற் கவின்மபறு தலழயள் 
  வலரயர மகளிரி னரியமளம் 
  நிலையரு மநஞ்சங் மகாண்ம ாளித் டதாடள”(ஐங்.பா-191.3-5) 
என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாக அைிய முடிகின்ைது. இவ்வாறு இைக்கியங்களில் 
சூரரமகளிர் என்நபார் அழகு ேினைந்தவராகவும் வருத்தும் நதய்வம் என்ை ேினையிலும் 
பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளைர்.  
டபய் 
 நபய் பற்ைிய சிந்தனையும் மக்களினடநய அச்சத்தின் அடிப்பனடயிநைநய 
நதான்ைியது எைைாம். ேன்னம என்ை ஒன்ைிருப்பின் தீனம என்ை ஒன்றும் இருப்பது 
இயல்பாகும். அதன் அடிப்பனடயில் நதய்வத்ஹ்திற்கு மறுதனையாக நபய் பற்ைிய 
கருத்தினைக் நகாண்டிருந்தைர் எைைாம். “இயற்னகயின் ஆற்ைனைத் தன் நதனவக்நகற்ப  
ஆளுகிை வைினமனய மைிதன் நபைவில்னை. இயற்னகயின் இயக்கத்திற்குரிய 
காரைங்கனள அவன் நபைவில்னை. இயற்னகயின் இயக்கத்திற்குரிய காரைங்கனள அவன் 
ஆய்தைியாத ேினையில் இயற்னகயின் ஆற்ைைில் பை அம்சங்கனள அவன் கற்பனையில் 
மைித விகாரமாகவும் அனமந்த நபயுருவங்களாகப் பனடத்து அவற்னை ேம்பிைான்”8  
நமலும், நபயின் நதாற்ைம் குைித்துக் குைிப்பிடுனகயில் அழகற்ைனவயாகவும், மக்கனள 
அச்சமுறுத்தும் நதாற்ைத்தில் இருப்பதாகவுநம இைக்கியங்ஹ்கள் குைிப்பிடுகின்ைை. 
இத்தனகய நபயின் நதாற்ைம் உவனம வாயிைாகப் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளனத, 
  “தூயர் நைியர் நின் மபண்டிர் 
   டபஎய் அலனயம் யாம் டசய் பயந்தனடம” (ஐங்.பா-70:4-5) 
என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. தனைவி மகப்நபறு நபற்ைனமயால் 
அவளது நமைி முனட ோற்ைம் வசீியது. அதைால், பரத்தனம நமற்நகாண்ட தனைவனுக்கு 
தான் நபய் நபான்று இன்ைாத் நதாற்ைமுற்று விளங்குவதாகத் தனைவி கூறுகின்ைாள். 
இதிைிருந்து நபயின் நதாற்ைம் குைித்து அைியைாகிைது. 

நமலும், குறுந்நதானகத் தனைவி, தனைவைின் பிரிவால் உடல் நமைிவுை அனத 
அைியாத ேற்ைாய் நவைனை அனழத்து நவைியாட்டு நமற்நகாள்வனத, 
  “டபஎய்க் மகாளஇீயள் இவள் எனப்படுதல் 
  டநாதக் கன்டை……….”(குறு.பா-263:5-6) 
என்ை பாடைடிகள் பதிவு நசய்துள்ளை. அவ்நவைன் நவைியாட்டு நமற்நகாள்ளும் 
தனைவிக்குப் நபய் அைங்கியதாகக் கூைி நவைியயர்தல் நமற்நகாள்ளப்படுவனதயும் இதன் 
வழி அைிய இயலுகின்ைது. 

குழந்னதனய நபய் நகாள்ளும் என்ை ேம்பிக்னக சங்க மக்களிடம் இருந்தது 
என்பனத, 
  “மாசு இல் கற்பின் ம டவாள் குழவி 
   டபஎய் எம்மமாடு வந்த”  (நற்.பா-15.7-8)  
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என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. நமலும், நபயாைது கூளி என்ை 
நபயரிலும் அனழக்கப்பட்டிருக்கின்ைது. இதனை, 
  “கூளிச்சுற்ைம் குழீஇயிருந் தாங்கு”(அகம்.பா-233:10) 
என்ை பாடைடியின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. தனைவன் வரும் பானைேிைத்தில் 
சிைியதும், நபரியதுமாை குன்றுகள் பை காைப்படுகின்ைை. இக்காட்சினய விளக்க வந்த 
புவைர், உதியன் நசரல்,நதன்புைத்தார் கடைாக உைவிட்ட நபாது அவற்னை உண்ை 
சிைியதும், நபரியதுமாை கூளிக்கூட்டம் சுற்ைிலும் இருந்த காட்சினய அக்குன்றுகளுக்கு  
உவனமயாகப் பயன்படுத்தி இருப்பதன்வழி நபய் பற்ைிய நசய்தினய குைிப்பிட்டுள்ளனமனய 
அைிய முடிகின்ைது. 
 நமலும், சங்ககாை சமூகம் நபார்ச்சமூகம் ஆதைால் நபய்கள் நபார்க் களத்தில் 
இைந்த வரீர்களின் உடல்கனள உண்பதாை ேம்பிக்னக அம்மக்களினடநய ேிைவியனத, 
  “கு ர்கூளிக்கு ஆர்த்துவான் டபான்ம்” (கைி.பா-101:26) 
என்றும், 
  “உருமவழு கூளியர் உண்டுமகிழ்ந் தா ” (பதி.பா-36:12)  
என்றும் குைிப்பிடப்பட்டதன் வழி அைிய இயலுகின்ைது.  
 மரத்தில் காக்கும் நதய்வம் மட்டுமின்ைி, அச்சத்னதத் தரக்கூடிய நதய்வமும் 
உனையும் என்ை ேம்பிக்னக மக்களினடநய காைப்பட்டுள்ளது.இதனை, 
  “மன்ை மராஅத்த டபம்முதிர் க வுள்”   (குறு.பா-87:1) 

என்ை குறுந்நதானகப் பாடைடியின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. 
நமலும், பூதத்னத நபார்க் களத்தில் காவல் காக்கும் காவல் நதய்வமாக 

இைக்கியங்கள் சித்திரிப்பனத, 
“பூதம் காப்ப மபாைிகளம் தழீஇ”(புைம்.பா-369:17) 

என்ை பாடைடியின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. இவ்வாறு மரத்தில் நபய் உனைவதாை 
ேம்பிக்னக இன்றும் மக்களினடநய ேிைவி வருகின்ைது.  பூதமாைது நபய்களின் ஒரு வனக 
எைைாம். ஆைால், இவற்னை ேன்னம நசய்யும் விதமாகநவ இைக்கியங்கள் 
பனடத்துக்காட்டியுள்ளை. 
ஐயவி 
 சங்க காைத்தில் மகவு ஈன்ை மகளினர அைங்கும் நபய் வருத்தாமல் இருக்கும் 
நபாருட்டு, நவண்சிறுகடுகு மற்றும் ஐயவினய அனரத்துப் பூசுவர் அல்ைது நேருப்பிைிட்டு 
புனகப்பர். இதனைக் கடிப்பனக என்றும் நபய்ப்பனக என்றும் அனழப்பர். “நபய் தீண்டி 
வருத்தாவண்ைம் குழந்னதகளின் மயிர் முடியில் நேய்யைிந்து நவண்சிறு கடுனக 
அப்புதல் மரபு. நவண்சிறு கடுகிற்கு கடிப்பனகநயன்னும் நபயர் வந்தற்குக் காரைம் 
இதுநவ”9 இவற்னை பயன்படுத்துவதன் வாயிைாக தீயசக்திகள் அணுகாமல் இருக்கும் என்ை 
ேம்பிக்னகனய சங்ககாை மக்கள் நகாண்டிருந்தனத, 
  “ஐயவி அணிந்த மநய்யாட்டு ஈரணி”  (நற்.பா-40:7) 
என்ை பாடைடியின் வாயிைாகவும், 
  “மநய்டயாடு இலமக்கும் ஐயவித் திரள்காழ்”  (நற்.பா-370:3) 
என்ை பாடைடியின் வாயிைாகவும்  அைியைாகின்ைது.  
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புண்பட்ட வரீர்கனளப் நபய் நேருங்காதவாறு ஐயவி புனகத்னத புைோனூறு 
எடுத்தியம்புவனத, 
  “தஙீ்கனி இரவமமாடு டவம்புமலனச் மசரீஇ”(புைம்.பா-281.1) 
என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாக அைிய இயலுகின்ைது. இத்தனகய முனையாைது இன்று 
வனர மக்களினடநய பின்பற்ைப்பட்டு வருவனதக் காைமுடிகின்ைது. 
ஊழ் 
 ஊழ்வினை என்பது, ‘இப்பிைவியில் ோம் நசய்யும் ேன்னம தீனமகளுக்கு ஏற்ப 
மறுபிைவியில் ேமக்குண்டாை பைன் வந்தனடயும்’ என்ை ேம்பிக்னகனயக் குைிக்கும். 
ஆைால் இதனை உண்னம என்பனத அைிந்நதார் இல்னை. இதன் அடிப்பனடயில் இதனை 
மீநமய்ம்னம கூறுகளாகக் குைிப்பிடைாம். ஊழ் என்பது பால் என்ை நசால்ைால் 
நதால்காப்பியத்தில் குைிக்கப்பட்டுள்ளது.  
 சிைப்பதிகாரத்தில் வாழ்வின் உண்னமப்நபாருனளச் சுட்டும் மூன்று கருத்துகனளக் 
குைிப்பிடுகின்ைைர். அவற்ைில் மூன்ைாவதாகக் குைிப்பிடப்படுவது,“ஊழ்வினை உருத்து வந்து 
ஊட்டும்” என்பதாகும்.இதன் நபாருள் ோம் நசய்யும் எச்நசயலுக்கும் எதிர்வினை உண்டு 
என்பது நபாை அவரரவர் நசய்யும் வினையின் பயனை அவரவர் அனடந்நத தீருவர் 
என்பதாகும்.  
 தனைவன் வராத ேினையில் தனைவி வருத்தமுறுகின்ைாள். அப்நபாழுது 
நதாழியிடம் தான் தற்நபாது வருந்துவதற்குக் காரைம் முற்பிைவியில் நசய்த பைநை 
என்று குைிப்பிடுவனத, 

 “யாம்மசய் மதால்விலனக் மகவன்டப துற்ைலன 
 வருந்தல் வாழி டதாழி……………………”   (நற்.பா-88:1-2) 
என்ை பாடைடிகளின் வாயிைாக அைியைாம். நமலும், சிறுவயதில் இருந்நத 

சண்னடயிட்டுக் நகாண்ட தனைவனும் தனைவியும் வளர்ந்த ேினையில் அவ்விருவரும் 
திருமைம் நமற்நகாள்ளும் சூழல் ஏற்பட்டதற்கு ஊநழ காரைமாக அனமந்தது என்று 
குைிப்பிடுவனத,குறுந்நதானக 229  ஆம் பாடல் வழி அைியமுடிகின்ைது. வள்ளுவர் தைது 
குைளில் ஊழுக்நகன்று  தைி அதிகாரநம வகுத்ததன் வழி ஊழின் மீது மக்கள் 
நகாண்டிருந்த  அதீத ேம்பிக்னகனய  அைியைாகின்ைது. நமலும் ேன்னம ஏற்படின் 
ஊழினை மக்கள் புகழார். தீனம ஏற்படின் முதைில் அதனைநய பழிப்பர் என்பதும் 
நோக்கத்தக்கது . 
இம்லம மறுலம 
 சங்க காை மக்கள் இைப்பிற்கு அப்பால் மறுனம உைகம் உண்டு என்னும் ேம்பிக்னக 
நகாண்டிருந்தைர். இத்தனகய பிைவி பற்ைிய சிந்தனையும் ஊனழ அடிப்பனடயாகக் 
நகாண்டு அனமகின்ைது எைைாம். மைித வாழ்வாைது உயிர்களிடத்தில் இரக்கமும், அன்பும் 
நகாள்ளும் நபாது மறுபிைப்பு எய்தாமல் இப்பிைப்பிநை இன்ப ேினைனய அனடய முயற்சி 
நசய்யும். இத்தனகய எண்ைப் நபாக்குகள் சங்ககாைத்திைிருந்து மக்களிடத்தில் ேிைவி  
வருகின்ைை எைைாம். 

ஒருவன் தன்னுனடய வாழ்வில் மறுனமப்பயன் (மறுபிைப்பு) அனடய எண்ைிைால் 
இப்பிைவியில் அைப்பயன் நசய்து ஒழுகுதநை சிைந்தது. இப்பிைப்பில் ேன்னம நசய்து 
மறுபிைப்பில் இன்பம் நபை முயற்சிப்நபானை அைவினை வைிகன் என்ைனழத்தைர். 
இதனை, 
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“இம்லமச் மசய்தது மறுலமக்கு ஆம் எனும் 
அை விலை வணிகன் ஆய் அைன் பிைரும் 
சான்டைார் மசன்ை மநைிமயன  
ஆங்கு பட் ன்று அவன்லகவண் லமடய”  (புைம்.பா-134) 

என்ை பாடல் சுட்டுகிைது. சங்கப் பாடல்களில் மறுபிைப்பு பற்ைி சுட்டப்படுகின்ை 
இடங்கநளல்ைாம் அைத்னத மட்டும் வைியுறுத்தவில்னை. அவர்கள் அைத்னத மறுபிைவி 
ேன்னமனய எண்ைி வைிகமாய்ச் நசய்யவில்னை. அைச் நசயல்கனளச் நசய்வது தான் 
சான்நைார் கனடப்பிடித்த நேைி என்று உைர்ந்து அைச்நசயல்கனளச் நசய்தைர். 

குறுந்நதானகயில் நேய்தல்ேிை தனைமகன் தனைவினய விட்டுப் பிரிந்து 
பரத்னதயர் மாட்டு நபாகும் தன்னமயில் அவனைக் கண்டு தனைவி, மைம் வருந்தி, 
தனைவநை இப்பிைப்பு மாைி மறுபிைப்பு வருவதாயினும் ேீநய என் கைவன் ஆகுக. 
அப்பிைவியிைாவது யான் ேின் மைம் ஒத்தவள் ஆநவன் என்று தன்னுனடய 
ஆற்ைானமனய நவளிப்படுத்துகிைாள்.  

“இம்லம மாைி மறுலம ஆயினும் 
 நீ ஆகிய எம் கணவலன 

 யான் ஆகியர் நின் மநஞ்சு டநர்பவடள” (குறு.பா-49:4-6) 
இப்பாடைடிகளில் மறுபிைப்புச் சிந்தனை மைிதைின் ஆழ்மைநதாடு நபாருந்திநய 

நவளிப்பட்டுள்ளது. அைப்பயைின் வினளவாக மறுபிைவியில் ேற்பயனை அனடய முடியும் 
என்ை ேம்பிக்னக மக்களினடநய ேிைவியனத இதன் வழி அைியமுடிகின்ைது. 
டதவருைகம் - நரகம்: 

நதவர் உைகம், ேரகம் என்ை ேம்பிக்னக மக்களிடம் இன்ைளவும் அதிகமாகக் 
காைப்படுகின்ைது. ேன்னம நசய்தால் நதவர் உைகத்திற்குச் நசல்வர். தீனம நசய்தால் 
ேகரத்திற்குச் நசல்வர் என்ை ஆழ்ந்த ேம்பிக்னக பழந்தமிழரிடம் இருந்தனத இைக்கியங்கள் 
வழி அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. நபார்க்களத்தில் வரீர்கள் விழுப்புண்நபற்று 
மாண்டுநபாைாலும் அவர்கள் நதவர்கள் உைகத்திற்குச் நசல்வர் என்றும் அதுதான் 
அவர்களுக்குப் புகழ் என்றும் மதிக்கப்பட்டது. வடநமாதங்கிழார் இதனை, 

“லகயகத்து உய்ந்த கன்றுல ப் பல்ைான் 
 நிலரமயாடு வந்த உலரயான் ஆகி 
 உரிகலள அரவ மானத் தாடன 
 அரிது மசல் உைகில் மசன்ைனன் உ ம்டப 
 கானச் சிற்ைியாற்று அருங்கலரக் கால் உற்று"    (புைம்.பா-260:19-23) 
என்ை பாடைடிகளில் குைிப்பிடுகின்ைார்.  
நிலைவாக 
 இயல்பாற்ைல்களாக மைித வாழ்விற்கு அப்பாற்பட்ட நதய்வம், நதய்வம் 
நதாடர்பாை ேிகழ்வுகள், இயற்னக வழிபாடாை ஞாயிறு வழிபாடு, பினை வழிபாடு, கடல் 
வழிபாடு, மரவழிபாடு ஆகியனவ எட்டுத்நதானக இைக்கியங்களில் பதிவு 
நசய்யப்பட்டுள்ளை. மைித வாழ்விற்கு அப்பாற்பட்ட அைங்கு, சூரர மகளிர், நபய், ஐயவி 
நபான்ைனவ குைித்தும். ஊழ், மறுபிைவி, நதவருைகம், ேரகம் குைித்த சிந்தனைகளும் சங்க 
காை மக்களின் மரபுசார்ந்த ேம்பிக்னககளாக இைக்கியங்களில் 
பதிவுநசய்யப்பட்டுள்ளனமயும்ஆராயப்பட்டுள்ளை. 
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03. பட்டினப்பாலையில் வணிகச் மசய்திகள் 

திருமதி அ.ஏஞ்சல் ராணி, 
உதவிப்நபராசிரியர், தமிழியல் துனை, 

ஸ்ரீ காளஸீ்வரி கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி, 
9655212085 - angelrani21102009@gmail.com 

DOI 10.5281/zenodo.17251711. 

Abstract 
Pattinapalli is one of the Pattupatta texts. In it, the commercial prosperity of the city of 

Kaveripumpattinam (Poompukar), the capital of the Chola kingdom, is described in detail. Maritime trade, the 
Yavanas (Romans, Greeks) came and traded. Inland trade, goods came from places like the Highlands, 
Pandyan, Vadanadu, etc. The prosperity of the market, gold, pearls, jewels, spices, cloth, etc. were sold. The 
development of trade created the prosperity of the people, the strength of the Chola state, and international 
relations. In conclusion, this study highlights that Patttinapalli is an important literary source that reveals the 
importance of trade in the life of ancient Tamils and their global trade relations. 
Keywords: Pattinapalai, Business, Merchant, Cauverypoompattinam 
முன்னுலர 

பண்னடய தமிழர்களின் வரைாற்றுக்குரிய அரிய சான்றுகள் பைவற்னைத் தாங்கி 
ேிற்பதும், பண்னடத் தமிழர்களின் வாழ்வியனையும், வைிகேினைனயயும் குைிப்பிடுகிைை 
சங்க இைக்கியங்கள் ஒரு காைக்கண்ைாடி என்நை நசால்ை நவண்டும். சங்க 
இைக்கியங்களுள் ஒன்ைாை பத்துப் பாட்டுக்களில் ஒன்பதாவது விளங்குவது 
பட்டிைப்பானை.இது நசாழன் கரிகாற் நபருவளத்தானைக் கதாோயகைாக நகாண்டு 
கடியலூர் உருத்திரங் கண்ைைார் என்னும் புைவரால் இயற்ைப்பட்டது. 

கரிகால் நசாழன் நபருவளத்தான் தினரக்கடைில் ோவாய்கள் பை நசலுத்தி, சுங்க 
முனைனய ஏற்படுத்தி, நவளிோடுகளுடன் வாைிபத்நதாடர்பு ஏற்படுத்தி தமிழகத்திற்கும் , 
தமிழர்களுக்கும் உைகப்புகனழ ஏற்படுத்தியவன். அவன் ஆண்ட நசாழப் நபரரசின் 
தனைேகரமாக விளங்கியது காவிரிப்பூம்பட்டிைம். கரிகால் நசாழனுனடய 
காவிரிப்பூம்பட்டிைத்தின் நபருஞ்சிைப்னபச் நசால்வநத பட்டிைப்பானை ஆகும். புகழ்வாய்ந்த 
பட்டிைப்பானையில் காைைாகும் வைிகச் நசய்திகனள இக்கட்டுனர எடுத்துனரக்கின்ைது. 
வணிகம்: 
 வைிகம் குைித்து பல்நவறு அகராதிகளும் பை கருத்துகனளத் தருகின்ைைர். தமிழ் 
நமாழி அகராதி “நசட்டு, வியாபாரம்”1 என்று விளக்கம் தருகின்ைது. அநத நபால் க்ரியாவின் 
தற்காைத் தமிழ் அகராதி “வியாபாரம்” என்று நபாருள் தருகிைது.2 
 நமலும் வைிகர் என்பவனர “நசட்டி, துைாராசி, வியாபாரி” என்று தமிழ் நமாழி 
அகராதியும்,3 வியாபாரம் “நசய்பவன், வியாபாரி”4 என்றும் விளக்கம் தருகிைது. 
விற்பலன மதாழில்  

காவிரி பூம்பட்டிைத்துக் கடற்கனரயில் நவள்னள உப்னப வினளவித்து வினை கூைி 
விற்ைைர். பண்டமாற்று முனையில் நேல்னைப் நபற்ைைர். இதனை,  

மவள்லள உப்பின் மகாள்லளச் சாற்ைி  
மநல்டைாடு வந்த வல்வாய்ப்  பஃைி   (பட்டின.: 29 - 30)  
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எனும் பாடல் வரிகள் விற்பனைத் நதாழில்  இருந்தனதக் குைிப்பிடுகிைது. 
காவிரிப்பூம்பட்டிைத்தில் கள்ளுக்கனடகள் இருந்தை. கள்ளுக்குரிய வினைகள் நகாடிகளில் 
எழுதப்பட்டிருந்தை என்பதனை,  

மணற்குலவஇ மைர் சிதைிப்  
பைர் புகுமலனப் பைிப்பு தவின்  (பட்டின.: 178 - 179)  

எனும் வரிகளில் விற்பனை குைித்த சான்றுகள் குைிப்பிடப்படுகின்ைை 
காவிரிப்பூம்பட்டிைத்து மக்கள் பூக்கனள அைிய வினை நகாடுத்து வாங்கிைர். இதனை,  

அருவினை ேறும்பூத் தூஉயத் நதருவில்     (பட்டிை.: 252) 
எனும் வரியாைது பூ விற்கும் நதாழில் இருந்தது எை குைிப்பிடுகின்ைது. 
ஏற்றுமதி இைக்குமதி 

காவிரிப்பூம்பட்டிைக் கடற்கனர நபாருள்கனள ஏற்றுவதும் இைக்குவதுமாக ோள் 
முழுவதும் ேடந்து நகாண்நட இருக்கும். அளந்து அைியாப் பை பண்டங்கள் 
குவிக்கப்பட்டிருந்தனதயும், அவற்னை அருங்கடிப் நபருங்காப்பிைர் காவல் நசய்தனதயும் 
பட்டிைப்பானை கவைமாகப் பதிவு நசய்துள்ளது. நவளிநயறும் நபாருட்களுக்கும், 
நசாழோட்டுக்குள் வரும் நபாருள்களுக்கும் நசாழைின் புைிச்சின்ைம் இைச்சனையாகப் 
நபாைிக்கப்பட்டுள்ளனத ேினைக்கும்நபாழுது இன்னைய சுங்கத்துனை ேனடமுனைகளுக்கு 
இருந்தனத பட்டிைப்பானையின் மூைம் அைியைாம்.  

நபாருள்கள் மிகுதியாகக் குவிக்கப்பட்டிருந்ததால் அப்நபாருள்களின் குவியைில் 
மனைகளில் வாழும் வருனடமான்கனளப் நபால் ஆட்டுக் கிடாய்களும், ஏற்னை ோய்களும் 
ஏைிக்குதித்து வினளயாடும். இனவ நசல்வப்நபருக்கத்திற்கு காட்டும் உவனமயாகும். 
கார்காைத்தில் கடைின்ேீனர முகந்துநகாண்டுவந்து முகில்கள் மனையில் நபாழிவதும், 
மனையின்கண் உருவாை ேீனர ஆறுகள் கடைில் நகாண்டுவந்து பரப்பவும் ஒநர நேரத்தில் 
ேிகழ்வதுநபால் பிை ோட்டிைிருந்து நகாண்டுவந்து நபாருனளக் கனரயில் ஏற்ைவும், ோன்கு 
ேிைங்களிைிருந்தும் நகாண்டு வந்த நபாருள்கனளக் கைத்தில் நகாண்டு நசர்க்கவுமாை 
காட்சினயக் கடியலூர் உருத்திரங்கண்ைைார் சிைப்பாகக் காட்டியுள்ளார். இதனை, 

மலழயாடு சிலமய மால்வலரக் கவாஅன்  
வலரயாடு வருல த் டதாற்ைம் டபாைக் 
கூருகிர் ஞமைிக் மகாடுந்தா டளற்ை  
ஏழகத் தகடரா டுகளு முன்ைிற்       (பட்டின.: 138 – 141)   

என்ை பாடைடிகளின் மூைம் அைிந்து நகாள்ளைாம்.  
வணிகர்குடி 

புகாரில் வாழ்ந்த வைிகர்கள் தம் குடிக்குப் பழி வராதபடி நேர்னமயாை 
முனையிலும் ேடுவுேினையுடனும் வைிகம் நசய்தைர். தாம் நகாள்ளும் நபாருள் மினகயாக 
இல்ைாமலும், நகாடுக்கும்நபாருள் குனைவுபடாமலும் வழங்கியுள்ளைர். பை 
பண்டங்கனளயும் உண்னமவினைகூைி, தாம் நபைக்கிடந்த ஊதியத்னத நவளிப்பனடயாகக் 
கூைி விற்பதும் வாங்குவதுமாக இருந்தைர் என்பனத அைியும்நபாழுது பண்னடக்காை 
வைிகமுனை ேமக்குப் புைைாகிைது. காவிரிப்பூம்பட்டிைத்தில் வைிகம் சிைந்திருந்ததாலும், 
பைவனகத் நதாழில்கள் ேனடநபற்ைதாலும், கடற்கனரப் பட்டிைமாதைாலும் பைநமாழி 
நபசிடும் பைோட்டு மக்கள் இருந்துள்ளனமனயயும் பட்டிைப்பானை குைிப்பிடுகின்ைது. 
புகாரில் இருந்த மக்கள் பிைோட்டுடன் வாைிகத் நதாடர்புநகாண்டிருந்ததால் 
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பிைோடுகளுக்குச் நசன்ைைர். அதன் காரைமாகவும், பல்நவறு உைகியல் அைிவு 
ேிரம்பியவர்களாக இருந்ததாலும் “நவறு நவறு உயர்ந்த முதுவாய் ஒக்கல்” என்று ஆசிரியர் 
உருத்திரங்கண்ைைார் விதந்நதாதிைார்.  

அயல்ோட்டுத் நதாடர்புனடய மாந்தர் பிைநமாழி நபசுபவர்களாகவும் இருந்துள்ளைர். 
அயைகத்தார் வைிகம்நபாருட்டுப் புகாரில் இருந்ததால் பன்நமாழி நபசுநவார் கைந்த 
வைிக இடமாக இருந்துள்ளனதப் பட்டிைப்பானை வழியாக அைியமுடிகின்ைது. 

பல் ஆயமமாடு பதி பழகி,   
டவறு டவறு உயர்ந்த முது வாய் ஒக்கல்     
சாறு அயர் மூதூர் மசன்று மதாக்காங்கு,    
மமாழி பை மபருகிய பழி தரீ் டதஎத்துப்     
புைம் மபயர் மாக்கள் கைந்து, இனிது, உலையும்,             
முட் ாச் சிைப்பின், பட்டினம்                         (பட்டின.: 213-218) 

என்னும் பாடைடிகள் பழங்காைத்தில் பன்ைாட்டு வைிகத்தளமாகப் புகார் விளங்கியனத 
விளக்கும் சான்ைாவைமாக உள்ளை. இத்தகு புகழ்நபற்ை ேகனரயும் அதுநகாண்ட 
ோட்னடயும் வைினம வாய்ந்த அரசன் திருமாவளவன் ஆட்சிநசய்துள்ளான். 
வணிக மசம்மல்கள் 

வைிகர்கள் தம் நபாருள்கனளயும் பிைர் நபாருட்கனளயும் ஒப்ப ேினைத்தைர். தான் 
நகாடுக்கும் பண்டத்தின் மதிப்பிற்கு மிகுதியாகப் நபாருட்கனளக் நகாள்ள மாட்டார்கள். 
நகாள்ளும் நபாருளுக்குக் குனையப் பண்டங்கனளக் நகாடுக்கவும் மாட்டார்கள். இைாபத்னத 
நவளிப்பனடயாக நசால்ைி விற்பார்கள். இம்முனைகனள நமற்நகாண்டனமயால், நபரும் 
நபாருள் ஈட்டிைர் என்ை குைிப்பு இப்பாட்டில் உள்ளது. இதைால் அக்காை வைிகர்கள் 
ேடுவுேினை தவைாத ேல்ை மைமும், நபாய் கூைாதவர்களாய், அைநேைி வழுவாது 
வாழ்ந்தனமனய விளக்குகின்ைது.  

இது வைிக உைவுக்கு உரமூட்டியது. நசாழ மண்ைில் ேிைவிய சூழ்ச்சியும் 
சுரண்டலும் அற்ை, பதுக்கலும் பாழ்நேைியும் அற்ை, கரவும் கைப்படமும் அற்ை 
நேர்னமயாை வாைிகம் தான் காரைமாக இருந்தது. அங்கிருந்த வைிகர்கள்,  

வாணிக மசய்டவார்க்கும் வாணிகம் டபணிப் 
   பிைவும் தம டபால் மசயின்        (குைள்: 120)  
என்னும் வள்ளுவரின் நேைிக்கு ஏற்ப,  தமமும் பிைவும் ஒப்ப ோடி வாைிகம் நசய்தவர்கள்.  

மகாள்வதும் மிலக மகாளாது  
மகாடுப்பதூஉம் குலை மகாள்ளாது  
பல்பண் ம் பகிர்ந்து வசீும்  
மதால்மகாண்டித் துவண்டிருக்லக   (பட்டின.: 210- 212)  

எை வாழும் வைிகச் நசம்மல்கள் பைவரனவ விட நசம்னமயாை வாழ்னவ நபரிதாகக் 
கருதியவர்கள். இவ்வியல்புகள் பண்னடத் தமிழ் மக்களின் தனைசிைந்த பண்பினை 
காட்டுவதாகும். 
பண் மாற்று முலை  

பண் மாற்று முலை தமிழகத்தில் இருந்தலத,   
மவள்லள உப்பின் மகாள்லள சாற்ைி  
மநல்டைாடு வந்த வல்வாய் பஃைி      (பட்டிை.: 29–30)  
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என்ை வரிகள் உப்புக்கு பதிைாக நேல்னைப் நபற்ைைர் என்பது விளக்குகிைது. 
தமவும் பிைவும் ஒப்பநாடி  
மகாள்வதூஉம் மிலக மகாளாது, மகாடுப்பதூஉம்  
பல்பண் ம் பகர்ந்து வசீும்  
மதால் மகாண்டி, துவன்று இருக்லக         (பட்டின.:209 – 212)  

தான் நகாள்ளும் நபாருள்கனளத் தான் நகாடுக்கும் நபாருநளௌகளுக்கு மிகுதியாகக் 
நகாள்வதில்னை. தாம் நகாடுக்கும் நபாருள்கனளயும் வாங்கும் நபாருள்களுக்குக் 
குனைவாகக் நகாடுப்பதில்னை. 

வைிகருக்கு உரிய விரதம் எை, நகாள்வதும் மினக நகாளாது, நகாடுப்பதூஉம் 
குனைநகாடாது  பல் பண்டம் பகர்ந்து ஈதல் எை ேச்சிைார்கிைியர் குைிப்பிடுகிைார். (நதால்., 
அகத்தினையியல் 28) தங்களுனடய வரவுக்குரிய ைாபத்னத நவளிப்பனடயாக கூைி 
வைிகம் நசய்வர். இந்நேைியில் அவர்கள் ேின்ைனமயால் வைிகத்தில் சிைந்து 
நசல்வத்தால் மிகுந்து விளங்கிைர். வைிகர்களின் வாழ்வு எங்ஙைம் ஏனைநயார் 
வாழ்விற்கு ஆதாரமாய் விளங்குவது என்பனதயும் இதன் மூைம் அக்காை தமிழரின் வைிக 
அைம் சிைப்பு நபற்று விளங்கியனத அைிய முடிகிைது. கடியலூர் உருத்திரங் கண்ைைார், 
நகடாத ேல்ை புகனழயுனடய நதய்வங்கள் துனைபுரிந்து பாதுகாப்பதால், வைிக வதீிகளின் 
நசல்வம் அளவிடற்கரியதாயிற்று. மரக்கைங்களில் ஏற்ைபட்டுக் கடல் வழியாகக் காற்ைின் 
துனையிைால், ேிமிர்ந்து நசல்லும் கதினயயுனடய, குதினரகள் நகாண்டுவரப்பட்டை. கரிய 
மிளகுப் நபாதிகளும், வடமனையாகிய நமரு மனையில் நதான்ைிய மாைிக்க மைிகளும், 
சாம்புேதம் என்னும் நபான்னும், நபாதிய மனையில் நதான்ைிய சந்தைமும், 
அகில்கட்னடகளும் கீழ்த் தினசக் கடைில் வினளயும் பவளங்களும், கங்னகயாற்னைச் 
சார்ந்த பகுதிகளில் உற்பத்தியாகும் நபாருள்களும், காவிரிக்கனரப் பகுதியில் வினளயும் 
நபாருள்களும், ஈழ ோட்டின் உைவுப் நபாருள்களும், கடார ோட்டில் உண்டாகும் நுகர் 
நபாருள்களும், சீைம் முதைிய பிை ோடுகளிைிருந்து நகாண்டுவரப்பட்ட கருப்பூரம், பன்ைரீ், 
குங்குமம் நபான்ை நபாருள்களும், இனவ தவிர நபரிய பை நபாருள்களும் ேிைத்தின் 
முதுகு நேளியும்படி, ேீர் வழியாகவும், ேிைத்தின் வழியாகவும் புகார் ேகரத்தில் விற்பனை 
நசய்வதற்காகக் நகாண்டுவரப்பட்டை.  (பட்டிைப்.184 – 193) அப்நபாருள்கள், புகாரின் 
கடற்பரப்பிலும் கனரயிடத்தும் அழிவில்ைாமல் பாதுகாப்பாக னவக்கப்பட்டை. 
வணிகர்களின் அைம் 

1. உழவரின் ஏரில் இரண்டு மாடுகள் பூட்டிய நுகத்தின் ேடுவில் இருக்கும் பகைாைி 
நபாை ேடுவுேினை நகாண்ட ேன்நைஞ்நசாடு வைிகர்கள் வாைிகம் நசய்தைர். 

2. தமக்குப் பழி வந்துவிடுநமா என்னும் அச்சத்நதாடு நசான்ைநசால் மாைாமல் 
வாய்னமனயநய நபசிைர். 

3. தாம் நகாடுக்கும் நபாருனளயும், தாம் பிைரிடமிருந்து வினையாக வாங்கும் 
நபாருனளயும் ஒத்த ேினையுனடயதாகக் கருதிைர். 

4. மதிப்புக்கு அதிகமாக வாங்குவநதா, குனையாகக் நகாடுப்பநதா அவர்களின் 
வாழ்க்னகயில் இல்னை. 

மதாகுப்புலர 
பட்டிைப்பானை எனும் சங்க இைக்கியப் பனடப்பில் இடம் நபற்றுள்ள வைிகச் 

நசய்திகள் அக்காைத்தின் நபாருளாதார வாழ்க்னகனய ஆழமாக நவளிப்படுத்துகின்ைை. 
ேகரங்கள் வளர்ச்சியனடந்து, துனைமுகங்கள் நசழித்து, கடல் மற்றும் ேிைவழி வைிகம் 
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பரவைாக இருந்தனத இனவ உைர்த்துகின்ைை. அந்நேர மக்களின் வாழ்வாதாரத்திற்கும் 
சமூக ேினையிற்கும் வைிகம் முதன்னம ஆதாரமாக இருந்தநதாடு, நவளிோடுகளுடைாை 
நதாடர்பு மூைம் தமிழ் ோட்டின் பண்பாடு, நசல்வாக்கு மற்றும் நசழிப்பு உைகளவில் 
விரிந்தது. வைிகர்களின் உனழப்பு, நபாருட்களின் பரிமாற்ை முனை, சந்னதகள், கடல் 
வழிகள், துனைமுக ேகரங்கள் ஆகியனவ பட்டிைப்பானளயில் மிகத் நதளிவாகக் 
குைிப்பிடப்பட்டுள்ளை. இனவ அனைத்தும் சங்ககாை தமிழர் வாழ்க்னகயில் வைிகம் 
எவ்வளவு முக்கிய பங்கு வகித்தது என்பனத உறுதிப்படுத்துகின்ைை. இதன் அடிப்பனடயில், 
பட்டிைப்பானளயில் காைப்படும் வைிகச் நசய்திகள் ேம் முன்நைார் சமூகத்தின் 
நபாருளாதார முன்நைற்ைத்னதயும், அக்காைத் தமிழ் ோட்டின் வளமும் நசழிப்பும் எவ்வாறு 
உைகளவில் புகழனடந்தை என்பனதயும் சான்ைாகக் காட்டப்பட்டுள்ளை. 
சான்மைண் விளக்கம் 

1. ோ.கதினரநவற்பிள்னள, தமிழ் நமாழி அகராதி, ப. 1246 
2. க்ரியாவின் தற்காைத் தமிழ் அகராதி (தமிழ் - ஆங்கிைம் - தமிழ்) ப. 897 
3. ோ.கதினரநவற்பிள்னள, நமைது. 
4. க்ரியாவின் தற்காைத் தமிழ் அகராதி, நமைது. 

துலணநூற் பட்டியல் 
1. ோ.கதினரநவற்பிள்னள, தமிழ் நமாழி அகராதி, சாரதா பதிப்பகம், நசன்னை – 600 014, 

முதல் பதிப்பு, ஏப்ரல் - 2003. 
2. க்ரியாவின் தற்காைத் தமிழ் அகராதி (தமிழ் - ஆங்கிைம் - தமிழ்), பதிநைன்ைாம் 

பதிப்பு, மார்ச் - 2006 
3. திருக்குைள் எளிய உனர, ோமக்கல் கவிஞர் (உ.ஆ), பழைியப்பா பிரதர்ஸ், நசன்னை 

– 600 014. 
4. நதால்காப்பியம் நபாருளதிகாரம் அகத்தினையியல், மதுனர காமராசர் 

பல்கனைகழகம், மதுனர, 1994 
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04. நற்ைிலணயில் புைப்பாட்டு உத்திகள் 

முலனவர் மப.ஆனந்தி 
உதவிப்நபராசிரியர், முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனை, 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 
ananthi-tam@sfrcollege.edu.in – 9659664915 
 DOI 10.5281/zenodo.17251962.  

Abstract: 
 Sangam literatures are a testament to the antiquity and glory of Tamil literature. It is essential for a 
poet who wants to express an idea to understand the mental feelings of the audience. Techniques are the 
techniques used by the poet to convey his ideas in a way that stimulates the taste of the audience. This 
article is organized to explain the role of techniques in the development of meaning in the poem. 
Keywords: Sangam Literature – Techniques – Ideas – Meanig Of Poem  
 சங்க இைக்கியங்கள் தமிழர்தம் பழனமனயயும் நபருனமனயயும் பனை சாற்ைி 
ேிற்பனவ. கருத்தினை நவளிப்படுத்த விரும்பும் புைவன் நகட்நபாரின் மை உைர்வினைப் 
புரிந்து நகாள்ளுதல் அவசியமாகும். நகட்நபாரின் ரசனைனயத் தூண்டும் வனகயில் 
புைவன் தன் கருத்துகனள எடுத்துனரக்க னகயாளுவநத உத்திகளாகும். ேற்ைினையில் 
நபாருட்புைப்பாட்டில் உத்திகளின் பங்கு குைித்து விளக்கும் வனகயில் இக்கட்டுனர 
அனமக்கப்படுகின்ைது. 
சங்க இைக்கிய உத்திகள்: 
 தமிழரின் நதான்னமயாை இைக்கியங்களில் ஒன்ைாை சங்க இைக்கியத்தில் 
புைவர்கள் பல்நவறு உத்திகனளப் பின்பற்ைியுள்ளைர்.  சங்க இைக்கியங்களில் 
னகயாளப்நபறும் உத்திகனளக் குைிப்பிடும் நபாழுது “குைிப்பு, உள்ளுனை, இனைச்சி என்பை 
நபான்ை நபாருண்னம நுட்பங்கள் கருத்துப் புைப்பாட்டு நேைியில் ஆற்ைல் வாய்ந்த 
நவளிப்பாடுகள். நமாழியாளுனமயும் தினையைிவும் இவ்வனக உத்திகனளக் னகயாளத் 
தூண்டுகின்ைை”1 என்றும் “உள்ளுனை, இனைச்சி எை உட்நபாருள் நபாதிந்த இைக்கிய 
உத்திகளால் ோடகப் பண்பனமந்த பாத்திரக் கூற்ைாக அகப்பாடல்கனள அனமத்தைர் 
சங்கப்புைவர்”2 என்றும் நசால்ைப்படுகின்ைது. எைநவ சங்க இைக்கியங்கள் யாவற்ைிலும் 
புைவர்கள் தங்களின் தைித்திைனை நமய்ப்பிக்க நபாருனளப் புைப்படுத்தும் முனைகளில் 
பைவனக உத்தி முனைகனளக் னகயாண்டனம புைைாகிைது. 
 டி.எஸ்.எைியட் என்னும் நமனைோட்டைிஞர் கவிஞர்கனள மூன்று வனககளாகப் 
பிரித்துப் பார்ப்பது இந்த இடத்தில் ேினைக்கத்தக்கது. “உத்திகனள வளர்த்து 
விரிவாக்குநவார் ஒரு வனகயிைர். மற்ைவர்களின் உத்திகனள பார்த்து அப்படிநய ேகல் 
எடுப்நபார் மற்நைாரு வனகயிைர். புதிய உத்திகனளத் தாநம புனைந்து உருவாக்குநவார் 
பிைிநதாரு வனகயிைர்”3 எைவும் குைிப்பிட்டுள்ளார். இந்த மூன்று வனகயிைாை 
கவிஞர்களும் சங்க காை இைக்கியப் புைவர்களில் காைப்படுகின்ைைர். எைநவ புைவர்தம் 
உத்தி முனைகளாநைநய இன்ைளவும் இவ்விைக்கியங்கள் புகழ் நபற்று வருகின்ைை 
என்பனத அைியமுடிகிைது. 
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நற்ைிலணயில் உத்தி முலைகள்: 
 சங்க இைக்கியங்களுள் ஒன்ைாை ேற்ைினை “இைக்கியத்திற்கு நவறு எத்தன்னம 
இருப்பினும் நபாதாது. உைர்த்தும் ஆற்ைல் இருத்தல் இன்ைியனமயாதது. உைர்த்துதல் 
இல்னைநயல் அது இைக்கியம் ஆகாது”4 என்ை மு.வ.வின் கருத்திற்நகற்ப ேல்ை 
உைர்த்துதல் முனைகனளப் நபற்றுத் திகழ்கின்ைது. ேற்ைினையில் கினடக்கப் நபைாத 236 
ஆம் பாடலும் பாதி கினடக்கப் நபற்ை 385 ஆம் பாடனையும் தவிர்த்து ஏனைய 398 
பாடல்களிலும் பைவனக உத்திகள் னகயாளப்பட்டுள்ளை.  
வரைாற்று உத்தி: 
 தான் கூைவிருக்கும் கருத்துக்கனளக் நகட்நபாரின் மைத்னதயும் எண்ைத்னதயும் 
கவரும் வனகயில் அனமந்த உத்தி முனைகளுள் வரைாற்று நசய்தி கூறும் உத்தி 
முனையும் ஒன்ைாகும். “ேற்ைினை, குறுற்நதானக ஆகியவற்ைில் அரசனைப் பற்ைிய 
குைிப்புகள் வருவது மாத்திரம் இல்ைாமல் பை இடங்களில் உவமங்களாகவும் அனவ 
பயன்படுத்தப்பட்டிருக்கின்ைை”5 ேற்ைினையில் வரப்நபறும் வரைாற்றுப் பதிவுகள் யாவும் 
சமூகவியல், காைேினையியல் ஆய்வுகளுக்குப் நபருந்துனை புரிகின்ைை. 
“ேற்ைினையிநைநய ஏைத்தாழ 50க்கும் நமற்பட்ட இடங்களில் அரசியற் குைிப்புகள் 
உள்ளை”6என்று கார்த்திக்நகசு சிவத்தம்பி குைிப்பிட்டுள்ளார். ஆைால் ேற்ைினையில் 43 
இடங்களில் (பார்க்க – பின்ைினைப்பு 1) மட்டுநம மன்ைர் பற்ைிய வரைாற்றுக் குைிப்புகள் 
இடம் நபற்றுள்ளை.   

“பூந்டதாள் யாப்பின் மிஞிைி, காக்கும் 
சிறுடகாற் மசன்னி ஆடரற்ைன்ன 
மாரிவண் மகிழ் ஓரி மகால்ைிக்”  (நற்.265 : 4-7) 

என்ை பாடைில் மூன்று மன்ைர்கள் பற்ைிய குைிப்புகள் இடம்நபற்றுள்ளை. மிஞிைி, நசன்ைி, 
ஓரி ஆகிய மூவர் பற்ைியும் கூைி அவர்தம் ோட்டுச் சிைப்நபான்னை தனைவியின் 
ேைத்நதாடு தனைவன் உவனமப்படுத்துகிைான். இவ்விடத்தில் வரைாற்று முனை கூறும் 
உத்தி நபாருட்புைப்பாட்டிற்கு உதவி ேிற்கின்ைது. மக்களிடத்நத அவர்கள் அைிந்திருந்த ோடு, 
மன்ைர்கள், அவர்களின் நபருனமகனள எடுத்துனரத்துப் பின்ைர் தம் கருத்னதக் கூைல் 
சிைந்த உளவியல் நதாடர்பாை உத்தி முனையாக அனமகிைது.  
கனவு உத்தி: 
 னக கூடாமல் உள்ளடக்கி னவத்திருக்கும் ஆனசகள் அனைத்தும் கைவுகளாக 
நவளிப்படும் என்பது உளவியைார் கருத்து. “புைவர்கள் ோகரிகமாகவும் நுணுக்கமாகவும் 
உைர்த்த விரும்பிய கருத்துக்கனள உயிரிைங்களின் கைவு மூைம் புைப்படுத்தியுள்ளைர். 
இது புைவர்களின் புதுனமயாை இைக்கிய உத்தியாகக் காைப்படுகின்ைது.”7 ேற்ைினையிலும், 

“மவல்டபார்ச் டசாழர் அழிசிஅம் மபருங்காட்டு 
மநல்ைி அம்புளிச் சுலவக் கனவியா,அங்கு”  (நற்.87 : 2-4) 

என்ை பாடல் அடிகளில் கைவு உத்தியாக இடம்நபற்றுள்ளது. நவளவாைின் 
விருப்பத்திற்குரியது, நேல்ைிக்கைியின் புளிப்புச் சுனவ. ஆைால் அது ேைவில் 
கினடக்காமல் கைவில் கினடக்கிைது. இதைால் பயைில்னை. அதுநபாை தனைவி கண்ட 
கைவும் தனைவநைாடு இனைவதாக அனமந்தது. அவ்வின்பம் ேைவில் 
கினடக்கவில்னைநய என்ை ஏக்கத்னத நவளிப்படுத்த நவளவாைின் கைவு வழிநகாைாக 
அனமக்கப் நபற்றுள்ளது. நமலும், 
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“கண்ணினும் கனவினும் காட்டி இந்டநாய் 
என்னினும் கிழடவாரின் மசய்தனன் இது’ எனின்” (நற்.173:5-7) 

என்ை பாடைடிகளிலும் கைவு உத்தி; னகயாளப்பட்டுள்ளது. ‘அன்னையின் கைவில் நவைன் 
நதான்ைி இந்நோய் என்ைால் வந்ததல்ை. மனைக்கிழநவாைால் வந்தது என்று கூைைாம் 
அல்ைவா? என்ை தனைவியின் மை எண்ைங்கள் கைவின் வாயிைாகப் 
புைப்படுத்தப்படுகின்ைை. எைநவ ேற்ைினையில் கைவும் கைவு பற்ைிய எண்ைங்களும் 
நபாருள் புைப்பாட்டிற்கு உதவும் உத்தி முனைகளாகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளை.  
தனக்குத் தாடன டபசுதல் உத்தி: 
 பாத்திரங்கள் தன்ைிடத்தில் தாநை நபசுவதாகவும் தன் நேஞ்நசாடு நபசுவதாகவும் 
பை பாடல்கள் ேற்ைினையில் இடம்நபற்றுள்ளை. தனைவி தைக்குத் தாநை நபசுவதாய் 7 
பாடல்களும் (69, 118, 187, 287, 302, 314, 381) நதாழிக்கு 1 பாடலும் (301) ேற்ைாய்க்கு 4 
பாடல்களும் (66, 143, 179, 279) கண்நடாருக்கு 2 பாடல்களும் (2, 324) இவ்வனகயில் 
அனமயப் நபற்றுள்ளை. இவ்வுத்தினயக் னகயாண்டு “ஆண் உைர்ச்சிகனளப் நபண் வாங்கிப் 
பாடுதலும் நபண் உைர்ச்சிகனள ஆண்வாங்கிப் பாடுதலுநமை ஒரு கூடுவிட்டுப் பாயும் 
வித்னதனயப் பாத்திரப் நபச்சாக ேிகழ்த்திைர் சங்கப்புைவர்”8 நகட்நபாரிடத்நத தன் உள்ளக் 
கருத்னத முழுனமயாகப் பிரதிபைிக்க இவ்வனகயிைாை தைக்குத் தாநை நபசுதல் உத்தி 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
 நேஞ்நசாடு நபசும் முனையும் இவ்வனக உத்தியுள் அடங்குகின்ைது. ேற்ைினையில் 
தனைவன் தன் நேஞ்நசாடு நபசியதாக 13 பாடல்கள் (16, 44, 103, 126, 137, 140, 146, 157, 209, 
298, 312, 356, 384) அனமயப் நபற்றுள்ளை. “தனைவி – நதாழி மை உைவு நபாைத் தனைவன் 
- பாங்கன் உைவு அனமயானமநய தனைவன் நேஞ்சிற்குக் கூறும் கூற்றுகள் 
மினகப்பட்டனமக்குக் காரைம்”9 என்ை ஆ. இராமகிருட்டிைைின் கருத்தும் ஈண்டு சிந்திக்கத் 
தக்கது. எைநவ ேற்ைினையில் கூற்று ேிகழ்த்தும் மாந்தர்கள் தன்ைிடத்தில் தாநை 
நபசுவதாகவும் நேஞ்நசாடு நபசுவதாகவும் பனடக்கப்பட்டிருத்தல் வாசகரின் எண்ைத்னதக் 
கவருவதற்காக அனமக்கப் பட்டிருப்பனத உைரமுடிகிைது. 
புராண உத்தி: 
 ேற்ைினையில் புராைக் கனத மாந்தர்கனள உவனமகளாகக் காட்டிப் 
நபாருட்புைப்பாடு நசய்துள்ளைர். “சங்க இைக்கியம் தைி ேினை பாக்களாக அனமந்து 
உள்ளதால் இதில் உவனமகளாகவும் உத்திகளாகவும் நமற்நகாள்களாகவும் புராைமரபுச் 
நசய்திகள் வருகின்ைை”10 

“மாடயான் அன்ன மால்வலரக் கவாஅன் 
வாைிடயான் அன்ன வயங்கு மவள்அருவி”  (நற்.32 : 1-2) 

என்ை பாடைடிகளில் திருமால் பற்ைிய குைிப்பு இடம்நபற்றுள்ளது.  இங்கு திருமால் நபான்ை 
மனை எைவும் பைநதவன் நபான்ை நவள்ளருவி எைவும் உவனமப் படுத்தப் புராைம் 
பயன்பட்டுள்ளது. எைநவ கருத்னத நதளிவாக நவளிப்படுத்த விரும்பிய புைவர்கள் 
உவனமகளாக புராைக் கனதமாந்தர்கனளப் பயன்படுத்தி இருப்பது சிைந்த உத்தியாகப் 
நபைப்படுகிைது. 
உலரயா ல் உத்தி: 
 உனரயாடல் முனைனயப் பாடைில் அனமக்கும் நபாது அது நகட்பவரின் மைனத 
உற்சாகமனடயச் நசய்கிைது. உனரயாடல் உத்தினயப் பற்ைி குைிப்பிடுனகயில் “ஒரு 
கூற்ைினுள் பிைிநதாரு கூற்னை உட்நகாண்டு பனடக்கும் ேினை அல்ைது ஒரு பாத்திரம் 
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ஒரு கூற்றுள் நகாண்டுனரக்கும் கூற்று ஓர் இைக்கிய உத்தியாகச் சங்க இைக்கியப் 
பாடல்களில் பயின்றுள்ளது”11 எை விளக்கப்பட்டுள்ளது. 
 ‘டகட்டபார் உளர்மகால் இல்லைமகால்? டபாற்று’ என 
 ‘யாணது பசலை’ என்ைனன்; அதன்எதிர் 
 ‘நாண் இலை, எலுவ!’ என்று வந்திசிடன  (நற்.50 : 6-8) 
என்ை பாடைடிகளில் தனைவனும் நதாழியும் உனரயாடுதனையும், 
 மசவ்வாய்ப் பாசினம் கடீஇயர் ‘மகாடிச்சி! 
 அவ்வாய்த் தட்ல மயாடு அவலண ஆக! ஏன 
 ஏயள்மன் யாயும், நுந்லத வாழியர் 
 அம் மா டமனி நிலர மதாடிக் குறுமகள்! 
 மசால்ைாடயா; நின் முள் எயிறு உண்கு’ என 
 மமல்ைிய இனிய கூைைின் யான் அஃது 
 ஒல்டைன் டபாை உலரயாடுவடை!   (நற்.134 : 4-10) 
என்று நதாழியும், ேற்ைாயும், தனைவியின் தந்னதயும், உனரயாடுதனையும் கூைி இனதப் 
நபாருட் புைப்பாட்டு உத்திகளாகப் புைவர்கள் னகயாண்டு உள்ளைர். சிைந்த ோடகப்பாங்கு 
அனமயப் பாடல்கனளப் பாடி அதன் வழி தாம் கூை வந்த கருத்னத மக்களிடத்நத 
எளினமயாகப் புைப்படுத்தியுள்ளைர். ேற்ைினையில் ஏைத்தாழ 40க்கும் நமற்பட்ட 
பாடல்களில் உனரயாடல் முனையிைாை உத்தியும் ோடகப்பாங்கிைாை பாடுநபாருள் 
உத்தியும் னகயாளப்பட்டுள்ளை. 
லசலக உத்தி: 
 வாய்திைந்து நபசுதைால் மட்டுமன்ைி னகயாலும் முகத்தாலும் னசனக காட்டியும் 
(குைிப்புக் காட்டியும்) நபாருள் புைப்பாட்னட ேிகழ்த்தியனம ேற்ைினை வழி அைிய 
முடிகிைது. “உடைின் அங்கங்களாை முகம், கண்கள், உதடு, னககள் முதைியை உள் 
மைத்தில் ஒளிந்து கிடக்கும் உைர்வுகனளச் சமிக்னஞகள் மூைம் நவளிப்படுத்துகின்ைை.”12 
அவ்வனகயில் ேற்ைினையில், 

“துஞ்சுபதம் மபற்ை துய்த்தலை மந்தி 
கல்மைன் சுற்ைம் லக கவியாக் குறுகி 
வஙீ்கு சுலர மஞமுங்க வாங்கித் தமீ்பால் 
கல்ைா வன்பைழ்க் லகந்நிலை பிழியும்”   (நற்.57 : 3-4) 

என்ை பாடைடிகளில் குரங்கு தன் னககளால் னசனக காட்டி தன் சுற்ைத்தானர 
அனமதிப்படுத்தி பசுவின் பானை கவர்ந்துண்ணும் நசய்தி பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது. 
மந்தியின் னசனக வழிநய தனைவனும் பானையின் வழியில் பயம்நகாள்ளாது நசன்று 
நபாருளடீ்டி வந்து மைம் புரிந்து நகாள்ள  நவண்டும் என்ை கருத்து நபைப்படுகிைது. 
நமலும், 

“டசரிடசரா வருடவார்க்கு என்றும் 
அருளால் டவண்டும் அன்பு உல டயாய் என 
கண் இனிதாகக் டகாட்டியும் டதரைள்” (நற்.342 : 4-6) 

என்ைவிடத்து நதாழி தன் முகக் குைிப்பிைால் தனைவினய தனைவநைாடு இனையுமாறு 
சுட்டுகிைாள். ஆயினும் தனைவி அனத அைட்சியப்படுத்துகிைாள். இதுநவ அவளது 
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பரிவுத்துயருக்கு காரைமாக அனமகின்ைது. இவ்வாைாக னசனககளும் முகக் குைிப்புகளும் 
நபாருளினைப் புைப்படுத்தும் உத்திகளாகக் னகயாளப்பட்டுள்ளை. 
படிம உத்தி: 
 ஒரு கவினதயின் கருத்தினைக் கண்முன்நை காட்சிப்படுத்தும் உத்திமுனைநய 
படிமமாகிைது. இத்தனகய படிம உத்திமுனை ேற்ைினையிலும் பை இடங்களில் 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. குைிப்பாக 

“உடும்பு மகால்இ வரிநுணல் அகழ்ந்து 
மநடுங்டகாட்டுப் புற்ைத்து ஈயல் மகண்டி 
எல்லு முயல் எைிந்த டவட்டுவன் கவை 
பல்டவறு பண் த் மதால  மைந்து இல்ைத்து 
இருமல க் கள்ளின் இன் களி மசருக்கம்”  (நற்.59 : 1-5) 

என்ை பாடைடிகளில் முல்னை ேிை காைவைின் வாழ்க்னகனய மிக அழகாகக் 
காட்சிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. உடும்பு, தவனள, முயல், ஈசல் எை அனைத்னதயும் 
நகாண்டுவந்து இல்ைத்தில் நகாடுத்து, பின் மதுவுண்டு களிக்கும், காைவைின் நசய்னகனய 
இப்பாடல் காட்சிப்படுத்துகிைது. “காைவன் நபாை ோனும் நபாருளடீ்டி திரும்பி வருகிநைன். 
என்னை எம் இல்ைத்தில் வினரந்து நசர்க்க” எைத் தனைவன் நதர்ப்பாகனுக்குக் கூைிய 
கருத்தினை இப்படிம உத்தி மிக அழகாகப் புைப்படுத்துகின்ைது. 
 ேற்ைினையில் 132, 165, 218, 306, 308, 331, 334, 396 முதைிய பாடல்களிலும் இத்தனகய 
படிம உத்தி மிக அழகாகக் னகயாளப்பட்டுள்ளது. 
வினா – வில  உத்தி: 
 நகள்வி நகட்டு, அதற்கு பதில் அளிக்கும் வனகயில் அனமயப் நபறும் கூற்று, 
நகட்நபாரின் கவைத்னத ஈர்க்கும் வல்ைனம பனடத்தது. “நகட்நபானர மயக்குவதற்கு 
நபசுநவார் அடுக்கடுக்காக விைாக் கனைகனளத் நதாடுத்துச் நசல்வது, நதனவயற்ை 
அைங்காரச் நசாற்கனளப் பயன்படுத்துவது நபான்ைவற்னை நபாைித் நதாடர்பு              
எைைாம்”13 எைினும் இந்தப் நபாைித் நதாடர்பும் நபாருட்புைப்பாட்டிற்கு உதவுதல் கவைிக்கத் 
தக்கது. ேற்ைினையில், 

‘குவலள குறுநீர் நீர் டவட் ாங்கு 
நாளும் நாள் உ ன் கவவும் டதாடள 
மதால்நிலை வழீஇய நின்மதாடி’ எனப் பைமாண் (நற்.332 : 2-4) 

என்ை பாடைடிகள் அனமந்துள்ளை. இதில் தனைவன் திைமும் வந்து உன்னைப் பார்த்துச் 
நசல்கிைார் ஆயினும் உன் நதாடி நேகிழ காரைம் என்ை? எைத் நதாழி விைவுகிைாள். 
அதற்கு தனைவி அவன் வருவழி ஏதநம காரைநமைப் பதிலுனரப்பதாக அடுத்துவரும் 
பாடைடிகள் அனமயப் நபறுகின்ைை. இவ்ஒரு பாடல் மட்டுமன்ைி ேற்ைினையில் ஏைத்தாழ 
15க்கும் நமற்பட்ட பாடல்களில் (109, 155, 49, 99, 130, 173, 174, 268, 274, 277, 320, 321, 332, 365, 
395) இத்தனகய விைா – வினட உத்தி முனைப் பின்பற்ைப்பட்டுள்ளது. இவ்வாைாக 
விைாவுவதும் வினடகூறுவதுமாை உத்தி வாசகரின் மைதில் ஆவனை ஏற்படுத்துவதுடன் 
சிைந்த ோடகப் பாங்குக்குக்காை களத்னதயும் ஏற்படுத்துகிைது. 
குைிப்புப் மபாருள் உத்தி: 

தான் கூறுவந்த கருத்தினை நவளிப்பனடயாக உனரக்காமல் குைிப்பாக உய்த்துைரச் 
நசய்யும் உத்தி முனை குைிப்புப் நபாருள் உத்தியாகிைது. சங்கப் புைவர்கள், “நசால்ை வந்த 
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நசய்தினயக் கூறும்நபாது எளினமயாகவும் ஆழமாகவும் அநத நவனளயில் எவ்வித சமூகச் 
சிக்கல்களும் இன்ைிச் சுதந்திரமாகக் கூை இக்குைியடீுகனளப் பயன்படுத்தி இருக்கிைார்கள்”.14 

ேற்ைினையில், 
“நல்நாள் டவங்லகயும் மைர்கமா இனி என”  (நற்.206 : 7) 

என்ை பாடைடியில்; பை குைிப்புப்நபாருள் பயின்றுள்ளது.  நவங்னக மைரும் காைம் தினை 
அறுவனடக்கு உகந்த காைம் மற்றும் திருமைத்திற்கு ஏற்ை காைம், தந்னத தினைப்புைம் 
காக்க நசல்ைவிடுத்த நவனளயில் தாய் கூறும் இம்நமாழி தனைவியின் களனவ அைிந்து 
கூைியதா? இைி இற்நசைிப்பு ேிகழுமா? என்நைல்ைாம் பை நகள்விகனளக் நகாண்டதாகும். 
இவ்வாைாக குைிப்புப் நபாருள்பட பாடல்கனள அனமக்கும் உத்தி முனை ேற்ைினையில் 
அனைத்துப் பாடல்களிலுநம நபரும்பாலும் காைப்படுகின்ைை.  
பின்டனாக்கு உத்தி: 

முன்நைாரு காைத்து ேிகழ்ந்த ேிகழ்வுகனளப் பின்நைாரு காைத்து ேினைத்துப் 
பார்த்தல் பின்நைாக்கு உத்தியாகிைது. உட்கூற்று முனையில் ஒரு பாத்திரத்தின் ேினைவில் 
பிைிநதாரு பாத்திரத்தின் நசயல்கனள ேினைத்துப் பார்த்தலும் தைது முந்னதய 
நசய்னகனய தாநை ேினைத்துப் பார்த்தலும் இதில் அடங்கும். “முன்நைாரு காைத்து 
ேிகழ்வினைப் பிைிநதாரு காைத்து எண்ணும் பாங்கில் ‘ேிகழ்ந்தனத ேினைக்கும் 
உத்தி’யாகவும் உட்கூற்று நபாருந்தைாம்”15 ேற்ைினையிலும், ஏைத்தாழ 30 பாடல்களில் 
இத்தனகய பின்நைாக்கு உத்தி னகயாளப்பட்டுள்ளது. சான்ைாக, 

“அன்லை அலனய ஆகி இன்றும் எம் 
 கண் உளடபாைச் சுழலும் மாடதா”   (நற்.48 :1-2) 

எைத் நதாழி தைது பனழய ேினைவுகளாை, தனைவன் தனைவினய களவு நமற்நகாண்டு 
உடன்நபாக்கு ேிகழ்த்தியனதயும் அப்நபாது மைவனர நவன்று, தமர் காை நசன்று ஒளிந்து 
நகாண்டனமனயயும் எடுத்துக் கூைி அனவயாவும் இன்றும் தம் கண்முன்நை சுழல்வதாக 
எடுத்துனரக்கிைாள். இந்தப் பாடைில் வரப்நபறும் பின்நைாக்கு உத்தியின் வாயிைாக இத்தகு 
பாசம் நகாண்டவைாக இருந்த ேீ இன்று பிரிந்து நசல்வதால் உண்டாை வருத்தத்திற்குத் 
தனைவி ஆற்ைியிராள் என்ை நபாருள் புைப்படுத்தப்படுகிைது. 
முன்டனாக்கு உத்தி: 
 எதிர்காைம் பற்ைிய கருத்துகனளப் புைப்படுத்தும் நேைினய முன்நைாக்கு உத்தி 
எைைாம். இவ்வுத்தி இைக்கிய வாசகருக்கும் எதிர்காைம் பற்ைிய ஆர்வத்னதத் தருகின்ைது. 
ேற்ைினையில், 81, 132, 134, 169, 317, 362, 365, 373, 393 முதைிய 9 பாடல்களில் இத்தனகய 
முன்நைாக்கு உத்தி இடம் நபற்றுள்ளது. இதில், 
  “விருந்து அயர் விருப்மபாடு வருந்தினள் அலசஇய 
   முறுவன் இன் நலக காண்கம்!”   (நற்.81 : 8-9) 
என்ை பாடைில் தனைவன் ோம் நேடுோள் பிரிந்து இப்நபாது தனைவியிடத்துச் நசல்ை  
உள்நளாம் ேம்னமப் பிரிந்ததால் வருத்தமுற்ைிருந்த தனைவி ேம்னமக் கண்டவுடன் 
மகிழ்நவாடு விருந்து சனமக்கச் நசல்வாள் அல்ைவா?  எைத் நதர்ப் பாகைிடத்து 
எதிர்காைம் பற்ைிக் கூைியுள்ளான், 

“உயர் வலர நா ! நீ நயந்டதாள் டகண்லம 
அன்லன அைிகுவள் ஆயின் பனிகைந்து 
என் ஆகுவமகால் தாடன”   (நற்.317 : 5-7) 
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எைத் நதாழி தனைவைிடம் எதிர்காைம் குைித்து நகள்வி எழுப்பியதும் எண்ைத்தக்கது. 
இவ்வாைாக எதிர்காைம் பற்ைிய ேினைவுகனளக் நகள்விகளாகத் நதாடுத்து ேிகழ்காை 
வாழ்னவ வளமாக்க முயலும் விருப்பம் இத்தகு முன்நைாக்கு உத்திகளின் வழி 
புைைாகிைது. 
உவலம உத்தி: 
 நதரிந்த நபாருள் நகாண்டு நதரியாதனத விளக்க உதவுவது உவனமயாகும். 
உவனம ஓர் உத்தியாக அனமந்து நபாருளினை புைப்படுத்த உதவுகின்ைது. சங்க 
இைக்கியங்களில் “புைவர் தாம் நசால்ை நவண்டிய கருத்துக்களாகிய நுண்நபாருள்கனள 
சிை வனக உவனமகளால் சீரிய வனகயில் நதளிவுபடுத்துவனதயும் காைைாம்.”16 

ேற்ைினையிலும், 
“தாமலரத் தண்தாது ஊதி மீமிலசச் 
சாந்தில் மதாடுத்த தமீ்டதன் டபாை 
புலரய மன்ை புலரடயார் டகண்லம”  (நற்.1 : 3-5) 

என்ை புகழ்நபற்ை உவனமகளும், 
 ‘நதய்ப்புரி பழங்கயிற்ைிைார்’ எை உவனமயால் நபயர்நபற்ைப் புைவனரயும் காை 
முடிகின்ைது.  
கற்பலன உத்தி 
 கற்பனை உத்தி கவினதயின் கருத்திற்கு நமலும் வலுச்நசர்க்கக் கூடியதாகும். 
கற்பிப்பது கற்பனை. தாைாக ஒரு ேிகழ்னவ எண்ைிப் பார்த்து அதனை கற்பனை நசய்து 
தன் கருத்நதாடு நபாருந்த உனரப்பது இவ்வனகயிைதாகும். “இைக்கியப் பனடப்பில் 
பனடப்பாளி வழங்க விரும்பும் நசய்தி அல்ைது அடிக்கருத்னத தவிர ஏனைய அனைத்தும் 
உத்தி முனையில் உருவாக்கப்பட்டனவநய”17 என்ை நஜ.பாரதியின் கருத்தும் எண்ைத்தக்கது. 
அவ்வனகயில் ேற்ைினையில், 
  தம்டமான் மகாடுலம நம்வயின் எற்ைி 
  நயம்மபரிது உல லமயின் தாங்கல் மசல்ைாது 
  கண்ணரீ் அருவியாக 
  அழுடம டதாழி அவர் பழம் முதிர் குன்டை   (நற்.88: 6-9) 
என்ை பாடைடிகளில் தனைவன் வனரவு ேீட்டித்தைால் தனைவி வருந்தியனமக் கண்டு 
தனைவைின் குன்ைம் கண்ைனீர அருவியாகச் சிந்துவதாகக் கவிஞர் கற்பனை 
நசய்துள்ளார்.  
  மபாதும்புடதாறு அல்கும் பூங்கண் இருங்குயில்  
  கவறு மபயர்த்தன்ன நில்ைா வாழ்க்லக இட்டு  
  அகைல் ஓம்புமின் அைிவுல யீர் என 
  லகயைத் துைப்டபார்க் கழறுவ டபாை   (நற். 243: 4-7) 
என்ை பாடைடியிலும் சிைந்த கற்பனை பயின்று வந்துள்ளது.  மனைவினய விட்டு பிரியும் 
கைவர்மார்களுக்கு நசானையில் வாழும் குயில்கள் நபாருளின் ேினையானமனய 
எடுத்துனரப்பதாக இப்பாடைில் கற்பனை நசய்யப்பட்டுள்ளது. இவ்வாைாக கற்பனையில் 
எடுத்துனரக்கப்படும் நசய்னககள் யாவும் உண்னமயாை நபாருளினை புைப்படுத்துவநதாடு 
அதற்கு வலுவூட்டவும் நசய்கின்ைை. 
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மதாகுப்புலர 
 ேற்ைினையில் இடம் நபற்றுள்ள ோனூறு பாடல்களிலும் பைவிதமாை 
உத்திமுனைகள் பின்பற்ைப்பட்டுள்ளை. நசால்ைினை எடுத்துனரக்கும் முனையில்; 
நசால்ைாடல் உத்திமுனை நபாருனளப் புைப்படுத்த உதவுகின்ைது. புைவர்கள் தங்களது 
ோட்டுப்பற்ைாலும் ,  அைிவுத்திைத்தாலும் மன்ைர்கள், ஊர்ப் நபயர்கள் நபான்ை வரைாற்றுச் 
நசய்திகனளயும் உத்திகளாகப் பாடல்களில் பயன்படுத்தியுள்ளைர். கைவின் வழி 
நவளிப்பனடயாகக் கூை முடியாத கருத்தினைக் கூறும் நபாருட்புைப்பாட்டு முனை 
னகயாளப்பட்டுள்ளது. தைக்குத் தாநை நபசிக் நகாள்ளுதல், மனழ, தினை, வானட நபான்ை 
பிைவற்நைாடு நபசுதல் முதைாை உத்திமுனைகள் வழி ேற்ைினையில் நபாருட்புைப்பாடு 
நவளிப்படுத்தப்படுகின்ைது. ஒருவருக்நகாருவர் உனரயாடுதல் நபான்ை ோடகப் பாங்கில் 
அனமயப் நபறும் பாடல்களும் ேற்ைினையில் இடம்நபற்றுள்ளை. கண்முன்நை 
காட்சிப்படுத்தும் படிம உத்தியும் மனைமுகமாக நபாருனள எடுத்துனரக்கும் குைிப்புப் 
நபாருள் உத்தியும் ேற்ைினையில் னகயாளப்பட்டுள்ளை. விைாக் கனைகனளத் நதாடுத்து 
வினட கூறும் உத்தியும் னசனக வழி கருத்னதப் புைப்படுத்தும் உத்தியும் எதிநரதிராக 
சிந்திக்கும் முரண் உத்தியும்  புைப்பாட்டு நேைிக்குப் நபருதவி புரிகின்ைை. முன்ைர் 
ேிகழ்ந்தவற்னை சிந்தித்துப் பார்க்கும் பின்நைாக்கு உத்தியும் எதிர்காைத்தில் இப்படி 
ேிகழுநமா எை எண்ைிப் பார்க்கும் முன்நைாக்கு உத்தியும் ேற்ைினையில் 
இடம்நபற்றுள்ளை. உவனம, நதான்மம், கற்பனை முதைாை இன்ை பிை உத்திகளும் 
ேற்ைினையில் இடம்நபற்று நபாருட்புைப்பாடிற்கு உதவி புரிந்துள்ளை. 
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திருமதி சு.விடனாதா 

உதவிப்நபராசிரியர், தமிழ்த்துனை 
நசாைா கனை மற்றும் அைிவியல் கல்லூரி 
நபரியார் பல்கனைக்கழகம், நசைம் – 05 

srimegha775@gmail.com – 8098224646 
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Abstract 
 The Tamil people who lived in Kumari district during the period when it was annexed to the 
Thirukocchi Kingdom were greatly affected socially. Those involved in the struggle for India's independence were 
punishable in the Tirukochi government. In this situation, after the country gained independence from the East 
India Company, the Tirukkotchi government did not want to unite with India and demanded a separate 
government. As a result, the Tamil people living there protested in the Punnapparai and Vayalar areas against 
the lack of freedom they received even after the country gained independence. Thousands of lives were lost in 
this. Following this, the area inhabited by Tamil people was merged with Tamil Nadu. The socio-historical 
problems faced by the Tamil people in this context have been examined based on Ponnilan's novel 'Pudiya 
Mottukal'. 
KEYWORDS: Social Anthropology, Cultural anthropology, Historical Anthropology, Punnapura, Vayalar 
முன்னுலர 
 மைித சமுதாயம் நதான்ைிய காைந்நதாட்டு ேிரந்தர வாழ்க்னகக்காகப் பல்நவறு 
சமுதாயப் நபாராட்டங்கனள எதிர்நகாண்டு வருகின்ைை. நபண்கள், குழந்னதகள், ஆண்கள், 
நமல்குைத்நதார், விளிம்பு ேினை மாந்தர்கள் எைப் பை தரப்பிைரும் தங்களது 
வாழ்வாரத்திற்காகவும், மாைத்திற்காகவும், நபாட்டி மைப்பான்னமக்காக என்று நபாராடி 
வருகின்ைைர். இப்நபாராட்டங்கள் மைித வாழ்க்னக முழுவதிலும் ேிரம்பக் காைப்படும் 
வரைாற்றுத் தடங்களாக, தடயங்களாகக் காைக்கினடக்கின்ைை. இத்தகு மைித 
சமுதாயத்தின் வழித்தடங்கனள ஆராய்ந்து அைிந்து அதன் நபாதுனமயின் அடிப்பனடயில் 
உருவாை நபாருண்னமயினை மாைிடவியல் துனை ஆராய்ந்து வருகின்ைது. 
ஆராய்ச்சிக்காை தரவுகள் நபரும்பாலும் நேரடிப்நபட்டிகளில் கினடத்தாலும் சிறுபான்னம 
அச்சமுதாயம் சார்ந்த இைக்கியப் பதிவகளின் மூைநம கினடக்கிைது. அத்தகு மாைிடவியல் 
பதிவுகளுள் குமரி மாவட்டத்து மைித சமுதாயத்னதத் தைது பனடப்பின்வழி 
பனடத்தக்காட்டிய நபான்ைைீைின் பனடப்புகள் உரினமக்காகப் நபாராடிய குமரி மாவட்டத்து 
மக்களின் சமூகப்நபாராட்டங்கனள முன்னவக்கின்ைை. அவற்றுள் அவரது ‘புதிய 
நமாட்டுகள்’ ஒரு குறும்புதிைமாக இருந்தாலும் குமரி மாவட்ட மக்கள் சுதந்திரப்நபாராட்ட 
காைத்தில் எதிர்நகாண்ட சிக்கல்கனளயும் அதன் நதாடர்ச்சியாக முதைாளித்தவத்தின் 
பிடியில் மக்கள் சிக்கிக் நகாண்ட ேினையும் அதிைிருந்து தங்கனள மீட்டுக்நகாள்ள சுதந்திர 
ராஜன் கற்ைக்நகாடுத்த நபாராட்ட வழிமுனைகளும் புதிைத்தின் னமயப்நபாருளாகின்ைை. 
அதனை மாைிடவியல் அடிப்பனடயில் ஆராய்வது இவ் ஆய்வின் நோக்கமாக 
அனமகின்ைது.  
  

http://creativecommons.org/license/by/4.0/
mailto:srimegha775@gmail.com
https://doi.org/10.5281/zenodo.17252001


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         30         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

மானி வியல் துலை பற்ைிய அைிமுகம் 
மைித இைம் புவியியல் காரைிகளால் உடைியல் மற்றும் பண்பாட்டின் 

அடிப்பனடயில் மாற்ைம் நபற்றுள்ளது. ேிைத்தின் இயல்பிற்நகற்ப மண், ேீர், காற்று, அங்கு 
வினளயும் உைவு, விைங்குகள் நபான்ைவற்ைின் இயல்பு மாறுபடும். இம்மாற்ைத்னத 
அைியும் ஆர்வநம நமற்கத்திய ஆய்வாளர்கனள உைகம் முழுவதும் பயைம் நசய்யச் 
நசய்தது. நமற்கத்திய பழம்நபாருள் ஆய்வாளர்களாை நெநராடாட்டஸ், ஸ்ட்ராநபா, சீசர், 
சாக்ரடீஸ், பிநளட்நடா உள்ளிட்நடார் உைகம் முழுவதும் பயைம் நசய்து அதன் 
அடிப்பனடயில் தாங்கள் கண்டைிந்த நசய்திகனளப் பதிவு நசய்தைர். அப்பதிவகநள 
மாைிடவியைின் நதாற்ைத்திற்காை முக்கியக் காரைமாகக் கருதப்படுகின்ைது.  
பண்பாட்டு மானி வியல் – சிறு குைிப்பு 
 மாைிடவியல் துனையின் உட்பிரிவுகளுள் ஒன்று பண்பாட்டு மாைிடவியல் . 
இதனை அநமரிக்க மாைிடவியல் என்றும் அனழப்பர். அநமரிக்க மாைிடவியைின் தந்னத 
பிரான்ஸ் நபாவாஸ். அநமரிக்காவில் மாைிடவியல் துனை வளரத் நதாடங்கிய காைத்தில் 
அநமரிக்கா வாழ் இந்தியர்கள் நகாடுனமப்படுத்தப்பட்டைர். பழங்காைத்தில் சீரும் 
சிைப்நபாடும் வாழ்ந்து வந்த அவர்களின் ேினைனய அநமரிக்க மாைிடவியைார் 
மீட்நடடுக்கும் முயற்சியில் ஈடுபட்டைர். அவர்கள் பண்பாட்டளவில் வழீ்ச்சி அனடவதற்குள் 
அவர்களின் வாழ்னவ மீட்நடடுக்கப் நபாராடிைர். அதன் வினளவாக அவர்களின் நதால் 
பண்பாடு அராயப்பட்டது. இவ்வாறுஅநமரிக்க இந்தியர்களின் பண்பாடு சார்ந்த 
அனடயாளத்னத ஆராயும் ஆர்வத்னத ஏற்படுத்தித் தைித்துனையாக வளரத் நதாடங்கியது 
பண்பாட்டு மாைிடவியல் துனை 
‘புதிய மமாட்டுகள் புதினத்தில் பண்பாட்டு மானி வியல் 

நபாருள் சார் பண்பாடு, நபாருள் சாராப் பண்பாடு என்னும் பண்பாட்டு 
மாைிடவியைின் இரண்டு வனககளுக்காை தரவுகளும் ‘புதிய நமாட்டுகள்’ புதிைத்தில் 
ேிரம்ப அனமந்து குமரி மாவட்ட மக்களின் பண்பாட்டு ேிகழ்வுகள் பதிவு 
நசய்யப்பட்டுள்ளை. அதிலும் குைிப்பாகச் சுதந்திரப் நபாராட்ட காைத்தில் குமரி மாவட்ட 
மக்களின் எண்ைங்கள், ேடத்னத முனைகள், பழக்கவழக்கங்கள் நபான்ை பண்பாட்டுப் 
பதிவுகள் ‘புதிய நமாட்டுகள்’ புதிைத்தில் சிைப்பாகப் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது.  
ஊர்த்திருவிழாக்களுக்கு வரியிடும் வழக்கம் 

குமரி மாவட்டத்து ஊர்களில் அம்மனுக்குச் சித்தினர மாதங்களில் விழா 
எடுக்கப்படுகின்ைது. பைியிடப்படும் கிடாக்கள் ஊர் மக்களுக்குப் பங்கு னவத்துக் 
நகாடுக்கப்படுகின்ைது. விழாவிற்காை ஏற்பாட்டுச் நசைவுகனள மக்களிடம் வாங்கும் 
வரிப்பைத்னதக் நகாண்டு நசைவு நசய்கின்ைைர். வரி நகாடுக்க இயைாத மக்களின் 
வடீ்டுக்கதவுகனள வரி பாக்கிக்கு ஈடாக எடுத்துச் நசல்வது அவ்வூர் வழக்கமாக 
இருந்துள்ளது. புதிய நமாட்டுகள் புதிைத்தின் கனதத்;தனைவன் சுதந்திர ராஜைின் 
ேண்பைின் ேண்பன் வரி நசலுத்த இயைாத ேினையில் அவரது வடீ்டுக்கதனவ எடுக்க வந்த 
ஆட்களிடம் அவர் சண்னடயிட்டு ஊனர விட்டு நவளிநயைியதாகப் நபான்ைைீன் கனத 
அனமத்துள்ளார்.  
ஆண்கள் மகாண்ல யிடும் வழக்கம் 
 புதிய நமாட்டுகள் புதிைத்தின் வழி அைியைாகும் குமரி மாவட்ட மக்களின் 
பண்பாட்டுப்பதிவுகளில் ஆண்கள் நகாண்னடயிடும் வழக்கம் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது. 
இந்தக்காைங்களில் ஆண்கள் ேீளமாக முடி வளர்த்துக் நகாள்ளும் முனை நபரும்பாலும் 
காைப்படுவதில்னை. ஆைால் 1940 களில் ேனடநபற்ைதாகப் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ள 
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அக்கனதக்களத்தில் ஆணு;கள் சிறுவர் முதல் நபரியூர் வனர ேீளமாக முடி வளரத்துக் 
நகாண்னடயிட்டுக் நகாள்ளும் வழக்கம் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது. “எண்மணய் டதய்ச்சி, 
தலைவாரி, மகாண்ல யும் டபாட்டுக்கிட்டு நாங்க மரண்டு டபருந்தான் ஒண்ணா 
பள்ளிக்மகா த்துக்குப் டபாடவாம்” என்னும் வரிகளும் “எங்க வகுப்பு வாத்தியார் 
பாலையா சார் பதிமனாரு லமல் ந ந்து தான் பள்ளிக்மகா த்துக்கு வருவார்…. 
மகாண்ல ய அவுத்து உதைி அழகாகக் மகட்டுவாரு.” (நபான்ைைீன், புதிய நமாட்டுகள், 
ப.9) என்னும் வரிகளும் குமரி மாவட்டத்து ஆண்களிடம் கூந்தல் வளர்த்துக் 
நகாண்னடயிடும் வழக்கம் இருந்துள்ளனமனயப் புைப்படுத்துகின்ைது.  
தண் லனகள் 
 தண்டனைகள் என்பது மைித ேடத்னதயின் திருத்தத்திற்காை ேடவடிக்னககளுள் 
குைிப்பிடத்தக்கதாகும். அதிலும் மாைவப்பருவத்தில் .வகுப்பனைகளில் தண்டனைகள் 
நபைாத மாைவர்கநள இருக்க முடியாது. தண்டனைகள் ஆசிரியருக்கு ஆசிரியர் மாறுபடும். 
‘புதிய நமாட்டுகள்’ புதிைத்தில் சுதந்திரராஜன் நசய்யும் குறும்பிற்காக “லகலயயும் 
காலையும் கட்டிச் சுடுமணல்ை உருட்டிருவாரு. மரங்கள்ை இருக்கும் ஒரு விதமான 
சிவப்புக்கடி எறும்புக் கூடுகள ஒடிச்சிட்டு வரச்மசால்ைி அகளக் மகாண்டு இவன 
அடிப்பாரு. கடி மபாறுக்க மாட் ாம இவன் சுடுமணல்ை மக ந்து உருளுவான்” 
(நபான்ைைீன், புதிய நமாட்டுகள், ப.9) என்னும் வரிகள் மாைவர்களுக்காை தண்டனைனயப் 
பற்ைி எடுத்துனரக்கின்ைது. அதுமட்டுமின்ைி “பள்ளிக்கூடங்கன்ைா கிட்டத்தட்ட சித்திரவனதக் 
கூடங்கதான். படிக்காதவை வாத்தியாரு எழுத்தாைியாை குத்துவாரு. நவரைப் பிடிச்சி 
தனரயிை நதய்ப்பாரு. தைகீழாக் நகட்டித் நதாங்கவிடுவாரு, னகனயயுங் கானையுங் கட்டிச் 
சுடுமைல்ை உருட்டுவாரு. இதுக்காகநவ அநைகம் புரு பள்ளிக்நகாடத்துக்கு வர 
மாட்டானுக” என்று நபான்ைைீன் ‘புதிய நமாட்டுகள்’ புதிைத்தில் மாைவர்கள் பள்ளிகளில் 
நபறும் தண்டனைனயப் பற்ைிக் குைிப்பிடுகின்ைார். இவ்வாறு தவனைத் திருத்துகிநைன் 
என்று மாைவர்கனளச் சித்திரவனதப்படுத்துவதாகவும் சுட்டுகின்ைார். இதன் மூைம் 
அக்காைத்தில் மாைவர்கள் பள்ளிகளில் நபற்ை தண்டனைகள் மிகக் நகாடூரமாக 
அனமந்திருந்தனமனய அைிய முடிகின்ைது.  
வரைாற்று மானி வியல் - விளக்கம் 

வரைாறு என்பது ஆளும் சமுதாயத்திற்காைது என்ை நபாதுவாை கருத்துேினைனய 
வரைாற்று மாைிடவியல் மாற்ைிக் கட்டனமத்துள்ளது. வரைாற்று மாைிடவியல் என்பது 
சமூகத்தின் விளிம்பு ேினை மாந்தர்களின் வரைாற்றுப்பதிவு என்று வரைாற்று மாைிடவியல் 
அைிஞர்கள் வரைாற்ைிற்கும் வரைாற்று மாைிடவியலுக்குமாை நவறுபாட்டினைத் 
நதளிவுபடுத்துகின்ைைர். “விளிம்புேினை மக்களின்  வரைாறு என்பது வரைாற்ைின் 
வரைாைாகநவ அனமகிைது. ஒரு சமுதாயத்தின் வரைாறு கீழ்ேினையிைிருந்து 
நமல்நோக்குப் பார்னவயிைாை ஆய்வாக அனமகிைது. ஒரு சமுதாயத்தின் வரைாறு 
கீழ்ேினையிைிருந்து நமல் நோக்கி ஆராயப்படும் நபாது தான் அதன் உண்னமயாை 
வரைாற்றுச் சூழனை அனடயாளம் காட்டும் என்பது வரைாற்று மாைிடவியல் அைிஞர்களின் 
கருத்தாகும்” என்று பக்தவத்சை பாரதி வரைாற்று மாைிடவியல் ஆய்வு குைித்து 
விளக்குகின்ைார்.  
புதிய மமாட்டுகள்’ புதினத்தில் வரைாற்று மானி வியல் 
 விளிம்பு ேினை மக்கள் எதிர்நகாண்ட சமுதாய சிக்கல்களின் அடிப்பனடயில் பதிவு 
நசய்யப்படும் வரைாற்று மாைிடவியல் பதினவச் சமுதாயப்பதிவுகளாய் அனமயும் 
பனடப்புகளின்வழி அைியைாம். அந்த வனகயில் குமரி மாவட்டத்து மக்களின் 
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சமுதாயப்பதிவாய் அனமந்துள்ள நபான்ைைீைின் ‘புதிய நமாட்டுகள்’ பதிைத்தில் சுதந்திரப் 
நபாராட்ட வரைாறு பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது. குமரி மாவட்டம் திருவிதாங்கூர் 
அரசாட்சியின் கீழ் இயங்கி வந்தது. மனையாள நதசத்து மக்களும் குமரி மாவட்டத்து 
மக்களும் இனைந்து வாழ்ந்து வந்த அப்பகுதியில் தமிழ் மக்கள் பல்நவறு இடர்ப்பாடுகனள 
எதிர்நகாண்டு வந்தைர். இதைால் தமிழ்மக்கள் தமிழ்ோட்நடாடு இனைவதற்காகப் நபாராடி 
வந்தைர். இந்ேினையில் ோடு சுதந்திரம் அனடந்த நபாது திருவிதாங்கூர் அரசு 
இந்தியாவுடன் இனையாமல் தைி ோடு நகட்டது. இக்நகாரிக்னகக்கு சர்.சி.பி.ராமசாமி ஐயர் 
தனைனம வகித்தார். அதற்கு எதிராய்த் தமிழ்மக்கள் நவகுண்நடழுந்து நபாராடிைர். 
புன்ைப்புனர, வயைாறு ஆகிய இடங்களில் ேனடநபற்ை இப்நபாராட்டத்தில் 
பல்ைாயிரக்கைக்காை மக்கள் உயிர்த்தியாகம் நசய்தைர்.  

“நாட்டுக்குச் சுதந்திரம் அப்ப மகல ச்சிருக்கல்டை. இப்டபாதுள்ள டகரளம் 
அப்டபா திருக்மகாச்சி அரசாங்கம். மகாராஜா ஆட்சி. சர்.சபீ்பி. ராமசாமி ஐயர் திவான். 
சுதந்திரம்னு சத்தம் டபாட்டுச் மசான்னாப் டபாதும் மஜயில் மபாது எ த்தில் நின்னு 
காந்திக்கீ டஜன்னு க்தினா டபாலீசுக்காரன் கழுத்த மநரிச்சிருவான்” என்னும் வரிகள் 
ோடு சுதந்திரம் அனடவதற்கு எதிராக இந்திய ோட்டிற்குள் ஒரு பகுதி இயங்கி 
வந்திருக்கின்ைது என்பதும் இந்திய ோட்நடாடு இனைய விரும்பாமல் நகாச்சி ராஜ்ஜியம் 
தைி அரசு நகட்டுப் நபாராடிய ேினையும் நகாச்சி அரசிடம் தமிழ்மக்கள் பட்ட சிரமத்னதயும் 
உைர்த்துகின்ைை. இவ்வாறு கிழக்கிந்திய கம்நபைிநயாடு இனையாத பகுதிகள் 
தைித்தியங்க விரும்பி இந்திய ோட்டிற்குப் புைம்பாய் ேின்ை நசய்தினயயும் அைிய 
முடிகின்ைது.  
சமுதாய மானி வியல் – சிறு குைிப்பு 
 சமுதாய மாைிடவியனை ஆங்கிநைய மாைிடவியல் என்றும் அனழப்பர். 
ஆங்கிநைய மாைிடவியைின் தந்னத இராபர்ட் கிளிஃப் பிநரௌன் ஆவார். ஆங்கிநையர்கள் 
குடிநயைிய குடிநயற்ை ோடுகளில் தினைக்குடிகள் எைப்படும் பழங்குடியிைரின் ஆதிக்கம் 
ஆழ நவரூன்ைியிருந்தது. எைநவ அவர்கனளத் தங்களின் கட்டுக்குள்  நகாண்டு வர 
விரும்பிய ஆங்கிநைய அரசு தினைக்குடிகளின் ஒருனமப்பாட்னட ஆராய்ந்தது. சமகாைத்து 
மக்களின் சமுதாய ேினைனய ஆராயும் நோக்கில் சமுதாய மாைிடவியனை உருவாக்கிைர். 
“ஒரு குைிப்பிட்  காைகட் த்லத மட்டும் ஆய்விற்கு எடுத்துக் மகாண்டு 
மசயற்பாட்டியல் அணுகுமுலையில் ஆராய இந்நிலை மிகவும் உகந்ததாக இருந்தது.” 
(பக்தவத்சை பாரதி, பண்பாட்டு மானி வியல், ப.116) என்று பக்தவத்சை பாரதி சமுதாய 
மாைிடவியல் குைித்துக் கருத்துனரத்துள்ளார். 
‘புதிய மமாட்டுகள்’ புதினத்தில் சமுதாய மானி வியல் பதிவுகள் 
 ‘புதிய நமாட்டுகள்’ புதிைம் இந்திய ோடு சுதந்திரம் அனடயும் காைகட்டத்தில் 
ேிைவிய குமரி மாவட்டத்துச் சமுதாய சூழனைப் பதிவு நசய்துள்ளது. அக்காைத்தில் 
சுதந்திரத்னதயும் அதைால் ஏற்படும் வினளவுகள் பற்ைியும் அைியாத மக்களாகக் குமரி 
மாவட்டத்து மக்கனளப் நபான்ைைீன் பனடத்துக்காட்டுகின்ைார். நபருமாள் பிள்னள 
வாத்தியார் என்னும் பாத்திரம் சுதந்திரத்தின் ேன்னமகனள மாைவர்களுக்கு 
எடுத்துனரக்கின்ைார். “சுதந்திரம் வந்தா நம்ம நாட்டிை ஜாதி வித்தியாசம் அழிஞ்சி 
டபாகும். எல்ைா மனுஷனும் ஒண்ணு டபாை ஆயிருவான்! பஞ்சமும் டநாவும் 
வறுலமயும் துன்பமும் இருக்கடவ இருக்காது. எல்ைாருக்கும் டவை மகல க்கும். 
சந்டதாஷமான வாழ்க்லக மகல க்கும். ஒைகம் மசார்க்கடைாகம் டபாை ஆயிரும்” 
(மபான்னைீன், புதிய மமாட்டுகள், ப.19) என்னும் வரிகள் குமரி மாவட்ட மக்களுக்கு எது 
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கினடக்கவில்னைநயா அதனைச் சுட்டிக்காட்டிச் சுதந்திரம் கினடத்தால் இழந்தனவ எல்ைாம் 
கினடக்கும் என்று பதிவு நசய்திருப்பது புைைாகும்.  
சுதந்திரத்லத விரும்பினால் தண் லன 

சுதந்திரத்னத சிரும்பும் மக்கள் நசாந்த மண்ைிநைநய நசாந்த மக்களால் 
தண்டிக்கப்பட்டிருப்பனதப் நபான்ைைீைின் ‘புதிய நமாட்டுகள்’ புதிைம் பதிவு நசய்துள்ளது. 
பள்ளியில் படித்துக் நகாண்டிருக்கும் சுதந்திரராஜன் நபருமாள் பிள்னள வாத்தியாரால் 
தூண்டப்பட்டுக் ‘காந்திக்கு நஜ’ நசால்ைி ஊர்வைம் ேடத்தியனமயால் ஊனர விட்நட 
விரட்டி அடிக்கப்படுகின்ைான். பண்னையார் ஒருவரிடம் கூைி நவனை நசய்யும் 
சுதந்திரராஜனுக்கு ோடு விடுதனை அனடந்ததா என்பனத அைிய ஆவல் ஏற்படுகின்ைது. 
தயக்கத்நதாடு பள்ளியில் படிக்கும் பண்னையாரின் இனளய மகைிடம் நகட்கின்ைான். 
அவநைா “நவைக்காரனுக்கு எதுக்குை சுதந்திரத்தப் பற்ைித் நதரியணும்னு நசவிட்டுை 
அடிச்சது நபாை பதில் நசான்ைாைாம்“ (நபான்ைைீன், புதிய நமாட்டுகள், ப.26) என்னும் 
வரிகள் ஏனழகளுக்கு சுதந்திரம் கினடப்பனத விரும்பாத முதைாளித்துவ சமுதாயமாகக் 
குமரி மாவட்ட சமுதயம் விளங்குவனதப் பதிவு நசய்துள்ளது. ோடு சுதந்திரம் 
அனடந்தாலும் அடினமப்பட்டிருந்தாலும் ஏனழகளின் வாழ்வில் எவ்வித மாற்ைமும் 
ஏற்படுவதில்னை என்பனத இப்பதிவு உைர்த்தகின்ைது.  
மதாகுப்புலர 

 குமரி மாவட்டத்து ஊர்த்திருவிழாக்கள் மக்களிடம் நபறும் வரிப்பைத்னதக் 
நகாண்டு ேடத்தப்படுகிைது.  

 வரிப்பைம் நசலுத்த இயைாத மக்களின் வடீ்டுக்கதவுகள் வரிப்பைத்திற்கு ஈடாக 
எடுத்துச் நசல்ைப்படுகின்ைது. 

 குமரி மாவட்டத்து ஆண் மக்கள் குழந்னதப் பருவத்திைிருந்நத கூந்தல் வளர்த்துக் 
நகாண்னட நபாடும் வழக்கம் ேனடமுனையில் இருந்துள்ளது 
சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ளது. 

 குமரி மாவட்டத்துப் பள்ளிகளில் மாைவர்களுக்காை தண்டனைகள் மிகக் 
நகாடூரமாக இருந்துள்ளது. 

 சிவப்பு ேிை கட்நடறும்பு ேினைந்திருக்கும் மரக்கினளகளால் மாைவர்கள் அடித்துத் 
துன்புறுத்தப்பட்டுள்ளைர்.  

 சுடுமைைில் மண்டியிடச் நசய்வதும் அக்காைத்துப் பள்ளிப்பருவ தண்டனைகளாகப் 
பின்பற்ைப்பட்டுள்ளனம பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது. 

 இந்திய ோடு சுதந்திரம் அனடந்தவுடன் திருக்நகாச்சி அரசு இந்தியாவுடன் 
இனையாத தைி அரசாக விரும்பித் தைி ோடு நகட்க, அதைால் ஏற்படும் பாதிப்னப 
உைர்ந்த அப்பகுதி தமிழ் மக்கள் அதனை எதிர்த்துப் நபாராடிய புன்ைப்புனர, 
வயைார் நபாராட்டம் புதிைத்தின் ஒரு பகுதியாகக் காட்சிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது.  

 சுதந்திரத்னதப் பற்ைி அைியாத மக்கள் சமுதாயமாக குமரி மாவட்ட மக்கள் 
சமுதாயம் வாழ்ந்து வந்தனமனய புதிய நமாட்டுகள் புதிைம் நதளிவுறுத்துகின்ைது.  

 ோடு சுதந்திரம் அனடந்தாலும் அடினமப்பட்டிருந்தாலும் ஏனழகளின் வாழ்வில் 
எவ்வித மாற்ைமும் ஏற்படுவதில்னை என்பனத இப்பதிவு உைர்த்துகின்ைது. 
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06. சமூகவியல் டகாட்பாடு டநாக்கில் திருக்குைள் 

பா.பாண்டிச்மசல்வி 
உதவிப்நபராசிரியர், தமிழியல் துனை 

ஸ்ரீ காளஸீ்வரி கல்லூரி(தன்ைாட்சி), சிவகாசி 
pandiselvi11052002@gmail.com – 9629217397 

 DOI 10.5281/zenodo.17252008. 

Abstract: 
Society is a group system formed by individuals. The ways in which humans live by adhering to 

specific customs, culture, behaviours, and beliefs are also included within the social structure. The method of 
constructing this society is called sociological theory. In this article, we will discuss in detail the way in which 
sociological theory is applied in the book of Common Sense. 
KeyWords: Society – Human Behaviour – Sociological Theory 
முன்னுலர 

சமூகம் என்பது மைிர்களால் உருவாக்கப்பட்ட குழு அனமப்பு ஆகும். மைிதர்கள் 
குைிப்பிட்ட பண்பாடு, கைாச்சாரம், ேடத்னதகள், ேம்பிக்னககள் எை அனைத்து 
நசயல்முனைகளுக்கும் கட்டுப்பட்டு வாழும் முனைகளும் சமூகக் கட்டனமப்பிற்குள்ளாக 
அடங்கும். இச்சமூகத்தினை கட்டனமக்கும் முனையினைநய சமூகவியல் நகாட்பாடு 
என்பர். அவ்வனகயில் நபாதுமனை நூைில் சமூகவியல் நகாட்பாடு நபாருந்தி வரும் 
முனைக் குைித்து இக்கட்டுனரயில் விரிவாகக் காண்நபாம். 

“சமூகவியல் என்பது மைித சமூகம், சமூக உைவுகள், சமூக ேடத்னதகள், சமூக 
அனமப்பு முனை, சமூக வாழ்க்னக முனை ஆகியவற்னை அைிவியல் நோக்கில் ஆயும் ஓர் 
இயல் ஆகும்” (சமூகவியல் வரைாறு) 
சமூகவியல் டகாட்பாடு 

மைிதர்களின் நபரும்பாைாை நசயல்பாடுகள் அச்சமூகத்தில் வாழும் மைிதனுடநை 
உள்ளை. ஆனகயால் சமூகவியைின் முக்கிய ஆய்வுப்நபாருளாக சமூகமும் மைிதன் 
சமூகத்துடன் நகாண்டுள்ள நதாடர்பினையும் னமயமாகக் நகாண்நட அனமகிைது. 

சமூகவியல் நகாட்பாடாைது மூன்று முக்கிய வனககனள னமயமாக் நகாண்நட 
அனமகிைது. 
அனவ, 

 நசயல்பாட்டுக் நகாட்பாடு 
 முரண்பாட்டுக் நகாட்பாடு 
 குைியடீ்டு இனடவினையியல் 

டகாட்பாட்டு  வலக விளக்கங்கள் 
மசயல்பாட்டுக் டகாட்பாடு (Functionalism) 
          சமூகத்தில் வாழும் பல்நவறு விதமாை உயிரிகள் ஒன்ைாக இனைந்து 
நசயல்பட்டு ஓர் குைிப்பிட்ட சீராை சமூகத்னத உருவாக்குகிைது. நமலும் 
தன்ைியல்புகளிைிருந்து மாைாத அதனை சீராை முனையில் இயக்கவும் நசய்கிைது. 
          ஒரு சமூகத்தில் பயைிக்கும் ஒவ்நவாரு அனமப்பும் குடும்பம், கல்வி, 
நபாருளாதாரம், நபான்ை நசயல்பாடுகனள நமற்நகாள்கின்ைை. இனவயனைத்தும் 
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சமூகத்தின் ஒழுங்குமுனைகனள ேினைேிறுத்தவும், சமூகத்தின் மதிப்புகனள 
வலுப்படுத்தவும் உதவுகிைது.  
         அவ்வனகயில் திருக்குைளில் நசயல்பாட்டுமுனைகளாைது சிைப்பாக 
எடுத்துக்காட்டப்படுகிைது. 
குடும்ப அலமப்பு 
          சமுதாயத்தில் வாழும் மக்கள் அனைவரும் குழுக்களாக அல்ைது குடும்பங்களாக 
வாழ்கின்ைைர். அக்குடும்பத்தில் வாழும் மக்கள் பிைருக்கு எவ்விதத் தீங்கும் 
வினளவிக்காது நபாருள்கனளச் நசர்த்தும் நேர்னமயாை முனையில் நசயல்பட்டு 
வருதனையும் காைமுடிகிைது.  

“நலக ஈலக இன்மசால் இகழாலம நான்கும் 
வலகமயன்ப வாய்லமக் குடிக்கு”.                (குைள் - 953) 

ஒரு குடும்பத்தில் வாழக்கூடிய மக்கள் முகமைர்ச்சி, ஈனகப் பண்பு, இைியநசால், 
பிைனர இகழ்ந்து கூைானம நபான்ை உயர் பண்புகள் நகாண்டு வாழுதல் நவண்டும். 
அப்நபாழுநத இச்சமூகமாைது எவ்வித முரண்களும் இன்ைி காைப்படும். 

“அைத்தாற்ைின் இல்வாழ்க்லக ஆற்ைின் புைத்தாற்ைில் 
டபாஒய்ப் மபறுவ மதவன்” (குைள் - 46) 

குடும்பத்தின் தனைனமப் நபாறுப்பினை நமற்நகாள்பவன் நவறு தீநேைியில் 
நசல்ைாது ேன்நைைியில் குடும்பத்தினை வழிேடத்துதல் நவண்டும். அப்நபாநத 
இச்சமூகத்தின்கண் வாழும் அனைத்துக் குடும்பங்களும் சீர்த்தன்னமயுடன் காைப்படும். 
இவ்வாறு சமூகத்தில் குடும்பத்தின் பங்களிப்பு எவ்வளவு முக்கியத்துவம் நபறுகிைநதா, 
அந்த அளவிற்கு அக்குடும்பத்தில் வாழும் மக்களின் பங்களிப்பும் முக்கியத்துவம் 
நபறுகிைது. 
கல்வி 

அகன்ை இப்பிரபஞ்சத்தில் வாழும் ஒவ்நவாரு மைிதனும் தன்னை பிைரிடமிருந்து 
நவறுபடுத்திக் காட்டுவதற்கு நபரும் ஆயுதமாக னகயாளுவது கல்வி ஒன்நை ஆகும். 
கல்வி என்னும் நசல்வநம இச்சமூகத்தில் மாற்ைம் ஏற்படுத்தும் ஒன்ைாகக் காைப்படுகிைது. 

“தன்டதச மல்ைாற் சிைப்பில்லை கற்டைாருக்குச் 
மசன்ைவி  மமல்ைாம் சிைப்பு”  (மூதுலர - 26)           

அவ்வனகயில் திருவள்ளுவர், கல்வியின் பயன் கருதி ‘கல்வி’ என்னும் ஓர் தைி 
அதிகாரத்தினைநயப் பனடத்துள்ளார். 

“உல யார்முன் இல்ைார்டபால் ஏக்கற்றுங் கற்ைார் 
கல யடர கல்ைா தவர்”  (குைள் - 395) 

நசல்வர்முன் வைியவர் ேிற்பது நபால் (கற்ைவர் முன்) ஏங்கித் தாழ்ந்து ேின்றும் கல்வி 
கற்ைவநர உயர்ந்தவர்.  அதுநபாைநவ இச்சமூகத்தில் கல்வி கற்ைவநர எங்கும் உயர்ந்து 
காைப்படுகிைார். 

“மபாருமளன்னும் மபாய்யாவிளக்கம் இருளறுக்கும் 
எண்ணிய டதயத்துச் மசன்று”. (குைள் – 753)  

‘நபாருள்’ என்னும் ேந்தாவிளக்கமாைது, தன்னை உனடயவர் எண்ைிய 
நதயங்களுக்கும் நசன்று, அவர் பனகயாகிய இருனளப் நபாக்கும் வல்ைனம உனடயதாகும். 
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இச்சிைந்த கல்வியைிவினை னகயில் ஏந்தி நபார் நசய்பவநை இச்சமூகத்தில் 
நவற்ைியனடவான்.  
மபாருளாதாரம் 

ஒரு ோட்டின் முன்நைற்ைத்திற்கு மக்கள் நதானக வளர்ச்சி நபரும் பங்கின் 
அளவிற்கு ஏற்ப நபாருளாதார வளர்ச்சயும் முக்கிய இடத்தினைப் நபறுகின்ைை. ோட்டின் 
வளர்ச்சிக்கு மட்டுமன்ைி குடும்பத்தின் வளர்ச்சிக்கும் நபாருட்நசல்வமாைது 
அவசியமாகிைது. அவ்வனகயில் எவ்வித தீங்கின்ைி ேல்வழியில் நசர்க்கும் நபாருனளக் 
நகாண்டு வாழும் வாழ்க்னக முனைநய இச்சமுதாயத்தில் நபரிதும் நபாற்ைப்படுகிைது. 

“ஒண்மபாருள் காழ்ப்ப இயற்ைியார்க்குஎண்மபாருள் 
ஏலன இரண்டும் ஒருங்கு.”   (குைள் -760) 

சிைந்த வழிநயாடு வந்த நபாருனள மிகுதியாகத் நதடிக் நகாண்டவர்களுக்கு, 
எண்ைப்படும் மற்னையவாகிய அைமும் இன்பமும் ஒருங்நக வந்து வாய்க்கும் 
நபாருள்களாகும். தற்பாைத்தினைப் நபாை எக்காைத்தினும் அைத்நதாடு நசர்க்கும் 
நபாருனள ஒருங்நக நகாண்டவனுக்கு மற்ைனவ அனைத்தும் கினடக்கப்நபறும். 

இவ்வாறு, குடும்பம், கல்வி, நபாருளாதாரம் நபான்ை மூன்ைினையும் னமயமாக 
னவத்நத ஒரு சமூகமாைது நசயல்படுகிைது. இம்மூன்ைில் மக்களின் பங்காைது 
அைவழியினைச் நசர்ந்ததாகவும் தீநேைியின்ைியும் காயப்பட்டது. 
இச்நசயல்பாட்டுமுனையினைக் குைித்நத திருக்குைள் அதிகளவில் எடுத்தியம்புகிைது. 
முரண்பாட்டுக் டகாட்பாடு 

மக்கள், குடும்பம், சமுதாயம் எை இனவயனைத்தும் ேினையாைனவ அல்ை. அதற்கு 
மாைாக அதிகாரம் என்பது மட்டுநம வளங்களுக்காை ஒரு ேினையாை நபாராட்ட களமாக 
அனமகிைது. இச்சமூகத்தில் வாழும் ஒவ்நவாரு குடும்பங்களும் தங்களது ேைன்கனளப் 
பாதுகாக்க இச்சமூகத்தின் அனமப்புகனளநய பயன்படுத்திக் நகாள்கின்ைை. இதன் மூைம் 
ஒவ்நவாருவரும் தங்களது ேைனை மட்டும் பார்ப்பதைால் சமூகத்தில் சமத்துவமின்னம 
என்பது ஏற்படுகிைது. சமத்துவமின்னமயால் வர்க்கநமாதல், பாைிைநமாதல், இைநமாதல் 
எை பை முரண்பாடுகள் ஏற்படுகின்ைை. 
சமூக அலமப்பு 

பரந்த இச்சமூகத்தில் மக்கள் அனைவரும் மதம், இைம் ரீதியாக 
தங்களுக்குள்ளாகநவ பாகுபாடு நசய்துக் நகாள்கின்ைைர். நமலும், பகுத்தைிவு என்னும் 
எண்ைம் மனைந்து நமாதல் எண்ைமாைது ஏற்படுகிைது. இதனை மறுக்கும் விதமாக 
வள்ளுவர்,  

“இலளயர் இனமுலையர் என்ைிகழார் நின்ை 
ஒளிடயாடு ஒழுகப் படும்”   (குைள் - 698) 

எமக்கு இனளயவர், எமக்கு இன்ைமுனை உனடயவர் என்று இகழாமல் 
அவருனடயேினைக்கு ஏற்ைவாறு அனமந்த புகழுடன் நபாருந்த ேடக்க நவண்டும். இவ்வாறு 
அவரது சிந்தனைத் திைனுக்கு ஏற்ப ஒரு மைிதனுக்கு மரியானத தந்தால் இச்சமூகமாைது 
சிக்கல்கள் யானவயும் சந்திக்காது எை வள்ளுவர் குைிப்பிடுகிைார். 

“பழுமதண்ணும் மந்திரியின் பக்கததுள் மதவ்டவார் 
எழுபது டகாடி உறும்”   (குைள் - 639) 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         37         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

தவைாை வழினய எண்ைிக் கூறுகின்ை அனமச்சனை விட எழுபது நகாடி பனகவர் 
பக்கத்தில் இருந்தாலும் ேன்னமயாகும். இச்சமுதாயத்தில் மைிதர்களுக்குள்ளாக தவைாை 
எண்ைங்கனளப் பரப்புகின்ை மைிதனை ஒழித்தல் நவண்டும். அவ்வாறு நசய்தால் மட்டுநம 
சமூகமாைது எவ்வித முரண்பாடும் இன்ைி நசயல்படும். 
குைியீட்டு இல விலனயியல் டகாட்பாடு 

மக்கள் அல்ைது ஒரு தைிமைிதன் தைது அனுபவங்களின் வாயிைாக புவியின் 
யதார்த்தத்தினை எவ்வாறு உருவாக்குகிைார்கள். மைிதன் தைது வாழ்வில் சந்திக்கும் 
ஒவ்நவாரு ேிகழ்வுக்கும், நபாருளுக்கும் குைிப்பிட் ஒரு குைியடீ்டினை னவத்துக் 
நகாள்கிைான். அதன் வாயிைாக தான் கூை வருகின்ை நசய்திகனளயும், கருத்துக்கனளயும் 
குைியடீ்டின் மூைம் கூை எண்ணுகிைான். அவ்வனகயில், வள்ளுவர் ஒரு மைிதைின் 
உருவத்தினை ஒரு நபாருளுடன் குைியடீாகக் கூறுகின்ைான். 

 “குைங்கள், அவற்ைிற்குரியகுைக்குைிகள், அக்குைக்குைிகள் நதாடர்பாை அந்தந்தக் 
குைங்களின் மக்களிடம் வழங்கும் ேம்பிக்னககள், புராைங்கள் நபான்ை வழக்காறுகள் , 
அவர்கள்இயற்றும்சடங்குமுனைகள், உைவுமுனைகள் நபான்ை அனைத்துவனகயாைக் 
கூறுகனளயும் உட்நகாண்டிருக்கும் ேிறுவைநம ”Totemism “  அல்ைது ‘குைக்குைியியல்‘ 
எைப்படும்.” (குைக்குைிகளும் மீைவர் வழக்காறுகளும்) 

“உருவுகண்டு எள்ளாலம டவண்டும் உருள்மபருந்டதர்க்கு 
அச்சாணி அன்னார் உல த்து” (குைள் - 667 ) 

உருளும் நபரியநதர்க்கு அச்சில் இருந்து தாங்கும் சிைிய அச்சாைிநய துனை 
புரிகின்ைை. அதுநபாை எத்துனைப் நபரிய நசயைாக இருப்பினும் அதன் மூைம் என்பது 
சிைியது. அவர்களுனடய உருவின் சிறுனமனயக் கண்டு இகழக் கூடாது.  

நமலும், மக்களின் முகத்நதாற்ைத்திற்கு அைிச்ச மைரினை ஒப்புனமயிட்டு 
மனைமுகமாக ஆசிரியர் குைிப்பிடுகிைார். 

“டமாப்பக் குலழயும் அனிச்சம் முகந்திரிந்து 
டநாக்கக் குலழயும் விருந்து” (குைள் - 90) 

அைிச்சம் மைராைது முகர்ந்து பார்த்தாநை வாடிவிடும் தன்னமக் நகாண்டது. அதுநபாை 
விருந்திைனர வாடிய முகத்துடன் வரநவற்ைால் விருந்திைரின் முகமாைது 
அைிச்சமைரினைப் நபாை வாடக் கூடும் எை வள்ளுவர் குைிப்பிடுகிைார்.  
இதன்மூைம் மக்களது உைர்வுகளும் குைியடீுகளின் வாயிைாக நவளிப்படக்கூடும். 
மதாகுப்புலர 

 சமூகத்தில் தைிமைிதன் மற்றும் குடும்பத்தின் நசயல்பாடு முனைக் குனைத்து 
விரிவாகக் கண்நடாம். சமூகவியல் நகாட்பாடு குைித்த கருத்துக்களும், அவற்ைின் 
வனககளும் விரிவாக விவரிக்கப்பட்டுள்ளை. 

 சமூகத்தில் குடும்பம், கல்வி, நபாருளாதாரம் ஆகியவற்ைின் நசயல்பாட்டுமுனையும், 
சமூகத்தின் முரண்பாடு நகாட்பாட்டு முனைகளும் குைித்து விரிவாகக் கண்நடாம். 

 தைிமைிதன் மற்றும் குடும்பத்தில் வாழும் மக்களின் கருத்துக்கனள 
நவளிப்படுத்தும் குைியடீ்டு முனைகள் குைித்தும் விரிவாகக் கண்நடாம். 
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07. நற்ைிலணப் பா ல்களில் ஐந்தைிவுச் மசாற்புைம் (ஆநிலர) 

ஆய்வாளர்      மநைியாளர் 
ரா.அஜித்குமார்     முலனவர் க.அன்பழகன் 
முழுநேர முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர்   இனைப்நபராசிரியர் 
தமிழ்த்துனை      தமிழ்த்துனை 
திருவள்ளுவர் அரசு கனைக்கல்லூரி   திருவள்ளுவர் அரசு கனைக்கல்லூரி 
இராசிபுரம் 637 401     இராசிபுரம் 637 401 
ோமக்கல் மாவட்டம்     ோமக்கல் மாவட்டம். 

ajajithikumarr@gmail.com – 8760760868 
DOI 10.5281/zenodo.17252024.  

Abstract 
Continuous studies are being conducted on the Sangam literary corpus that has been 

collected. Studies on the words morphemes in that corpus are being carried out day by day by 
linguists and lexicographers with a long-term perspective. Even the Nikandus (Ancient Thesauri in 
Verbs) in that emerged in the Middle Ages can be considered a research collection. The words of 
Sangam literary corpus have been written separately and presented as a collection, making it special 
for Tamil. This Nikandus was a compilation of words in the entire literature, divided by subject. In 
this way, the aim of this study is to take only the root and group the words into a field based on 
the biological principles of Tolkappiyar and subdivide them into one field. Tolkappiyar presents the 
theory of the biological vocabulary through genetics. 
முன்னுலர  

நதானகயாகக் கினடத்த சங்க இைக்கியப் பனுவைின்மீது நதாடர் ஆய்வுகள் 
ேிகழ்ந்து நகாண்டு வருகின்ைை. அந்தப் பனுவைிலுள்ள நசாற்கனளக் குைித்த ஆய்வுகள் 
நமாழியியல் அைிஞர்களாலும் அகராதி அைிஞர்களாலும் ோளுக்கு ோள் ேீண்ட நோக்குடன் 
தனழயப்பட்டு வருகின்ைது. இனடக்காைத்தில் எழுந்த ேிகண்டுகள் கூட ஓர் ஆய்வுப் 
நதாகுப்பு எைைாம். சங்க இைக்கியச் நசாற்கனளத் தைித்தைியாகப் நபாருள் எழுதி, அனதத் 
நதாகுதியாக வழங்கித் தமிழுக்குச் சிைப்புச் நசய்துள்ளது. ேிகண்டாைது, ஒட்டுநமாத்த 
இைக்கியங்களில் உள்ள நசாற்கனளப் நபாருள் வாரியாகப் பிரித்துத் நதாகுக்கப்பட்டது. 
அவ்வனகயில் ேற்ைினை மட்டும் எடுத்து, நசாற்கனள நதால்காப்பிய உயிரியல் 
நகாட்பாடுகளின் அடிப்பனடயில் நதாகுத்து ஒரு புைத்திற்குள் அடக்குவது இவ்வாய்வின் 
நோக்கமாகும். நதால்காப்பியர் உயிர்ச் நசாற்புைம் குைித்த நகாட்பாட்னட மரபியல் 
வழியாக எடுத்துனரக்கிைார்.  
  "ஒன்ைைி வதுடவ உற்ைைி வதுடவ 
   இரண் ைி வதுடவ அதமனாடு நாடவ 
   முன்ைைி வதுடவ அவற்மைாடு மூக்டக 
   நான்கைி வதுடவ அவற்மைாடு கண்டண 
   ஐந்தைி வதுடவ அவற்மைாடு மசவிடய 
   ஆைைி வதுடவ அவற்மைாடு மன்டன 
   டநர்தின் உணர்ந்டதார் மநைிப்படுத் தினடர" (மதால்.மபாருள்.571) 
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இவ்வாறு ஓரைிவு, ஈரைிவு, மூவைிவு, ோைைிவு, ஐந்தைிவு, ஆைைிவு எை 
உயிர்கனளப் பகுத்துள்ளார். இந்தப் பாகுபாட்னட அடிப்பனடயாக னவத்து உயிர்களுக்குத் 
தகுந்தாற்நபால் இளனமப்நபயர்கள், ஆண்பாற் நபயர்கள், நபண்பாற் நபயர்கனளப் 
பகுத்துள்ளார். இனத, 
  "மாற்ைருஞ் சிைப்பின் மரபியல் கிளப்பிற் 
   பார்ப்பும் பைழும் குட்டியும் குருலளயும் 
   கன்றும் பிள்லளயும் மகவும் மைியுமமன் 
   மைான்பதும் குழவிடயா டிளலமப் மபயடர" (மதால்.மபாருள்.545) 
என்ைினவ எல்ைாம் இளனமப் நபயர்கனளக் குைித்து வரும் நசாற்கள் என்கிைார் 
நதால்காப்பியர். இதனையடுத்து, 
  "எருது ஏற்லையும் ஒருத்தலுங் களிறும் 
   டசவும் டசவலும் இரலையும் கலையும் 
   டமாத்லதயுங் தகரும் உதளும் அப்பரும் 
   டபாத்தும் கண்டியும் கடுவனும் பிைவும் 
   யாத்த ஆண்பாற் மபயமரன மமாழிப" (மதால்.மபாருள்.546) 
இனவகள் எல்ைாம் ஆண்பாற் நபயர்களால் வரும் நசாற்கள் என்கிைார் நதால்காப்பியர். 
நமலும், 
  "டபல யும் மபல யும் மபட்ல யும் மபண்ணும் 
   மூடும் நாகுங் க லமயும் அளகும் 
   மந்தியும் பாட்டியும் பிலணயும் பிணவும்  
   அந்தஞ் சான்ை பிடிமயாடு மபண்டண" (மதால். மபாருள்.547) 
என்ை நபண்பாற் நபயர்கனளக் குைித்து வரும் நசாற்கள் என்கிைார் நதால்காப்பியர். ஆகநவ 
உயிர்ப் பாகுபாட்னடப் பகுத்த நதால்காப்பியர், ஆண், நபண், இளனம எை மூன்ைாகப் 
பகுத்து, அவ்வுயிர்கள் எல்ைாம் நவவ்நவறு மாதிரியாை நபயர்களின் அடிப்பனடயில் 
நசாற்கள் வரும் என்று உைர்த்துவனத அைிய முடிகிைது. இதன் அடிப்பனடயில் 
ேற்ைினைச் நசாற்களில் ஆேினர உயிர்கனள மட்டும் ஆய்வுக் களப்நபாருளாக 
எடுத்துக்நகாண்டு, அவற்னைத் நதாகுத்துப் புைமாக அனமக்கைாம் என்பதனை இவ்வாய்வு 
வழிநய நவளிக்நகாைரப்படுகின்ைது. 
ஆண்பாற்மபயர்த் மதாகுதி 
 ேற்ைினைப் பாடல்களில் ஐந்தைிவு உயிராை ஆேினரயும் ஒன்று. இதில் ஆண்பால் 
உயிர்களுக்கு ஏற்னை, எருனமக்கடா எை இரண்டுச் நசாற்கள் அனமந்துள்ளை. அனவ 
ஏற்லை (காலள) 
 ஏற்னை என்ை நசால் ேற்ைினையில் ஓரிடத்தில் பயன்று வந்துள்ளது. 
  ஏற்னை  - ேற்.211:5 
டபாத்து எருலமக்க ா (ஆன்பாற்மபயர்) 
  எருனம  - ேற்.330:1 
நமற்கண்ட ஏற்னையும் எருனமயும் ஐந்தைிவுச்நசாற்புைம் ஆேினரகளில் ஆண்பாற்நபயர்த் 
நதாகுதிக்குள் இவ்வாறு நதாகுத்துனரக்கைாம். 
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மபண்பாற்மபயர்த் மதாகுதி 
 ேற்ைினைச் நசாற்களில் ஆேினரப் நபயர்கள் குைித்து அனமந்தவிடங்களில் 
நபண்பாலுக்குரிய நசாற்கநள மிகுதியாக அனமந்துள்ளை. ஆ, ஆமான், ஆயம், ஆன், 
இைேினர, நசதா, எருது, எருனம, பகடு, காரான் முதைிய நபயர்கள் வந்துள்ளனதக் 
கீழ்க்கண்டவற்ைில் காைைாம். 
ஆ (பசு) 
 ேற்ைினையில் ஆ(பசு) என்ை நசால் ஏழு இடங்களில் பயன்று வந்துள்ளை.  
  பல்ஆ  - ேற்.100:8 
  ஆவின்  - ேற்.109:8 
  ஆதின்நைை - ேற்.179:1 
  ஆபூண்  - ேற்.264:8 
  ஆ  - ேற்.290:2 
  ஆபுைம்  - ேற்.343:3 
  பல்ஆ  - ேற்.364:9 
  ஆபுைம் - ேற்.395:8 
ஆமான் (காட்டுப்பசு) 
 காட்டுப்பசு குைித்து ேற்ைினையில் இரண்டு இடங்களில் வருகின்ைை. 
  ஆமான் - ேற்.57:1, 165:1  
ஆயம் (பசுக்கூட் ம்) 
 ஆயம் என்கின்ை பசுக்கூடம் குைித்து ேற்ைினையில் ஓரிடத்தில் வந்துள்ளை. 
  ஆயத்து - ேற்.37:2 
ஆன் (பசு) 
 ஆன் எனும் நசால்லுக்குப் பசு என்ை நபாருளுண்டு. இச்நசால் ேற்ைினைப் 
பாடல்களில் ோன்கு இடங்களில் பயன்று வந்துள்ளை. 
  ஓர் ஆன் - ேற்.37:2 
  ேல் ஆன் - ேற்.69:7 
  ஆன்  - ேற்.171:5, 240:8 
இனநிலர 
 இைேினர என்ை நசால் ேற்ைினையில் ஓரிடத்தில் பயின்று வந்துள்ளது. 
  இை ேினர - ேற்.291:8 
டசதா (சிவந்த பசு) 
 நசதா என்ை நசால் சிவந்த ேினைமுனடய பசு வனக குைிக்கிைது. 
  நசதா  - ேற்.213:4, 359:1 
எருது 
 எருது என்ை நசால் ேற்ைினையில் இரண்டு இடங்களில் பயன்று வந்துள்ளை. 
  எருது  - ேற்.125:9, 179:8, 182:2, 271:4, 293:9 
  ேல் எருது - ேற்.315:4 
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எருலம 
 எருனம என்ை நசால் ேற்ைினையில் ஆறு இடங்களில் பயன்று வந்துள்ளை. 
  எருனம - ேற்.60:2, 80:1, 120:1, 260:1, 271:1, 330:1 
பகடு (எருது) 
  பகடு  - ேற்.290:3 
காரான் (எருலம) 
 காரான் என்ை நசால் எருனம என்னும் நபாருளில், ேற்ைினைப் பாடல் 
அனமந்துள்ளது. 
  காரான்  - ேற்.80:1, 391:4 
நமற்கண்டவாறு பகுத்து, நதானகயாக்கப்பட்டனத ேற்ைினை ஐந்தைிவுச் நசாற்புைத்தில் 
நபண்பாற்நபயர்த் நதாகுதிக்குள் னவத்த அடக்கைாம். 
இளலமப்மபயர்த் மதாகுதி 
 ேற்ைினையில் உயிரிைங்கள் குைித்த இளனமப்நபயர்கள் நசாற்களின்வழி 
வந்துள்ளை. இதில் ஆேினர இளனமப்நபயர்கள் கன்று, எருனமக் கன்று, குழவி எை மூன்று 
நபயர்களில் வந்துள்ளை. 
கன்று (பசுங்கன்று) 
 பசுங்கன்று குைித்து ேற்ைினையில் ஐந்து இடங்களில் பயன்று வந்துள்ளை. 
  கன்நைாடு - ேற்.57:2, ேற்.171:5  
  கன்று  - ேற்.213:2, 359:3 
  கன்றுனடப் - ேற்.290:2 
எருலமக் கன்று 
 எருனமக் கன்று குைித்து ஓரிடத்தில் பயன்று வந்துள்ளை. 
  நகாண்மார் கன்று – ேற்.80:2 
(குழவி) இளலமப்மபயர் 
 குழவி என்ை நசால் பசுங்கன்று, எருனமக்கன்று என்று நபாருள் உைர்த்துகின்ைை. 
  குழவி  - ேற்.213:4 (பசுங்கன்று) 
  குழவி  - ேற்.120:1, 271:1 (எருனமக்கன்று) 
நமற்கண்ட கன்று, எருனமக்கன்று, குழவி ஆகிய மூன்னையும் இவ்வாறு பாடல்களின் 
வழிநய பகுத்து, பின் அனவகனள ேற்ைினை ஐந்தைிவுச் நசாற்புைத்தில் இளனமப்நபயர்த் 
நதாகுதிக்குள் அடக்கித் நதாகுக்கைாம்.  
 இவ்வாறு சங்க இைக்கியத் நதானக நூல்களில் ஒன்ைாை ேற்ைினைப் பாடைிலுள்ள 
நசாற்கனள, உயிர்ப்புைம் வழியாக ஆண்பாற்நபயர்த் நதாகுதி, நபண்பாற்நபயர்த் நதாகுதி, 
இளனமப்நபயர்த் நதாகுதி எைத் தைித்தைியாகத் நதாகுக்க முடிகிைது. இந்த முனைனயப் 
பயன்படுத்தி மற்ை சங்க இைக்கியத் நதானக நூல்களில் உள்ள நசாற்கனளயும் நதாகுத்து 
அடக்கைாம். 
துலண நூற்பட்டியல் 

1. சுப்பிரமைியன், ச.நவ., ேற்ைினை மூைமும் நதளிவுனரயும், மைிவாசகர் பதிப்பகம், 
பாரிமுனை, நசன்னை. 

2. இளம்பூரைைர், நதால்காப்பியப் நபாருளதிகாரம், சாரதா பதிப்பகம், நசன்னை. 
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08. மதால்காப்பியத்தில் மபண்கட் லமப்பு 

திருமதி இர.கிருஷ்ணடவணி 
தமிழ்த்துனை, உதவிப்நபராசிரியர், 
தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் 

இராஜரத்திைம்  மகளிர் கல்லூரி(தன்ைாட்சி), சிவகாசி. 
 Krishnaveni-tam@sfrcollege.edu.in 

DOI 10.5281/zenodo.17252045. 

Abstract: 
Based on cultural development, the human race has been divided into male and female genders. From 

the Sangam period to the present day, the importance of women has been suppressed. We will see this 
through the story of Tolkappiyam, the first son of the Tamil woman. The purpose of this article is to study the 
four female character structures in Tolkappiyam: the heroine, the friend, the nurse, and the companion. 
KeyWords:  Tholkappiyam – Female – Cultural – Tamil Women. 
முன்னுலர: 
  பண்பாட்டு வளர்ச்சியின் அடிப்பனடயில் மைித இைத்னத ஆண் , நபண் என்ை 
பாைிை அடிப்பனடயில் பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. சங்ககாைம் முதல் சமகாைம் வனர 
நபண்ைிற்காை முக்கியத்துவம் ஒடுக்கப்பட்டுள்ளது எைைாம். இதனைநய தமிழன்னையின் 
முதல் மகைாம் நதால்காப்பியத்தின் வழிக் காண்நபாம். நதால்காப்பியத்தில் நபண்பாத்திரக் 
கட்டனமப்புகளாக  விளங்கக்கூடிய   தனைவி, நதாழி, நசவிைி, ேற்ைாய் எை இந்ோல்வனர 
பற்ைி ஆய்வது இக்கட்டுனரயின் நோக்கமாகும். 
தலைவி:  
 அக இைக்கியங்களில்  நபரும்பாலும் நபண்னை னமயமிட்நட காட்சிகள் 
பின்ைப்பட்டுள்ளை. அகத்தினை என்னும் வட்டத்திற்கு னமயப்புள்ளியாக இருப்பவள் 
தனைவி. உரிப்நபாருளாகிய  ஐவனக உைர்வுகளும் தனைவினய னமயமாகக் 
நகாண்டனவ.  
   தனைவியின் உைர்வாைது மைதால் இனைந்த தனைவனுடன் மைத்தாலும் 
இனைய வினழகிைாள். எைநவ தனைவியின் மை உைர்வுகள் தனைவனை 
மைப்பதற்காை உைர்வு நவளிப்பாடுகளாகநவ  நபரும்பாலும்  அனமகின்ைை. தனைவினய 
னமயமிட்டு அகத்தினை ஒழுக்கம் அனமந்திருப்பினும் , தன்னுனடய மை உைர்வுகனள 
நவளிப்பனடயாக உைர்த்துவதற்காை  சமூகச்சூழைினை அன்னைய நபண்கள் 
நபற்ைிடவில்னை என்பனத பின்வரும் ேிகழ்வுளால் அைியைாம். 
அைத்மதாடு நிற்ைல்: 

களநவாழுக்கம் என்பது என்ைதான்  உயர்வாகப் நபசப்பட்டாலும் ’அைத்தாறு ’ 
என்நை பழந்தமிழ் இைக்கியங்களில் சுட்டப்நபற்ைாலும் , களநவாழுக்கத்திநை காதைர்கள் 
ேீண்ட  காைம் ேீட்டிக்க முடியாது . ேீட்டிக்கவும் கூடாது. களவின் முடிவு கற்பு என்னும் 
வரன்முனைநய ஆகும். 
 இத்தனகய களவு நேைினய கற்புநேைியாக மாற்ை எண்ணுகிை நபண்நை முதைில் 
அைத்நதாடு ேிற்கிைாள். தனைவி முதைில் நதாழியிடமும் , நதாழி நசவிைிடமும் நசவிைி 
ேற்ைாயிடமும் அைத்நதாடு ேிற்கின்ைைர். 
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 மாைாக காதைி கரம்பிடிக்க  காதைன் அைத்நதாடு ேின்ைாதாக எந்த இைக்கைமும் 
சுட்டவில்னை. இதைால் அைத்நதாடு ேிற்ைல் என்பது ஆைிற்கு மட்டும் கூைாது 
நபண்ைிற்கு மட்டும் கூறுவது எங்ஙைம்?  

       நதாழி நசவிைியிடம் அைத்நதாடு ேிற்பது நபான்று  தனைவி ேற்ைாயிடம் 
அைத்நதாடு ேிற்பதில்னை. அதற்காை  சமூகச்சூழனை தனைவி நபற்ைிடவில்னை என்பது 
நதளிவு. நமலும் ,அைத்நதாடு ேிற்பது நபண்ைிற்குரியதாகவும் , 
  “எத்திலண  மருங்கினும்  மகடூஉ  ம ன்டமல் 
  மபாற்புல  மநைிலம இன்லம   யான ”           மதால்- 38 
மடநைறுதல் என்பது நபண்ைிற்குரியாதாக நசால்ைப்படவில்னை. இந்நூற்பாவினை  
விளக்கும்  இளம்பூரைர் “ எல்ைாக் குைத்திைிடத்தினும்  நபண்பால் மடநைறுதல் இல்னை. 
நபாழிவு நபறு நேைினம இல்ைானமயின்  என்பார். 
 ேீதி நூைாகிய திருக்குைளில் , மடநைைா நபண்டிர் நபருனமயாக , 
   “க ைன்ன காமம்  உழந்தும் ம ல்ஏைாப்  
     மபண்ணின் மபருந்தக்கது இல்”        திருக்குைள் – 1137 
என்று நமாழிகிைது. நபண் ஆனைப்நபாை மடநைைாவிடிலும் , தன் களநவாழுக்கத்னத  
நேரடியாக நபற்நைாரிடம் கூை இயைாதச்  சமூகச்சூழல் புைைாகிைது. 

உைர்ச்சிகனள நவளிப்படுத்த இயைாத சூழைிநை நபண் கட்டுண்டு கிடந்தாள். 
நபண் என்பவள் தன்மாைமிக்கவள் அதைால் அவள் மடநைறுதல் இல்னை என்று 
சமாதைம் கூை முற்படினும், மடலுறுதல் என்பது நபண் நசய்னக இல்னை என்பது  
நதளிவு. 
ஒத்த நிலை: 

தனைவனும் தனைவியும் ஒத்த ேினையிைராய் இருக்க நவண்டும் என்று 
இைக்கைம் வகுத்த நதால்காப்பியம்  அடுத்த அடியிநை  அடிக்நகாடுப்பது நபாை தனைவன் 
மிக்நகான் ஆயினும் கடிவனர இன்நை எை நமாழிகிைது. இதைால் தனைவன் எல்ைா 
ேினையிலும் மிகுந்து  இருக்கைாம்   என்று இைக்கை விதினயத் தளர்த்துகிைது. 
நமலும், 

“கிழவி  மசால்ைின்  அவளைி  கிளவி”                        மதால்- 297 
“மசால்மைதிர்  மமாழிதல் கிழத்திக் கில்லை ”                மதால்- 108 

 எைக் கூறுவதிைிருந்து தனைவினய மிக்நகாளாக காட்டவில்னை என்பது புைைாகிைது. 
கற்புக்மகாள்லக: 
  சங்க காை மகளிரின் உயிர்க்நகாள்னகயாகக் கற்புக்நகாள்னக இருந்தது. 
உயினரக்காட்டிலும் சிைந்தாக ோைத்னதயும் , ோைத்னதக் காட்டிலும் சிைந்தாக கற்னபயும் 
மதித்தைர்.  இதனைநய, 
  “ உயிரினும் சிைந்தன்று நாடண நாணினும் 
            மசயிர்தரீ்க் காட்சிக் கற்புச்சிைந்த  தன்மைன ”          மதால்-  கள - 23 
என்பர்  நதால்காப்பியாா். இன்னும்  ஒரு படி நமைாக ேம் பாட்டன் வள்ளுவன்  ’கற்பு  
என்னும் திண்னம ’ எை நமாழிகிைார் .  
  “ மபண்ணின்  மபருந்தக்க யாவுள  கற்மபன்னும்  
     திண்லமஉண்   ாகப்  மபைின் ”        திருக்குைள் – 54 
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ஆண் பரத்தனம ஒழுக்கத்தினை நமற்நகாண்டிருப்பினும் நபண் (தனைவி ) அதனைப் 
நபாறுத்துக் நகாள்ளும் சமூக பின்புைமும் காைப்படுகின்ைது. 
  பரத்தனம ஒழுக்கம் நமற்நகாள்வது தவநைன்று கருதப்படதக் காைக்கட்டத்தில் , 
சங்க இைக்கியப் பாடைாை புைோனூற்ைில் நசாழன் ேைங்கிள்ளி என்ை மன்ைன், 

“ததீுஇல் மநஞ்சத்துக் காதல் மகாள்ளாப் 
பல்ைிருங் கூந்தல் மகளிர் 
ஒல்ைா முயக்கில க் குலழகமவன் தாடர ”         புைம் – 73 

எை நமாழிகிைான் . இதைால் அம்மன்ைன் தன் மனைவியின் மாட்டுக்நகாண்ட அன்பும் , 
நபாதுமகளினர ோடுவது  மாைக்குனைவு  எைக் கருவதும்   இங்கு குைிக்கத்தக்கது. 
   கற்பு என்னும் நதான்மநம நபண் விடுதனைக்குத்  தனடயாக அனமகிைது . 
நபண்ைியவாதிகள் கற்பு  என்னும் கண்நைாட்டத்னத  இரண்டு வனககளில் 
சிந்திக்கின்ைைர். ஆண்கனளப்நபாைநவ நபண்களும் கட்டுப்பாடற்ை கற்புரினம நபறுவது 
ஒருவனகநயைில் , நபண் , ஆண் என்ை பாைிை பாகுபாடுயின்ைி கற்பு  என்பது  
நபாதுவாக்கப்பட  நவண்டும்  என்பதாகும்.  இதனைநய , 
   “கற்பு நிலை என்று மசால்ை வந்தார் இரு 
    கட்சிக்கும் அஃது மபாதவில் லவப்டபாம் ”    

பாரதியார் - கும்மியடிப்பா ல்   
   பாரதி , நபண்கனள மட்டும் கட்டுப்படுத்தும் கற்பு என்ை பனழய கருத்னத உனடத்து, கற்பு 
என்பது ஒரு ேன்நைைியாக , ஆண் நபண் இருபாைருக்கும் நபாதுவாைது என்ை  புதிய 
வனரயனைனய உருவாக்குகிைார். அகத்தினைப்பாடல்களில் தனைவியின் கூற்று 
நபரும்பாலும் அச்சஉைர்வின் காரைமாகவும், துயர உைர்வின் காரைமாகவும் 
அனமகிைது. 
டதாழி : 

அகத்தினை மாந்தர்களில் நதாழிக்நகை தைிச்சிைப்பிடம் உண்டு.  
தனைவி -  நதாழி என்ைிரு பாத்திரங்களும் ஒன்றுக்நகான்று முரைாக அனமந்துள்ளது. 
தனைவி தனைவனை ஊடைில் மட்டுநம இடித்துனரக்கும்   உரினமப் நபற்ைவளாகத் 
திகழ்கிைாள். ஆைால் களவு, கற்பு எைவிரு ேினைகளிலும் தனைவனை இடித்துனரக்கும் 
ேினையில் ேிற்பவள் நதாழி. இதைால் தனைவியன் னகக்நகாளில் நபரும்பங்கு ஏற்பவள் 
நதாழ என்பது நதாிகிைது.  

தனைவியன் களவினை வனரவிற்கு ஆற்றுப்படுத்தும் வனரவு கடாதல் துனை  , 
களனவயும் கற்னபயும் இனைத்து ேிற்கும் அைத்நதாடு ேிற்ைல் துனை , களவு கற்பாக 
மாைக்கூடிய சூழல் நதளிவில்ைாத நபாது நதான்றும் உடன்நபாக்குத் துனைநயை 
தனைவியின் வாழ்க்னகயில் ஏற்படும் ஒவ்நவாரு திருப்புமுனைக்கும்  நதாழிநய 
தனைவியுடன் ேிற்கிைாள் , ஆதிக்கம் நசலுத்துகிைாள்.  
 கற்பில் தனைவனைச் நசைவழுங்குவித்தலும் , தனைவனைப் பிரிந்த தனைவினயத் 
நதற்றுதலும் தனவனுக்கு வாயில் நேர்தல் , வாயில் மறுத்தல் துனைகளிலும் நதாழிநய 
முன்ைிறுத்தப்படுகிைாள்.    
 நமலும் வாயில் மறுத்தல் என்னும் துனை பிற்காை இைக்கை நூல்களில் 
காைப்படானம நோக்குதற்குரியது . நபண்ைாகப்பட்டவள் (நதாழி) உயர்ந்த ஆண்மகனை 
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(தனைவனை) வாயில் மறுப்பதா? என்ை எண்ைம் எழுந்தனமயும் , நபண்ணுரினம 
மறுக்கப்பட்டனமயும் இந்ேினைழமக்கு காரைம் எைைாம். 
 அக இைக்கியங்களில் புைவர் கூற்று நேரடியாக அனமவதில்னை. புைவர் தம் 
கூற்ைினைத் நதாழியின் வாயிைாகநவ நவளிப்படுத்துகிைார். எைநவ புைவர் நேஞ்சின் 
வாயாகநவ நதாழி காைப்படுகிைாள் என்பது நவளிப்பனடயாகிைது. 
 தனைவியின் ேைைில் அக்கனைக் நகாண்டுள்ள நதாழிநய களவு கற்பு என்ைிரு 
ேினைகளிலும் தனைவனுடன் உனரயாடுகிைாள். மாைாக , தனைவைின் ேைைில் அக்கனை 
நகாண்ட  தனைவைின்  ேண்பைாகிய பாைன் கற்பு வாழ்க்னகயில் மட்டுநம 
உனரயாடுகிைான் . களவு வாழ்க்னகயில் அவன் உனரயாடுவதில்னை இது 
நோக்குதற்குரியது.  

     ஓர் ஆனை களவு வாழ்க்னகயிைிருந்து கற்பு வாழ்க்னகக்கு இழுத்துச் 
நசல்ைக்கூடியவாளாக நபண் விளக்குகிைாள்.    காரைம் நபண்னை  நுகர்வுப்  நபாருளாக 
மட்டுநம ஆண் பயன்படுத்திவிடக் கூடாது என்ை பரிதவிக்கும் நபண்ைின் மைம்  
மைைவருக்கு  அைியப்படுவதில்னை.  
மசவிைி- நற்ைாய் : 
 அகத்தினை மாந்தர்களுள் தனைவியின் தாய் ேற்ைாய் எைவும் , நதாழியின் தாய் 
நசவிைி எைவும் அனழக்கப்படும் மரபினைத்  
     “ டதாழி தாடன மசவிைியது மகடள ”    மதால்-  கள - 127 
எைச் சுட்டுவர் நதால்காப்பியர். நதாழியும் தனைவியும் நகாண்ட உைவின் நசைினவச் 
நசவிைி - ேற்ைாய் உைவுேினையிலும் காை முடிகிைது. நசவிைியின் மகளாகத் நதாழினயத் 
நதால்காப்பியர் குைிப்பிடினும் , சங்க இைக்கியங்களில் நசவிைித்தாய்- நதாழி 
இவர்களுக்காை உைவு ேினைனய வற்புறுத்துகின்ை பாடல்கள் காைப்படவில்னை.  

நதாழினயப் நபாை நசவிைினயப் பற்ைியும்  தைிப்பட்ட வாழ்க்னக 
சுட்டப்படவில்னை. நமலும் நதால்காப்பியத்தில் நசவிைி – ேற்ைாய் எை இரு நசாற்கள் 
பயன்படுத்தப் படினும்  இைக்கியங்களில்  அன்னை, தாயார் என்ை    நபாதுச் 
நசால்ைாநை   அனழக்கப்படுகின்ைைர். 
முடிவுலர : 
 அைத்நதாடு ேிற்ைல், வனரவுகாடதல் நபான்ை துனைகள் ஆண்மகனை களவிைிருந்து 
கற்புக்கு மாற்ை நவண்டிய சமூகச் சூழைின் காரைமாக நபண்நை அதனை 
முன்நைடுக்கிைாள். தனைவைின்  ேண்பைாகிய பாைன் கற்பு வாழ்க்னகயில் மட்டுநம 
உனரயாடுகிைான் . களவு வாழ்க்னகயில் அவன் உனரயாடுவதில்னை. களவு வாழ்க்னகயில் 
நபாய்யும் வழுவும் நதான்ைிய பின்ைர் சாட்சியும் அனடயாளமும் நகாண்டதாகக் கற்பு 
வாழ்க்னக அனமந்தது.  

கற்பு என்பது நசால் திைம்பானம என்று கவி பாடிய கைித்நதானக பிைந்த ோட்டில் 
கற்னப அந்ேியரின் ஆதிக்கத்தால் உடல் சார் நமாழியாக மாைியது .  சமன்னமச் 
சமுதாயத்திற்கு அடிப்பனடயாை நபண்சுகந்திரம் என்பது தற்காைம் வனர  
கினடக்கப்படாத  ஒன்ைாகநவ  அனமந்துள்ளது.   
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09. கைித்மதாலக காட்டும் நம்பிக்லககள் 
திருமதி மா.முத்து காயத்ரி, 

உதவிப்டபராசிரியர், தமிழ்த்துலை, 
தி ஸ் ாண் ர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்தினம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 

muthugayathri-tam@sfrcollege.edu.in 
DOI 10.5281/zenodo.17252067. 

Abstract 
Literature is a repository that records and preserves the development and evolution of the time. People 

and their cultural customs are changing with the change of time. Some people are living forgetting culture. But 
the fact that culture and customs were highly respected and practiced in the life of our ancient Tamils is 
realized through the literature that emerged at that time. In this way, the Sangam literature that emerged in the 
500th century BC reflects the life of the ancient Tamils. This research article aims to highlight the beliefs of the 
people as contained in the Kalithokya, one of the Sangam literatures. 
Key Words: Sangam – Literature – Kalithogai – Cultural  
முன்னுலர   
         இைக்கியங்கள் காைச்சூழைின் வளர்ச்சிப் பரிைாமத்னத பதிவுநசய்துப் பாதுகாக்கும் 
நபட்டகமாகும். காை மாற்ைத்திற்நகற்ப மக்களும் அவர்களின் பண்பாட்டுப் 
பழக்கவழக்கங்களும் மாைிக்நகாண்டு தான் வருகின்ைை. சிைர் பண்பாட்டினைநய மைந்து 
வாழ்ந்துக் நகாண்டு தான் இருக்கின்ைைர். ஆைால் ேம் பழந்தமிழரின் வாழ்வியைில் 
பண்பாடு, பழக்கவழக்கங்கள் நபரிதும் மதிக்கப்பட்டும் கனடப்பிடிக்கப்பட்டும் வந்துள்ளனத 
அக்காைத்தில் நதான்ைிய இைக்கியங்கள் மூைம் உைரைாகின்ைது. அவ்வனகயில் கி.மு.500 
ஆம் நூற்ைாண்டில் நதான்ைிய சங்க இைக்கியங்கள் பழந்தமிழரின் வாழ்வியனைப் 
பனைச்சாற்றுகின்ைை. சங்க இைக்கியங்களுள் ஒன்ைாை  கைித்நதானகயில் இடம்நபற்றுள்ள 
மக்களின் ேம்பிக்னகயினை எடுத்தியம்புவதாக இவ்வாய்வுக் கட்டுனர அனமகின்ைது. 
பண்பாடு – விளக்கம் 
       பண்பாடு என்பதற்கு ‘பண்படுதல்’,‘சீர்படுத்தல்’,‘திருத்தல்’ என்று நபாருள் உண்டு. 
சமூகத்தில் வாழக்கூடிய ஒவ்நவாரு மைிதனையும் ேல்முனையில் ஒழுங்குப்படுத்துவது 
‘பண்பாடு’ ஆகும். பண்பாட என்பது வாழ்க்னகமுனையாகும். ஒவ்நவாரு சமுதாயத்திற்கும் 
ஒவ்நவாரு பண்பாட்டுக் கைாச்சாரம் உண்டு. “பண்பா ானது இலச, இைக்கியம், ஓவியம், 
வாழ்க்லகமுலை, உணவுமுலை, நா கம், சிற்பம், திலரப்ப ம் டபான்ை மனிதனுல ய 
கலைப்மபாருள்களிலும் ந வடிக்லககளிலும் மவளிப்படுகின்ைன.”1  என்று பண்பாடு 
குைித்து விளக்கமளிக்கிைார், எட்வார்ட் நடயிைர். 
         பண்பாட்னடப் நபாருள்சார் பண்பாடு, நபாருள்சாராப் பண்பாடு எை இருவனகயாகப் 
பிரிக்கைாம். மக்கள் தங்களின் வாழ்க்னகத் நதனவக்களுக்காக நசய்துக் நகாள்ளும் 
அனைத்து வனளயாைப் நபாருட்களும், நபாருள்சார் பண்பாட்டில் அடங்கும். மக்களின் 
நபாருள் வடிவம் நபைாத கருத்துக்கள், பழக்கவழக்கங்கள், ேம்பிக்னககள் முதைியை 
நபாருள் சாரா பண்பாட்டில் அடங்கும். 
கைித்மதாலகக் காட்டும் நம்பிக்லககள் 
       பண்னடய காைத்திைிருந்து மக்களிடம் பைவனகயாை ேம்பிக்னககள் இருந்து 
வருகின்ைை. என்ை ேடக்கும் என்று அைியாத ேினையில் மைிதவாழ்வு ேம்பிக்னகனயப் 
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பற்ைிக் நகாள்கிைது. இந்ேம்பிக்னககள் மக்களால் உருவாக்கப்பட்டு காக்கப்படுகின்ைை. 
“நம்பிக்லக என்பது பழக்கவழக்கங்கள் ஆகியவற்ைால் பாதுகாக்கப்படும் ஒரு 
குைிப்பிட்  மக்களின் பண்பா ாகும்” 2 

கைித்நதானகயில் ேிமித்தம் நதாடர்பாை ேம்பிக்னக, இைப்பு குைித்த ேம்பிக்னக, 
அைம்சார் ேம்பிக்னக, சூளுனர ேம்பிக்னக, திருமைம் மற்றும் நதய்வ ேம்பிக்னக நபான்ைை  
இடம்நபற்றுள்ளை. 
நிமித்தம் மதா ர்பான நம்பிக்லக  
 ேிமித்தம் என்பது ேல்ைநேரத்னத குைிக்கும். ‘ோளும் நகாளும் ேைிந்நதார்க்கில்னை’ 
என்பது பழநமாழி என்ைாலும்,      வடீ்டில் சுபகாரியங்கள் ேடத்துவதற்கு முன் ேல்ைோள், 
ேல்ைநேரம் பார்க்கும் பழக்கம் ேம்மினடநய உண்டு. இப்பழக்கம் பழங்காைம் முதநை 
இருந்து வருகிைது என்பதற்கு நதால்காப்பியரின் வார்த்னதகநள ஆதாரம். இதனை, 
 'மன்னும் நிமித்தம்'3 என்றும்,  

“நாளும் புள்ளும் பிைவற்ைின் நிமித்தமும்”4 என்றும் நதால்காப்பியர் சுட்டியுள்ளார். 
கைித்நதானகயில் திருமைத்திற்கு ேல்ைோள் பார்க்கும் வழக்கம் இடம்நபற்றுள்ளனத, ோள் 
நகாண்மீன் பார்த்தல் “நாளும் டகாளும் மீன் தலகத்தலும் தலகடம”5 
என்னும் பாடல் வரிகள் புைப்படுத்துகின்ைை.  
  நபண்களின் இடது கண் துடித்தால் ஏதாவநதாரு ேல்ை நசயல் ேனடநபறும் என்ை 
ேம்பிக்னகயும் ஒரு ேல்ை நசயனைப் பற்ைி நபசிக்நகாண்டிருக்கும் நபாது பல்ைி ஒைி 
எழுப்பிைால் அச்நசயல் ேல்ைபடியாக முடியும் என்ை ேம்பிக்னகயும் சங்க காைத்தில் 
மக்களினடநய இருந்து வந்தது. 

“புலனநைம் வாட்டுநர் அல்ைர் மலனவயின் 
 பல்ைியம் பாங்கு ஒத்து இலசத்தன 
 நல் எழில் உண்கணும் ஆடுமால் இ டன”6   

என்ை கைித்நதானக பாடைடிகள் தனைவைின் வரனவ எதிர்ப்பார்த்து காத்திருக்கும் 
தனைவியின் இடக்கண் துடிப்பனதயும் தனைவன் வரனவ அைிவிக்கும் அைிகுைியாக பல்ைி 
சப்தமிடுவனதயும் ஆயர் ஊதும் குழநைானச தனைவனை வரனவக் கூறுவனதயும் 
தனைவி ேன்ைிமித்தமாக ேம்பி மகிழ்வனதப் புைப்படுத்துகின்ைை.நமலும், சிற்ைிைில் தாம் 
இனழக்கும் கூடற்சுழி கூடிைாற் பிரிந்திருக்குந் தங்கைவர் வினரவில் வருவார் என்ை 
ேம்பிக்னக மகளினடநய இருந்தனத, 

“டகாடுவாய்க் கூ ாப் பிலைலய பிைிது ஒன்று 
நாடுடவன் கண் மனன்”7 என்ை பாடைடிகள் மூைம் அைியமுடிகிள்ைது. 

இைப்பு குைித்த நம்பிக்லக 
       நபய், பிசாசு பற்ைிய ேம்பிக்னககள் மக்களினடநய ேீண்ட காைமாக உள்ளது. 
இயல்பாை இைப்பின்ைி, இைந்தவர்கள் ஆவியாக மாைிச் சுற்றுவர் என்பது பழங்காை 
ேம்பிக்னக. கைித்நதானகயில் குைிஞ்சி ேிை மக்கள் பிசாசுகனள ஆண், நபண் எைப் 
பாகுபாடு பிரித்து ேம்பிக்னகக் நகாண்டிருந்தைர் என்பனத, 

“சிறுமி! நீ - மற்று யான் 
ஏலனப் பிசாசு அருள் என்லன நைிதரின் 
இவ் ஊர்ப்பைி நீ மபைாஅமல் மகாள்டவன் 
எனப் பைவும் தாங்காது வாய்பாடி நிற்ப 
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முதுபார்ப்பான் அஞ்சினன் ஆதல் அைிந்து.....”8 
என்ை பாடைடியில், சிறுமிநய, ேீ என் னகயில் வந்து அகப்பட்டுக் நகாண்டாய். யான், நபண் 
பிசாசாகிய ேின்னை ஒழிந்த ஆண்பாற் பிசாசு. என்னை ஏற்று அருள்க. எைக்கு அருள் 
நசய்யாது வருந்துவாயாைால் இவ்வூரில் ேீ பைி நகாள்ளாவிடாமல் முழுவதும் ோநை 
எடுத்துக் நகாள்நவன் என்று பைவாைாக கூைிைான் தனைவன். அந்த முது பார்ப்பான் 
என்னை பிசாசு என்று கருதி அஞ்சிைான் என்பனத அைிந்து நகாண்நடன் என்று தனைவி 
நதாழியிடம் கூைிைாள். தீய குைம், ஒழுக்கம் உனடயவன் ஒருவன் இருளில் நபண்னைக் 
கண்டு நபண் பிசாசு என்று அஞ்சுவதாகக் காைப்படுகின்ைது. எைநவ, பிசாசு பற்ைிய 
ேம்பிக்னக குைிஞ்சி ேிைமக்களிடம் இருந்துள்ளனத அைியமுடிகின்ைது. நமலும் கைவனை 
இழந்த மகளிர் கைவைின் நமலுள்ள காதைால் தானும் இைந்து கைவனுடன் சுவர்க்கத்தில் 
வாழ ேினைப்பனத, 

“என் கணவர் இல்ைாவிட் ால், மாட்சிலம மபற்ை மனம் 
மகாண்  துைவிகள் டவண்டிய 
டவண்டியாங்கு எய்துவது உண்லமயானால், 
மாசுப ாத துைக்கத்தில் அவரு ன் நான் வாழ்டவன்”9  

என்ை பாடைடிகள் விளக்குகின்ைை. 
அைம்சார் நம்பிக்லக 
 அைநம ஆற்ைல் என்றும் அைத்தின் மூைம் தான் ேல்ை நசயல்கனள நசய்ய 
முடியும் என்று மக்கள் ேம்பிைர். ேன்னமக்கு, எதிராை நசயல்கனள நசய்பவரது ோட்டில் 
இயற்னகயாக வினளயும் நபாருள் வினளயாது என்ை ேம்பிக்னக குைிஞ்சி ேிை மக்களிடம் 
காைப்பட்டது. 

“சிறுகுடியீடர, சிறுகுடியீடர! 
வள்ளி கீழ் விழர் வலரமிலசத் டதன் மதா ா! 
 மகால்லை குரல் வாங்கி ஈனா - மலை வாழ்நர் 
அல்ை புரிந்து ஒழுகைான்"10 

என்ை பாடைடியில், சிறுகுடியில் உள்ளநீர, சிறுகுடியில் உள்ளநீர, ேம் மனை வாழ்ேர் இவள் 
விருப்பத்னத அைியாது இங்ஙைம் உதவியார்க்குக் நகாடுக்க ேினையாது, நோதுமைர்க்குக் 
நகாடுக்கத் துைிந்தைர். அைம் அல்ைாதவற்னைச் நசய்வதிைால் இைி, வள்ளிக்நகாடியின் 
கீழ் கிழங்குகள் உண்டாகாது, உயர்ந்த மனைமுகட்டில் நதைகீ்கள் நதன்கூடுகனள 
உருவாக்காது, இதனையும் ேீவரீ் தினைக்நகால்னையிநை கதிர்கள் வளமாகத் நதான்ைாது, 
காண்பரீாக என்று அைம் அல்ைாத நசயல்கனளச் நசய்தால் இயற்னகயாக ேனடநபறும் 
நசயல்கள் ேனடநபைாது என்ை ேம்பிக்னக குைிஞ்சி ேிைமக்களினடநய இருந்துவந்துள்ளனத 
அைியமுடிகிைது.  

நமலும், கல்வி கற்பித்தவன் உள்ளம் வருந்துமாறு நசய்பவனும் தான் கற்ைனத 
பிைருக்கு தவைாக கற்பித்து நபாருளடீ்டுபவனும், வறுனமக் காைத்தில் உதவியவனுக்குத் 
திரும்ப உதவாதவனும் அழிவான். அவனை அது தாக்காவிட்டாலும் அவன் நபற்ைப் 
பிள்னளகனளத் தாக்கிநயத் தீரும் என்ை அைம்சார் ேம்பிக்னகனய, 

“கற்பித்தான் மநஞ்சு அழுங்கப் பகர்ந்து உண்ணான்,விச்லசக்கண் 
தப்பித்தான் மபாருடளடபாை, தமியடவ டதயுமால், 
ஒற்கத்துள் உதவியார்க்கு உதவாதான் மற்ைவன் 
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எச்சத்துள் ஆயினும், அஃது எைியாது வி தடத காண்”11 

என்ை பாடைடிகள் புைப்படுத்துகின்ைை.  
சூளுலர நம்பிக்லக 
       சூளுனரத்தல் என்பதற்கு உறுதிநமாழி நகாடுத்தல், சபதம் நசய்தல் என்றுப் நபாருள். 
இவ்வழக்கம் மக்களினடநய காைப்படும் ேம்பிக்னககளுள் ஒன்ைாகும். ஒருவர் தாம் கூறும் 
நசயைின் மீது  பிைர்க்கு ேம்பகத் தன்னம உண்டாக்க சூளுனரத்தல் வழக்கம். நமய் 
நதாட்டும், அரசைடி நதாட்டும், திருமாைடி நதாட்டும், கடல்ேீர் நோக்கியும் சூளுனரச் 
நசய்தல் வழக்கம் இருந்தனத கைித்நதானக, 

“க ம்பூண்டு, ஒருகால் நீ வந்லத உ ம்பட் ாள் 
என்னாலம என் மமய் மதாடு”12  

என்ை பாடைடியில் நதாழியிடம் தனைவி தான் கூைியனதத் தனைவைிடம் கூைாமைிருக்க 
சத்தியம் நசய்யமாறு நதாழியிடம் கூைிகின்ைாள். சூள் உனரத்தவன் நசயல் நபாய்யாைால் 
அவன் வாள் ேல்ைதாக இருப்பினும் அது அவனைத் திருப்பித் தாக்கும் என்று கைித்நதானக 
சூளுனரத்தைின் வாய்னமயினை, “சூள் வாய்த்த மனத்தவன் விலன மபாய்ப்பின மற்று 
அவன் 
வாள் வாய்நன்று ஆயினும் அஃது எைியாது வி ாடத காண்”13 என்ை பாடைடிகள் மூைம் 
விளக்குகின்ைது. 
திருமணம் மற்றும் மதய்வ நம்பிக்லக 
 நதய்வ வழிபாடு நதான்று நதாட்டு இருந்து வருகின்ைது. வினரவில் திருமைம் 
ேிகழ நவண்டி நதய்வத்னத வைங்குவர். குைிஞ்சி ேிைப்பகுதியில் வாழ்வதால் குரனவக் 
கூத்தாடி இனைவனை வழிபட்டைர். பின்வரும் பாடைால் இதனை அைியைாம். 

"வலர உலை மதய்வம் உவப்ப, உவந்து குரலவ தழீஇ யாம் ஆ "14 
னதந்ேீராடுதல் இளம் நபண்களால் ேிகழ்த்தப் நபறும் ஒரு ேிகழ்ச்சி. சங்க இைக்கியங்களில் 
சுட்டப் நபறும் இது, பண்னடத் தமிழரின் பண்பாட்நடாடு நதாடர்புனடயது. மைமாகாத 
நபண்கள் மார்கழி முழுமதி ோள் நதாடங்கித் னத முழுமதி ோள் வனர அந்த ோளின் 
கானையில் ேீராடி நோன்பிருப்பதைால் ேல்ை மைவாளன் கினடப்பான் என்ை ேம்பிக்னக 
இருந்தது. இதனை, 

“நீலவ எயிற்ைிவர் நாப்பண், வலக அணிப்மபாைிந்து, லதயில் நீர் 
ஆடிய தவம் தலைப்படுவாடயா?” 

மதாகுப்புலர 
 கைித்நதானகயில் பண்பாட்டு பழக்கவழக்கங்களுள் ஒன்ைாை ேிமித்தம் நதாடர்பாை 
ேம்பிக்னக, பல்ைி ஒைித்தல் சகுைம்,இடக்கண் துடித்தல், ஆவி நதாடர்பாை ேம்பிக்னக, 
அைம்சார்ந்த நசயல்கனள நசய்தல், சூளுனரத்தல் காட்டும் ேம்பிக்னக, னதேீராடல் நசயல் 
நபான்ை ேம்பிக்னககள் சங்க மக்களினடநய வழக்கமாக பின்ைிப்பினைந்திருப்பனத 
உைரைாகின்ைது. 
சான்மைண் விளக்கம் 

1. எட்வார்ட் நடயிைர், பண்பாடும் மாைிடவியலும். 
2. சு.சக்திநவல், ோட்டுப்புை இயல் ஆய்வு, பக்.188 
3. நதால்காப்பியம், நபாருளதிகாரம்,நூற்.982:2)  
4. நதால்காப்பியம், நபாருளதிகாரம்,நூற்.1037:17) 
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5. கைித்நதானக பாடல்- 5:9 
6. கைித்நதானக பாடல் -11:20-22 
7. கைித்நதானக பாடல் 142;24-25 
8. கைித்நதானக பாடல் - 65:16-20) 
9. கைித்நதானக பாடல் 143:45-47 
10. கைித்நதானக பாடல் -39:11-14) 
11. கைித்நதானக பாடல்  149:4-6 
12. கைித்நதானக பாடல்  63:12-13 
13. கைித்நதானக பாடல் 149:10-11 
14. கைித்நதானக பாடல் 39 
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10. ஆற்றுப்பல  இைக்கியத்துள் பை மசால் ஒரு மபாருள் தருகின்ை குைிப்பு 
உரிச்மசாற்கள் 

(மிகுதி & அச்சம் - மபாருள் தரும் உரிச்மசாற்கள்) 

திருமதி மு.பூங்டகாலத, 
உதவிப்நபராசிரியர், முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனை, 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 
poonkothai-tam@sfrcollege.edu.in – 7010350017 

DOI 10.5281/zenodo.17252084. 

Abstract : 
Adjectives, in their ability to describe the meaning, also give reference meaning along with music and 

character. Out of the 120 adjectives mentioned by Tolkappiyar, 96 adjectives are reference adjectives. 
Tolkappiyar has given more importance to reference adjectives than to music and character adjectives. Among 
these reference adjectives, the words uru, tava, nani, uru, urum, pem naam, which give the meaning of 
abundance and fear, are used and changed in the context of Atrupadi. 
Key Words : Tholkappiyam – Grammar – Adjectives  
முன்னுலர 
 உரிச்நசாற்கள் நபாருனள விளக்குகின்ை தன்னமயில் இனச, பண்பு ஆகியவற்நைாடு 
குைிப்பு நபாருனளயும் தருகின்ைை. நதால்காப்பியர் சுட்டும் 120 உரிச்நசாற்களுள் 96 
உரிச்நசாற்கள் குைிப்பு உரிச்நசாற்கள் ஆகும். இனச மற்றும் பண்பு உரிச்நசாற்கனள விட 
குைிப்பு உரிச்நசாற்களுக்நக அதிக முக்கியத்துவத்தினை நதால்காப்பியர் 
நகாடுத்திருக்கின்ைார். அக்குைிப்பு உரிச்நசாற்களுள்  மிகுதி மற்றும் அச்சம் நபாருளினைத் 
தரவல்ை உறு, தவ, ேைி, உரு, உரும், நபம் ோம் ஆகிய நசாற்களின் நபாருள் 
ேினையிைாை பயன்பாட்னடயும் மாற்ைங்கனளயும் ஆற்றுப்பனடயில் நபாருத்திக் 
கண்டுைர்வதாக இக்கட்டுனர அனமகின்ைது.  
அகராதிகள் தரும் விளக்கம் 
 தமிழில் நதான்ைியுள்ள ஒவ்நவாரு நசாற்களும் ஏநதனும் ஒரு நபாருனளநயா, 
அல்ைது பை நபாருனளநயா குைிப்பதாக உள்ளது. குைிப்பு என்பதற்கு அகராதிகள் பைவாக 
பல்நவறு விதமாக விளக்கங்கனள தருவதனை இங்கு காண்நபாம். 
 குைிப்பு என்பது “ேிகழ்ச்சி, நசய்தி, பாடம் முதைியவற்ைின் அளவாை தகவல்களுன் 
கூடிய சிறுவிவரம், சுருக்கம்; சுருக்கமாை சான்று; நவளிப்பனடயாகநவா நேரடியாகநவா 
அல்ைாமல் சிந்தித்து புரிந்துநகாள்ளக் கூடியதாக அல்ைது நதரிந்து நகாள்ள கூடியதாக 
இருப்பது”1 என்று க்ரியா அகராதி விளக்கம் தருகின்ைது. இதிைிருந்து விரிவாை கருத்து 
ஒன்ைினை சிந்தித்து அைியக் கூடிய குறுகிய வடிவநம குைிப்பு என்பது நதரிகின்ைது. 
 குைிப்பு என்பதற்கு கழகத் தமிழ் அகராதியாைது, “அனடயாளம், எழுத்துப் பழக்குங் 
குைிப்பு, ஒருனம, கருத்து, னசனக, ேினைப்புக்கு எழுதிை எழுத்து, விருப்பம், உள்ளக்கருத்து 
நவளிப்பனடயல்ைாது”2 என்றும் விளக்கம் தருகின்ைது. 
 குைிப்புச்நசால் என்பதற்கு “குைிப்பிைால் நபாருள் உைர்த்துஞ் நசால்” எைவும், 
குைிப்புரிச்நசால் என்பதற்கு “மைத்தாற் குைித்தைியப்படும் உரிச்நசால்”3 என்று விளக்கம் 
தருகின்ைது. இதிைிருந்து மைதிைால் ஆராய்ந்து நபாருளினை உைர்த்த வல்ை நசாற்களாக 
உரிச்நசாற்கள் திகழ்வது புைைாகின்ைது. 
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குைிப்பு என்பதற்கு ேர்மதா அகராதியாததைது “கருத்து, குைிப்புப்நபாருள், னசனக”4 என்று 
விளக்கம் அளிக்கின்ைது.  

குைிப்புரிச்நசால் என்பதற்கு “மைத்தாற் குைித்தைியப்படு முரிச்நசால்”5 என்று 
விளக்கம் தருகின்ைது.  
 குைிப்பு பற்ைி நதால்காப்பியத்திற்கு உனர எழுதிை உனரயாசிரியர்களின் கருத்து 
காண்னகயில் அதனை குைித்த நதளிவாை விளக்கங்கள் நபைப்படுகின்ைை. நதால்காப்பியம் 
முழுனமக்கும் உனர எழுதிை உனரயாசிரியர் இளம்பூரைர், நசால்ைிற்கு மட்டும் உனர 
எழுதிை நசைாவனரயர், மற்றும் ேச்சிைார்க்கிைியர் ஆகிநயார் “குைிப்பு” பற்ைி கூைியுள்ளைர். 
 இளம்பூரைர் குைிப்பு பற்ைித் “நதான்றுவைவற்ைிற்குத் தத்தங்குைிப்பு நசன்றுேினை 
மருங்கு”6 எை குைிப்பு உரிச்நசாற்கனள விளக்கியுள்ளார் 
 குைிப்பு என்பனத “மைத்தாற் குைித்து உைரப்படுவது”7 என்று நசைாவனரயர் 
விளக்கம் அளிக்கின்ைார். இதனை நகாண்டு பார்க்னகயில் குைிப்பு என்பது மைத்தால் 
ஆராய்ந்து நபாருள் நகாள்ளத் தக்கநதாரு நசால் குைிப்புரிச்நசால் என்பது புைைாகின்ைது. 
 ேச்சிைார்க்கிைியர் நசைாவனரயர் உனரனயச் சார்ந்து “மைத்தாற் குைித்துைரும் 
நபாருண்னமக்கண்ணும்”8 எை குைிப்பு என்பதற்கு நபாருள் விளக்கம் தருகின்ைார். 
இவ்வாறு குைிப்பு பற்ைி உனரயாசிரியர்கள் தருகின்ை விளக்கங்கள் கருத்து நவறுபாடு 
இன்ைி மைதால் குைித்து உைரப்படும் நசால் குைிப்புரிச்நசால் என்பனத விளக்கி ேிற்பனத 
காைமுடிகின்ைது. 
மதால்காப்பியர் சுட்டும் குைிப்பு உரிச்மசாற்கள் 
 நதால்காப்பியர் உரியியைில் 93 குைிப்பு உரிச்நசாற்கனள குைிப்பிட்டுள்ளார். 
நதால்காப்பியர் இனச, மற்றும் பண்பு உரிச்நசாற்கனள விட குைிப்பு உரிச்நசாற்களுக்கு 
அதிக முக்கியத்துவம் அளித்திருப்பது புைைாகின்ைது. இச்நசாற்கனள  

1. பை நசால் ஒரு நபாருள் தருதல் 
2. ஒரு நசால் பை நபாருள் தருதல்  
3. ஒரு நசால் ஒரு நபாருள் தருதல்  

என்ை ேினையில் ஆற்றுப்பனட இைக்கியத்தில் நபாருத்தி ஆராய்வநத இவ்வியைின் 
நோக்கமாக அனமகின்ைது. 
பைமசால் ஒரு மபாருள் தரும் உரிச்மசாற்கள் 
 ஒரு நபாருனளத் தரவல்ை பை குைிப்பு உரிச்நசாற்கனள நதால்காப்பியர் 
உரியியைில் சுட்டுகின்ைார். 
மிகுதிப்மபாருலள உணர்த்தும் உரிச்மசாற்கள் 
 நதால்காப்பியர் மிகுதிப் நபாருனள உைர்த்தும் நசாற்களாக உறு, தவ, ேைி 
நபான்ைவற்னைச் சுட்டுகின்ைார். அதனை, 

“அலவதாம் 
உறுதவ நனிமயன வரூஉ மூன்றும்  
மிகுதி மசய்யும் மபாருள என்ப”9 

என்ை நூற்பாவின் வாயிைாக அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 
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உறு 
 மிகுதிப் நபாருனளத் தருகின்ை உறு என்ை உரிச்நசால் ஆற்றுப்பனடயில் நமாத்தம் 
15 இடங்களில் பயின்று வந்துள்ளது. 

வ.எண் வருனகயிடம் நபாருள் 

1. உறுேர்த் தாங்கிய (திரு.,4) தீவினை நபாக்குபவன் 
2.  நசய்வுஉறு திவவின் (திரு..140) சுற்றுதல் 
3.  உறுகுனை மருங்கில் (திரு.,173) தமக்கு 
4.  விசிஉறு பச்னச (நபாரு.,5) நபார்த்துதல் 
5.  நபாதியுறு நபார்னவ (நபாரு.,8) இனைத்தல் 
6.  பைஉறு முத்தின் (நபாரு.,28) நசர்தல் 
7.  கதிர் கடாஉறுப்ப (சிறு.,10) நசலுத்துதல் 
8.  வினர உறுேறுமைர் (திரு.,188)  

மிகுதி 
 

9.  உறுபுைித் துப்பின் (சிறு.,122) 

10.  உறு நவயிற்கு (சிறு.,174) 

11.  காட்டு மாவும் உறுகண் நசய்யா (நபரும்.,43) வருத்தம் 
12.  காலுறு (மனை.,117) ஊடாகச் நசல்லுதல் 
13.  ஏமுறு ஞாைந் தன்ைில் (திரு.163) உனடய 

14.  எஃகுஉறு முள்ளின் (மனை.300) 

15.  பைஉறு திருமைி (மனை.516) வினை 
 நதால்காப்பியர் உறு என்பதற்குத் தருகின்ை மிகுதி என்ை நபாருள் மூன்று 
இடங்களில் மட்டுநம ஆற்றுப்பனட இைக்கியங்களில் பயின்று வந்துள்ளது. உறுேர் என்ை 
நபயர்ச் நசால் ேினையில் தன்னைச் நசர்ந்தவர்களின் தீவினைனய நபாக்குபவன் என்று 
நபாருள் அளிக்கின்ைது. நமலும் வருத்தம், சுற்றுதல், நபார்த்துதல், ஊடாகச்நசல்லுதல், 
வினை,  நபான்ை நபாருண்னமயிலும் உறு என்ை உரிச்நசால் பயன்பாட்டில் இருந்தனமனய 
ஆற்றுப்பனட இைக்கியங்களின் வாயிைாக அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 
திருமுருகாற்றுப்பனடயில் ஏமுறு என்று வருகின்ை நபாழுது ஏ மற்றும் உறு ஆகிய 
இரண்டு உரிச்நசாற்கள் இனைந்து வந்துள்ளது. க்ரியா அகராதி உறு என்பதற்கு “ஓர் 
உைர்ச்சினய அல்ைது ஒரு ேினைனய அனடதல், நபறுதல் என்னும் நபாருளில் குைிப்பிட்ட 
நபயர்ச்நசாற்கநளாடு இனைந்து வரும் துனை வினை, வினைப்படுத்தும் வினை”10 என்று 
விளக்கம் அளிப்பதன் வாயிைாக உைர்ச்சினய நவளிப்படுத்தும் நசால்ைாக உறு 
னகயாளப்படுவனத நதரிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 
நனி 

மிகுதிப் நபாருனள உைர்த்தும் மற்நைாரு உரிச்நசால்ைாை ேைி 
திருமுருகாற்றுப்பனடயில் ஒரு இடத்திலும், மனைபடுகடாமில் ஒரு இடத்திலும் பயின்று 
வந்துள்ளது. 
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வ.எண் வருனகயிடம் நபாருள் 
1.  இைியவும் ேல்ைவும் ேைிபை ஏத்தி (திரு.,286) 

மிகுதி 
2. ேைி நசய்த்தன்று (மனை.,487) 

 ஆற்றுப்பனடயிைக்கியத்தில் ேைி என்ை உரிச்நசால் நதால்காப்பியர் சுட்டும் மிகுதி 
என்ை நபாருண்னமனயநய விளக்கிேிற்கின்ைது. நதால்காப்பியர் சுட்டும் மிகுதிப் 
நபாருநளாடு “நேருக்கம், நபருனம, மிகுதி”11 நபான்ை பிை நபாருள்கனளயும் தரவல்ைது 
என்று கழகத் தமிழ் அகராதி பதிவு நசய்துள்ளது. 
தவ 
 தவ என்ை உரிச்நசால்ைாைது ஆற்றுப்பனடயிைக்கியத்தில் குைிப்பாக 
மனைபடுகடாமில் மட்டும் ோன்கு இடங்களில் வந்துள்ளது. 

வ.எண் வருலகயி ம் மபாருள் 
1.  ஊன்ைிைர் கழிமின் ஊறு தவப்பைநவ (மனை.372) 

 
மிகுதி 

 

2.  புனரதவ உயரிய மனழ மருள் பல்நதர் (மனை.377) 

3.  தளிநபாழி காைம் தனை தவப்பைநவ (மனை.385) 

4.  சுட்டினும் பைிக்கும் கரம்தவப்பைநவ (மனை.,398) 

நதால்காப்பியர் சுட்டிை மிகுதி என்ை நபாருண்னமனய விளக்குவதற்நக தவ என்ை 
உரிச்நசால் கூத்தராற்றுப்பனட இைக்கியத்தில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. தற்காைத்தில் தவ 
என்ைவுடன் காட்டில் முைிவர்கள் நமற்நகாண்டுள்ள தவ வாழ்னவச் சுட்டுவதாக இச்நசால் 
வழக்கில் இருக்கின்ைது. 
அச்சப்மபாருலள உணர்த்தும்  உரிச்மசாற்கள் 
 அச்சப்நபாருனள தரக்கூடிய உரிச்நசாற்களாக ோன்கினை நதால்காப்பியர் 
அனடயாளப்படுத்துகின்ைார். அனவமுனைநய, 

 உரு 
 உரும் 
 நபம்  
 ோம் 

ஆகியனவ ஆகும். இதனை, 
“உருவுட்காகும்”12 
“நபம்ோம் உருநமை வரூஉங் கிளவி 
ஆமுனை மூன்றும் அச்சப் நபாருள”13  

என்ை இரு நூற்பாக்களின் வாயிைாக அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. அவற்றுள் உரு 
மற்றும் உரும் ஆகியனவ மட்டுநம ஆற்றுப்பனடயில் பயின்றுவந்துள்ளது. நபம், ோம் 
ஆகியனவ ஆற்றுப்பனடயில் பயன்படுத்தப்படவில்னை. 
உரு 
 உரு ஆற்றுப்பனடயில் நமாத்தம் 32 இடங்களில் பயின்று வந்துள்ளது. 
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வ.எண் வருலகயி ம் மபாருள் 
1.  உருள் பூந்தண்தார் (திரு.,11) நதரினைப் நபான்ை வடிவம் 
2.  உருநகழு நசைவின் (திரு.,51) 

அச்சம் 
 

3.  முருகு ஆற்றுப்படுத்த உருநகழு (திரு.244) 

4.  முருகற் சீற்ைத்து உருநகழு (நபாரு.,131) 

5.  பரிசிைர் தாங்கும் உருநகழு (திரு.,273) 

6.  இருநபர் உருவின் (திரு.,57) 

வடிவம் 

7.  ஐநவறு உருவின் நசய்வினை (திரு.,83) 

8.  நவறுபல் உருவில் குறும்பல் (திரு.,282) 

9.  திைல் விளங்கு உருவின் (திரு.,287) 

10.  உருவிைர் மாைின் (திரு.,128) 

11.  முரண்நகாள் உருவின் இரண்டு (திரு.230) 

12.  நவறுபல் உருவின் (நபாரு.,108) 

13.  உருவ வான்மதி (சிறு.,251) 

14.  உருக்குறு நபார்னவ (சிறு.,256) 

15.  நகாடு முகத்து உருனவநயாடு (நபரும்.,153) 

16.  ேீல்ேிை உருவின் நேடிநயான் (நபரும்.,402) 

17.  உருவின் (மனை.,36) 

18.  ஆரம் முழுமுதல் உருட்டி நவரல் (திரு.,) தள்ளி 
19.  விளக்கு அழல் உருவின் (நபாரு.,5) ேிைம் 
20.  அரக்கு உருக்கு அன்ை (நபாரு.,43) 

சாயல் 
 

21.  நபனடமயில் உருவின் (நபாரு.,47) 

22.  அைங்கு எை உருத்த (நபாரு.,35) 

23.  உருகுபனவ நபால் என்பு (நபாரு.,78) நதான்றுதல் (எண்ைம்) 
24.  அயில் உருப்பனைய (சிறு.,7) 

உருகுதல் 
நவப்பம் 

 

25.  நவயில் உருப்புற்ை (சிறு.,8) 

26.  உருப்பு அவிர் குரம்னப (சிறு.,174) 

27.  உருப்புறு பசுங்காய்ப் (நபரும்.,307) 

28.  உருக்கி அன்ை நபாருத்துனை (நபரும்.,) 

29.  முழுமர உருளி (நபரும்.,47) 

30.  உருட்டிய புதல்வர் (நபரும்.,249) 

31.  உரும்பு இல் சுற்ைநமாடு (நபரும்.,447) 
உருக னவத்தல் 

32.  கட்டில் உரும்பு இல் (மனை.,550) 
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நதால்காப்பியர் நசான்ை அச்சம் என்ை நபாருனளத் தருவநதாடு நகாடுனம, 
உருட்டுதல், உருகனவத்தல், நவப்பம், வடிவம் நபான்ை பிை நபாருண்னமகனள தர நவற்று 
வடிவங்களில் உரு என்ை உரிச்நசால் ஆற்றுப்பனடயில் பயன்படுத்தப்;பட்டுள்ளது. கழகத் 
தமிழ் அகராதியாைது உரு என்பதற்கு “வடிவு, நசபவுரு, உடல், சினை, கரு, உரு, ேிைம், 
வடிவழகு, நவப்பம், நபருனம, அச்சம், நமன்னம, அட்னட, மான், அகைம், எலுமிச்னச, 
நோய், பதுனம, பருனம, பாடல், நபரிது, மரக்கைம், மிகுதி, விக்கிரகம்”14 நபான்ை பை 
நபாருள்கனள அளிப்பதிைிருந்து உரு அளிக்கின்ை பிை நபாருண்னமகனளத் நதரிந்து 
நகாள்ள முடிகின்ைது. நமலும் க்ரியாவின் தற்காைத் தமிழ் அகராதியாைது உருவிற்கு 
“ஒன்னை இன்ைது என்று நதரிந்து நகாள்வதற்கு உரிய புை அனடயாை நதாற்ைம், புை 
வடிவ அனமப்பு, உருவம், தாைியில் நகாக்கப்படும் தங்கத்தால் ஆை சிறுமைி”15 என்று 
விளக்கம் அளிப்பதிைிருந்து ஒன்ைிைது புை அனமப்னப சுட்டும் நசால்ைாக தற்காைத்தில் 
இருப்பனத அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 
உரும் 
 அச்சப்நபாருனளத் தரும் உரும் என்ை உரிச்நசால் ஆற்றுப்பனடயில் ஆறு 
இடங்களில் வந்துள்ளது. 

வ.எண் வருலகயி ம் மபாருள் 
1.  உரும் இடிமுரசநமாடு (திரு.,121) முழங்குதல் 
2.  உரும் இடித்தன்ை (திரு.172) இடி 

3.  உருமுச் சுவல் (சிறு.,80) 

4.  எைிந்து உரும் (சிறு.,266) 

5.  உருமும் உரைாது (நபரும்.,42) 

6.  உருமுரறு கருவிய (மனை.,357) 

நதால்காப்பியர் கூைிை அச்சம் என்ை நபாருனளச் சுட்டாமல் இடினயக் குைிக்கவும், 
இடினயப் நபான்று சப்பத்தனத குைிக்க முழங்குதல் என்ை நபாருண்னமயினைக் குைிக்க 
ஆற்றுப்பனடயில் உரும் என்ை உரிச்நசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
மதாகுப்புலர 

நதால்காப்பியர் இனச, மற்றும் பண்பு உரிச்நசாற்கனள விட குைிப்பு 
உரிச்நசாற்களுக்கு அதிக முக்கியத்துவம் அளித்திருப்பது புைைாகின்ைது. நதால்காப்பியர் 
உறு என்பதற்குத் தருகின்ை மிகுதி என்ை நபாருள் மூன்று இடங்களில் மட்டுநம 
ஆற்றுப்பனட இைக்கியங்களில் பயின்று வந்துள்ளது. உறுேர் என்ை நபயர்ச் நசால் 
ேினையில் தன்னைச் நசர்ந்தவர்களின் தீவினைனய நபாக்குபவன் என்று நபாருள் 
அளிக்கின்ைது. நமலும் வருத்தம், சுற்றுதல், நபார்த்துதல், ஊடாகச்நசல்லுதல், வினை,  
நபான்ை நபாருண்னமயிலும் உறு என்ை உரிச்நசால் பயன்பாட்டில் இருந்துள்ளனமனய 
ஆற்றுப்பனட இைக்கியங்களின் வாயிைாக அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 
திருமுருகாற்றுப்பனடயில் ஏமுறு என்று வருகின்ை நபாழுது ஏ மற்றும் உறு ஆகிய 
இரண்டு உரிச்நசாற்கள் இனைந்து வந்துள்ளது. நதால்காப்பியர் நசான்ை அச்சம் என்ை 
நபாருனளத் தருவநதாடு நகாடுனம, உருட்டுதல், உருகனவத்தல், நவப்பம், வடிவம் 
நபான்ை பிை நபாருண்னமகனள தர நவற்று வடிவங்களில் உரு என்ை உரிச்நசால் 
ஆற்றுப்பனடயில் பயன்படுத்தப்;பட்டுள்ளது. நதால்காப்பியர் கூைிை அச்சம் என்ை 
நபாருனளச் சுட்டாமல் இடினயக் குைிக்கவும், இடினயப் நபான்று சப்தத்னத குைிக்க 
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முழங்குதல் என்ை நபாருண்னமயினைக் குைிக்க ஆற்றுப்பனடயில் உரும் என்ை 
உரிச்நசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
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11. சக்லக நாவல் உணர்த்தும் விளிம்புநிலை மக்களின் வாழ்வியல் 

திருமதி மப.சிவசக்தி, 
பகுதிநேர முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர், 

மதுனர காமராசர் பல்கனைக்கழகம், மதுனர. 
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இராஜபானளயம் இராஜகீ்கள் கல்லூரி, 

இராஜபானளயம். 

DOI 10.5281/zenodo.17252111. 

Abstract: 
Change is the only constant. The world is changing day by day and in a different way. On the one 

hand, research is increasing to the point of touching the sky. On the other hand, people who sacrifice their 
lives and labor for food are traveling in opposite directions. In that way, this article is an examination of the 
lives of the people featured in the novel Chakkai. 
KeyWords : Chakkai – Novel - Marginal 
முன்னுலர 

 மாற்ைம் ஒன்நை மாைாதது. உைகம் ோநளாரு நமைியும் நபாழுநதாரு வண்ைமுமாக 

மாைிக்நகாண்நட இருக்கிைது. ஒருபுைம் விண்னைத் நதாடுகின்ை அளவிற்கு ஆராய்ச்சிகள் 

நபருகிக் நகாண்டிருக்கின்ைை. மறுபுைம் ஒருநவனள உைவிற்காக தங்கனள தங்கள் உயினர 

உனழப்னப தியாகம் நசய்யும் மக்களுமாக எதிர்எதிர் தினசயில் பயைித்துகு; 

நகாண்டிருக்கின்ைைர். அந்த வனகயில் சக்னக ோவைில் இடம்நபறும் மக்களின் வாழ்வியனை 

ஆய்வதாக இக்கட்டுனர அனமகின்ைது. 

சமுதாயம் 

 மக்கள் கூடி வாழும அனமப்நப சமுதாயம் ஆகும். மக்கள் வாழ்கின்ை இடத்தில் 

தங்களுக்குத் நதனவயாை அடிப்பனட வி~யங்கள் கினடக்காத சமயத்தில் அனதத்நதடி நவறு 

ஒரு இடத்திற்குப் புைம் நபயர்கின்ைைர். அவ்வாறு புைம்நபயர்கின்ை நபாது சிை சமூக 

ேியாயத்னத சந்திக்கின்ை சூழல் உருவாகிைது. 

 “சமுதாயம் என்பது தனிமனிதர்களின் சங்கம். அதற்கு பைமும் உண்டு பைவனீமும் 

உண்டு. ஆனால் அது தனிமனிதனின் பைத்லதயும் அனுமதிக்காது. பைவனீத்லதயும் 

அனுமதிக்காது.அதுடவ சமூக நியாயம்.” 

என்று நஜயகாந்தன் குைிப்பிடுவது நோக்கத்தக்கது. மைிதன் பிைருடன் கூடி வாழும் பண்னப 

காக்னகயிடமிருந்து கற்ைிருக்கைாம் என்பனத வள்ளுவர், 

 “காக்லக கரவா கலரந்திண்ணும் ஆக்கமும் 

 அன்ன நீரார்க்டக உள”1 

என்று குைிப்பிட்டுள்ளார். ேன்கு ஆராய்ந்து பார்த்நதாநமயாைால், 

 “இது நாள் வலரயிைான சமுதாயங்களின் வரைாறு அலனத்தும் வர்க்கப் 

டபாராட் ங்களது வரைாடையாகும்.”2 

என்ை கூற்று உண்னமயாவது புைைாகும். 

விளிம்பு நிலை மக்கள் 

 விவசாயிகள் நசற்ைில் காை னவத்தால் தான் மக்கள் நசாற்ைில் னகனவக்க முடியும். 

வாைம் பார்த்து வாழ்ந்த மக்கனள மனழ ஏமாற்றுகின்ை நபாது பினழப்பிற்கு வழி நதடி 

நவநைாரு புதிய இடத்னத புதிய நதாழினைத் நதடித் தஞ்சமனடகின்ைைர். அந்த வனகயில் 
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நசாந்த ஊனரவிட்டு ஆநைழு கிநைாமீட்டர் நதானைவில் உள்ள கல் குவாரியிருக்கும் 

இராசாமனைனய நோக்கிப் பயைிக்கின்ைைர். நபயர் தான் ராசாமனை, சக்னக ோவைில் வரும் 

மக்கள் வாழ்வதற்காகநவ புைம்நபயர்கின்ைைர். அதிகார வர்க்கத்தில் இருக்கும் சிை சமூகக் 

காரைிகள் அவர்களின் வாழ்க்னகனயப் பைித்துவிடுகிைது. இருப்பினும் ஏதாவது ஒரு சூழைில் 

தமக்காை வாழ்னவ மீட்நடடுக்க முடியுமா என்று நபாராட முற்படுகின்ைைர். ஆைால் ேினைத்த 

வாழ்வும் கினடக்காமல் கினடத்த வாழ்னவயும் அனுபவிக்க முடியாமல் வாழாமல் நபாவநத 

வாழ்க்னகயாகிப் நபாைனத, 

“பாத்தி மவட்டி நாத்தநட்டு மவள்ளாம் மசஞ்டசாடம....  

அண்ணன் புள்ள மாண்புள்ள ஒத்துலமயா இருந்டதாடம... 

ஊருசனம் மமாத்தமும் ஒரு ஒையிை தின்டனாடம 

டகடுமகட்  பஞ்சம் வந்து திக்குக்மகாண்ணா நிக்டகாடம....”3 

என்று ோவைில் வரும் கிழவி தங்கள் ேினைனய எண்ைிப் புைம்புவதன் மூைம் அைிந்து நகாள்ள 

முடிகிைது. 

கல் உல க்கும் மதாழில் 

 கிட்டத்தட்ட ஐம்பது, அறுபது ஆண்டுகளாக ராசாமனை அருகில் உள்ள கல்குவாரியில் 

கல்உனடக்கும் நவனைனயச் நசய்கின்ைைர். இந்த நவனைனயச் நசய்கின்ைைர். இந்த 

நவனைனயச் நசய்வதற்கு முன்பைம் தருகின்ைைர். வாரவாரம் நகாடுக்கும் உனழப்பிற்காை 

கூைி என்ை நபயரில் தரும் நதானகக்கு குடும்பநம அடினமயாகி உனழக்க நவண்டிய அவைம் 

ஏற்படுகிைது. நவகாத நவயிைில் கல்லுனடப்பது, னசஸ்வாரிய பிரிப்பது, நவடினவப்பது, 

ைாரிகளில் நகாட்டுவது கிர~ர் இயந்திரத்நதாடு நபாராடுவது. குழந்னதகளுக்கு கல்வி மறுப்பது, 

நவனையின் நபாது எழும் புழுதியின் காரைமாக நோய்நதாற்று ஏற்படுவது நபான்ை 

சூழல்கனளயும் கடந்து நசல்கின்ைைர். 

 இந்த சூழ்ேினையில் மிகவும் துயரமாை ேினை என்பது குவாரியின் 

நசாந்தக்காரனைவிட குவாரினய வாடனகக்கு எடுத்து ஆட்கனள ேிர்வகிக்கும் 

நகாத்துக்காரைின் ேடவடிக்னகயாகும். இந்த ோவைில் வரும் நகாத்துக்காரன் மிகவும் 

அடாவடித்தைமாக நசயல்படுகின்ைான். கடிமாக உனழக்கும் மக்கனள ஏமாற்றுபவைாக 

இருக்கிைான். மரகத்தின் அப்பா எவ்வளவு கல்னை உனடக்கிைான் என்பனதக் கல்ைில் 

வரினகயாகக் நகாடு நபாட்டு குைித்து னவத்தாள். ஆைால் மாைிக்கம் கீநழ கிடந்த கல்னை 

ஒதுக்குவது நபாை மூன்று நகாடுகனள அழித்தான். 

 “டயாவ்... ல வரு இங்க வாய்யா.... என்னடமா டகாடு டபாட்டு 

வச்சிருக்காணுங்களாம் இந்த கணக்கு புைிங்க வந்து எண்ணிப் பார்த்து மசால்லு.”4 

என்று ஏளைமாகக் கூைிைான். 

 “டயாவ் ராசப்பா.... நா லவக்கைதுதான் சட் ம். நா மசால்ைதுதான் கணக்கு 

புரியுதா”5 

என்று மாைிக்கம் கூைியனதக் நகட்ட ராசப்பன் நகாபப்பட்டான். ஆைாலும் உனழக்க ஒரு சாதி 
உைிஞ்சிப் பினழக்க ஒரு சாதி என்று இருக்கும் ேினையில் ராசப்பைால் எதுவும் கூை 

முடியவில்னை.  

பாைியல் மதால்லை 

 நகாத்துக்காரைாக வைம் வரும் மாைிக்கம் நபண்கனளப் பாைியல் ரீதியாகத் 

துன்புறுத்துபவன் குனைந்த கூைி நகாடுத்து நதாழிைாளர்கனளத் துன்பப்படுத்துவநதாடு. அங்கு 
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நவனைக்கு வரும் நபண்கனள பாைியல் துன்பத்திற்கு ஆளாக்குபவன். தான் விரும்புகின்ை 

நபண் யாராக இருந்தாலும் அனடந்நத தீரநவண்டும் என்ை நவைிநயாடு நசயல்படுபவன். 

 “இதப் பாரு புள்ள.... நீ மபரிய ரதிடயா சிறு வயசுக்காரிடயா இல்ை.... நான் 

நிலனச்சன்னா டநத்து சலமஞ்ச குட்டிங்ககூ  வருவளுங்க.... நா ஆலசப்பட் வளுங்க 

அடுத்தவன் மபாண் ாட்டின்னா கூ  நா கவலைப்ப ைதில்ை....... ஏன் அவளுங்கடள 

கவைப்ப ைதில்ை. மவள்லளயும் மச ;லளயுமா திரிவான்ை கட்சிக்காரன் ரகுபதி.... அவன் 

புதுமருமவ டநத்திய புள்ள.... அலதயும் மதாட்டுப்பாத்துட்ட ன்ை.... பணத்துக்குச் 

மசாகத்துக்கும் மயங்காதவங்க யாரு...? கல்லு ஒல க்கிை சிறுக்கி நீ.... நான் பிச்லச 

டபாட்டு ஜவீனம் பண்ை ஒனக்கு என்னாடீ அவ்டளா ஆணவம், வர்ணும்டீ...... நீடய 

வர்ணும்.”6 

என்று ஆைவத்நதாடும் நபண்னை நபாகப் நபாருளாகவும் பார்க்கும் மாைிக்கம் நபான்நைார் 

சமூகத்தில் இருப்பனதநய சக்னக ோவல் புைப்படுத்துகிைது. 

கல்வி மறுக்கப்ப ல் 

 கல்வி அனைவருக்கும் நபாதுவாைது. உயர்ந்தவன் தாழ்ந்தவன் என்ை பாகுபாடின்ைி 
அனைவரும் கல்வி அவசியமாைது. கல்லுனடக்கும் நவனைக்கு வருபவர்கள் வறுனமயின் 

காரைமாக தங்கள் பிள்னளகனள கூட அனழத்துச் நசல்கின்ைைர். எந்த நசயலும் பழகப் பழகச் 

சரியாகிவிடும் என்று கருதியும், இயைானமயின் காரைமாகவும் நவனைக்கு அனழத்துச் 

நசல்கின்ைைர். சக்னக ோவைில் வரும் சிைராசு ராசப்பைின் மகன். கல்லுனடக்கும் நவனைக்குச் 

நசன்ை சின்ராசுவிற்கு னகயும் விரலும் காய்ச்சுப் நபாய் புண்ைாகிப்நபாைது. மருத்துவர் 

நகாடுத்த மருந்தும் குைப்படுத்தவில்னை. எைநவ சின்ராசு நவனைக்குச் நசல்ை நவண்டாம். 

பள்ளிக்கூடத்திைகுச் நசல்ைட்டும் என்று ராசப்பைின் மனைவி ோகம்மா கூறுகிைாள். ஆைால் 

மாைிக்கம் எப்படியாவது சின்ைராசுனவ நவனைக்கு வரவனழக்க நவண்டும் என்ை 

நோக்கிநைநய நசயல்படுகின்ைான். இங்கு கல்வி என்பது எட்டாக்கைியாகநவ உள்ளது. 

இயந்திரமயமாக்கல் 

 ோநளாரு நமைியும் நபாழுநதாரு வண்ைமுமாக விடியனை நோக்கி கல்லுனடக்கும் 

நவனைனய நசய்து நகாண்டிருக்கும் அப்பாவி மக்களின் உனழப்னபக் நகள்விக்குைியாக்குவது 

நபாை நதாழில் நுட்பம் தனைநயட்டிப் பார்க்கிைது. 

 குவாரியில் நவனை நசய்நவார்கனள குனைக்கும் எண்ைத்துடன் முதைாளிகள் 

புதிதுபுதிதாகத் நதாழில்நுட்பத்னதப் புகுத்தத் நதாடங்கிைர். அதன் வினளவாக ஏற்கைநவ 

நவனையில் அமர்த்தப்பட்டவர்கள் நவனைனய விட்டு நவளிநய நசல்லும் அபாயம் ஏற்பட்டது. 

 “அந்த ஆளு அந்த மிசினுக்குள்ள ஒக்க பஸ் ஓட்டுைாப்பைதான் ஓட்டுைான். ஆனா 

ஒரு மிசினு பாலையில் ஓட்ல  டபாடுது. ஒரு மிசினு பாலைலய ஒல ச்சுப் டபாடுது. 

ஆச்சர்யப்பட்டு டபானார்கள் டவடிக்லக பார்த்தவர்கள். சம்மட்டி சத்தம் மலைந்து மி~pன் 

சத்தம் டகட்கத் துவங்கியது அந்தக் குவாரியில்.”7 

என்ை வரிகள் குவாரினய ேம்பி வந்த மக்களின் உடலும், மைமும் சின்ைபின்ைமாகிப் 

நபாைனதக் காட்டுகின்ைது. 

முடிவுலர 

 சக்னக ோவல் வாயிைாக புைம்நபயர்த்த விவசாய மக்களின் வாழ்வியனைச் சுற்ைி 
ேிகழும் அவைத்னத அைிந்து நகாள்ள முடிகிைது. 

 உனழப்பவர் ஓர் இைம். அதைால் வரும் இைாபத்னதப் நபற்று உயர்வாை வாழ்வு 

வாழ்பவர் ஓர் இைம் என்பனத அைியமுடிகிைது. 
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 அடிப்பனட உைவிற்காக குடும்பத்னதநய அடமாைம் னவக்கும் அவைம் 

நவளிப்படுகிைது. 

 நகாத்தடினமகள் வாழ்வில் கல்வி என்பது காைல் ேீராகிப் நபாகிைது. 

 அைிவியல் வளர்ச்சியால் ஏற்பட்ட நதாழில்நுட்பம் மக்கள் வாழ்க்னகனயநய 

நகள்விக்குைியாக்கிவிட்ட அவைேினை நதாடர்வனத அைியமுடிகிைது. 

அடிக்குைிப்புகள் 
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3. சக்னக, ப.107 
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6. நமைது, ப.180 
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12. சமூகப் பார்லவயில் அரவாணியம் 

திருமதி மா. மாரீஸ்வரி, 
Reg.No: MKU25PFOL11762, பகுதி நேர முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர்  

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி. 
9600031159, - mareeswarimurali@gmail.Com  

DOI 10.5281/zenodo.17252158. 

Abstract : 
We are witnessing the lives of many who chant "For all life" on stage and in their works, but not 

even a shadow of those lines is seen in their lives. Beyond the races of men and women, there is also a 
race called "Aravani" in society. This study is structured to show that this race is ostracized and orphaned by 
men and women, relatives, family and the entire society. 
Keywords: Aravani - Ali - Bedi - Social View - Heroic - XY - YY.- xx - Meaningful Others - Afrinai - Pottai - 
Kosa - Nine. Infamy - Cowards. 
முன்னுலர: 
                     இயற்னக என்பது ேமது கற்பனைக்கு அப்பாற்பட்ட ஒன்ைாகும். அனவ மிகவும் 
சிக்கைாைதாகும் யாராலும் புரிந்து நகாள்ள முடியாததாகும்.அவ் உயிரிைங்களில் மிக 
உன்ைதமாை பனடப்பாக மைித இைம் உள்ளது. அவ் இைத்தின் ஆண்,நபண் என்னும் 
இைங்கனளத் தாண்டி "அரவாைி" இவ் இைம் நபண்னைப் நபாைவும் ஆனைப்நபாைவும் 
மைிதர்கள் தான் என்ை புரிதனை இச்சமூகம் நபற்ைிருக்கவில்னை. அகம் சார்ந்ததும் புைம் 
சார்ந்ததும் அரவாைிகளின் பிரச்சனைகனள இச்சமூகம் எவ்வாறு கருதுகின்ைைர் என்பனத 
"சமூகப் பார்னவயில் அரவாைி" என்னும் தனைப்பில் இவ்வாய்வு 
நமற்நகாள்ளப்நபருகின்ைது. 
"அரவாணி" - மசால் மபாருள் : 

"கல்நதான்ைி மண்நதான்ைாக் காைத்நத வாநளாடு முன் நதான்ைிய மூத்த குடி " ேம் 
தமிழ் குடி அந்த தமிழ் குடி நபசிய நமாழி தமிழ் நமாழி. இம்நமாழியில் நசாற்களால் பை 
உள்ளை அவற்றுள் பை நசாற்கள் நபாருள் மாறுபாடு அனடந்தும், பை நசாற்கள் 
வழக்கத்தில் இருந்து அழிந்தும், பை நசாற்கள் இன்றும் மக்களால் பயன்படுத்தப்பட்டும் 
வருகின்ைை. அந்த அளவில் "அரவாைிகள்" எைக் குைிப்பிடப்படும் ஆணுமில்ைாமல் 
நபண்ணுமில்ைாமலும் வாழும் மைிதர்கள் அரவாைி என்ை நசாற்களால் 
குைிப்பிடப்பட்டுள்ளைர் . 

ஆண்கள் நபண்நபாை ஆவது மட்டும் அரவாைி அல்ை, நபண்கள் ஆண்நபாை 
ஆவது அரவாைி தான். அரவாைிகள் முற்காைத்தில் ஆண்அைி நபண்அைி எை 
பிரிக்கப்பட்டிருந்தைர். ஆைால் தற்நபாது இருவனரயும் அரவாைி என்ை நபாதுப் நபயரால் 
அனழக்கின்ைைர். 
அரவாணி டதான்றும் விதம்: 

மைித நசால்ைில் உள்ள 23 இனை  குநராநமாநசாம்களில் கனடசி 23 வது 
குநராநமாநசாம் இனைநய ஒருவர் ஆைா அல்ைது நபண்ைா என்பனத தீர்மாைிக்கிைது. 
நபண்ைின் கருமுட்னட நபண்பால் தன்னமனய ஏற்படுத்தக் கூடிய X குநராநமாநசாம் 
ஆண் தன்னமனய ஏற்படுத்தக்கூடிய Y குநராநமாநசாம் இரண்டில் ஏநதனும் ஒன்னைக் 
நகாண்டதாக அனமயும் .  

http://creativecommons.org/license/by/4.0/
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xx என்ை இனையச்  நசர்க்னக  நபண்ைாகவும், XY என்ை இனைய நசர்க்னக 
ஆைாகவும் உருவாகிைது, மரபணு உருவாக்கத்தின் நபாது ஏற்படும் எதிர்பாராத 
மாற்ைங்களால் "நபண் கருமுட்னடயில் X குநராநமாநசாம் அதிகமாகநவா அல்ைது Y 
குநராநமாநசாம் அதிகமாகநவா இனைந்து விட்டால் பிைக்கும் குழந்னத ஆைாகநவா 
நபண்ைாகநவா இல்ைாமல் மூன்ைாம் பாைிைமாக பிைக்கின்ைது" என்று நசக்ஸாைஜிஸ்ட் 
பாக்டர் டி. காமராஜ் கூறுகிைார். 
அரவாணிகளின் பிை மபயர்கள்:  

உைகத்தில் மைிதர்கள் வாழும் இடங்கள் அனைத்திலும் ஆண், நபண் என்ை இரண்டு 
பாலுக்கு அப்பாற்பட்ட மூன்ைாவது பால் ஒன்று உண்டு. அனவ தமிழில் அரவாைி, 
திருேங்னக, நபடு, அைி, திருேம்பி, ஒன் நபாது, நபாட்னட, மாற்று பாைிைம், மசக்னக, 
நகாசா, சக்கா, ெிஜிரா, கின்ைர், நகாதி, பானவயா, சைித், நஜாகப்பா, யூைக், குஸ்ரா, 
ேபுஞ்சகன், சண்டி, சண்டன், நபடன், அண்ைகன், கிலீபன், சிகண்டி, நபண்டகன், மைடு, ஈ 
ஈழன், ஆங்கிைத்தில் EUNUCH, HERMAPHRODITE, TRANSGENDER, EFFENINATE, IMPOTENT என்று 
பல்நவறு நபயர்கள் மூன்ைாம் பாைிை மக்கனள சங்க காைம் முதல் இன்று வனர 
பல்நவறு நபயர்கனளக் நகாண்ட அனழக்கின்ைைர். 
இைக்கணத்தில் அரவாணிகள் : 

அறுவனக இைக்கைம் என்னும் நூனைப் பனடத்தவர் தண்டபாைி சுவாமிகள் 
ஆவார். ேமது நூைில் "அரவாைிகள் பற்ைி ஃ என்ை எழுத்னத அைி எழுத்து "என்கிைார். 
                               "அஃது, இஃது, எஃது என்னும் அைிபாற் சுட்டும்  
                               உைகம் முழுவதும் ஓத ஒளிர்வன , அவற்றுள் 
                               ஆயுதம் நடுவிைா அைி சுட்டு மிகுடம ".  

ஆயுத எழுத்னதப் (ஃ) நபான்று அரவாைிகளும் சமூகத்தில் அர்த்த மற்ைவர்கள் 
என்று கூறுகிைார். இதன் மூைம் அன்னைய சமுதாயத்திைிருந்து அரவாைிகள் 
இழிேினையில் தான் இருக்கின்ைைர் என்பனத அைியைாம். நமலும் 
                                 "ஆண்பால் மபண்பால் உயர்திலண என்பது  
                                  அைிப்பால் அஃைிலன என்பதும் அழகு " 
என்ைதன் மூைம் ஆணும், நபண்ணும் உயர்தினை எைவும், அைிகள் அஃைினை எைவும் 
கூைியுள்ளதால், இச்சமூகத்தில் அரவாைிகனள மைிதர்களாக கூட மதிக்காத ேினை 
இருந்திருக்கிைது. என்பனத அைியமுடிகிைது. 
                             "  மபண்லமவிட்டு ஆண் அவாவுவநபடு ஆண்பாலும் 
                                 ஆண்லமவிட்டு அல்ைது  அவாவுை மபண்பால்  
                                  இருலமயும் அஃைிலண யன்னவும் ஆகும் " 
                                                                                                        (நதால்  - 495)   
என்னும் நூற்பா வழி ஆண் தன்னம மிகுந்து இருப்பின் ஆண்பால்,  நபண் தன்னம 
மிகுந்திருப்பின் நபண்பால் என்றும்.  இரண்டு தன்னமயும் உனடய அரவாைிகனள 
அஃைினை எை சமூகம் முன்னவக்கிைது என்பனத நமற்கண்ட இைக்கைத்தின் வாயிைாக 
அைியப்படுகிைது. 
இைக்கயத்தில் அரவாணிகள் :  

தமிழ் மூதாட்டியாகப் நபாற்ைப்படும் அவ்னவயாரின் ஆத்திச்சூடியிலும் 
அரவாைியின் பிைப்பு ஓர் ஊைமாகநவ சித்தரிக்கப்படுகின்ைது. 
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                               " கூன் குருடு மசவி டபடு நீங்கிப் பிைத்தல் அரிது "  
என்று அரவாைியாக பிைப்பவர்கள் மைிதர்கள் இல்னை குனைபாடுனடய மைித பிைவிகள் 
என்கிைது. இங்ஙைம் அரவாைி பிைப்பு ேீக்கப்பட நவண்டிய சமூகத்தில் ஏற்றுக் நகாள்ள 
முடியாத பிைவிகள் என்கிைது .  

ோைடியார் பாடல் 'பிைர் மனைவினய ோடி இன்பத்னத அனுபவித்தவன்', 
இப்பிைவியல் அரவாைியாகப் பிைந்து கூத்தாடி வயிறு பினழப்பான் என்கிைது. 

"மசம்லமமயான்ைிச் சிரியா ரினத்தாராய்க் 
மகாம்லம  வரிமுலையான் டதாள்மரீஇ - உம்லம 
வைியால் பிைர்மனைமட ல் மசன்ைாடர இம்லம 
அைியாகி ஆடி உண்பார் ". 

(நாைடியார் - அை - 85) 
எை அரவாைிகனள குற்ைப் பிரிவுகளாக காட்டியிருப்பனத அைியைாம். இங்ஙைம் இழிந்த 
பிைவிகளாகவும், தவறு நசய்யாதவர்களாகவும் தாழ்ந்த மைிதர்களாகவும், 
 அரவாைிகனளக்  காட்டி இருக்கின்ைைர். சமூக அனமப்பிலும் இைக்கியப் பதிவுகளிலும் 
அரவாைிகள்  இழிகுைமுள்ளவர்களாகச் சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளைர். 
பாரதியார் பார்லவயில் அரவாணிகள் : 
              " வாடி நில்ைாடத - மனம் 
              வாடி நில்ைாடத - மவறும்  

டபடியர் ஞானப் பிதற்ைல் மசால்ைாடத " ( ஆர் தரிசனம் ஓர் கனவு - 24 ) 
டமலும்  
                                " நல்ை சக்தியற்ை டபடிகலள டயசு "  ( சிவசக்தி புகழ் - 4 ) 
டமலும் 
              " கிளிடய அைிகளுக்கு இன்பமுண்ட ா ? " 

( நடிப்புச் சுடதசிகள் பழித்தைிவறுத்தல் - 3) 
அரவாைிகனளத் நதடி, அைி என்ை நசாற்களால் பயன்படுத்துதியிருக்கும் 

விதத்தினை பார்க்கின்ை நபாழுது அைியால் உள்ள நபடியர் ஞாைப்பிதற்ைல் என்றும்,  
சக்கியற்ை நபடிகனள ஏது, என்றும் அரவாைிகனள இழிவுபடுத்துவைாகநவ 
அனமந்திருப்பனத காை முடிகிைது. 
திருக்குைளில் அரவாணிகள் :  

அை இைக்கியங்களில் நதன்னமயாைதாகக் கருதப்படும் திருக்குைளில் 
அரவாைிகளின்  வரீத்னதச் நசால்ைக்கூடிய இரண்டு குரள்கள் உள்ளை.  அவ்விரண்டு 
குரல்களுநம அரவாைிகனள இழிவு நசய்யக் கூடியதாகும். 

"தாளாண்லம யில்ைாதான் டவளாண்லம டபடிலக 
வாளாண்லம டபாைக் மகடும் ". 

                                              ( குைள் - அதிகாரம் - 62 - 4 )  
நபடியாைவன் எதிரினய கண்டு ேடுங்கி விடுவான். அரவாைிகளுக்கு வரீம் என்ை 

ஒன்று கினடயாது என்று அவர்கனள நகானழகள் என்கிைது.  
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" பலகயத்துப்  டபடிலக மயாள்வா ளலவயகத் 
தஞ்சு மவன்கற்ை நூல் " . 

( குைள் - அதிகாரம் - 73 -  7 ) 
என்கிைது. அதாவது கற்ைவர்கள் கூடிய சனபயில் நபச அஞ்சுகிைவன் கற்ை நூல் பனகவர் 
ேடுவில் நபடியின் னகயிலுள்ள கூைிய வானள ஒக்கும் என்கிைது . அரவாைிகள் வரீம் 
இந்த இடத்தில் ேனகச்சுனவ கூைியதாக சித்தரிக்கப்பட்டிருப்பனத காைைாம் .  
முடிவுலர :  

சமூகத்தின் பார்னவயில் இவர்கள் இன்னும் கீழ்னம ேினையில் தான் 
பார்க்கப்படுகிைார்கள் உடைால் ஆைாக பார்க்கப்பட்டாலும் உள்ளத்தாலும் உைர்வுகளாலும் 
அவர்கள் நபண்னம உனடயவர்களாக அவர்கனள தங்கனள நேசித்துக் நகாள்கிைார்கள். 
 ஆைால் இந்த சமூகம் அவர்கனள உனழக்காமல் மற்ைவர்களிடம் னகநயந்தி 
பினழக்கின்ைைர் என்று சாடுகின்ைைர். ஆைால் அவர்களுக்கு தகுந்த நவனைனய 
ஏற்றுக்நகாண்டு நசய்ய இச்சமுகம் அவர்கனள அனுமதிப்பதில்னை ஆைாலும் இவற்னை 
எல்ைாம் தாண்டி இம் மக்கள் ேினைய துனைகளில் சாதித்துக் நகாண்டுதான் இருக்கிைார்கள் 
சமூக கட்டனமப்பில் அவர்களும் மைிதர்கள் தான் என்று அனைவரும் நேசிக்க கற்றுக் 
நகாண்டாநை இவங்களுக்கு ஏற்படும் இன்ைல்கள் மனைந்து விடும் 
துலண நூல் பட்டியல்: 

1. அ.மாணிக்கம்    -      திருமந்திரம் 
                                                 வர்த்தமாைன் பதிப்பகம், தியாகராயேகர் 
                                                 நசன்னை – 600017  

முதற்பதிப்பு - டிசம்பர் - 2001 
2. மாணிக்கவாசகசுவாமிகள் -   திருவாசகம், அகத்தியர் அருட்பைிமனை 

அம்பாசமுத்திரம்,மு.ப - 1992 
3. மவ.முனிஷ்                 -    அரவாைிகளின் பன்முக அனடயாளங்கள் 

                                           நஜயம் பதிப்பகம், நபனரயூர், மதுனர 
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13. சிற்ைிைக்கியக் காைச் சமுதாய மாற்ைம் 

முலனவர் திருமதி நா.கவிதா, 
உதவிப்நபராசியர், 

முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத் துனை, 
தி ஸ்டாண்டர்டு பயர் ஒர்க்ஸ் இராசரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி(தன்ைாட்சி),சிவகாசி. 

DOI 10.5281/zenodo.17258316. 

Abstract : 
Literature and society are closely related. The social environment and structure change and develop 

over time. Similarly, literature also has developmental characteristics. The term ‘society’ is used by literary 
scholars and the term ‘society’ by sociologists. The concepts such as class differences, caste and religious 
conflicts, conflicts, slavery, hegemony, economic inequality and exploitation that emerged in the society in which 
Chitlikiya emerged can be analyzed in terms of social change trends. Thus, although Chitlikiyas appeared in the 
Sangam period, the purpose of this research article is to examine the ‘social change during the Chitlikiya 
period’, which gained prominence after the 12th century AD. 
KeyWords : Social Changes – Literature – Middle Literature. 

இைக்கியமும் சமுதாயமும் நேருங்கிய நதடாா்புனடயை. காைந்நதாறும் சமுதாயச் 
சூழலும் அனமப்பும் மாைக் கூடியை, வளாா்ச்சி நபைக் கூடியை. அதனைப் நபான்நை 
இைக்கியமும் வளாா்ேினைப்பண்புகனளக் நகாண்டு திகழ்கின்ைது. ‘சமுதாயம்’ என்னும் 
நசால்னை இைக்கியவாதிகளும் ‘சமூகம்’ என்ை நசால்னை சமூகவியல் அைிஞாா்களும் 
னகயாள்கின்ைைாா். சிற்ைிைக்கியம் நதான்ைிய சமுதாயத்தில் அரங்நகைிய வர்க்க நவறுபாடு, 
சாதி சமய முரண்பாடுகள், நமாதல்கள், அடினமேினை, நமைாதிக்கப் நபாக்கு, நபாருளாதார 
ஏற்ைத்தாழ்வுச் சுரண்டல் ேினை நபான்ை கருத்தாக்கங்கனள சமுதாய மாற்ைப்நபாக்குகளில்  
பகுத்தாய்வு நசய்யைாம். அவ்வனகயிநை, சங்க காைத்திநைநய சிற்ைிைக்கியங்கள் 
நதான்ைிைாலும், கி.பி.12 ஆம் நூற்ைாண்டுக்கு பின்பு முதன்னம இடத்னதப் நபற்ை, 
‘சிற்ைிைக்கியக் காைச் சமுதாய மாற்ைம்’ குைித்து ஆராய்வநத இவ் ஆய்வுக் கட்டுனரயின் 
நோக்கமாகும். 
சமுதாய மாற்ைங்கள் 
 சிக்கல்களிைிருந்து விடுபட முயற்சிப்பது உயிர்களின் இயல்பு. பகுத்தைிவு நகாண்ட 
பைவனக மைிதாா்களால் உருவாகும் சமுதாயம், தன்னைப் பாதிக்கும் சிக்கல்களிைின்று 
விடுபட முயற்சிகள் நமற்நகாள்ளுதல், இயற்னகக்கு மாறுபடாத இயல்பாை 
முயற்சியாகும்.சமுதாயச் சிந்தனைகனள நவளிப்படுத்தும் சிற்ைிைக்கியங்களில்  சமுதாய 
மாற்ைங்கள் சிைவற்னையும் உைர முடிகிைது. 
 ஒவ்நவாரு இைக்கியத்திலும் சமுதாய மாற்ைங்கள் பனடப்பாளனுனடய சமுதாய 
உைாா்வுக்கு ஏற்ப பதிவு நசய்யப்படுவது உண்டு. ‘சமுதாய மாற்ைம்’ என்பதற்கு வாழ்வியற் 
களஞ்சியம், “ சமுதாயத்தில் கல்விேினை, நபாருளாதார ேினை, ஆண் நபண் பாகுபாடு, 
மக்களின் வயது, பிரிவுகள், நதாழில் நபான்ை கூறுகள் உள்ளை. ஒரு குைிப்பிட்ட 
சாதிப்பிரிவின் கல்வி  ேினைக்கு ஏற்ப அவாா்கள் பயன்படுத்தும் நமாழியிலும் சிை 
மாற்ைங்கள் ஏற்படுவனதக் காைைாம். அது நபான்நை ஒரு குழுவின் நதாழில் ேினை, 
நபாருளாதார ேினை நபான்ை பல்நவறு காரைிகளுக்கு ஏற்பவும் அவாா்களது 
நமாழிப்பயன்பாடு ஓரளவுக்கு மாைி வழங்குவனதக் காைைாம்”1  என்று வனரயனை 
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கூறுகின்ைது. எைநவ சமுதாயத்தில் ஒரு குைிப்பிட்ட பிரிவிைரின் நமாழிப்பயன்பாட்னட 
ஆராய்ந்தால் சமுதாயத்தில் அப்பிரிவின் ேினைப்பாட்டினை அைிந்து நகாள்ளைாம். 

நமலும், தி.சு.ேடராசன் என்ை இைக்கியத் திைைாய்வாளாா், “சமுதாயம் என்பநத அதன் 
தன்ைினைகளிைாலும் புைவயத் தாக்கங்களிைாலும் மாறுதலுக்குரியது. இம்மாற்ைம் 
முன்நைாக்கி அனமவது, ேல்ை இைக்கியம் என்பது சமுதாய மாற்ைத்னத 
உள்வாங்கியிருக்கும்”2 என்று சமுதாய மாற்ைத்னத உள்ளடக்கிய இைக்கியத்தின் 
சிைப்பினைக் குைிப்பிடுகிைார். 
 இனடக்காைப் பாண்டியாா் ஆட்சி வழீ்ச்சியனடந்து, தமிழகத்தில் அந்ேியாா் ஆட்சி 
நதாடங்கிய காை கட்டநம சிற்ைிைக்கிய காைம். இக்காைத்தில் சமுதாயத்திலும் மக்கள் 
பின்பற்றும் கல்வி, கனை, பழக்கவழக்கங்கள் மற்றும் பண்பாட்டு மரபுகளிலும் இைக்கிய 
ேனடகளிலும் குைிப்பிடும் அளவு மாற்ைங்கள் நதான்ைிை; அனவ படிப்படியாகத் நதான்ைிை. 
அவற்ைில்  சிை கருத்துக்கள் மட்டுநம இங்கு விரித்துனரக்கப்பட்டுள்ளை. 
பழக்கவழக்கங்களில் மாற்ைம் 
 பழக்கவழக்கம் என்பது மைிதன் கற்கும் நசயைாகும். இது அவைது வளாா்ச்சிக்கு 
இன்ைியனமயாத கூைாக அனமவதாகும். பழக்கநம சமூக வழக்கமாக மாறும் ேினையினை 
பின்வரும் கூற்று நமய்ப்பிக்கின்ைது. “மக்களின் நதனவகளின் அடிப்பனடயிநைநய 
பழக்கங்கள் நதான்றுகின்ைை. அனவ சமுதாயத்தால் ஏற்றுக் நகாள்ளப்படுகின்ை ேினையில் 
வழக்கங்களாக உருப்நபறுகின்ைை”3 என்று கூறுவாா். 
 சிற்ைிைக்கியக் காை கட்டத்தில் காைப்பட்ட அயைார் ஆதிக்கத்தின் தாக்கம் பை 
ேினைகளில் சமுதாயத்னதப் பாதித்ததுடன், மக்களின் வாழ்க்னக நோக்கங்கனளயும் மாற்ைி 
அனமக்கின்ைை. அவ்வனகயில் இசுைாமியாா்கள், ோயக்காா்கள் வருனகயால் அவாா் தம் 
உைவு, உனட முனைகளிைிருந்து பல்நவறு ேிகழ்வுகள் தமிழக மக்களால் ஏற்றுக் 
நகாள்ளப்பட்டது. அதில் ஒன்று வாசனைப் நபாருட்கனளப் பயன்படுத்தும் வழக்கம். 
இவ்வழக்கம் பண்னட காைம் நதாட்நட தமிழக மக்களிடம் இருந்துள்ளது. ஆயினும் 
இசுைாமியாா்களின் வரவால் அத்தாா், ஜவ்வாது நபான்ை நபாருட்கனளப் பயன்படுத்தும் 
முனைனம மிகுதியாகநவ பழக்கத்தில் காைப்பட்டது.  
 சிற்ைிைக்கியங்களில் சாமிோதப்பள்ளு, நசய்தக்காதி நோண்டிோடகம் எனும் 
நூல்களில் வாசகனைப் நபாருள் பயன்பாடுகள் குைிக்கப்பட்டுள்ளை. சாமிோதப் பள்ளுவில் 
இனளயபள்ளி பயன்படுத்தும் வாசனைப் நபாருட்களாக சவ்வாது, மகாப்புனுகு  நபான்ை 
நபாருட்கனளப் பற்ைியும் ஆசிரியாா் எடுத்துனரக்கிைார். இதனை, 
  “வாசமிகு.. சவ்வாது, மகாபுனுகுங் கமகமகமமவ, 
        வனமணி டமகலை மருங்கில், கமதாதி விைக”  
                                                                  (சாமிநாதப்பள்ளு,மசய்யுள் எண்.9)  
என்ை வரிகளில் காைைாம். சவ்வாது, புனுகு நபான்ை வாசனைப் நபாருட்கனள 
மிகுதியாகப் பயன்படுத்தும் வழக்கம் இசுைாமியாா்க்குரியது. அப்பழக்கம் தமிழாா் பண்பாட்டில் 
கைந்து விட்ட முனைனமனய இங்கு காைைாம். 

அடுத்ததாக உைவு முனைகளில், அயைவாா் ஆதிக்கத்தால் தமிழக மக்களிடம் பை 
மாற்ைங்கள் ஏற்படைாயிை. இசுைாமியாா்களின் ஆதிக்கம் ேிரம்பிய பானளயத்தில் 
அவாா்களுனடய உைவு வழக்கங்கள், ேமது மக்களிடம் கைந்துவிட்டை. சுலூபுகான் 
கூடாரத்திற்குச் நசன்ை ஒடுங்காப்புைிக்கு இசுைாமியாா்களின் வழக்கப்படி கைிகளும் 
நராட்டிகளும் வழங்கப்பட்டனமனய, 
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“கைிகளும் மராட்டிகளும் அவரவாீா் 
 லகடதாறு மமய்வழக்க மசய்தார்கடள”  

                                            (மசய்தக்காதி மநாண்டிநா கம், மசய்யுள் எண்:97) 
என்னும் பாடைில் காைைாம். இதில் இசுைாமியாா்களின் உைவுப்பழக்கத்னதத் தமிழாா்கள் 
பின்பற்ைிய ேினையினைக் காை முடிகின்ைது.  

இக்காைகட்டத்திநை, இசுைாமியாா் பயன்படுத்திய நராட்டி, பிரியாைி நபான்ை 
உைவுப்நபயாா்களும் தமிழில் கைந்தை. ‘சீைத்திைிருந்து கப்பைில் வந்திைங்கிய 
புனகயினைனயக் நகாஞ்சம் கிள்ளித்தா’ என்று குைத்தி குைி கூறும் நபாழுது, நகட்கும் 
முனையிலும் வாசனைப்புனகயினைனய உட்நகாள்ளும் வழக்கம் இருந்தனமப் 
புைப்படுகிைது. 
 மக்கள் அைியும் உனடகளிலும் ோயக்காா்  ஆட்சிகளில் மாற்ைம் ஏற்பட்டை. 
துைிகனள நேய்தல் நபாருட்டு, திருமனை ோயக்காா் மதுனரயில் ‘நசௌராஷ்டிராா்கனள’ 
குடியமாா்த்தியனம இங்கு குைிப்பிடத்தக்கது. தங்களது அன்ைாடத் நதனவப் பூாா்த்திகளுக்காக, 
தமிழக மக்களுடன் ஒரு குைிப்பிட்ட இை மக்கனளநய வாழச் நசய்தனம ோயக்காா் 
காைத்தில் அரங்நகைிை. 
கலையின் வளாீா்ச்சி 
 தமிழாா் அல்ைாத பிைாா் தமிழகத்திற்குள் புகுந்து ஆட்சி நசய்யத் நதாடங்கிய 
காைத்தில் ேிகழ்ந்த  கனை மாற்ைங்கனள பின்வரும் பகுதியில் காைைாம். 
     “நதலுங்கு கீாா்த்தனைகளுக்கு முன்னுரினம வழங்கப்பட்ட இக்காைத்திநை, 
தமிழினசக் கனைனய வளாா்ச்சிப்பானதக்கு அனழத்துச் நசன்ைவாா்கள், ‘பாபோச முதைியார், 
சீாா்காழி அருைாச்சைக் கவிராயாா், தில்னை விடங்காா் மாரிமுத்தாப் பிள்னள, நமைகரம் 
திரிகூட இராசப்பக் கவிராயாா்’ என்நபார். இந்ோல்வருனடய பனடப்புகள் யாவும் 
தமிழினசக்கனைக்கு ஆதரவு மங்கிய காைகட்டத்தில், இனசக்கனைனய எடுத்து ேிறுத்தச் 
நசய்த சிறு முயற்சியின் வினளநவ ஆயினும், அந்ேியாா் ஆதிக்கத்தில் இம் முயற்சி 
இவாா்கள் வசம் நேடுங்காைம் ேீடிக்கவில்னை”4 

என்ை கருத்தாக்கங்கள் சிற்ைிைக்கிய காை தமிழ் இனசக்கனை மாற்ைங்கனளயும்  
வளாா்ச்சி ேினையினையும் காட்டுகின்ைை. 

ோயக்காா்களும் மராட்டியர்களும் இனசக்கனையில் ஈடுபாடு நகாண்டவாா்களாகத் 
திகழ்ந்தைாா். அவாா்தம் ஆட்சியில் நதலுங்கு கீாத்தனைகள் எத்தனகய வளாா்ச்சியினையும் 
மாற்ைங்கனளயும் நபற்ைை என்பனதப் பின்வரும் பகுதிகள் இயம்புகின்ைை.  
      நசாழாா் காைத்தல் ேிைவி வந்த புராை பாடங்கநள (கனத நசால்லும் நபாக்கில் 
இனடயினடநய ோடகப் நபாக்கில் உனரயாடல் விரவி அனமந்த இனசப் பாடல்) கீாா்த்தனை 
ோடகங்களாக உருப்நபற்ைை. பல்ைவி, அனுபல்ைவி, சரைம் என்ை உறுப்புக்கனளக் 
நகாண்டு ராகம், தாளம் ஆசிரியராநைநய வகுக்கப்நபற்றுப் பாடப்படும் நதலுங்கு 
கீாா்த்தனைக்கனை பதிநைட்டம் நூற்ைாண்டில்  வளாா்ச்சி நபற்ைை. 
இனக்கைப்பு 
 பண்டு நதாட்டு அண்னமக்காைம் வனர தமிழாா், தூய ஆரியாா், பிராமைாா், கிநரக்காா், 
நராமாா், அராபியாா், வடஇந்தியாா், நதலுங்காா், மனையாளியாா், கன்ைடாா், சிங்களாா், ஐநராப்பியாா் 
ஆகிநயாருடன் நசாா்ந்து வாழ நவண்டிய கட்டாயம் ேிகழ்ந்தது. அவ்வனகயில் தமிழகத்தில் 
வாழ்கின்ை கைப்பிை மக்கள், சிறுபான்னமயாக இருந்தாலும் நசல்வாக்குடன் 
இருக்கிைார்கள். அத்தனகயச் நசல்வாக்நக தைித்தமிழ்த் நசியம், தமிழ்இைத் நதசியம் 
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வளாா்வதற்கு முட்டுக்கட்னடயாக ேிற்கின்ைை என்று கூைைாம். அவ்வனகயில் இைக்கைப்பு 
ோயக்காா் காைத்தில் காைப்பட்ட முனைனமனயப் பின்வரும் வரிகள் இயம்புகின்ைை. 
 “ோயக்காா் காை மன்ைாா்கள் நதலுங்கு பூமியாை விசய ேகரத்தில் இருந்து, தமிழகம் 
நபாந்து மதுனரனய ஆண்டவாா்கள். அவாா்தம் தாய்நமாழி நதலுங்காக இருந்தது. அவாா்கள் 
காைத்தில் நதலுங்கு ோயக்காா்கள், ோயுடுகள், பிராமைாா்கள் கூட்டம் கூட்டமாகத் தமிழ்ோடு 
வந்து வாழ்ந்தைாா். ோயக்க மன்ைாா்கள் அரசியல் நேைி கருதித் தமிழ்ப் நபண்டினரயும் 
மைந்தைாா். இசுைாமியாா்களின் பனடநபடுப்புக் காைங்களில் கட்டாயத் திருமைங்கள் பை 
தமிழ் ோட்டில் ேிகழ்ந்தை.“5 
 என்ை கருத்தக்கள் அயநைார் ஆதிக்கக் காைத்தில் காைப்பட்ட கைப்பிை 
முனைனமயினை எடுத்துனரக்கின்ைை. 
மமாழிக்கைப்பு 

பிைநமாழி நபசும் ேபாா்களின் ஆதிக்கம் மிகுந்த காைத்தில் நசாழப்நபரரசும் 
பாண்டியாா்களும் மறுபடியும் ஓங்க முடியவில்னை. நபாராட்டங்களும் நபார்களும் 
ேனடநபற்று ோட்டில் அனமதினயக் குனைத்தை. துதிபாடும் இைக்கியங்கள் எண்ைில் 
அடங்காமல் அரங்நகைிை. தமிழ் நமாழி இல்கியத்தில் நவற்று நமாழியினை இனைத்துப் 
பாடுகிை வழக்கமும் ஏற்படைாயிை. உதாரைமாக, “நசய்தக்காதி நோண்டி ோடகத்தில் அராபி, 
பாரசீகம், இந்தி நமாழிச்நசாற்கள் காைப்படுகின்ைை. எழுபத்நதழு பாரசீக, இந்தி 
வார்த்னதகளும், ஐம்பத்து ோன்கு அராபிப் நபயாா்களும் காைப்படுகின்ைை.”6 என்பது 
நமாழியில் ஆராய்ச்சியாளாா் கருத்து. இதனை, 

 “ஆவுடர கான்டச ஆமய மவன்ைார் சாகிபு நான் 
  ஆபைக்கா புைத்மத ஆமய மவன்டைன் 
 காவுடர கானாமவன்ைார் ரிது நல்ை 
  கருமமமன்டை மசன்ைரு கிருந்டதன்” 
                             (மசய்தக்காதி மநாண்டிநா கம், மசய்யுள் எண்: 95) 

என்ை பாடல் வரிகளில் காைைாம். இங்கு இடம் நபறும் இந்தி வார்த்னதகள்  யாவும், 
நவற்று நமாழி நபசும் ேபர்களின் கைப்பிைால் தமிழ் நமாழியின் நசாற் களஞ்சியத்தில் 
(vocabulary) இடம்நபற்ை சூழனைச் சந்தித்த பாங்கினை அைிய முடிகின்ைது. 
புைவாீா்கள் மனதில் உண் ாகிய மாற்ைம் 
 சமுதாயச் சூழலுடன் ஒரு பனடப்பாளன் இனசவற்று ேிற்கும் நபாழுது 
இைக்கியத்தின் உள்ளடக்கத்திலும், சமுதாயத்திலும் அவன் நகாண்டுள்ள ஆாா்வம் 
முற்ைிலும் குனைவதற்கு வாய்ப்பு உண்டு. அதனை ோயக்காா் காைத் தமிழ்ப் புைவாா் 
உள்ளங்களிலும் காைைாம்.  

“அரசு ேீதியிலும் சமுதாய பைத்திலும் ேம்பிக்னக இழந்த பனடப்பாளாா்கள், ோயக்காா் 
காை சமுதாயச் சூழல் நபாருட்சிைப்பினை அசட்னட நசய்த நவறும் நசால்ைைங்கார 
அைியைங்காரச் நசய்யுட்கள் மூைம் தம் வித்துவத் திைனை நவளிக்காட்டிைார்கள்.”7 
என்பதால் புைவாா்கள் மைதில் மாற்ைத்னதக் நகாைாா்ந்த சமுதாயச் சூழைனை அைியைாம். 

நவளாளச் சமுதாயத்தின் நபருனமகனளப் நபாற்றுவதற்நகைநவ ஓாா் இைக்கியம்  
நதான்ைியதும் இக்காைச் சூழநை தான். இதில், பிராமைாா்களுக்கு ஒப்ப நவளாளாா்கனளத் 
தூய்னமயாைவாா்களாகவும், தாா்மக் காவைாா்களாகப் நபாற்ைவதும் குைிப்பிடத்தக்கது.       

அதிலும், “யானைகனளயும் குதினரகனளயும் ரதங்கனளயும் மன்ைனுக்குக் 
நகாடுத்துப் பாண்டிய மன்ைரின் சிரத்தால் முடி சூட்டுபவாா்களாக நவளாளாா்கனளப் பாண்டிய 
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மண்டை சதகம் எடுத்துனரப்பது, அக்காைச் சமுதாயச் சூழைால் ேிகழ்ந்த மாற்ைங்கனள 
இயம்புகிைது. சதக இைக்கியங்கள் நவளாளாா்கனளச் சத் சூத்திராா்கள் என்று நபருனமயுடன் 
கூறுகிைது.” 8 

நமலும், “நகாவிைதிகாரிகளாகவும் ேிைவுனடனமயாளாா்களாகவும் அரசனுக்கு 
அருகில் இருக்கும் வாய்ப்பு நபற்ைவாா்கநளை நவளாளாா்கனள நசாழ மண்டை சதகம் 
புகழ்பாடுகிைது. இக்கருத்து மற்னைய இைக்கிய இைக்கைங்களில் அைியைாகும் 
வருைப்பாகுபாடு, சாதி முனைனமயின் இறுக்கம் நபான்ை தரவுகளுக்கு முரண்பட்டதாகநவ 
உள்ளை. ஆக அக்காைத்திய நவளாள ஆதிக்கத்னதயும், பிராமை நவளாள உைவுகனளயும், 
நவளாள – நதலுங்கு அதிகாரிகளின் உைவுகனளயும் புரிந்து நகாள்ளச் சதக 
இைக்கியங்கனள விரிந்த ஆய்வுக்குட்படுத்த நவண்டும்”9 என்ை முடிவினை இங்கு கூைைாம். 

சிற்ைிைக்கிய சமுதாயச் சூழைில் நதான்ைிய புைவாா்கள் மைதில், சமூக 
நபாருளாதார மாற்ைம் ஏற்படுத்திய தாக்குதைால், தமிழில் பின்வரும் முனைனமயுடநை 
இைக்கியங்கள் ஆக்கம் நபற்ைை. கவினதயில் சித்து வினளயாட்டுக்கள் நசய்வதும், அைி 
அைங்காரகள் நசய்து நவடிக்னக காட்டுவதும் புைவாா் நபருமக்களால் வாடிக்னகயாை 
வழக்கமாயிற்று. அவாா்கள் வாழ்ந்த சூழைில் இதுதான் சாத்தியம் என்பதும் நதளிவாகப் 
புைப்படுகிைது. 
மதாகுப்புலர 
 சிற்ைிைக்கிய காைச் சமுதாய மாற்ைத்தில் முதன்னமயாைது எைில் தைித்தமிழாா் 
இைம் என்று இல்ைாமல் பல்நவறு வழிகளில் கைப்பு இைங்கள் நதான்ைிய மாற்ைத்தினைக் 
குைிப்பிடைாம். உைவு, உனட, கல்வி, கனை நபான்ைவற்ைில் மட்டுமில்ைாது 
பனடப்பாளாா்களின் உள்ளங்களில் மாற்ைங்கனள ஏற்படுத்திய காை கட்டம் சிற்ைிைக்கிய 
காைம் என்பனத அைிய முடிகின்ைது. இைக்கைப்புகள் அரங்நகைிய சூழைிநை 
நமாழிக்கைப்பும் மிக இயல்பாக அரங்நகைிய முனைனமயினை இைக்கியங்கள் 
காட்சிப்படுத்துகின்ைை. சிற்ைிைக்கிய காைச் பாண்டிய மண்டை சதக நூல்கனள 
மறுவாசிப்பிற்கு உட்படுத்திைால் வருைப்பாகுபாட்டில் காைைாகும் முரண்பட்ட 
கருத்தாக்கங்கனள ஆய்வாளாா்கள் ஆயவுைகிற்கு கூைைாம் என்ை கருத்தாக்கமும் இங்கு 
முன்னவக்கப்பட்டுள்ளை. 
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14. இல க்கா ர் பா ல்களில் சிவதத்துவங்கள் - ஓர் ஆய்வு 

மச.வித்யா MA.,ADTA.,DGT.,NET 
தமிழ்த் துனை, உதவிப் நபாராசிரியர் 

தி ஸ்டாண்டர் ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 
6382378526 

DOI 10.5281/zenodo.17258479.  

Abstract 
                The Siddhar Songs in Tamil literature hold a distinctive place in expressing spiritual, philosophical, and 
experiential dimensions of life. Among them, the works attributed to the Itai Kadar Siddhar present  profound 
insights into the principles of  Saiva Philosophy. This study explores the Saiva concepts embedded in these 
verses,foucusing on the Siddar’s perception of  Svia as the Supreme Reality and the ultimate goal of human life 
as union with Siva. Themes such as the relationship between Pati—Pasu—Pasa(God—Soul—bond),liberation, 
devotion, yoga, and mystical powers are examined in detail. His songs not only highlight the philosophical depth 
of Saivism but also reflect the lived experience of the Siddhar tradition, where philosophy and spiritual practice 
merge seamlessly.  Thus, this study emphasizes the significance of  Saiva thought in the Itai Kadar Siddhar’s 
songs, underlining their contribution to Tamil Siddhar heritage and to the broader Saiva philosophical discourse. 
Key Words :  Siddhar – Heritage – Liberation – Philosopical Discourse. 
முன்னுலர 

மைத்துைிவும் மாசிைா உள்ளமும் நகாண்ட சித்தர்கள் தங்களின் வாழ்க்னகனய 
எளிதாக எடுத்துக்நகாண்டைர். சாதாரை மைிதர்களுக்கு வாழும் நேைினயப் புைப்படுத்திைர். 
அவர்களுக்கு ஏற்படும் பிைிகளுக்கு மருந்துகனளக் கண்டைிந்து நவளிப்படுத்திைர். 
சித்தர்களின் வாழ்க்னக முனைனய யாவரும் பின்பற்றுவது எளிதாைதாகும். அதைால் தான் 
அவர்களின் நகாள்னளகள் பாமர மக்கனள ஈர்த்தை. சித்தர்கள் சிவநபருமானைத் 
தங்களுனடய முழு முதற்கடவுளாக ேினைத்தைர். கடவுள் நேைியிலும் புரட்சிகனள 
ஏற்படுத்தியவர்கள் சித்தர்கள். சித்தர்கள் தங்களின் பாடல்களில் சிவதத்துவங்கனள 
தந்துள்ளைர். இதன் அடிப்பனடயில் இனடக்காட்டுச் சித்தரின் பாடைில் உள்ள 
சிவதத்துவத்னத  இவ்ஆய்வுகட்டுனரயில்  காைைாம். 
தத்துவம் - மபாருள் 

தத்துவம்  என்பதன் நபாருள் “தத்” “துவம்” என்று பிரித்து நோக்கிைால் அதன் 
தன்னம என்பதாகும். தத் என்ைால் அது என்று நபாருள். துவம் என்பது தன்னம என்பனதக் 
குைிக்கும் பின்நைாட்டு. அதனுனடய தன்னம, அதாவது இந்த உைகின் தன்னம, இதில் 
வாழுகின்ை வாழ்க்னகயின் தன்னம, அனத அனுபவிக்கின்ை ோன் என்பதன் தன்னம ஆகிய 
அனைத்து அதுக்களின் தன்னமகனளயும் ஆராய்ந்து அைிந்த நகாட்பாடுகநள தத்துவம். 
தத்துவம் என்ைால் உண்னமப் நபாருனள உைர்த்துவது. இதனை, 

“சதாசிவந் தத்துவம் முத்தமிழ் டவதம் 
மிதா சனியாதிருந்டதன் நின்ை காைம் 
இதா சனியாதிருந்டதன் மனம் நீங்கி 
ஊதா சனியாது உ டன உணர்ந்டதாமால்.”1 

என்னும்  திருமூைர்  பாடைில்   தத்தவம்   என்பதற்கு   விளக்கம் சுட்டப்படுகின்ைது.  இநத  
தத்துவம்  என்பதற்கு நவறு  வனககளிலும்  நபாருள் காட்டப்படுகிைது. தத் என்ைால் அது, 
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துவம் என்ைால் ேீ என்று நபாருள். ஆக, அதுநவ ேீ என்று அர்த்தம். இதில் இருந்துதான் 
நவத மாகவாக்கியமாகிய தத்வமஸீ – ‘ேீநய அதுவாக இருக்கிைாய் - உருவாைது. 
ஒவ்நவாரு  ோனும்  இங்நக ேீ என்று சுட்டப்படுகிைது. ேீ எதுவாக இருக்கிைாய்? ‘இந்த 
பிரபஞ்சத்தின் ஆதார சக்தி எதுநவா, அதுவாகநவ  அதன் பகுதியாகநவ ேீ இருக்கிைாய்’ 
என்பது இதன் நபாருள். இந்தியாவில் நதான்ைிய எந்தநவாரு தத்துவமும் முற்ைிலுமாக 
அழிந்துநபாய்விடவில்னை. கண்டிப்பாக, அழிக்கப்படவும் இல்னை. ஆனகயால் தான், 

 கடவுநளா ஆன்மாநவா இல்னை என்று கூறும் ோத்திகமாை சார்வாகம் 
 நபாருள்களின் நசர்க்னகதான் உைகம் என்று கூறும் நைாகாயதம் 
 ஆன்மா உண்டு, ஆண்டவன் இல்னை என்று கூறும் சமைம் 
 ஆண்டவனைப் பற்ைி அைட்டிக்நகாள்ளாமல் வாழ்வியனை நபாதிக்கும்              

நபௌத்தம் 
 பிரபஞ்சத்தின் நதாற்ைத்னத ஆராய்ந்து ஆன்மானவ வைியுறுத்தி    ஆண்டவனை 

மறுக்கும் சாக்கியம் 
 அணுக்களின் நசர்க்னகதான் உைகம் என்று கூறும் னவநசஷிகம் 
 காரை – காரிய வாதங்கனள அைசி ஆராயும் ேியாயம் 
 உடல் - மைக் கட்டுப்பாடுகள், பயிற்சிகள் மூைம் உண்னமனய அைிய முயலும் 

நயாகம் 
 நவள்விகள் உள்ளிட்ட கடனமகனளச் நசய்வனத வைியுறுத்தும் மீமாம்னச 
 தத்துவ விசாரனைனயயும் கடவுனளயும் வைியுறுத்தும் நவதாந்தம், அதன் 

உட்பிரிவுகளாை அத்னவதம், விசிஷ்டாத்னவதம், துனவதம் 
 இந்த நவதாந்தத்தில் இருந்து நவறுபட்டு, சிவநம பரம் என்று கூறும் சித்தாந்த 

னசவம் 
 சித்தாந்த னசவத்நதாடு முரண்பட்ட பாசுபதம், காளாமுகம், காபாைிகம் 
 மந்திர – தந்திர – யந்திர வழிபாட்னட முன்ைிறுத்தித் நதான்ைிய தாந்திரீகம் 
 வழிபடு கடவுனள விரித்துக் நகாண்டு எழுந்த னசவம், னவைவம், சாக்தம், 

நகௌமாரம்,காைாபத்யம், நசௌரம், ஐந்திரம் 
எை பல்நவறு தத்துவங்கள்  இந்தியாவில் பல்கிப் நபருகிை, நபருகி வருகின்ைை. 
தத்துவ அடிப்பல கள்  

 பதி (இனைவன்) 
 பசு (உயிர்) 
 பாசம் (மைங்கள்) 

ஆகிய மூன்னையும் என்நைன்றும் உள்ள ேினைத்த நபாருள்களாக ஏற்றுக்நகாள்வது 
னசவசித்தாந்த தத்துவத்தின் அடிப்பனடயாகும். னசவசித்தாந்தத்தின் படி இம்மூன்றுநம 
முதலும் முடியும் இல்ைாதனவ. இதைால் இனவ மூன்னையுநம யாரும் பனடத்ததில்னை 
என்கிைது னசவசித்தாந்தம். இதனை, 

“பதி பசு பாசம் எனப் பகர் மூன்ைில் 
பதியிலனப் டபால் பசு பாசம் அனாதி 
பதியிலனச் மசன்று அணுகா பசு பாசம் 
பதி அணுகின் பசு பாச நில்ைாடவ.”2 
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திருமூைர்   இப்பாடைின்  மூைம்  மூன்னையும் விளக்குகிைார்.  
 இனைவன் - அைிவு வடிவாகநவ இருக்கும் இனைவன் எல்ைாம் அைிந்தவன்,    

எங்கும் ேினைந்திருப்பவன், அளவற்ை வல்ைனம நபற்ைவன். 
 உயிர் - உயிர்கள் இயல்பாகநவ அைிவுள்ளனவ ஆைால் மைங்களிைால் 

பிைிக்கப்படும் நபாது அவற்ைின் அைிவு மனைக்கப்படுகின்ைது. மைங்களின் 
பிைிப்பிைிருந்து தாங்களாகநவ விடுபடுவதற்கு உயிர்களால் முடியாது. இனைவன் 
துனையுடநைநய மைங்களின் பினைப்பிைிருந்து உயிர்கள் விடுபட முடியும். 

 மைங்கள் - மைங்கள் சடப்நபாருள்கள். அைிவற்ைனவ. உயிர்கனளப் பிைித்து 
அவற்ைின் அைினவ மனைக்கும். வல்ைனம நகாண்டனவ. இனவ இனைவனை 
அனடய முடியாது. 

சிவ தத்துவம் 
     னசவ சித்தாந்தத்தின் படி, மும்மைங்களில் ஒன்ைாை மானய, பதியால் இயக்கப்படும் 
நபாது, 36 தத்துவங்களும் படிப்படியாகத் நதான்றுகின்ைை. இந்த மாயமைமாைது, 
சுத்தமானய, அசுத்தமானய, பிரகிருதிமானய என்று மூன்ைாகப் பிரித்து, அனவ 
ஒவ்நவான்ைிலும் இருந்து முனைநய ஐந்து, ஏழு, இருபத்து ோன்கு எை நமாத்தம் 
முப்பத்தாறு தத்துவங்கள் நதான்றுகின்ைை. 
      சுத்தமாலய  சிவ தத்துவம் (5) 
      அசுத்தமாலய     வித்தியாதத்துவம் (7) 
      பிரகிருதிமாலய         ஆன்ம தத்துவம் (24) 
இதில் ஒரு பகுதியாக சுத்தமானயயிைிருந்து நதான்ைிய சிவ தத்துவம் ஐந்னத மட்டும் 
ஆய்வுக்காக எடுத்துக்நகாள்ளப்பட்டது. 
சிவ தத்துவம் ஐந்து 
      சிவ தத்துவங்கள் ஐந்து என்று கூறுவார்கள் னசவ நேைியாளர்கள். இனடக்காடரின் 
பாடைில் சிவ தத்துவம் எம்முனையில் வந்துள்ளது என்பனதக் காண்நபாம். 

 சுத்த வித்னத 
 ஈசுவரம் 
 சாதாக்கியம் 
 விந்து 
 ோதம் 

சுத்த வித்லத 
     பனடத்தல், காத்தல், அழித்தல் என்னும் முத்நதாழிலுக்கு அடிப்பனடயாை 
இனைதத்துவம். இதன் நபாது இனையைிவு முழுனமயாகச் நசயற்பட, நசயல் (கிரியாசக்தி) 
பின்ைைியில்    இயங்கிக் நகாண்டிருக்கும். 
        “ ஆைா தாரத்மதய் வங்கலள நாடு 
                     ஆவர்க்கும் டமைான ஆதிலயத் டதடு 
         கூைான வட் ஆ னந்தத்திற் கூடு 
                     டகாசம்ஐந் தும்கண்டு குன்டைைி ஆடு” 
                                                       (இல க்கா ர் பா ல்கள்,பா ல்-27) 
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என்னும் பாடைில் இனடக்காடர் சுத்த வித்னத என்னும் சிவ தத்துவத்னத எடுத்துக் 
கூைியுள்ளார். அதாவது ஆறு ஆதாரங்களின் அதிநதவனதகனள ோடுங்கள் அவர்களுக்கும் 
நமைாை பிரம்மத்னத நதடுங்கள் இதன் பகுதியாை ஆைந்த வட்டத்தில் கூடுங்கள் ஐந்து 
நகாசங்கனள உைர்ந்து குற்ைமாகிய உச்சந்தனைக்கு நமல் உைர்வால் அைியுங்கள் என்று 
இதன் மூைம் சிவத்னத வழிபட்டால்   இனை சக்தினய    நபைைாம்     என்று    
உைர்த்தியுள்ளார். 
ஈசுவரம் 
     மனைத்தற் சக்தியாை மநகசுரன். நசயைற்ை ேினையில் இருக்கும் ஆன்மாக்கனள 
மனைத்தலுக்குள்ளாக்கும் நசயல்பாடு ஆரம்பமாக, அதனூநட மனைவாக  இனையைிவும் 
இயங்கிக் நகாண்டிருக்கும். ஈசுவர தத்துவமாைது, ஆன்மாக்கனள  மீண்டும் மீண்டும் 
பிைந்து இைந்து உழன்று நகாண்டிருக்கச் நசய்யும். இதனை இனடக்காடர் பாடைில் 
முக்தியற்ை ேினை என்று குைிப்பிடுகிைார்.  இதனை, 
       “ மசால்மைன்னும் நற்மபாரு ளாம் - பசுடவ 
                      டசாதிலயப் டபற்ைாக் கால் 
         இல்மைன்று முத்திநி லை – பசுடவ 
                          எப்மபாரு ளுஞ்மசாலு டம” 
                                            (இல க்கா ர் பா ல்கள்,பா ல்-41) 
என்னும் இனடக்காடரின் பாடைில் ஈசுரம் என்னும் சிவ தத்துவம் இடம்நபற்றுள்ளது. 
கடவுனளப்நபாற்றும் நசால்ைால் அந்தச் நசாதினய வைங்காவிட்டால் முத்திேினை 
இல்னை என்று நூல்களும் நசால்லும் பசுநவ! என்னும்   கருத்தின்   மூைம்    
இனடக்காடர்   முக்தியற்ை    ேினைனய    கூறுகிைார். 
சாதாக்கியம் 
       சுத்த – வித்னதயும்    ஈசுவரமும்  கைந்தது. அதாவது  அைிவும்  நசயலும் 
சமமாக  இருப்பது. சிவ-சக்தி இனைவால் நசயலும் அைியும் சமேினையில் காைப்படும். 
இனடக்காடரின் பாடைில் சாதாக்கியம் என்னும் சிவ தத்துவமும் இடம்நபற்றுள்ளது.  
இதனை, 
        “சூரியன் வாள்பட்  துய்யப னிமகடும் 
                         டதாற்ைம் டபால் மவவ்விலன தூள்ப  டவ 
        நாரிஇ  ப்பாகன் தாள்மநஞ்சில் டபாற்ைிடய 
                          நற்கதி டசர்ந்திடும் டகானா டர” 
                                                  (இல க்கா ர் பா ல்கள், பா ல்-8) 
இப்பாடைில்  சூரியைின்  சுடநராளிபட்டு  பைிமனையும்  நதாற்ைத்தினைப் நபாை  தீய 
வினையாவும் தூளாகிட நபண்பாகம் நகாண்ட ஈசனை உன் நேஞ்சில்  நதாழுது வந்தால்  
ேற்கதிவந்து  நசரும்   நகாைாநர! என்று சிவ – சக்தி இனைந்த    சாதாக்கியம்    
என்னும் சிவ தத்துவத்னத    கூைியுள்ளார். 
விந்து 
    சக்தி இயங்கிக் நகாண்டிருக்கும் கிரியா சக்தி, அந்த இயக்கத்தாநைநய, சிவத்துடன் 
இனைந்து ஏனைய தத்துவங்கனள உருவாக்க ஆரம்பிக்கும் இனைவைின்   
திருவருட்சக்தியின் ேினை ஆகும். இந்த  சிவதத்துவம் இனடக்காடர்    சித்தரின்    
பாடைில்    பயின்றுவந்துள்ளது.  இதனை, 
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           “உைகம்மவ றுத்திடும் பால்கை – மிக 
                           ஓக்காளம் ஆகிய பால்கை 
            கைசத்தின் உள்விழப் பால்கை – நிலை 
                             கண் த்தின் உள்விழப் பால்கை” 

       (இல க்கா ர் பா ல்கள், பா ல்-105) 
என்னும் இப்பாடைில் விந்து என்னும் சிவ தத்துவம் இடம்நபற்றுள்ளது. 
நாதம் 
      தூய  அைிவாைாை பரம்நபாருளின்  முழுனமயாை ேைவிைி ேினை. இதுநவ பரசிவ 
வடிவம் ஆகும். இது சிவாநுபூதி. சிவநைாடு ஒன்றுபட்டிருத்தல். இனடக்காடரின்  பாடைில் 
  ோதம்  என்னும்  சிவதத்துவத்னத   காைைாம். இதனை, 

“வாக்காதி ஐந்லதயும் வாகாய்த்மத ரிந்டதடன 
மாலயசம் பந்தங்கள் ஐந்தும்பி ரிந்டதடன 
டநாக்கரு டயாகங்கள் ஐந்தும்பு ரிந்டதடன 
நுவலுமற்  லைந்திடயாக டநாக்கம்ப ரிந்டதடன” 

(இல க்கா ர் பா ல்கள்,பா ல்-26) 
என்னும்  இப்பாடைில் இனடக்காடர் ோதம் என்னும் சிவ தத்துவத்னத கூைியுள்ளார். 
முடிவுலர  

தத்துவத்தின்   நபாருள்    மற்றும்   தத்துவத்தின்    அடிப்பனடயாை  பதி, பசு, 
பாசம்   நபான்ைனவகளின்   அைிமுகம்   வழங்கி   சிவைின்   ஐந்து  தத்துவங்கள் சுத்த  
வித்னத, ஈசுவரம், சாதாக்கியம், விந்து, ோதம் என்பனவ இனடக்காடரின் பாடலுடன் 
 நசர்த்து   இக்கட்டுனரயில்  ஆராயப்பட்டுள்ளது. 
சான்மைண் விளக்கம் 

1. திருமூைர், திருமந்திரம், பாடல் 76 
2. நமைது, பா.115 

துலணநூற்பட்டியல் 
1. திருமுருகன்.இரா.  –   சித்தர் பாடல்கள், இனடக்காடர் சித்தர் பாடல்கள் 

சாகித்திய அகாநதமி, 
புது தில்ைி – 110001. 

2. இராமோதன்.அரு.  ---  சித்தர் பாடல்கள் 
பிநரமா பதிப்பகம், 
நசன்னை --24 

  

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         77         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

15. நாட்டுப்புைவியல் குைிப்பிடும் மக்களின் வாழ்வியல் 

பி. சந்தனமாரி 
உதவிப்நபராசிரியர், தமிழியல் துனை 

ஸ்ரீ காளஸீ்வரி கல்லூரி (தன்ைாட்சி),சிவகாசி 
Psanthanamari90@gmail.com – 8489748374 

DOI 10.5281/zenodo.17258499. 

Abstract : 
Folklore is a form of expressing the lifestyle and mental feelings of a particular region's people. This 

literature is intertwined with the lives of the rural people. This article aims to highlight the realistic lifestyle of 
the rural people, such as their mental burdens, joys and sorrows, customs, relationships, and marriage rituals, in 
the songs sung by the rural people. 
Key Words : Folk Literature – Sorrows – Relationship – Mental Burdens 
முன்னுலர 

ோட்டுப்புைவியல் என்பது குைிப்பிட்ட பகுதிசார்ந்த  மக்களின் வாழ்வியல் மற்றும் 
மை உைர்வுகனள நவளிப்படுத்தும் வடிவமாக காைப்படுகிைது. இவ்விைக்கியம் கிராம 
மக்களின் வாழ்வியநைாடு பின்ைிப்பினைந்துள்ளை. கிராமப்புைத்தில் வாழும் மக்கள் பாடும் 
பாடல்களில் அவர்களின் மைச்சுனம, இன்ப துன்பங்கள், பழக்க வழக்கங்கள், 
உைவுமுனைகள், திருமை சடங்குகள் நபான்ை எதார்த்தமாை வாழ்வியனை எடுத்துனரக்கும் 
விதமாக இக்கட்டுனர அனமகின்ைது. 
நாட்டுப்புைப் பா ல்கள்  

ோட்டுப்புைப் மக்கள் என்நபார் கிராமம் சார்ந்த இடங்களில் வாழ்க்னக முனையினை 
நமற்நகாள்பவாா்களாக உள்ளைாா். இவ்விடத்தில் வாழும் மக்கள் பாடும் பாடனை ோட்டுப்புை 
பாடல்கள் என்கிநைாம். இப்பாடல்கள் மக்களின் வாழ்க்னகயில் ேடக்கும் உண்னமயாை 
ேிகழ்வுகனள எடுத்துனரக்கும் விதமாக அனமகின்ைை.  
இதனை, 

“பாட்டு உலர நூடை வாய்மமாழி பிசிடய  
அங்கதம் மசால்லு முதுமசால்டைாடு அவ்டவழ் நிலைத்தும்”  

என்று நதால்காப்பியர் ஏழு வனகயாை வைப்புகளுள் காட்டியுள்ளார். 
குழந்லதயின்லமயின் புைம்பல்  

ஒரு காைத்தில் குழந்னத நபரு இல்ைாத நபண்கனள “மைடி” என்று இழித்துப் 
நபசுவதுண்டு. ோட்டுப்புை மக்களில் நபண்கள் திருமைம் ஆகி ஒரு ஆண்டிற்குள் 
குழந்னதப் நபற்று எடுக்க நவண்டும் என்பது அனைவராலும் எதிர்பார்க்கப்படக்கூடிய சமூக 
ேினையாக இருந்தது. சமூகத்தில் அவ்வாறு ேிகழவில்னை என்ைால் அப்நபண்னை பிை 
மக்கள் இழிவாக நபசுவார்கள். அவர்கனள விட இல்ைத்தில் வாழும் தன்  கைவன் கூட 
தன்னை அைிந்து நசயல்படவில்னை என்பனத,  

“நான் யாருக்மகன்ன தஙீ்கு மசய்டதன் - அரிராமா  
பத்தினி தான் என்ன மசய்டவன்  
ஈனாத வைடியின்னு இந்த லவயகடம  
என்லனப் பார்த்து ஏசுலதயா  
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மைடி மைடி என்று லவயத்தார் ஏசாமல்  
தாய் என்ை மபருலம தலன மனங்குளிர”  

என்னும் பாடல் வரிகளின் மூைம் குழந்னதயின்னமயால் ஏற்படும் நபண்ைின் மை 
உைர்வுகனள பனைசாற்றுகின்ைை. அவ்வனகயில் நபண்ைாகப் பிைந்தாலும் தாயாக 
நவண்டும் என்பனத சமூகம் ேினைோட்டுகிைது. 
கற்புமநைி  

ோட்டுப்புை இைக்கியத்தில் நபண்கள் திருமைம் என்பது விரும்பும் ஒரு 
ஆடவனைநயா அல்ைது முனைமாமன் மகனைநயா சந்தித்து நபசி திருமைம் நசய்து 
நகாண்டாலும், தன்னுனடய கற்பு நேைினய பின்பற்றுவதில் கண்ணும் கருத்துமாக வாழ்ந்து 
நகாண்டு நசயல்படுகிைார் என்பனத,  

“மண் கு ம் மகாண்டு  
மலைடயாரம் தண்ணிக்குப் டபாகும்  
மாமன் மகடள  
மண்கு ம் டபானால்  
மறுகு ம் வாங்கைாம்  
மானம் டபானால் - மாமன் மகடன  
உைகம் என்ன மசால்லும்”  

என்ை பாடைின் வழி “கற்பு” என்பது ஆண் நபண் என்று இருபான்னமக்கும் உரியதாக 
இருந்தாலும் அனத பின்பற்றுவது நபண்ைின் கடனம இருக்கின்ைைர் என்பனத இக்காை 
சமூகம் எடுத்துனரக்கின்ைது. 

“கற்பு எனப்படுவது மசால் திைப்பாலம” 
என்பது அவ்னவயார் வாக்காவும், கற்பு என்பநத திருமைத்துடன் இனைந்தது உன்றும் 
அக்காைத்தில் கூைப்பட்டை. 
விருந்டதாம்பல்  

விருந்நதாம்பல் என்பது முகம் நதரியாத விருந்திைனர அன்நபாடு வரவனழத்து 
அவர்களுக்கு உைவு, உனைவிடம் நகாடுத்து உபசரிப்பு நசய்வது விருந்நதாம்பைாகும். 
“விருந்து” என்ைால் புதுனம அல்ைது வழக்கத்திற்கு நவராக வரும் ஒருவர் எைப் நபாருள் 
ஆகும். கிராமத்தில் வாழும் நபண்கள் அனைவரும் ஒன்று கூடி திருவிழாக்களில் கும்மி 
அடிக்க நசய்கின்ைை. அவ்வனகயில் ோம் இல்ைம் நதடி வரும் விருந்திைர்களுக்கு 
முனையாை விருந்து உபசரிப்பு நசய்து அவர்கனள வழியனுப்பும் ேிகழ்னவ,  

“அைிடவ நிைடவ  
ஆமராருவாரார் மட்டுமல்ை  
அப்பாவா டமாட்டு டமை  
என்ன குத்தி டசாராக்குவ  
பச்ச மநல்லு குத்தினால்  
பாதி டநரம் மசல்லும் முன்டன  
முத்து குத்தி டசாராக்கி” 

விருந்திைர் வரும்நபாழுது தன்ைிடம் இருக்கும் உைவுப் நபாருட்கனளக் நகாண்டு 
மைங்குளிர உபசரித்து இன்முகத்துடன் உைவளிப்பநத மிகச்சிைந்த ஒன்ைாகும். நமற்கூைிய 
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பாடல் வரிகளின் வாயிைாக தமிழர்களின் தனைசிைந்த பண்பாடாை விருந்நதாம்பல் பண்பு 
காைப்படுகிைது.  
தாைாட்டு  
          குழந்னதகனள உைங்குவதற்காக தாய்மார்கள் பாடப்படும் பாட்டு தாைாட்டு ஆகும். 
தாைாட்டு என்ை நதாடனர தாள் + ஆட்டு = தாைாட்டு என்றும் என்றும் கூறுவர். 
இத்தாைாட்டு பாடுவது என்பது ேீண்ட ஒரு கனை நபான்ைதாகும். ஒரு தாய் தன் குழந்னத 
வரம் நவண்டியும், அவர்களுக்காக நோன்பு இருந்தனதப் பற்ைியுமுா் ேினைத்து தாைாட்டு 
பாடுகிைாள் என்பதனை,  

“அள்ளி மிளகுத்தின்னு  
அறுபது நாள் டநான்பு இருந்து  
கன்னி சிலையிைிருந்து கண்ம டுத்த குஞ்சரடமா  
மானத்து மீனும்  
டமகத்து மின்மமாழிடயா  
தாகத்லத தரீ்க்க வந்த  
தங்க இளநீடரா”  

என்று தைது குழந்னதயினை நமகம், விண்மீன், நபான்ைவற்நைாடு உவமித்து தாைாட்டு 
பாடல்கள் பாடுகிைாள். நமற்குைிப்பிட்ட வரிகள் மூைம் தாய் மீண்டும் குழந்னத வரம் 
நவண்டி பாடச் நசய்கிைாள் என்பனத இப்பாடல் புைப்படுத்துகிைது. 
முடிவுலர  
          ோட்டுப்புை மக்கள் வாழ்க்னக அடிப்பனடயில் பிைப்பு முதல் இைப்பு வனர பல்நவறு 
ேினைகளில் னகயாளுகின்ைைர். அம்மக்கள் கள்ளம்கபடம் அற்ைவர்களாகவும் 
காைப்படுகின்ைைர். மக்களின் ஓய்வு நேரங்களில் சிை நபாழுதுநபாக்கிற்காக 
பாடப்பட்டனவநய இந்ோட்டுபுை இைக்கியங்கள் ஆகும். இந்ேினையில் நபண்கள் 
குழந்னதநபறு அனடயானம, அவர்களின் கற்பு நேைி தவைானம, குழந்னதக்காை தாைாட்டு 
பாடல், கும்மியடிக்கும் நபண்களின் ேினை, விருந்நதாம்பல் பண்பு ஆகியனவ 
அனைத்னதயும் னமயக்கருத்தாக னவத்தும் உைர்வுபூர்வமாகவும் ேம் மைதில்  
ேினைத்திருக்கும் தன்னம இந்ோட்டு புை பாடல்களுக்கு உள்ளது. அந்ேினையில் மக்களின் 
மைதினை வருடும் தன்னமனய ோட்டுப்புை பாடல்களும் நபற்ைிருக்கின்ைது என்பதனை 
இக்கட்டுனரயின் வாயிைாக ோம் அைிய முடிகிநைாம். 
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16. தனுஷ்டகாடி ராமசாமியின் டதாழர் புதினமும் சமூகச் சிந்தலனயும் 

டபரா. க.மாரிமசல்வம், 

உதவிப்நபராசிரியர், வரைாற்றுத்துனை, 

வி.இ.ோ.நசந்திக்குமார ோடார் கல்லூரி(தன்ைாட்சி), விருதுேகர். 

DOI 10.5281/zenodo.17258519.  

Abstract : 
Life is full of struggle. Contradictions are the source of struggle. When the life of the working people 

is tightened by the ruling class, they erupt into struggles. In the struggle, the rights of the workers rise as a 
cry of rebellion. Communalist organizations try to create communal thinking in the society. Among them, 
Dhanushkodi Ramasamy establishes himself as a character on behalf of the working people and raises the war 
cry. As a result, justice is also seen in the struggle. 
KeyWords : Dhanushkodi Ramasamy – Communist – Struggle  

வாழ்க்னக என்பது நபாராட்டம் ேினைந்தது. முரண்பாடுகள் நபாராட்டத்தின்  
நதாற்றுவாயாகத் திகழ்கின்ைை. உனழக்கும் மக்கள் வாழ்க்னக ஆளும் வர்க்கத்திைரால் 
இறுக்கப்படும் நபாது நபாராட்டங்களாக நவடிக்கின்ைை. நபாராட்டத்தில் உனழப்பாளர்களின் 
உரினமகள் கைகக்குரைாக எழுகின்ைை. நபாதுவுனடனம சார்ந்த அனமப்புகள் சமூகத்தில் 
நபாதுவுனடனம சிந்தனைனய உருவாக்க முனைகின்ைை. அவற்ைில் தனுஸ்நகாடீ 
இராமாசமி உனழக்கும் மக்களின் சார்பாக தன்னை பாத்திரமாக ேினைேிறுத்திக் நகாண்டு 
நபார்க்குரனை எழுப்புகின்ைார். அதன் வினளவாக நபாராட்டத்தில் ேீதிகினடப்பனதயும் 
காைமுடிகின்ைது. 
வர்க்கம்: 

எல்ைாமும் எல்நைாருக்கும் நபாதுவாக இருந்தநபாதுவுனடனமச் சமூகத்திற்குபின் 
உனழக்கும் மக்கள் அடினமகளாகவும் ஆளும் வர்க்கம் முதைாளித்துவம் ேிைப்புரவத்துவம் 
எைப் பல்நவறு ேினைகளாகவும் சமூகம் பிளவுண்டது. உனழக்கும் நபாருளில் தைக்கு 
கினடக்க நவண்டிய பங்கினை அனடவதற்கு நவவ்நவறு வழிமுனை இருந்தை. சமூகத்தில் 
உனழப்புப் பிரிவுஏற்ப்பட்டதன் வினளவாகவர்க்கங்கள் இரண்டாகபிரிந்தை. 

1.முதைாளிவர்க்கம் 

2.உலழக்கும் வர்க்கம் 

ஆளும் வர்க்கத்திைருனடய வருமாைம் பழக்கவழக்கங்கள் மற்றும் அவர்கள் 
மைப்பங்கு நபான்ைனவ பாட்டாளிமக்கள் மைதில் நதான்ைில் எழுகின்ைநபாது பனக முரண் 
ஏற்படுகின்ைை. பாட்டாளி உனழப்னப தைக்;குச் நசாந்தமாக்கிக் நகாள்ளநவண்டும் எை 
ேினைக்கும் முதைாளி வர்க்க எண்ைத்தின் ேினைப்பாடு வர்க்கமுரண்பாடுகளுக்கு 
வழிவகுக்கின்ைது.. 
வர்க்கப் டபாராட் ம் 

நபாராட்டத்தின் அடிப்பனட முரண்பாடு. ஓவ்நவாரு நபாருள்களுக்குள்ளும் 
முரண்பாடு எழுகின்ைது. எதிர் எதிர்கூறுகள் முரண்பாடு வலுப்நபறும் நபாதுநபாராட்டம் 
உருவாகின்ைது. 

 
 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/
https://doi.org/10.5281/zenodo.17258519


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         81         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

துப்பரவுத்மதாழிைாளர் டபாராட் ம் 

நதாழிைாளர்கள் ஆண்களும் நபண்களும் நசர்ந்து நபாராட்டத்தில் 
ஈடுப்படுகின்ைார்கள். உனழக்கும் வர்க்கத்திைரின் அடிப்பனடத் நதனவகள் 
ேினைநவற்ைப்படவில்னை. அவர்களின் நகாரிக்னககளாக “குப்னபகள் சாக்கனடகள் 
மைக்குவியல்களில் பைிபுரிகிை தங்களுக்கு காைைிகள் வழங்கநவண்டும். பை 
ஆண்டுகளாகத் தற்காைிக ஊழியர்களாக உள்ளவர்கனள ேிரந்தரமாக்க நவண்டும். 
ஆண்டுக்கைக்கில் காைியாக உள்ள 30 நவனை இடங்களுக்கு உடநை ஆட்கனள பைியில் 
அமர்த்த நவண்டும் தங்களுக்கு குடியிருப்புகள் நவண்டும்” (நதா.ப.162) என்பை 
அனமவனதயும் காைமுடிகின்ைது. 

பாட்டாளிகள் தமது அடினமச் சங்கிைினயத் தவிர இழப்பதற்கு ஏதும் 
இல்ைாதவர்கள். அவர்கள் நவன்று நபறுவதற்கு அனைத்து உைகும் இருக்கிைது என்கிைது 
கம்யூைிஸ்ட் கட்சி அைிக்னக.. 

“உைகத் மதாழிைாளர்கடள..ஒன்றுடசருங்கள்! 
இழப்பதற்குநம்மி ம் …ஒன்றுமில்லை 

அல வதற்குஉள்ளடதா…மபான்னுைகம்! 
ஓன்றுபடுடவாம்…டபாராடுடவாம் 

டபாராடுடவாம்…மவற்ைிமபறுடவாம்! 
புரட்சிஓங்குக!”(டதா.ப.163) 

என்ை நதாழர் புதிைவரிகள் சுட்டுகின்ைை. ஆளும் வர்க்கத்தின் மீது தங்கள் எதிர்ப்பினைக் 
நகாஸங்கள் வழி அழுத்தமாக பதிவுநசய்துள்ளைர் என்பதனை அைியமுடிகின்ைது. 
டபாராட் க் குழு 

முதைாளி வர்க்கம் நதாழிைாளி வர்க்கத்தினை னகயடக்கி சமூகத்தில் தன் 
இருப்பியனை ேினைேிறுத்த முயலுகின்ைது. அந்தவனகயில் வர்க்கங்களுக்கு இனடயில் 
முரண்பாடு ஏற்படுகின்ைை. உனழக்கும் வர்க்கத்தின் நதனவயும் உரினமயும் ஒடுக்கப்படும் 
நபாது உனழக்கும் வர்க்கங்கள் ஒன்றுபட்டு சங்கங்களாகின்ைை. சங்கங்கள் நமைாதிக்கம் 
நசய்யும் ஆளும் வர்க்கத்தினை எதிர்த்துப் நபாராடுகின்ைை. “அலனத்திந்திய வங்கி 
ஊழியர் சங்கம், பல்கலைக்கழக ஆசிரியர் சங்கம் அரசுஊழியர் சங்கம் 
முதுகலைபட் தாரி ஆசிரியர் கழகம் இன்னும் மதாலைவில் டபனர்கள் உயர்கின்ைன. 
மதா க்கப்பள்ளி ஆசிரியர் கூட் ணிநீப்பு மதாழிைாளர் சங்கம் நகரசுத்திமதாழிைாளர் 
சங்கம் என்று டபனர்கள் மசல்கின்ைன.”(டதா.ப.226)  

சமூகம் நவறுபாடுகனளக் நகாண்டு இயங்கிவருகின்ைது. இதைில் உனழக்கும் 
வர்க்கத்திைர் ஆளும் வர்க்கத்திைரிடம் தங்களின் பிரச்சினைகளுக்குத் தீர்வுகாைப் 
நபாராட்டத்னத ஆயுதமாகக் நகாண்டு நசயல்படுகின்ைைர் என்பதனை அைிய முடிகின்ைது. 
எல்ைாமும் எல்ைாருக்கும் நபாது என்ை நகாட்பாட்டினை அடிப்பனடயாகக் நகாண்டு 
மார்க்ஸ் ஏங்கல்ஸ் ஆகிநயார் நகாஸங்கனள எழுப்பிைார்கள். அந்த நகாஸங்கனள 
உனழக்கும் வர்க்கங்கள் தாங்கள் ேடத்தும் நபாராட்டத்தில் எழுப்புகின்ைைர். இதனை 

“மதாழிைாளர்கள் விவசாயிகள் ஒற்றுலம-ஓங்குக! 
டபாராட் த் தல ச் சட் த்லதரத்துமசய்! 
மத்தியமாநிைஅரசுகடள…. 
ஜனநாயகஉரிலமகலளப் பைிக்காதீர்கள்! 
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பம்புமசட் மின் கட் ணஉயர்லவ- ரத்துமசய் 

விவசாயப்மபாருளுக்கு-நியாயவிலைவழங்கு! 
கல்விக்கூ ங்கலள-மகாள்லளயி மாக்காடத! 
பள்ளித்தைமலனத்தும் -டகாயில் மசய்குடவாம்! 
டவலைவாய்ப்புக்கலள–வியாபாரம் பண்ணாடத! 
படித்த இலளஞர்களுக்கு-டவலைமகாடு 

டவண் ாம்! டவண் ாம்!-யுத்தங்கள் 

டவண்டும்! டவண்டும்!-சமாதானம் 

இனமவைிதன்லன-ஒழித்திடுடவாம் 

ஏகாதிபத்தியம்- ஒழிந்திடுடவாம் 

எல்ைா இனமும் ஒன்ைாக 

இலணந்டதவாழ வழி மசய்டவாம்!”(டதா..ப.229) 
உனழக்கும் வர்க்கம் தங்களது பிரச்சினைகனளப் நபாராட்டமாக்குகின்ைைர் என்பதனை 
அைியமுடிகின்ைது.  
வர்க்கப் டபாராட் மும் சதித்திட் மும் 

தங்களின் உரினமகனளப் பைிக்கும் ஆளும் வர்க்கத்தினை எதிர்த்து உனழக்கும் 
மக்கள் நபாராட்டத்தில் ஈடுபட்டுகுரல் எழுப்புகின்ைைர். இதைால் ஆத்திரமனடந்த ஆளும் 
வர்க்கம் நபாராட்டத்தினை முைியடிக்கும் நோக்கில் குண்டர்கனளப் கரிகளும் 
நபாராட்டத்தில் இைக்கிவன் முனைகனளத் தூண்டிவிடுகின்ைைர். அரசு அதிகாரிகளும் 
ஆளும் வர்க்கத்திற்கு னகக்கூைிகளாகச் நசயல்பட்டு உனழக்கும் மக்கனள 
வஞ்சிக்கின்ைைார். ஆளும் வர்க்கத்திைனரயும் அரசுஅதிகாரிகனளயும் எதிர்த்துகுரல் 
எழுப்புகின்ைைர். இதனை 

“சட் மாம்…நீதியாம்…மவட்கக்டகடு! 
சட் மும் நீதியும்…முதைாளிக்கு 

குண் ாந்தடியும் துப்பாக்கிக் குண்டும் 

மதாழிைாளிக்கு…! 
சட் மாம்…நீதியாம்…மவட்கக்டகடு! 
                      (டதா.ப.230) 

ஆளும் வர்க்கத்திைரின் பைபைமும் பனடபைமும் தான் ஆட்சிபுரிகின்ைை. உனழக்கும் 
மக்களின் ேியாயமாை நகாரிக்னகளும் உரினமகளும் சினதக்கப்படுகின்ைை என்பதனை 
புதிைத்தின் வழியாக அைிய முடிகின்ைது.  

ஓவ்நவாரு வர்க்கப் நபாராட்டமும் ஒர் அரசியல் நபாராட்டத்தில் உள்ளடக்கமாக 
அனமகின்ைது. நபாருள்முதல் வாதத்னத அடிேினையாகக் நகாண்டஆளும் வர்க்கத்திைர் 
உனழப்பாளர்கனள ேசுக்குகின்ைைர். உனழப்பாளர்களின் ேியாயமாை நபாராட்டத்னதவன் 
முனையாகமாற்ைதிட்டமிடுகின்ைைர். நபாராட்டக்களத்தில் உனழக்கும் வர்க்கத்திைர் நமல் 
தவறுஉள்ளதாகக் காட்டுவதற்கு சூழ்ச்சிநசய்கின்ைைர். ஆளும் வர்க்கத்திைர் நசல்வக் 
நகாழுப்பிைால் அரனசக் னகக்நகாண்டுள்ளைர். 

“விவசாயகளும் விவசாயத் மதாழிைாளர்களும் வங்கிலயக் மகாள்லளயடிக்க 
முயன்ைனர். அலத முைியடிக்கும் டபாராட் த்தில்; தான் துப்பாக்கிச்சூடு ந த்த 
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டவண்டுயிருந்தது என்று வழக்கு டஜாடிப்பதற்குத்தான்”(டதா.ப.236) ஆளும் வர்க்கத்திைர் 
அைினவயும் பைத்னதயும் கருவிகளாகப் பயன்படுத்துகின்ைைர். அரசு அதிகாரிகனளனகக் 
நகாண்டு வலுவிழக்கச் நசய்கின்ைைர் என்பதனை அைியமுடிகின்ைது. 
டபாராட் த்தின் விலளவு 

பிரச்சினைகளுக்குத் தீர்வுகாணும் களமாகப் நபாராட்டம் விளங்குகின்ைது. 
நபாராட்டங்களில் ஊழியர்களின் அடிப்பனடத் நதனவகளும் உரினமகளும் நகாரிக்னககளாக 
ஆளும் வர்க்கத்திைரிடம் முன் னவக்கப்படுகிைது. ஆளும் வர்க்கத்திைர் ஊழியர்களின் 
இருப்பு ேினைனய கண்டுநகாள்வதில்னை. உனழப்னபயும் நபாருளாதார 
முன்நைற்ைத்னதயும் மட்டுநம குைிக்நகாளாக் நகாண்டுள்ளைர். ஊழியர்களின் 
ஒருமித்தகருத்தக்கள் நபாராட்டத்தில் ேைத்திட்டங்களாக உருநவடுகின்ைை. இவ்வாறு 
உனழக்கும் வர்க்கத்திைர் தங்களின் வாழ்வியலுக்காகப் நபாராட்டத்தில் 
தீர்வுகாணுகின்ைைர். இதனை ஏைக்குனைய பாதிக்கும் நமற்பட்ட நகாரிக்னககனள ேிர்வாகம் 
ஏற்றுக் நகாண்டுள்ளது. மாதம் ோற்பதுைட்சம் ரூபாய்க்கு நமல் நகாடுக்கல் வாங்கல் 
உள்ளவங்கிகளில் பைிபுரியும் நதாழிைாளர்கனள ேிரந்தரமாக்க ேிர்வாகம் 
ஒப்புக்நகாண்டுள்ளது. அதன்படிசுமார் 600 ஊழியர்களில் 120 நபர் ேிரந்தரமாக்கப்படுகிைார்கள். 
பதவிஉயர்வில் 50 ஊழியர்களினடநய இருந்து பைிமூப்பு அடிப்பனடயில் நதர்வு நசய்யவும் 
50 நேரடியாக நவளியிைிருந்து ேியமிக்கவும் ேிர்வாகம் ஒப்புக்நகாண்டுள்ளது. இனவ 
எல்ைாவற்னையும்விட கிராமப்புை வங்கி ஊழியர் சங்கத்னத ேிர்வாகம் 
அங்கீகரித்துள்ளது”.(நதா.ப.164) என்று புதிைவரிகள் சுட்டுகின்ைை. 

சமூகத்தின் இயங்குேினையில் வர்க்க முரண்பாடு உள்ளது. உனழக்கும் 
வர்க்கத்திைர் நபாராட்டத்தின் வழியாக சமூகப் பார்னவக்கு உள்ளாகின்ைைர். மைிதநேயம் 
நகாண்ட சமூக அனமப்புகள் ஆளும் வர்க்கத்திைரிடம் இருந்து உனழப்பாளர்களுக்கு 
தன்னமனயப் நபற்றுத் தருவனத நோக்கமாகக் நகாண்டு நசயல்பட்டு நபாராடிப் 
பிரச்சினைகளுக்குத் தீர்வு காண்பனத அைியமுடிகின்ைது. 
பிரஞ்சுப்புரட்சி - சித்திரிப்பு : 

 ‘நதாழர்’ புதிைத்தின் கருத்தியல் சார்ந்த னமய உனரயாடல் அனைத்தும் 
‘பழைிமுருகன்’ என்ை மார்க்சியச் சிந்தனை நகாண்ட இனளஞனுக்கும் பிரான்சு நதசத்தில் 
இருந்து நதாண்டு நோக்கில் வந்துள்ள சிைருக்கும் இனடநய ேனடநபறுவதாக 
இருக்கின்ைது.உைகிற்கு உண்னமப் நபாராட்டத்தின் வழியாக உனழக்கும் வர்க்கத்திற்காை 
உரினமகனள மீட்நடடுத்த ‘நதாழிற்புரட்சி’யினைக் நகானடயாக வழங்கிய பிரான்சு 
நதசத்தவர்களுக்கு உனழக்கும் மக்களின் உைர்வுகனளப் புரிய னவக்கும் ஒரு 
நபாராளியாகத் தனைனமப் பாத்திரம் சித்திரிக்கப்படுவது வியப்பினை அளிப்பதாக உள்ளது. 

அநதநவனளயில் பிரான்சு நதசத்துக் கத்நதாைிக்கக் கிைித்தவர்கள் உனரயாடல்கள் 
அனைத்தும் தனைனமப் பாத்திரத்தின் நசயல்பாடுகனளப் பனடப்பாளர் வாசகனுக்கு 
நமழுநகற்ைிக் காட்டப் பயன்படுத்தும் உத்தி முனைகளாகநவ நகாள்ள 
முடிகின்ைது.ஏநைைில் கிைித்தவப் பிரசங்கங்களின் வழியாக மட்டுமின்ைி கிராம மக்களின் 
நதனவகனளப் பூர்த்தி நசய்வதற்காை நபாருளாதார வினையூக்கியாகச் நசயல்பட 
முனைகின்ைைர். 

அதன்வழி பிரான்சு நதசத்தவர் நசனவ எனும் மத பிரசங்க நசயல்பாடு என்பது 
வர்க்கப் பிரிவினை மூைம் ஏற்பட்ட ஆழ்புண்ைிற்காக நமற்பரப்பில் தடவப்படும் மருந்து 
நபான்ைநத ஆகும்.ஆைால் தனைனமப் பாத்திரம் கூற்ைாக, 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         84         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

“ோங்கள் எங்கள் மக்களுக்குப் பிச்னசயிடுவனதநயா சிை சீர்திருத்தங்கள் 
நசய்வனதநயா விரும்பவில்னை.முழுக்க இந்தச் சமுதாயத்தின் அடிப்பனட அனமப்னபநய 
மாற்ைி உனழக்கும் மக்கனளச் சுரண்டாத சுதந்திரமாை ஓர் இைிய உைனக அனமக்கத் 
திட்டமிடுகிநைன்”ப-28 

வருகின்ைது. இக்காட்சிச் சித்திரிப்புச் நசய்துள்ளனதக் நகாண்டு இப்புனரநயாடிய 
புண்னைக் குைப்படுத்துவதற்கு அடிப்பனடயினைநய மாற்ை நவண்டும் என்ை 
பனடப்பாளருனடய உள்ளம் நவளிப்படுவனத உைர முடியும். 
உளவியல் சித்திரிப்பு :  

கைிங்கநமட்டுப்பட்டியில் பழைிமுருகனும் குமரி ஷபின்ைாவும் நசல்லும் நபாழுது 
ேிகழக் கூடிய காட்சிகள் அனைத்தும் கிராம மக்களுனடய அைியானமனயயும், ேிைம் 
குைித்த தைது அடினமச் சிந்தனைனயயும் சித்திரிப்பதாகநவ 
உள்ளை.சான்ைாக,ஷபின்ைானவப் பார்ப்பதற்காகக் கூடும் கூட்டம் அவர்கள் நபசுகின்ை 
நபச்சுகள் சிைவற்னைக் நகாண்டு இதனை உைரைாம். 

“எங்கள் கஷ் ங்கமளல்ைாம் நீங்குைதுக்கு நீங்க ஏதாவது வழி பண்ணுங்க 
சாமி”ப-34 

“சாமி நீங்கடள திரும்பி வந்து இந்த டதசத்த ஆளுங்க...சாமி....மகாடுலமக்காரப் 
பாவிக ஆட்சியிடை..........ஜனங்க தவியாத் தவிக்குதுக.......நீதிடய கில யாது.....நீங்கடள 
திரும்ப வந்து ஆளுங்க சாமி.....ஒங்களுக்கும் புண்ணியம் உண்டு.எங்க ஜனங்களுக்கும் 
வயிைாரக் கஞ்சிக் குடிக்க மசவடனன்னு காைங் கழிக்குங்க.”ப-36 

 “மவள்லளக்கார நாட்டைருந்து க லைத் தாண்டிவந்து எங்களுக்கு ஆஸ்பத்திரி 
கட்டிக் மகாடுக்க வந்திருக்குை தர்ம புண்ணியவான்மார்கள்ைா......என்று 
லகக்கூப்பியபடி மசான்னார்கள்”ப-132  

அநதநவனளயில் விடுதனை அனடயும் முன்பு கிராமச் சூழைில் பயன்படுத்தப்பட்ட 
குழந்னத பாடல்களில் நவள்னளக்காரர்கள் பற்ைியாை ோட்டுப்புைப் பாடல்கனளக் 
குழந்னதகள் இன்ைளவும் பாடுவதும் பதிவு நசய்யப் நபற்றுள்ளது. 

“வாராண் ா..... வாராண் ா.....மவள்லளக்காரன் 

 வரட்டுந் தாடயாளி மவள்லளக்காரன்”ப-148 
காட்சியனமப்பிலும் அதனை விவரிக்கும் தன்னமயிலும் பனடப்பாளன் 

தன்னையைியாமல் தன் ஆழ்மைதில் ஊடாடுகின்ை உைர்வுகனள நவளிப்படுத்திடுவதும் 
உண்டு. ஆகநவ இப்புதிைப் பனடப்பாளரும் தன்னை அைியாமல் இந்த ேிை நமாகத்தில் 
ஆட்பட்டுள்ளனத ஒரு சிை காட்சிகளின் வாயிைாக உைர முடிகின்ைது.  

  “அதற்காக மபண் என்று கூ க் கண்டுமகாள்ள முடியாத மபண்ணாகவா 
இருக்கிடைன்......என்று டகட்டுச் சிரித்தாள்.அவளது மவண்லம நிைமான முகம் 
மவட்கத்தால் கசங்கி சிவப்பு ஏைிக் கனிந்து விட் து. 

கழுத்திற்குக் கீழ் அவலள அவன் பார்க்க.....அவன் பார்ப்பலத அவளும் 
கவனித்து அவர்கள் இருவர் மட்டும் அர்த்தத்டதாடு சிரித்துக் மகாண் னர்.”ப-43 

 “எல்டைாருக்கும் கலளப்பு டமைிட் து.மகாஞ்சம் தாமதித்து 
நின்ைார்கள்.எல்டைாரும் மதாப்பு மதாப்பாக நலனந்திருந்தார்கள்.ப்ரஜதீ்து டபாட்டிருந்த 
மவள்லள உல  முழுவதும் நலனந்து உ டைாடு ஒட்டிப்டபாயிருந்தது.உள்பாடி 
அணியாதிருந்ததால் அவளது மார்பகங்கள் வளமாக மஞ்சள் கைந்த மவள்லள 
நிைத்தில் உருண்டு திரண்டு சரிந்து முன் தள்ளிக் மகாண்டிருந்தது. 
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பழனி கூர்ந்து அவலளக் கவனிப்பலதப் பார்த்த எல்டைாரும் ஓ...... எனக் 
கூச்சைிட்டுச் சிரித்தனர்”ப-156 

இந்த உனரயாடல் வாயிைாக முதன்னமப்பாத்திரத்தின் தைித்துவத்தில் சிை 
இந்தியப் பாைியல் சார்ந்த முரண்பாடுகள் சித்திரித்துக் காட்டப்படுவதும் அச்சித்திரிப்பிற்குள் 
பனடப்பாளரும் அடங்குவதும் புைைாகும்.இம்முரண்பாடுகள் ேிரம்ப இடங்களில் 
காட்சிப்படுத்தப்படுகின்ைை.பிரான்சு நதசத்தவரின் பாைியல் உைவுகனளக் நகட்கும் நபாழுது 
நவளிப்படுகின்ைது. 
மார்க்சியக் கருத்தா ல்கள்  :  

  புதிைத்தில் நபரும்பான்னமயாை உனரயாடல்கள் மார்க்சியக் கருத்தாடல்கனளத் 
தாங்கியதாகநவ அனமயப் நபற்றுள்ளை. 

பழைிமுருகன்(அடிப்பனட மார்க்சியம் கற்பவன்) 
ஷபின்ைா ங்நகாநஷஸ்குவா  

(முதைாளித்துவப் பின்ைைி நகாண்ட சமூக நசவகி) (ஆழ்ந்து பட்ட மார்க்சியவாதி) 
மார்க்சியக் கருத்தாடல்கள் இம்மூவனரக் நகாண்நட இப்புதிைத்தில் அனமயப் 

நபற்று வந்துள்ளை. ‘பழைி முருகன்’ தனைனமப் பாத்திரமாக அனமயப் நபற்ைிருப்பினும் 
ஒரு நதர்ந்த மார்க்சியவாதியாகக் களம் ேின்று பிரச்னைனயக் னகயாளக் கற்றுக் 
நகாடுக்கும் ஒரு ஆசாைாக ‘ஷ்ஸ்குவா நகாநஷ’ காட்சிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது சிைப்பாகும். 
அதாவது உள்ளூர் பிரச்னை மட்டுநம னகயில் எடுத்துக் நகாண்டு தன்னைச் சிைந்த 
மார்க்சியவாதியாகக் காட்டிக் நகாள்ள விரும்பும் ‘பழைிமுருகன்’ இனடநய,உைக 
ேடப்பியனையும் சர்வநதச சிக்கனையும் தன் விரல் நுைியில்  நபசும் ‘ஷ்ஸ்குவா நகாநஷ’ 
சிைப்பாை பாத்திரப் பனடப்பு ஆகும். 

  “அவர்கடளாடு இரவு பகைாகப் பழகி,உண்டு,உைங்கி,குளித்து டவலை மசய்யும் 
மபாழுது தற்மசயைாக இந்த கட்சிக் கார்ல ப் பார்த்துவிட் ால் கூ  இவருக்கு ஆபத்து 
ஏற்பட்டு விடுடம.......என்று பழனிக்கு வியப்புத் தாளவில்லை. 

   என்ன டதாழடர.....இவ்வளவு வியப்பல கிைரீ்கள்.....உைகம் முழுலமக்கும் 
விடுதலை கில க்கும் வலர நாம் தந்திரங்கலளயும் தலைமலைவு வாழ்க்லகயும் 
டமற்மகாள்ளத் தாடன டவண்டும்”ப-238 

 “டபச்சின் டபாக்கில் பழனிலயப் பற்ைிய அவருல ய கருத்லதக் கூைினார்.பழநி 
கட்சிக்கு வந்து ஓரிரு ஆண்டுகள் தானிருக்க டவண்டும்.மவளியில் நான்கு ஐந்து 
ஆண்டுகள் அனுதாபியாக இருந்திருக்கைாம் என்ைார்.”ப-239 

நமற்கண்ட இந்த உனரயாடல்கள் ‘ஷ்ஸ்குவா நகாநஷ’வினுனடய கருத்தாழமிக்க 
மார்க்சியக் கருத்தாடல்கனளப் புதிைத்தின் நமற்தளத்தில் னவக்காமல் நுட்பமாகப் 
புதிைத்னத வாசிக்கும் வாசகனுக்கு விருந்தாக்கும் நோக்கில் பனடப்பாளர் னவத்துள்ளனமச் 
சிைப்பிற்குரியதாகும்.  

இநதநபான்று ‘ஷபின்ைா’ என்ை நமற்தட்டு வர்க்கத்தின் கண்மூடித்தைமாை சமூகப் 
பார்னவயினைச் சீர்படுத்தும் முகமாக அனமயப் நபற்ை உனரயாடல் முழுனமயும் 
மார்க்சியக் கருத்தாடல்கனளக் நகாண்டனவயாகும். 

 “நான் கம்யூனிஸ்ட்டுகலளக் கடுலமயாக மவறுக்கிடைன். ஏவு, 
இரக்கமற்ைவர்கள், மகாலை மகாள்லளகளுக்கு அஞ்சாதவர்கள். அழகுணர்சி 
அற்ைவர்கள். கைாட் ா டபர்வழிகள்......உைகின் அலமதிலயக் மகருப்பவர்கள்.....என்று 
ஆத்திரத்டதாடு கூச்சைிட் ாள்”ப-49 
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இப்படிக் காம்நரட்டுகனள முதைில் நவறுக்கும் ‘ஷபின்ைா’ இப்புதிைத்தின் 
இறுதியில் உதிக்கும் ஒநர வார்த்னத எதுநவைின்,  

“கா......ம்.........டர.......ட்.............”ப-298 
என்பதாகும். அந்தளவிற்கு மார்க்சிய உனரயாடல்களும்,அதன்வழி ேின்ை 

நபாராட்டங்களும் மார்க்சியவாதிகளின் மீதாை தவைாை பார்னவயினை 
மாற்ைியனவகளாகக் காட்சியனமக்கப்பட்டு உள்ளது சிைப்புனடயதாகும். 
புதினத்தில் மார்க்சியச் சிந்தலனப் பதிவுகள் :  

  புதிைத்தில் மார்க்சியச் சிந்தனைப் பதிவுகள் மட்டுமின்ைி இந்திய அளவிைாை மிகப் 
நபரிய சிக்கைாை சாதியச் சிக்கலும்,சாதியம் மீதாை நமனைோட்டாரின் 
பார்னவனயயும்,நமாழி குைித்தப் பார்னவயும் மிகச் சரியாகப் பதிவு நசய்யப் பட்டுள்ளனம 
சிைப்பாகும். 

 சாதியச் சிந்தனை : ‘ெரிஜன்’ என்ை நசால்ைாடல் மீதாை மீள்பார்னவ 

   “ெரிஜைங்கள் கடவுளின் குழந்னதகள் என்ைால் மற்ற்வர்கள் எல்ைாம் கடவுளின் 
குழந்னதகள் இைாது மரக் கட்னடகளின் குழந்னதகளா?மற்ைவர்கள் எல்ைாம் மைிதர்களின் 
குழந்னதகள்,ெரிஜைங்கள் மட்டும் கடவுளின் குழந்னதகள் என்று குைிப்பிடுவதாநைநய 
ெரிஜைங்கள் மற்ைவர்களிைிருந்து நவறுபட்டவர்கள் என்று ஆகிவிடுகிைது 
இல்னையா?........”ப-140 

 நமாழிச் சிந்தனை : ‘ஒரு நமாழி’ என்ை குறுகியப் பார்னவ எதிர்ப்பு 

   “நொ...... என்ை நகாடுனம...... எவ்வளவு னபத்தியக்காரத்தைமாைது........ 
வறுனம,அைியானம,அழுக்கு,நோய்கள்,அடினமத்தளங்கள் ேிைந்த இந்த ோட்டிநை அவற்னைப் 
நபாக்க முயற்சிக்காது நமாழினயப் பிராதப்படுத்தி அரசியைா?....என்ைால் ேம்பநவ 
முடியவில்னைநய...?”ப-234 
முடிவுலர 

உனழப்புப் பிரிவிைால் வர்க்கங்கள் ஏற்பட்டை. உனழக்கும் வர்க்கம் ஆளும் 
வர்க்கத்திற்கு என்றும் அடினமப்பட்டுகிடந்தை. உனழப்பு சுரண்டலும் வர்க்க 
முரண்பாடுகளும் நபாராட்டங்களுக்கு வித்திட்டை. சுரண்டும் வர்க்கத்னத எதிர்த்து 
உனழக்கும் மக்கள் நபாராட்டகுரல்கனள எழுப்பிதங்களுக்காை உரினமகனள நபறுகின்ைைர். 
ஆளும் வர்க்கத்திைர்  உனழக்கும் மக்கனள ஏமாற்ைி அவர்களுக்கச் நசய்யும் 
ேைத்திட்டங்கள் அனைத்னதயும் சுரண்டுவனதப் புதிைம் உைர்த்துகிைது. அரசுஊழியர்கள் 
தங்களின் உனழப்புக்கு ஏற்ைஊதியம் ேிரந்தரப் பைிகுைித்தும் நபாராடிஉரினமகனளப் 
நபறுவனதயும் காைமுடிகின்ைது.  
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17. சங்க இைக்கியத்தில் திருமணம் 

முலனவர் அ.தனைட்சுமி, 
தமிழ்த்துனை உதவிப்நபராசிரியர், 

ஸ்ரீ எஸ்.ஆர்.என்.எம். கல்லூரி, சாத்தூர். 
DOI 10.5281/zenodo.17258548.  

முன்னுலர  
 பழங்காைம் நதாட்டு இன்னைய காைம் வனர குடும்ப அனமப்பு உருவாவதற்கு 
திருமைநம அடிப்பனடக் காரைியாக அனமகின்ைது. சங்க காைம் முதல் இன்று வனர 
குடும்பம் என்ை அனமப்பு வழக்கத்தில் இருந்து வருகின்ைது. இதன் அனமப்பில் மாற்ைம் 
எதுவும் இல்னை. ஆைால் திருமை சடங்கு முனைகளில் சிற்சிை மாற்ைங்கள் ேிகழ்ந்தவாறு 
உள்ளது. இத்திருமை முனையினையும், அவற்ைிைால் உண்டாகும் உைவுமுனைகனளயும் 
பற்ைி ஆராய்வநத இக்கட்டுனரயின் நோக்கம் ஆகும். 
திருமணம் 
 திருமைம் என்பது இரண்டு மைங்களின் ஒன்ைினைவு ஆகும். இது ஓர் ஆணும், 
நபண்ணும், கைவன்-மனைவியாக இனைவதற்காை ஒப்பந்தம் எைப்படுகின்ைது. இத்தனகய 
திருமைம் சமூகத்தால் ஏற்றுக்நகாள்ளபட்டும், ஏற்றுக்நகாள்ளப்படாமலும் ேடந்துள்ளது. 
திருமைம் நபற்நைார்கள் அனுமதித்தும், அனுமதிக்காமலும் ேனடநபற்றுள்ளது. அவற்னை 
நதால்காப்பியர் 
  “மவளிப்ப  வலரதல், ப ாலம வலரதல் என்று 
  ஆயிரண் ம ன்ப வலரதல் ஆடை”(1)  
என்ை நூற்பாவின் மூைம் திருமைம் ேனடநபற்ை விதத்னத உைர்த்துகின்ைார். மைம் 
என்ைால் கூடுதல் என்று நபாருள்படும். இதன் நவர்ச்நசால் மண் என்றும் 
அனழக்கப்படுகின்ைது. மண்ணுதல் என்ை நசால்ைிற்கு கழுவுதல், நதாங்குதல், கைத்தல், 
கூடுதல், அழகு நபறுதல், மைத்தல், இனைதல் எை பை நபாருள்கள் வழங்கப்படுவதாக 
நசாற்நபாருள் அகராதிகள் கூறுகின்ைை. கைத்தல், கூடுதல் என்ை நசாற்கள் இனைதல் 
என்ை நபாதுவாை விளக்கத்னதத் தருகின்ைது. இனைதல் என்ை அடிப்பனடயிநைநய மைம் 
என்ை நசால்ைினை பண்னடத் தமிழர்கள் பயன்படுத்தியுள்ளைர். மங்கை ேிகழ்வாதைால் 
திரு என்னும் அனடனயச் நசர்த்து திருமைம் என்று வழங்கியுள்ளைர்.  
 திருமைம் என்ை நசால்லுக்குத் தமிழ்ப் நபரகராதி ‘நதய்வகீக் கூட்டம்’ எைப் 
நபாருள் தருகிைது. இன்னைய தமிழ்ச் சமூகத்தில் நபரும்பாைாை இடங்களில் 
திருமைத்னதக் ‘கல்யாைம்’ என்ை நசால்ைால் குைிப்பிடுகின்ைைர். இச்நசால்ைாட்சி 
பழந்தமிழ் இைக்கியங்களிலும் பயின்று வந்துள்ளை என்பனத அைியமுடிகின்ைது. 
திருமைம் என்ை நசால் பழந்தமிழர்களினடநய பல்நவறு நபயர்களில் வழக்கில் 
இருந்துள்ளனமயினைச் சங்கப் பாடல்களும் பனைச்சாற்றுகின்ைை.    
  “வதுலவ யயர விரும்புதி நீடய” (2) 
   “மதான்ைியல் மரபின் மன்ைையர”(3) 
   “மணம்புகு லவகல் ஆகமைான்டைா”(4) 
என்கிை பாடைடிகள் சங்க இைக்கியங்களில் சுட்டப்பட்டுள்ள திருமைம் என்ை நசால்ைாட்சி 
குைித்து விளக்குகிைது. திருமைம் என்ை நசால்ைிற்கு சங்க காைத்திலும், சங்க 
மருவியகாைத்திலும் கல்யாைம், கைியாைம், மைம், திருமைம், வதுனவ, மன்ைல், 
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வனரவு எை பல்நவறு நபயர்கள் வழங்கிவந்துள்ளை என்பனத நமற்கானும் பாடைடிகளின்த 
மூைம் அைியமுடிகின்ைது.  
நல்ை நாள் பார்த்தல் 
 சங்கத் தமிழர்கள் இயற்னகநயாடு இனைந்து வாழ்ந்ததால் அம்மக்களின் 
திருமைமுனையும் இயற்னகநயாடு இனைந்ததாகவும், எளினமயாைதாகவும் இருந்துள்ளது. 
கைித நூல் முனைப்படி சந்திரனும், நராகிைியும் இனையும் ோளில் திருமைம் நசய்தால் 
அவர்கள் வாழ்வு சிைந்ததாக இருக்கும் என்று ேம்பியுள்ளைர். அதைால் திருமைத்திற்கு 
நராகிைினய சிைந்த ோளாகக் கருதியிருக்கின்ைைர். இந்த வழக்கத்னதநய இன்னைய 
மக்களும் கனடபிடித்து வருகின்ைைர் “ோள்நகட்டுத் தாழாது வந்தால்”(5) என்ை 
பாடைடியின் மூைம் ேல்ை ோள் பார்த்து வந்தால் இந்த நபண்னைத் திருமைம் 
நசய்யைாம் என்று கூைிய வழக்கினை கைிநமதாவியார் எடுத்துனரக்கின்ைார். நமலும் 
தினைமானை நூற்னைம்பதிலும் இச்நசய்தியினை அைியைாம். “ோள் ஆய்ந்து வனரதல் 
அைம்” (6)என்ை பாடைின் வழி விளக்கப்பட்டுள்ளது. 
 திருமைம் என்பது ஒரு கன்ைிப் நபண்ைின் கழுத்தில் மானை சூட்டி, அவனள 
ஊரும் உைவும் அைியும் விதமாக தன்னுனடய வாழ்க்னகத் துனைவியாக ஒருவன் ஏற்றுக் 
நகாள்ளுகின்ை சடங்கு முனை ஆகும். ஊரார் அைிய ேல்ை ோள் பார்த்து பனை (மைப்பனை) 
நபான்ை மங்கள வாத்தியங்கள் முழங்க திருமை ோனள முடிவு நசய்கின்ைைர். இத்தனகய 
நசய்தியினை தமிழ் இைக்கியங்கள் உைர்த்துவனத, 

 “பல்ைார் அைியப் பலையலைந்து நாள்டகட்டுக் 
 கல்யாணம் மசய்து கடிபுக்க”(7)  

என்ை பாடல் அடிகளின் வழி அைியமுடிகின்ைது. 
 சிைப்பதிகாரத்திலும் நகாவைன், கண்ைகியின் திருமைம் நபரிநயார்கள் கூடி ேல்ை 
ோள் பார்த்து ேிகழ்ந்த ேிகழ்வாைது சிைம்பிலும் எடுத்துனரக்கப்பட்டுள்ளது. 

“அவலர 
இருமபருங் குரவரும், ஒருமபரு நாளால், 
 மணஅணி காண மகிழ்ந்தனர்;”(8) 

என்ை பாடைடிகள் நகாவைன் கண்ைகியின் திருமை ேிகழ்வினை உைர்த்துகின்ைது. 
திருமைத்தின் நபாது மாங்கல்யம் (மைஅைி) சூட்டிய ேிகழ்வினையும் அைிந்து நகாள்ள 
முடிகின்ைது. 
மபாருத்தம் பார்த்தல் 
 ஆணும், நபண்ணும் மைநமாத்து இனைந்து குடும்ப வாழ்வில் ஈடுபடப் நபாகும் 
ேினைனய உைகிற்கு அைிவிப்பநத திருமைம் எைப்படுகிைது. திருமைம் ேடத்துவதற்கு 
முன்பு தனைவனுக்கும் தனைவிக்கும் நபாருந்தங்கள் உள்ளதா என்று ஆராய்கின்ைைர். 
நபாருத்தம் இருந்தால் மட்டுநம திருமைம் நசய்கின்ைைர். நபாருத்தங்கள் இன்ைி 
திருமைம் நசய்தால் அவர்களின் வாழ்வு ஒரு சுனமயாக அனமயும் என்பனத உைர்ந்த 
மக்கள் திருமைத்திற்கு முன்பு நபாருத்தம் பார்க்கும் வழக்கத்தினைக் கனடபிடித்துள்ளைர். 
இதனைத் நதால்காப்பியர் பத்துப் நபாருத்தங்கள் என்று கூைியுள்ளார். அனவ 
   “பிைப்டப குடிலம ஆண்லம யாண்ட ாடு 
   ------------------------------------------------------------------- 
   முலையுைக் கிளந்த ஒப்பினது வலகடய.”(9) 
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என்ை நூற்பாவின் வழி அைியமுடிகின்ைது. இப்நபாழுதும் நபாருத்தம் பார்க்கும் வழக்கம் 
மக்களினடநய இருக்கின்ைது. பண்னடக் காைத்தில் பார்க்கும் நபாருத்தங்கள் குைங்கனள 
அடிநயாற்ைி இருந்தை. இன்றும் நபாருத்தம் பார்த்தல் என்பது காைக்கைிதர்கள் 
ேட்சத்திரங்கனள அடிநயாற்ைி பார்க்கின்ைைர். அனவ, திைப்நபாருத்தம், கைப்நபாருத்தம், 
மாநகந்திரப்நபாருத்தம், ஸ்திரீ தீர்க்கம், நயாைிப் நபாருத்தம், இராசிப் நபாருத்தம், இராசி 
அதிபதி நபாருத்தம்,  வசியப் நபாருத்தம், ரஜ்ஜிப் நபாருத்தம், நவனதப் நபாருத்தம், ோடிப் 
நபாருத்தம், விருட்சப் நபாருத்;தம் என்பதாகும். இப்பன்ைிநரண்டு நபாருத்தங்கனளயும் 
பார்த்த பின்நப திருமைம் முடிக்கின்ைைர். ஆைால் அனவ எல்ைாம் கற்பு வாழ்விற்கு 
மட்டும் நபாருந்துவதாக உள்ளது. காதல் மைத்திற்கு இப்நபாருத்தம் பார்க்கம் வழக்கம் 
காைப்படுவதில்னை என்பனதயும் அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. 
திருமணம் நிகழுமி ம் 
 சங்க காைத்தில் திருமைம் நபண் வடீ்டிலும், ஆண் வடீ்டிலும் ேடந்துள்ளை என்ை 
நசய்திகள் சங்க இைக்கியத்தில் இடம் நபற்றுள்ளை. நபற்நைார் சம்மதிக்காத நபாது 
உடன்நபாக்கு ேிகழ்வதுண்டு. தனைவனும், தனைவியும் உடன்நபாக்குச் நசன்று மீண்டு 
வரும் நபாழுது தனைவியின் தாய், தனைவைின் தாயிடம் நசன்று சிைம்புகழிதல் நோன்பு 
உங்கள் வடீ்டில் ேடந்தது. வதுனவச் சடங்காவது எங்கள் வடீ்டில் ேடக்க நவண்டும் என்று 
நகட்கும் விதமாக ஐங்குறு நூற்ைில்  ஒரு பாடல் அனமந்துள்ளது. இதனை, 
   “நும்மலனச் சிைம்பு கழீஇ அயரினும், 
   எம்மலன வதுலவ நல்மணம் கழிக”(10) 
என்ை பாடல் வரிகளின் வாயிைாக உைரைாம். தனைவியின் வடீ்டில் தனைவிக்குத் 
திருமை ஏற்பாடுகள் நசய்கின்ைைர். திருமை ஏற்பாடுகள் நசய்யும் ேிகழ்வு 
கைித்நதானகயில் இடம்நபற்றுள்ளனத, 
   “மசால்ைிய மசால்லும் வியங்மகாளக் கூறு 
   ----------------------------------------------------------------------- 
   வரிமணல் முன்துலைச் சிற்ைில் புலனந்த”(11) 
என்ை பாடல்களின் வாயிைாக உைரைாம். தனைவியின் வடீ்டார் வடீ்டு முற்ைத்தில் மைல் 
பரப்பிச் சுவர்களுக்குச் நசம்மண் பூசிப் நபண் எருனமயின் நகாம்னப னவத்து வழிபாடு 
நசய்த திருமை முனை நமற்கூைிய பாடைின் வாயிைாக உைர்த்தப்பட்டுள்ளது. 
 சங்க காைம் முதல் இன்று வனர திருமைம் தனைவன் வடீ்டில் ேிகழ்வநத 
நபரும்பான்னம. ஒரு சிை நேரங்களில் தனைவியின் இல்ைத்திலும் ேிகழ்வது உண்டு. 
இன்னைய காைத்தில் தனைவன் வடீ்டிலும் இன்ைி, தனைவியின் வடீ்டிலும் இன்ைி 
திருமைங்கள் நபாதுவாை இடங்களில் ேிகழ்கின்ைை. மக்களின் வசதிகளுக்கு ஏற்பத் 
திருமைங்கள் நகாவில்களிலும், மண்டபங்களிலும் ேடக்கின்ைை. காைச் சூழலுக்கு ஏற்ப 
திருமைம் ேனடநபறும் இடங்களின் சூழைிலும் மாற்ைம் மனடந்துள்ளை. 
திருமணச் ச ங்குகள் 
 திருமைத்தின் நபாது பை சடங்கு முனைகள் ேிகழ்கின்ைை. சங்க இைக்கியத்தில் 
ேனடநபற்ை திருமைச்சடங்குமுனை, 
   “டநரில  முன்லக பற்ைி நுமர்தர 
   நா ைிய நன்மணம் அயர்கம்”(12) 
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எைவரும் பாடைடிகளின் வாயிைாக உனரக்கப்பட்டுள்ளது. சங்கப் பாடல்களில் திருமைச் 
சடங்குமுனைகனளக் கூறுகின்ை தைிப்பாடல்கள் இல்னை என்ைாலும், அகோனூற்ைில் 
86வது பாடலும், 136வது பாடலும் திருமைச்சடங்குகனள எடுத்துனரக்கின்ைை. இனவயும் 
திருமை சடங்குமுனைகனள உனரப்பதற்காக எழுதப்பட்டவில்னை. தனைவினய விடுத்து 
தனைவன் பரத்னதயிடம் நசன்று வருகின்ைான். அப்படிச் நசன்று வரும் நபாழுது நதாழி 
வாயில் மறுக்கின்ைாள். அவள் வாயில் மறுத்த ேினையில் தனைவன் திருமை ோளன்று 
தனைவி எவ்வாறு இருந்தாள் என்று ேினைவு கூறுவதாக அனமந்துள்ளது. அவன் ேினைவு 
கூறுமிடத்தில் திருமைத்தில் எவ்வித சடங்குகள் எல்ைாம் ேடந்தது என்பனத அைிய 
முடிகின்ைது.  
 ஊர் கூடி திருமைம் ேடக்கும் நபாழுது அவர்களுக்கு உழுந்த வனடயுடன் விருந்து 
பனடத்துள்ளைர். பந்தற்கால் ேட்டு, பந்தல் நபாட்டுள்ளைர். அப்பந்தைின் கீழ் புதுமைல் 
பரப்பி உள்ளைர். மனையில் விளக்கு ஏற்ைி னவத்து, மானைகனளத் நதாங்கவிடுகின்ைைர். 
னவகனைப் நபாழுதில் முழு ேிைவு ோளன்று திருமைம் நசய்கின்ைைர். முழு ேிைவு 
என்பது நபௌர்ைமி திைத்தினைக் குைிக்கின்ைைர்.  
 ேீரினைத் தனையில் னவத்து ேினைகுடத்தினைச் சுமந்து நகாண்டு சுமங்கைிப் 
நபண்;கள் மைமகளின் முன்பு நசன்றுள்ளைர். அவர்களுக்கு பின்ைர் புதுப்பானை ஏந்திய 
நபண்டிர் அவர்கனளப் பின்நதாடர்ந்துள்ளைர் என்பனதயும் அைியமுடிகின்ைது. மைமகனள 
அனழத்துச் நசல்லும் நபாழுது ஒரு வித ஆரவாரத்துடன் அனழத்துச் நசன்றுள்ளைர். 
இன்றும் மைப்நபண்னை அனழத்துச் நசல்லும் நபாழுது மாப்பிள்னள வடீ்டாற் குைனவ 
இட்டு அனழத்துச் நசல்கின்ைைர். இந்த குைனவ இடுதலும், ஆராவாரம் நசய்தலும் மங்கை 
ேிகழ்வு ேடக்கும் நபாழுது ஏநதனும் அபசகுை ஒைிகள் காதில் நகட்க்கக் கூடாது 
என்பதற்காக எழுப்பப்படும் ஒைி என்பனதயும் அைியமுடிகின்ைது. 
 மகனை ஈன்ை வரிவயிறு உனடய தாயும், தாைி அைிந்த மங்கை மகளிர் ோன்கு 
நபரும் கூடிேின்று திருமைத்னத ேடத்தி னவக்கின்ைைர். ஈரமாை பூக்கனளயும், 
நேல்னையும் தனையில் நபாட்டு, ேீர் நதளித்து வாழ்த்துகின்ைைர் என்பனத  
   “உழுந்து தலைப்மபய்த மகாழுங்களிமிதலவ 
   ……………………………………… 
   பல்இருங் கதுப்பின் மநல்மைாடு தயங்க 
   வதுலவ நல்மணம் கழிந்த பின்லை”(13) 
என்ை பாடைடிகளின் மூைம் பண்னடத் தமிழர்களின் திருமைச்சடங்குகனள 
அைியமுடிகின்ைது. நமலும் குைிஞ்சி ேிை மக்கள் நவங்னக மைரும், இளநவைிற் காைத்தில் 
திருமைம் நசய்யும் வழக்கத்னதக் நகாண்டிருந்தைர். 
   “…. டவங்லக விரிவு இ ம் டநாக்கி 
   வஙீ்கு இலைப் பலணத்டதாள் வலரந்தனன் மகாளற்டக…”(14) 
என்ை பாடல் வரிகளின் மூைம் அைியைாம். இவ்வாறு திருமைச்சடங்குகள் பல்நவறு 
மாற்ைங்களுடன் மக்களினடநய ேிகழ்ந்து நகாண்டிருக்கிைது என்பனத அைியமுடிகின்ைது.  
திருமணமுலைகள் 
 திருமைம் பல்நவறு முனைகளில் ேனடநபற்ைாலும் அதனை களவு கற்பு என்ை 
இரண்டு ேினைகளில் அடக்கிவிடுகின்ைைர். கற்பு என்று நசால்ைப்படுவது களவு 
வாழ்க்னகயிைிருந்து இல்ைை வாழ்வு அனமயத் திருமைச் சடங்குகள் ேடத்தப் படுவதாகும். 
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தனைவினயப் நபைக் கூடிய தனைவன், அவனளக் நகாடுத்தற்கு தகுதியுனடநயார் நகாடுக்க 
திருமைம் நசய்து நகாண்டான்.  

 “கற்பு எனப்படுவது கரணமமாடு புணரக் 
 மகாளற்குஉரி மரபின்; கிழவன் கிழத்திலயக் 
 மகால க்குஉரி மரபிடனார் மகாடுப்பக் மகாள்வதுடவ.”(15) 

என்ை நூற்பாவின் வழி நபற்நைார்கள் மைம் உவந்து நகாடுக்க திருமைம் ேடந்த 
நசய்தியினை அைியமுடிகின்ைது. சங்க காைத்தில் களவு வாழ்க்னக அதிகமாக 
நபசப்பட்டாலும் கற்பு வாழ்க்னகக்கும் முக்கியத்துவம் நகாடுத்துள்ளைர். அனைவரும் 
அைியும் வண்ைம் திருமைம் ேடத்தியுள்ளைர். நதால்காப்பியர் கூறும் எட்டு வனகத் 
திருமைங்களின் அடிப்பனடயில் தமிழர்கள் திருமைங்கனள ேிகழ்த்தியுள்ளைர் என்பனத 
அைிந்துநகாள்ளமுடிகின்ைது. 
முடிவுலர 

தமிழரின் பண்பாடு, கைாச்சாரம் உைக அளவில் நபாற்ைப்படுவதற்கு அவர்கள் 
கனடபிடித்த தைிமைித இல்ைை ஒழுக்கநம அடிப்பனட எைைாம். இல்ைைம் என்பது 
திருமைத்தின் மூைநம உருவாகின்ைது. திருமைத்தில் எவ்வித மாற்ைமும் ேிகழவில்னை. 
ஆைால் திருமைம் ேனடநபறும் விதத்தில் தான் சிற்சிை மாற்ைங்கள் ேிகழ்ந்துள்ளை.  
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18. நாட்டுப்புைப் பா ல்களின் வலகப்பாடு 

முலனவர் ச. திவ்யபாரதி, 
உதவிப்நபராசிரியர், தமிழ்த்துனை, 

நசாைா கனை மற்றும் அைிவியல் கல்லூரி, நசைம் 5. 
divyajaganathan8@gmail.com 

DOI 10.5281/zenodo.17258564. 

Abstract 
Folk literature is characterized by its truthfulness and simplicity. Folk songs are direct and 

straightforward, without elaborate descriptions. What makes folk literature unique is its ability to categorize 
childhood into ten distinct phases. Lullabies sung by mothers and relatives serve as a means to express family 
pride. Folk songs come in various forms, including children's songs, love songs, occupational songs, 
lamentations, and multifaceted songs. These songs are rich in meaning and based on human life, capturing 
various life events with melody and rhythm. Thus, folk songs act as a mirror reflecting people's lives, making 
them a vital part of cultural heritage. 
Key words: Folk Literature - Special Characteristics of Folk Songs - Scholars' Opinions – Lullaby - Work Songs 
- Love Songs - Lament Songs - Multifaceted Songs 
முன்னுலர 

ோட்டுப்புைங்களில் பாடப்படும் பாடல்கள் ோட்டுப்பப்பாடல்கள் ஆகும். இவ்வனக 
பாடல்கள் மைித மைத்தின் கண்ைாடியாக விளங்குகிைது. மைிதன் பிைந்தது முதல் 
அவனுனடய இைப்புவனர பல்நவறு ேிகழ்வுகளில் பைேினைகளில் வாழ்க்னகனய கடந்து 
நசல்கிைான். இந்த ஒவ்நவாரு ேிகழ்வும் அவனுனடய பருவேினைகனள அடிப்பனடயாகக் 
நகாண்டு வாழ்க்னகனய பிரதிபைிக்கக்கூடியதாக அனமகிைது . மைித ோகரிகத்தின் 
முதைில் நதான்ைிய "இைக்கியம்" என்ை வனகப்பாட்டிற்குள் ோட்டுப்புைக் கனதகள், 
ோட்டுப்புைபாடல்கள் எை கிராமப்புைங்களின் பின்ைைினய பளிச்சிடச் நசய்கின்ைை. எந்த 
ஒரு முன்நைற்பாடும், பயிற்சியும் ஏற்படுத்திக் நகாள்ளாமல் நசவ்வநை அனமயும் 
இைக்கியம் ோட்டுப்புை இைக்கியம் ஆகும். நபரும்பாலும் வாய்நமாழிப் பாடல்களாக 
அனமகின்ை ோட்டுப்புை பாடல்கள் சந்தேயம் மிக்கனவ. கருத்துச்நசைிவு நகாண்டனவ. 
நமலும், இைக்கிய ேயம் வாய்ந்தனவ. ோட்டுப்புைபாடல்கள் ஒவ்நவான்றும் நகட்நபானர 
ஈர்க்கும் வனகயில் நமட்டுக் கட்டிபாடும் தனகனம நகாண்டது. அவ்வனகயில் குழந்னத 
பிைந்தது முதல் இைப்பு வனர பாடப்படும் தாைாட்டு பாடல்கள், வினளயாட்டு பாடல்கள், 
சிறுவர் பாடல்கள், காதல் பாடல்கள், உழவர் பாடல்கள், ஒப்பாரி பாடல்கள் என்ை 
வனகயில் ோட்டுப்புைபாடல்களின் வனகப்பாட்னட விளக்கும் வனகயில் ோட்டுப்புை 
பாடல்களின் வனகப்பாடு என்னும் தனைப்பில் சு.சக்திநவல் அவர்களின் வனகப்பாட்டின் 
அடிப்பனடயில் இவ்வாய்வுக் கட்டுனர அனமகிைது. 
நாட்டுப்புைப் பா ல்கள் வலகப்பாடு 

மைித உைர்வுகனள நவளிப்படுத்தும் பாங்கில் ோட்டுப்புைப் பாடல்கள் 
பைேினைகளாக பகுக்கப்படுகின்ைை. இப்பகுப்பாய்வின் நுண்தன்னமனய நபாறுத்து ஆய்வும் 
சிைப்பனடகிைது. அவ்வனகயில் மரியா லீச், நபௌரா, கீமத் பகீ்காக் நபான்ை பைர் 
ஆய்வுகனள நமற்நகாண்டுள்ளைர். இவ்வரினசயில் மு.அருைாசைம், கி.வா.ஜகன்ோதன் 
நபான்நைாரின் கண்நைாட்டத்தில் ஒருவனக வனகப்பாடும், சு.சண்முகசுந்தரம், ஆறு 
ராமோதன் சு.சக்திநவல் நபான்நைார் நவறுவனக வனகப்பாடாகவும் வனகப்படுத்துகின்ைைர். 
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 ாக் ர் சுசக்திடவல் அவர்களின் வலகப்பாடு 
ோட்டுப்புைக் கனைகனளயும் பாடல்கனளயும் ஒருவட்டத்திற்குள் அடக்கிவிட 

முடியாது. ஏநைைில், இனவ உள்ளத்தின் உைர்ச்சி எண்ைத்தின் எழுச்சி. இவற்றுள் 
ோட்டுப்புைப் பாடல்கள் மைித ேிஜத்னத நவளிப்படுத்தும் கற்பனையின் ஊற்று. இத்தனகய 
ோட்டுப்புை பாடல்கள் குைித்து பை அைிஞர்கள் ஆய்வு நமற்நகாண்டநபாதிலும் டாக்டர் 
சுசக்திநவல் அவர்களின் வனகப்பாடு எளிய மற்றும் நதளிவாை வனகபாடாக 
விளங்குகிைது. அனவ, 

 தாைாட்டுப்பாடல்கள் 
 குழந்னதபாடல்கள் 
 காதல்பாடல்கள் 
 நதாழில்பாடல்கள் 
 நகாண்டாட்டப்பாடல்கள் 
 பக்திபாடல்கள் 
 ஒப்பாரிபாடல்கள் 
 பன்மைர்பாடல்கள் 

எை எட்டு வனககளாக வனகப்படுத்தப்படுகின்ைை. இனவ மைிதைின் பிைப்பு முதல் இைப்பு 
வனரயிைாை ேிகழ்வுகனள அடிப்பனடயாகக் நகாண்டு பாடப்படுபனவ. 
தாைாட்டு பா ல்கள் 

தாைாட்டு பாடல்கள் என்பது குழந்னதகனள தூங்க னவப்பதற்கு பாடப்படும் 
பாடல்வனக ஆகும். தால் + ஆட்டு = தாைாட்டு. தால் என்பது ோக்கு. ோவினை அனசத்து 
பாடுவதால் இவ்வனக பாடல்கள் தாைாட்டுப் பாடல்கள் என்ை சிைப்பினை நபற்ைது. 
நபாதுவாகநவ குழந்னதகளுக்கு நபரியவர்களின் தன்னமகனளயும் நசயல்கனளயும் 
உள்வாங்கிக் நகாள்ளும் தன்னம அதிகம். அதிலும் தாயின் சிந்தனைகனள உள்வாங்கும் 
திைன் குழந்னதகளுக்கு பன்மடங்கு அதிகமாக இருக்கும் . தாய் தன் பிைந்த வடீ்டின் 
நபருனமகனளயும், தாய்மாமன் முனையின் சிைப்புகனளயும் தைது குழந்னதக்கு 
பதியனவக்கும் முயற்சியும் இவ்வனக பாடல்களில் நவற்ைி நபறுகிைது. சான்ைாக, 

"ஆராடரா ஆரிரடரா ..... 
அத்லத அடிச்சாடளா அல்ைிப்பூ மசண் ாடை 
மாமன் அடிச்சாடனா மல்ைிப்பூ மசண் ாடை 
யார் அடிச்சு நீஅழுத... 
என்கண்மணிடய கண்ணுைங்கு"...        (தாைாட்டு பா ல்கள் மதாகுப்பு) 

என்ை தாைாட்டு பாடல் வரிகள் இங்கு சான்ைாக அனமகின்ைை. இநதநபான்று பக்தி 
இைக்கியத்திலும் பை தாைாட்டு பாடல்கனள காைமுடியும். சான்ைாக, னவைவ 
இைக்கியம் இங்கு சுட்டிக்காட்டப்நபற்ைதாய் விளங்குகிைது. நபரியாழ்வார் தைது 
திருநமாழியில் மூன்ைாம் திருநமாழி தாைாட்டுப் பாடல்கள் தைிச்சிைப்பு வாய்ந்தனவ. 
அவற்றுள் 

‘மாணிக்கம் கட்டி லவரம் இல கட்டி 
ஆணிமபான்னால் மசய்த வண்ணச் சிறுமதாட்டில் 
டபணி உனக்கு பிரம்மன் வடீுதந்தான் 
மாணிக்கூைைடன தாடளடைா. 
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லவயம் அளந்தாடன தாடளடைா.’   மபரியாழ்வார்-திருமமாழி 1-3-1 
என்ை பாடல் இங்கு ேினைவு கூைத்தக்கது. நபரியாழ்வார் தன்னை யநசானதயாக 
பாவித்துக் நகாண்டு குழந்னத கண்ைனை தூங்கனவப்பதற்காகப் பாடிய தாைாட்டு முதல் 
பாசுரமாக இப்பாடல் அனமந்துள்ளது. 
குழந்லத பா ல்கள் 

எவ்வித கவனையும் ஆட்நகாள்ளாமல் தைது கள்ளங்கபடமற்ை நபச்சால் 
அனைவனரயும் தன்வசம் ஆக்கிக்நகாள்ளும் பருவம் குழந்னதப்பருவம். இத்தனகய 
குழந்னதப் பருவத்தில் பாடும் பாடல்கள் குழந்னதப் பாடல்கள் ஆகும். குழந்னத பாடல்கள் 
இருவனகயாக வனகப்படுத்தப்படுகின்ைை. 

 குழந்னதகளுக்காக பிைர்பாடுவது 
 குழந்னதகள் தாமாகநவ பாடிநகாள்வது.  

‘அமிர்தினும் ஆற்ை இனிடத தம்மக்கள் 
சிறுலக அளாவிய கூழ்’    குைள் 64 

என்ை குைளில் நபற்நைார் தமது குழந்னதயின் சிறு னககளாநை அளாவப்நபற்ை 
எளினமயாை கூழ் ஆைாலும் அது நபற்நைாருக்கு அமிழ்தினும் இைியது என்ை குழந்னதப் 
பருவ நபருனமகனள ேமக்கு உைர்த்துகின்ைார் வள்ளுவர். குழந்னதகள் தத்தித் தவழ்ந்து 
ேடமாடும் வயது வனர குழந்னதகளுக்காக நபற்நைார்களும் உைவிைர்களும் பாடல்கள் 
பாடுவர். அக்குழந்னதகள் ேனடபழகி பின் வளர்ந்து ஓடியாடி வினளயாடுகின்ை நபாழுது 
வினளயாட்டு பாடல்களாக தாநம பாடிநகாள்வர். இனவ நபரும்பாலும் வாய்வழி 
கற்பனையாக நவளிப்படும் உன்ைத வனகனய சார்ந்தனவயாகும். சான்ைாக, 

‘ஒரு கு ம் தண்ணி எடுத்து ஒடர பூ பூத்ததாம் 
இரண்டு கு ம் தண்ணி எடுத்து இரண்ட  பூ பூத்ததாம்’ 
       -குழந்லத பா ல்கள் மதாகுப்பு 

என்ை பாடல் அனைவருநம மைக்க முடியாத குழந்னத பருவ வினளயாட்டு பாடல்களாக 
அனமகிைது. 
காதல் பா ல்கள் 

மைிதன் தன் இளனமப்பருவத்தில் மைதில் எழும் காதனை நவளிப்படுத்தும் 
விதமாக அனமந்த பாடல்கள் காதல் பாடல்கள் ஆகும். சங்க இைக்கியத்தில் காைப்படும் 
களவு, கற்பு என்ை அனமப்பு முனைகனள ோட்டுப்புை பாடல்களிலும் காைமுடிகிைது. தைது 
அன்பு காதைினய வருைித்து நதர் பாட வரும் படி ஆனசயுடன் காதைன் அனழக்கிைான். 
இதனை, 

‘அன்ன நல அழகி 
அைங்கார உல யழகி 
பின்னல் நல அழகி மசல்ைம்மா 
புைப்ப மா டவறுபார்க்க.. 
என்று பாடுகிைான். அதற்கு அவள் 
மதன வடிவழகா 
மாடமாக மசால்ைழகா 
வண்ண உருவழகா 
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என் ஆலச மச்சான் 
வரமாட்ட ன்டவறுபார்க்க..’ 

  நாட்டுப்புை இயல் ஆய்வு சக்திடவல் 
என்ை வரிகள் விளக்குகின்ைை. பாரதியாரின் காதல் பாடல்களில், 

‘காதைடி நீஎனக்கு காந்தமடி நான் உனக்கு 
டவதமடி நீ எனக்கு விந்லதயடி நான் உனக்கு 
டபாதமுற்று டபாதினிடை மபாங்கி இருவந்த தஞீ்சுலவடயா கண்ணம்மா’ 
                               பாரதியார் 
காதல் பா ல்கள் 

என்ை வரிகள் காதனை மிகப்பாங்காக நவளிப்படுத்துவதாக அனமகிைது. 
மதாழிற் பா ல்கள் 

மைிதைின் வளர்ச்சித் தன்னமனய நவளிப்படுத்துவதாக நதாழில்கள் அனமகின்ைை. 
நமன்னமயுைச் நசய்யும் நதாழில்களின் வரினசயில் ோட்டுப்புை மக்களின் பிரதாைமாக 
இருக்கும் பாடல்கள் உழவுப்பாடல்கள் ஆகும். வயல்களில் நவனை நசய்யும் மக்கள் 
தங்களுனடய கனளப்னப நபாக்கிக் நகாள்வதற்காக கனள எடுத்தல், ோற்று ேடுதல், வினத 
வினதத்தல், அறுவனட நசய்தல், ஏர் உழவுதல் நபான்ை பை ேினைகளில் இவ்வனகப் 
பாடல்கள் பாடுவர். நபாதுவாகநவ ோட்டுப்புை பாடல்கள் கிராமிய மைம் ேினைந்ததாக 
இருக்கும். அதிலும் நதாழிற்பாடல்கள் இயற்னகநயாடு இனைந்த வாழ்க்னக முனைனமனய 
ேமக்கு நவளிப்படுத்துவதாக அனமகிைது. நதாழிற்பாடல்களில் நதாழிைாளர்களின் 
குமுைல்கள் மற்றும் அவர்களின் இன்ப துன்பங்கள் யாவும் நவளிப்பனடயாகின்ைை.  
இத்தனகய ோட்டப்பைப் பாடல்கனள,  

‘மதாழிற்பா ல்கள் ஏடைாைங்கடி பாட்டு, திட்டு ைங்கடிபாட்டு, மதம்மாங்கு 
பாட்டு, ஏற்ைப்பாட்டு, வண்டிக்காரன் பாட்டு என்மைல்ைாம் வழங்குவர்’  

   நாட்டுப்புை இயல் ஆய்வு சு.சக்திடவல் –பக்கம் 52 
என்ை குைிப்பும் இங்கு சிந்தனைக்குரியது. உழவுத் நதாழில் பாடல்களுக்கு சிைந்த சான்ைாக, 

‘மகாத்துமல்ைி பூ பூக்க மகாடிமகாண் ால் காய்காய்க்க 
மகாத்துக் மகாத்தாய் மநல் விலளயும் சலீமஇது 
நம்ம குலை தரீ்க்கும் மபான் விலளயும் பூமியிது’ 
                                     - அ மருதகாசி 

என்ை பாடல் அனமகிைது. ோட்டின் வளத்னதயும் பூமியின் நசழுனமனயயும் கூறும் நபாது 
அதநைாடு இயற்னகயின் சாரத்னதயும் நகாண்டு விளங்குவதாக நமற்கண்ட வரிகள் 
அனமந்துள்ளை. படகுகாரன் பாடல்கள், மீைவ பாடல்கள் நபான்ைவற்ைில் ‘ஏநைநைா ஐைசா’ 
என்ை இனச ஏற்ைம் அனமந்திருக்கும். ேடுக்கடைிநை படகினை நசலுத்தும் நபாது அதன் 
கனளப்நபா நேரத்தின் மீது சைிப்புத் தன்னமநயா ஏற்படாமல் இருப்பதற்காக அங்கு 
உள்ளவர்களுள் ஒருவர் பாட மீதமுள்ளவர்கள் ஏடைடைா ஐைசா ஐைசா என்று ராகம் 
அனமத்து நமட்டுக்கட்டி பாடுவார்கள்.  இதில் நசால் னகயாளும் இைக்கைமும், 
இனசநகார்னவ அனமக்க நவண்டும் என்ை கட்டாயமும் எழுவதில்னை. 
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மகாண் ாட்  பா ல்கள் 
மக்கள் திருவிழாக்கள், கனைகள், சடங்கு ேிகழ்வுகள் நபான்ைவற்ைில் தன்னை 

மைந்து தன் கவனைகனள நதானைத்து இன்பமாக கழிக்கின்ைைர். ஆடல் பாடல் நபான்ை 
ேினைகளில் மைிதன் புத்துைர்ச்சி அனடகிைான். திருமைம் சார்ந்து சடங்குகள், நகாயில் 
திருவிழாக்கள், விழாக்காை சிைப்புகள் நபான்ைவற்ைில் நகாண்டாட்ட பாடல்கள் ேம் 
பண்பாடும் கைாச்சாரம் பரிசளிக்கின்ைது. பருவமனடந்த நபாண்ணுக்கு சடங்கு நசய்தல் 
நபாருட்டு ேனடநபறும் விழாக்களில் கும்மியடி பாடல்கள் சிைப்பிடம் நபறுகிைது. 

‘கும்மியடி நல்ைா கும்மியடி அம்மா 
குனிஞ்சு நல்ைா கும்மியடி 
குளக்கலர ஓரத்திடை மபாண்ணு 
குந்திஇருக்காநல்ைாகும்மியடி 
பக்கத்திடை நின்று பயத்லத நீக்கி 
பணிந்து குனிந்து கும்மியடி’                                                                       

 நாட்டுப்புை இயல் ஆய்வு சு.சக்திடவல் – பக்கம் 56 
இவ்வாைாக பைரும் கைந்து ஆடக் கூடிய கும்மிபாடல்கள். நபாதுவாகநவ ோட்டுப்புை 
பாடல்களுக்கு எதிர்பார்த்து அனமதல் என்பது சிைப்பாை ஒன்று. இவ்வனக பாடல்கள் 
எவ்வித ஆரவாரமும் இன்ைி மைம் ஒன்ைில் ேினையின் பாடுவதாகும். 
பக்தி பா ல்கள் 

வழிபாடு என்பது மைனத அனமதி அனடயச் நசய்வது புைத்தூய்னம மற்றும் 
அகத்தூய்னமயால் அைிவு நதளிவாகின்ைது. மைிதன் இயற்னகயின் ேிகழ்வுகளாை 
சீற்ைங்கள் மற்றும் மரைம் நபான்ைவற்ைிைிருந்து தன்னை தற்காத்துக் நகாள்ள தைக்கு 
மீைிய சக்தினய கடவுளாக வழிபடுகிைான். இதுநவ பக்திேினை ஆகும். இயற்னகயின் 
சீற்ைத்னத கண்டு அஞ்சிய மைிதன் தைக்கு ேல்ை பாதுகாப்பாக விளங்கும் கடவுனள 
நோக்கி பக்தி பாடல்கள் பாடுகின்ைான். அப்பாட்டிற்கு ஏற்பாடுகின்ைான். இம்முனைனய 
கிராமப்புை மக்களிடம் பரவைாக காைமுடிகின்ைது. வழிபாட்டில் நபருந்நதய்ப வழிபாடு 
சிறுநதய்வ வழிபாடு என்ை ேினைகனள காைமுடிகிைது. இவற்றுள் குைநதய்வ வழிபாடும், 
ஊர் நதய்வ வழிபாடும் சிறுநதய்வ வழிபாட்டின் வனகயில் அடங்கும். இதனை விளக்கும் 
விதமாக, 

‘அரியின்னு பாய்விரிச்சி 
அச்சுதான்னு டபர்மசால்ைி 
கிருஷ்ணான்னு படுத்தவர்க்கு 
டகட்டில்லை ஒருநாளும் 
டகாவிந்தான்னு படுத்தவர்க்கு 
குலைவில்லை ஒருநாளும்’                                                                              

நாட்டுப்புை இயல் ஆய்வு சு.சக்திடவல் – பக்கம் 59 
என்ை பாடல் வரிகள் இடம்நபற்றுள்ளை. 
ஒப்பாரி பா ல்கள் 

உயிர் பிரிந்த பின்ைர் பிரிந்த உயிரின் இழப்னப தாங்க முடியாமல் சுற்ைமும் ேட்பும் 
பாடும் பாட்டு ஒப்பாரி பாடல்களின் வனகயாகும். இவ்வனக பாடைில் உயிர் பிரிந்த சடைம் 
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உயிநராடு இயல்பு வாழ்க்னக வாழ்ந்த நபாது அவன் நசய்த சிைப்புகனள குைித்து அவனை 
இழந்த தருைத்தில் பாடுவது ஒப்பாரி பாடல்கள் ஆகும். "ஒப்பு + ஆரி" என்பநத ஒப்பாரி 
என்ைாைது என்பர். ஒப்பு என்பது ஒப்புனமப்படுதல் என்பதாகும். அனசவற்று உயிர் பிரிந்த 
ேினையில் இருக்கும் சடைம் உயிநராடு இருந்த காைங்களில் புரிந்த அைச் நசயல்கனள 
ேனடமுனை வாழ்க்னகநயாடு ஒப்பிட்டு பாடப்படுவதாகும். பிைப்பும் இைப்பும் இயற்னகயின் 
ேியதியாகும். பிைப்னப மகிழ்நவாடு ஏற்றுக்நகாள்ளும் மைதிற்கு இைப்பினை ஏற்றுக் 
நகாள்ளும் சக்தி அற்ைதாய் உனடத்து விடுகிைது. அவ்வனகயில் இைந்தவரின் புண்ைிய 
நசயல்கனள ஊரார்க்கு பனைசாற்றும் விதமாக ஒப்பாரிபாடல்கள் அனமகின்ைை. இத்தனகய 
ஒப்பாரிப் பாடல்கனள நதால்காப்பியர், 

‘இளிடவ இழடவ அலசடவ வறுலமமயன 
விளியில் மகாள்லக அழுலக நான்டக’     

மதால்காப்பியம் – மபாருளதிகாரம்  
நபரும்பாலும் நபண்களின் நசாக உைர்ச்சிகநள ஒப்பாரி பாடல்களாக 

நவளிப்படுகின்ைை. இதற்குச் சான்ைாக, 
"அள்ளி மகாடுக்க டவண் ாம் 
அரண்மலனயில் பாகம் டவண் ாம்"                                                     

நாட்டுப்புை இயல் ஆய்வு சு.சக்திடவல் – பக்கம் 63 
என்ை நவதனை ேினைந்த ஒப்பாரி பாடல் அனமகிைது. சங்க இைக்கியங்களிலும் ஒப்பாரி 
பாடல்களின் தாக்கம் மிளிர்வனத காைமுடிகிைது. பாரி மன்ைன் இைந்த பிைகு 
அவனுனடய மகன்கள் மைம் நோந்து 

" அற்லைத்திங்கள் அவ்மவண்ணிைவின் 
எந்லதயும் உல யலமயும் குன்றும் பிைர்மகாள்ளார் 
இற்லைத் திங்கள் மவண்ணிைவின் 
மவன்று எரிமுரசின் டவந்தர்எம் 
மூன்றும் மகாண் ார்யம் எந்லதயும்இளடம!"             

– புைநானூறு பா ல் 112  
என்று பாடுவதாக புைோனூற்று பாடல் அனமகிைது. ஒரு மாதத்திற்கு முன்பு இநத ேிைவின் 
ஒளியில் என் தந்னதயும் எமது பரம்பு மனையும் எம்முடன் இருந்தைர் ஆைால் இம்மாதம் 
அநத ேிைநவளியில் என் தந்னதயும் எம்முடன் இல்னை பரமமனழயும் எம்முடன் இல்னை 
என்று நவதனையுடன் பாடும் பாடல் வரிகள் இங்கு ேினைவுகூறுகின்ைது. 
பன்மைர் பா ல்கள்:   

ோட்டுப்புை பாடல்களின் தைித்தன்னமகனளயும், மைநவளிப்பாட்னட காட்டும் 
முனைனயயும் நகாண்டு தாைாட்டு பாடல்கள், சிறுவர் பாடல்கள் , காதல் பாடல்கள், 
நதாழிற்பாடல்கள், பக்திபாடல்கள், ஒப்பாரி பாடல்கள், எை பை வனகப்பாட்டின் 
அடிப்பனடயில் வனகனமப்படுத்தப்பட்டுள்ளை. எைினும் ஒநர பாடைில் ஒன்றுக்கும் 
நமற்பட்ட தனககனள அனமந்திருந்தால் அது பன்மைர் பாடல்கள் என்ை தைித்துவம் 
நபறுகிைது. 
முடிவுலர:  

மைித மைதின் நவளிப்பாடாகவும், ோட்டுப்புைங்களின் உயிநராட்டமாகவும் 
விளங்கக் கூடிய ோட்டுப்புை பாடல்கள் குழந்னத பருவத்தினை விளக்கும் வனகயில் 
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தாைாட்டு, சிறுவர்கள் வினளயாடும் நபாழுது பாடக்கூடிய வினளயாட்டுப் பாடல்கள் உட்பட 
சிறுவர் பாடல்கள், இளனமப்பருவத்தின் நமாத்த அன்புனடய தனைவன் தனைவியின் 
காதனை நவளிப்படுத்தும் காதல்பாடல்கள், ோட்டின் முதுநகலும்பாக விளங்கக் கூடிய 
நவளாண்னம சார்ந்த உழவுபாடல்கள், மீைவபாடல்கள், வண்டிபாடல்கள் நபான்ை 
நதாழிற்பாடல்கள், இனைத்தன்னமக்கும் மைிதத் தன்னமக்குமாை நேருக்கத்னத  
அதிகரிக்கும் பக்திபாடல்கள், கயிறு ேினையில் பாடக்கூடிய ஒப்பாரி பாடல்கள் மற்றும் 
பன்முக பாடல்கள் என்ை பன்முக பரிைாமங்களில் ோட்டுப்புைப் பாடல்கள் அனமந்துள்ளை. 
நமலும் ோட்டுப்புை பாடல்கள் ோட்டுப்புை வாழ்வியனை விளக்கும் கண்ைாடியாகவும் 
திகழ்கின்ைை. 
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19. மணிடமகலை : குரைற்ைவர்களின் குரல் 

முலனவர் டசா.ஹரிபாண்டிராஜன், 

உதவிப்நபராசிரியர், தமிழ்த் துனை, 

வி.இ.ோ.நசந்திக்குமார ோடார் கல்லூரி(தன்ைாட்சி), விருதுேகர். 
DOI 10.5281/zenodo.17258578.  

Abstract : 
In Tamil literature, voices that should be heard about sexual abuse and caste oppression are scattered. 

Many voices that should be rebelled against are also stagnant as the groans of the voiceless. While the voice 
of gender equality is resounding in this century, feminist voices in the epic period are faltering. Despite this, 
people like Kannagi Madhavi rose up during a period of suppression and oppression. In this way, this article 
has been examined in the context of expressing the voice of the voiceless in the epic ‘Manimekalai’. 
KeyWords:   Literature – Kappiyam – Manimegalai – Kannagi –Madhavi 
 தமிழ் இைக்கியங்களில் பாைியல் மீைல் குைித்தும் சாதிய அடக்குமுனைகள் 
குைித்தும் ஒைிக்க நவண்டிய குரல்கள் சிதைிக்கிடக்கின்ைை. அதனூநட கைகமாக்கப்பட 
நவண்டிய    எத்தனைநயா குரல்கள் குரைற்ைவர்களின் முைகல்களாகத் நதங்கியும்  
கிடக்கின்ைை. ஆண்நபண் சமத்துவம் என்ை குரல் இந்நூற்ைாண்டில் ஓங்கி ஒைித்துக் 
நகாண்டிருக்கும் நேரத்தில் காப்பியக் காைங்களில் நபண்ைியக் குரல்கள் தடுமாற்ைத்துடன் 
ேிற்கின்ைை. இதனையும் மீைி கண்ைகி மாதவி நபான்நைார் அடக்கப்பட்டும் ஒடுக்கப்பட்டும் 
இருந்த காைக்கட்டத்தில் எழுச்சிப் நபற்ைவர்கள். அந்தவனகயில் ‘மைிநமகனை 
காப்பியத்தில் இருக்கின்ை குரைற்ைவர்களின் குரைினை நவளிப்படுத்தும் நபாருண்னமயில் 
இக்கட்டுனர ஆராயப்பட்டுள்ளது. 

மைிநமகனையில்  நவளிப்படும் குரல்களுக்கு பின்ைைிக் காரைங்களாை 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் குரல்கள் மிஞ்சியும் விஞ்சியும் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளை. இத்தகு 
ேினைனமக்கு ஏது என்ை?  

1.டமல்தட்டு மக்களி மிருந்து எழும் தாக்குதல்கள் 

2.சமதளப் டபாராட் ங்கள் 

3.அடித்தள மக்கள் சந்திக்கும் ஒடுக்குதல்கள் 

எைத் நதரியைாம். இனவ அைர் (பழித்துனரத்தல்)துைத்தல் ஒதுங்கிப்நபாதல் தன்னை 
அழிக்க முற்படுதல் என்ை வடிவங்களில் இக்காப்பியத்தில் இடம் நபற்றுள்ளை.இதனை 

1.சமூக ஒடுக்குதல்கள் 

2.பாைியல்  தாக்குதல்கள் 

3.சாதிய துரத்தல்கள் 

4.சமய புைக்கணித்தல்கள் 

எைக் காைைாம். 
சமூக ஒடுக்குதல்கள் 

  வுரைாற்ைின் பக்கங்களில் காைங்காைமாக ேினைநவைிக் ;நகாண்நடயிருக்கின்ைை. 
தமக்நகை உருவாக்கப்பட்ட ஒவ்நவாரு சமூக சட்டத்திட்டங்கள் மறு;றும் 
ஒழுங்குமுனைகள் தைிேபராநைா அல்ைது கூட்டத்திைரால் புைக்கைிக்கப்படும் நபாநதா 
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மீைப்படும் நபாநதா அச்சமூகம்  அவர்கள் மீது நமற்நகாள்ளும நசயல் திைன்கநள சமூக 
ஒடுக்குதல்கள். 

 ‘கைவனை இழந்தவர்க்குக் காட்டுவது இல்’ என்று நபண் சமூகத்தின் மீது 
அன்னைய சமூகம் நசலுத்திய ஒடுக்குதல்கள் நகாப்நபருந்நதவி நபான்நைார் 
ஏற்றுக்நகாண்டைர்.இது ‘கற்பு’ எனும் கட்டுக்குள் சினைனவக்கப்படுகிைது. கைவனை இழந்த 
கற்புனடய மூவனர மைிநமகனைச் சுட்டுகிைது. 

1.தலையாயவர் - கணவன் இைந்ததும் உயிர்த்துைப்பவர் 

2.இல யாயவர் -ஈமத்தபீ் புகுந்து உயிர்விடுபவர் 

3.கல யாயவர் - லகலம டநான்பு மகாள்டவார் 

இம்முனைகனள மீறுநவார் ஒடுக்குதல்களுக்கு உள்ளாகின்ைைர். 
பரத்தனமயிைர் தத்தம் நசயல்திரியின் இந்ேினைனமக்கு உள்ளாகின்ைைர். 
   சித்திராபதியாைவள் தீவகசாந்தி விழாவில் மாதவி தன் மகள் மாதவிநயாடு கைந்து 
நகாள்ள வரானமயால் நதாழி வயந்தமானையினை அனழத்து ‘பயங்நகழு மாேகர் 
அைநரடுத் துனர’எைகிைாள் இங்கு ‘அைர்’ என்பது நபாராட்’டமாகநவ வருகிைது.இதிைிருந்து 
தப்பிக்க சமதளத்தில் இருக்கும் மாதவி சித்திராபதியால் ஒடுக்கப்படுகிைாள். 

ஊரார்          அைர் 

சித்திராபதி     கைக்கம் 

மாதவி      ஒடுக்குதல் 

சமதளத்தில் ேனடநபறுவதாயின் ஓரு கூட்டத்தின் ஒட்டுநமாத்தத் தாக்குதல். 
‘நற்ைவம் புரிந்தது நாணுல த் மதன்டை 

அைகின் மூதூர் ஆன்ைவ ரல்ைது 

புைர்மதாகு புலரக்கும் பண்பில் வாய்மமாழி 
நயம்பா டில்லை நாணுல த்து’ (ஊரைர் உலரத்த காலத 33-36) 

நதன்ைகரின் ஆன்நைார்கள் அல்ைாமலும் மற்றும் பைரும் தம்முள் இனைந்து 
உன்னைப் பழித்து உனரக்கின்ைைர் என்கிைாள் வயந்தமானை மாதவியிடம். பரத்னதயர் 
மீதாை தாக்குதல்கள் மாதவியின் வடிவில் கைகக்குரைாக எழுந்து தைிநயாருவளாக 
சந்திக்கிைாள்.மாதவி புரட்சிகரமாை நபண்ைாக எழுந்து சமூக மாற்ைத்திற்கு அடிக்கல் 
ோட்டுகிைாள்.   
பாைியல்  தாக்குதல்கள் 

காமத்னத எதிர்நகாள்ளாமநை அதனைக் கடந்திருக்க நவண்டிய மைிநமகனை ஏன் 
உதயகுமாரைிடத்தில் காதல் நகாண்டாள். காப்பிய ஆசிரியனுக்கு வினடநசால்ை நவண்டிய 
கடனம இருக்கிைது. ‘மந்திரம் நகாடுத்த கானத’ இதற்குப் பதில் நசால்கிைது. நசன்ை 
பிைவியில் அநசாதர ோட்டு மன்ைன் இரவிவன்மன் அமுதபதி இனையருக்குப் பிைந்த 
நபண் இைக்குமி. அவநள இந்தப் பிைவியில் மைிநமகனையாகப் பிைந்துள்ளாள். 
இைக்குமியின் கைவைாக இருந்தவன் இராகுைன். அவன் மன்ைன் அத்திபதி ேீைபதி 
இனையருக்குப் பிைந்தவன். அந்தப் பிைவியில் இராகுைனைத் திட்டிவிடம் என்னும் பாம்பு 
நகான்றுவிட இைக்குமி அவநைாடு தீக்குளித்து இைந்து நபாைாள். இந்த இைக்குமி 
இராகுைன் இனையநர இப்பிைவியில் மைிநமகனை உதயகுமாரைாகப் பிைந்துள்ளார்கள் 
என்ை நசய்தினய படீினக கண்டு பழம் பிைந்துைர்ந்தும் மைிநமகைா நதய்வம் உனரத்தும் 
நதரிந்துநகாண்டாள் மைிநமகனை. நமலும், 
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உவவன மருங்கில் உன்பால் டதான்ைிய 

உதய குமரன் அவன்உன் இராகுைன் 

ஆங்குஅவன் அன்ைியும் அவன்பால் உள்ளம் 

நீங்காத் தன்லம நினக்கும்உண்டு ஆகைின் 

 

கந்த சாைியின் கழிமபரு வித்துஓர் 

மவந்துஉகு மவங்களர் வழீ்வது டபான்ம்என 

அைத்தின் வித்துஆங்கு ஆகிய உன்லனஓர் 

திைப்ப ற்கு ஏதுவா டசயிலழ! மசய்டதன்    (10: 42-49) 
உவவைத்தில் காமத்நதாடு உன்னைோடி வந்த உதயகுமாரநை உன்னுனடய 

முற்பிைப்புக் கைவைாகிய இராகுைன். அதைால்தான் அவன் உன்னை விரும்பியநதாடு 
மட்டுமல்ைாமல் ேீயம் அவைிடத்தில் ேீங்காத விருப்பம் நகாண்டாய். உன் உள்ளத்தில் 
நதான்ைிய அக்காமம், கந்தசாைி என்னும் நேல்ைின் மிகச்சிைந்த வித்து நவந்து உருகுகின்ை 
உப்பு ேிைத்தில் வழீ்வனதப் நபான்ைது என்று கருதி அைத்தின் வித்தாகிய உன்னைச் 
சரியாை ேினைக்கு ஆற்றுப்படுத்தநவ இத்தீவிற்குக் நகாண்டுவந்நதன் என்று மைிநமகைா 
நதய்வம் மைிநமகனையிடம் உனரத்தது.இக்காப்பியத்தில் சங்கிைித்நதாடர்நபாை 
காைப்படுகிைது. நதாடர் தாக்குதல்கள் சித்திராபதியால் மாற்று வழிகளில்  தரப்படுகிைது.  

சித்திராபதி         அைர் அச்சம் 

உதயகுமரன்  நமல்தட்டு அடக்குமுனை 

மைிநமகனை       எதிர்ப்புக் குரல்  

நமல்தட்டு தாக்குதல்களுக்கு சமதள ேபர் முனைப்நபடுக்கிைார்.    
மைிநமகனையின் நதாற்ைத்தினைக் கண்டு மக்கள் அழகனமந்த 

நதாற்ைத்தினையுனடய இவனள தவநேைிப்படுத்திய  தாநயா மிக நகாடியவள் தாயின் 
தன்னமக்குத் தகுதியாகாதவள் எை மைம் நோந்தைர்.பளிங்கு மண்டபத்திநை ேின்ை அவள் 
உருவம் தவ உருவம் ஆகும்.பயந்து ேிற்;கும் அவனள உதயகுமரன் 

‘கற்பு தானிைாள் நற்ைவ உணர்விைாள் 

வருணக் காப்பிைாள் மபாருள் விலையாட்டி 

  (மணிடமகைா மதயவம் வந்து டதான்ைிய காலத 86-87) 
கற்பு இல்ைாதவள்..ேல்ை தவ உைர்வு இல்ைாதவள்..வருைத்து வனகயிநையும் 

தைக்நகாரு காவல் அற்ைவள்.நபாருளுக்குத் தன்  இன்பத்னத வினைப்படுத்துபவள். என்ை 
முரட்டுத்தைமாை பழிச்நசாற்கள் கூைப்படுகின்ைை. 
   ஆைாதிக்கத்திற்குப் பயந்து தன்னைக் காப்பாற்ைிக் நகாள்ளப் நபாராடும் அடித்தட்டு 
மக்களின் நதாைிகள் இன்னும்; ஓங்கி எழாமல் நபாகின்ைை.+கடவுநள வந்து அைிவுனரக் 
கூைிைாலும் ஏற்றுக்நகாள்ளாத அதிகாரவர்க்கம் இந்நூற்ைாண்டிலும் கண்கூடு. 
இளவரசைிடம் மைிநமகைா நதய்வம் 

‘…….. மன்னவன் மகடன! 
டகானிலை திரிந்திடின் டகாணிலை திரியும்  

டகாணிலை திரிந்திடின் மாரிவைங் கூறும்’ 
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என்று மைிநமகனையின் நமல் ேீ னவத்த விருப்பத்தினை னகவிடுவாயாக எை உனரத்த 
பின்பும் காதனை சுமந்து பின் நசல்கிைான்.  
சுமதளத்திை ;இருக்கும் மாதவினய சிதிதிராபதியாைவள் அனழத்து வரச்நசல்லும் காட்சி 

‘……. மநஞ்சுபுலக உயிர்த்து 

வஞ்சக் கிளவி மாண்மபாடு டதர்ந்து  

குறுவியர் மபாடித்து டகாைவாண் முகத்தள் 

மசைிவலள நல்ைார் சிைர்புைஞ் சூழக் 

கடுந்டதர் வதீி காைிற் டபாகி 
இளங்டகா டவந்தன்  இருப்பி ம் குறுகி –‘ 

   ோடக கைினகயர் சூழ்ந்துவர நதர வதீியிநை காற்னைப ;நபான்ை நவகத்தில்  
உதயகுமரன் இருப்பிடம் நசன்று நமல்தட்டு அடக்குதல்களுக்கு காரைமாகின்ைாள். 
மைிநமகனைனய வஞ்சித்து வருத்த புைப்பட்டாள் அரசி;..தன் அைிவு ேினை நவறுபட்டு 
இந்த அகேகர் பக்கநமல்ைாம் இவனள அடிக்கும்படீயாை நகாைத்தினை ோன் நசய்நவன் 
என்று பித்நதற்றுவதற்காை  மருேடதினை ஊட்ட முயற்சிக்கிைாள். இனளஞன் மூைம் 
நபாய்யுனரப் பரப்பச் நசய்கிைாள். இங்கைம்  தைிேபர் நமல்மட்டத்தாரால் 
பைதாக்குதல்களுக்கு உட்படுத்தப்பட்ட ேினையிை ஒடுக்கப்பட்ட குரைினைக் காைைாம். 
   நகௌசிகைின் ஒநர மகள் சுதமதி. விழாக் காை வந்தவள் மாருத நவகன் என்னும்  
விஞ்னசயன் தைியாக மைர் வைத்திநை அச்சமின்ைி ேின்ை சுதமதியினை எடுத்துப்ந புாய் 
தன் வயப்படுத்தி ஊர்த் நதரியாத ேடு ஊரிநை(நதரு) விட்டுச் நசன்ைான். இந்த அடித்தடடு 
அபனைப் நபண் யாரிடம் எப்படிப் புைம்புவாள்.ஒடுக்கப்பட்ட இப்நபண் திக்குத்திைைி 
நகட்பாரற்று ேின்ை ேினைனம பரிதாபத்திற்குரியதன்நைா? புினழ மைம் எய்தியவள் சமை 
பள்ளியில் நபாய் தங்கிய இவளின் குரல் பாைியல் ஒடுககுதைாைது. 
சாதியத் துரத்தல்கள் 

சமூக புரட்சியில் ஈடுபட்டவன் ஆபுத்திரை. ;இவன் .பசுவின் துயரத்தினைக் கண்ட 
மனுேீதிநசாழன். 

‘மவரூஉப்பலக அஞ்சி மவய்த்துயிர்த்தும் புைம்பிக் 

டகாலைநவில் டவட்டுவர் மகாடுமரம் ; அஞ்சி 
வுலையில ப் பட்   மாடன டபான்ைாங்கு 

அஞ்சிநின்று அலழக்கும் ஆத்துயர் கண்டு 

மநஞ்சுநடுக்குற்று மநடுங்கணரீ் உகுத்துக்-- 
(ஆபுத்திரன் திைன் அைிவித்த காலத 30-34) 

நவடைின் வில்ைிற்குப்  பயந்து ஓடி வனையில் அகப்பட்டுத் துடிக்கும்  மானைப் நபான்று 
அச்சத்நதாடு ேின்று கதறும் பசுவின் துயரத்தினைத ;துனடக்கும்  சிறுவனுக்குத் தரப்படும் 
தண்டனை ‘ஓதல் அந்தைர்க்கு ஒவ்வான்’எை வளர்த்த தந்னதயால் 
நவளிநயற்ைப்படுகிைான். சமூகநமா இவன் யாகப் பசுனவ கவர்ந்த கள்வன் என்று நசால்ைி 
அவன் பிச்னசப் பாத்திரத்தில் நசாைிடாமல் கல்னைப் நபாட்டைர்..ஒடுக்கும் குரல்கள் ஓங்கி 
ஊனர விட்நட நசன்ைான். 
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சமயப் புைக்கணித்தல்கள் 

  ஒடுக்கப்பட்ட ஆபுத்திரனை இந்திரனும் நதால்னைக் ;குள்ளாக்குகிைார். நேடிது பரந்;த 
ேிைவுைகம் எங்கும் அளவின்ைி எய்திய நவள்ளப் நபருக்கிைாநை பல்வனக வளங்களும் 
சுரப்பதாக எை நமகங்கனள ஏவிைான். ோடு நசழிப்பாைது. அம்பைத்னத விட்டு நவளிநயைி 
உண்நபார் உளநரா? எைக் நகட்டும் விசாரிப்பவர் யாருமின்ைி ஒடுங்கிய குரைினைச் சுமந்து  

‘திருவின் மசல்வம் மபருங்க ல் மகாள்ள  

ஒரு தனி வரூஉம் மபருமகன் டபாைத் 

(பாத்திர மரபு கூைிய காலத 70-71) 
தைது சிைந்த நசல்வத்தினைப் நபருங்கடைாைது கவர்ந்து நகாள்ள ஒற்னைத் தைியைாக 
வந்து நகாண்டிருக்கும் நசல்வனைப் நபாை நசன்று நகாண்டிருந்தை. 
முடிவுலர : 

இனவ கைகக்குரல்களாக எழுச்சிப் நபை காரைங்களாைனவ. மாதவி மைிநமகனை 
சுதமதி ஆபுத்திரன் நபான்நைார் தத்தம் சந்தித்த நபாராட்டங்களாை ஒடுக்குதல்கள் 
தாக்குதல்கள்-துரத்தல்கள் புைக்கைிப்புகள் என்று தைிமைித சமூகப் பார்னவயில் 
எடுத்தியம்பப்பட்டை.    
துலணலம நின்ைலவ : 

 மைிநமகனை, ே.மு.நவங்கடசாமி ோட்டார் & ஓளனவ சு.துனரச்சாமிப் பிள்னள, 
சாரதா பதிப்பகம், திருச்சி. 

 ஒடுக்கப்பட்டவர்கள், விடுதனையின் வடிவங்கள், ஃபிரான்ஸ் ஃபைான்(மூைம்), வி. 
ேட்ராஜ்(நமா.நப), விடியல் பதிப்பகம், நசன்னை. 
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20. அகநானூற்றுக் கவிலதயியைில் இலைலம 

முலனவர் ப.கலைவாணி, 
நகளரவ விரிவுனரயாளர், தமிழ்த்துனை, 

அரசு கனைக்கல்லூரி (தன்ைாட்சி), நகானவ-18. 
DOI 10.5281/zenodo.17258593.  

Abstract : 
The nature worship methods found in Sangam literature were the initial stage of ancestor worship. 

These nature worship methods have developed over time. In ancient times, Murugan was worshipped as a 
Tamil god. We can know the worship of Murugan through ‘Velaan Veriyaattu’. To resolve the change in the 
mane of a love-struck heroine, a program called Velan Veriyaattu is performed and Murugan is worshipped. 
According to nature worship, Seyon Murugan became the god of Kurinji. 
Key Words : Worship – Sangam Poet –  Tamil Poem – Agananooru - Kurinji 
முன்னுலர :- 
 சங்க இைக்கியங்களில் காைப்படுகின்ை இயற்னக வழிபாட்டு முனைகநள 
முன்நைார் வழிபாட்டின் நதாடக்க ேினையாக அனமந்திருந்தது. இவ்வியற்னக வழிபாட்டு 
முனைகள் காைந்நதாறும் வளர்ச்சியனடந்து வந்துள்ளை. முற்காைத்தில் தமிழ்க்கடவுளாய் 
முருகனை வழிபட்டைர். முருகன் வழிபாட்டினை ‘நவைன் நவைியாட்டு’ மூைம் ோம் 
அைியைாம். காதல் வயப்பட்ட தனைவியின் நமைி மாற்ைத்தினைத் தீர்க்க நவைன் 
நவைியாட்டு என்ை மாற்ைத்தினைத் தீர்க்க நவைன் நவைியாட்டு என்ை ேிகழ்ச்சினய ேடத்தி 
முருகனை வழிபடுவர்.இயற்னக வழிபாட்டின் படி நசநயான்   முருகன்   
குைிஞ்சிக்கடவுள் ஆைான். 
குைிஞ்சிக்க வுள் 

 மைித இைம் முதன்முதைில் நதான்ைிய இடம் குைிஞ்சி ேிைமாகும். ஆகநவ 
முதன்முதைில் மக்கள் குைிஞ்சி ேிைத்திநைநய நதய்வ வழிபாடு நதாடங்கிைார்கள். உருவ 
வழிபாட்டில் நதான்னமயாைதும் முருகன் வழிபாடாகும். முருகன் குைிஞ்சி ேிைக்கடவுள் 
மனையும் மனை சர்ந்த இடங்களின் கடவுள் முருகன் அதைால் முருகனை 
‘குைிஞ்சிக்கிழவன்’ ‘மனைகிழநவான்’ என்று தமிழ்நூல்கள் கூறுகின்ைை. 
 முருகு என்ை நசால்லுக்கு அழியாத அழகும் குன்ைாத இைினமயும், இயற்னக 
மைமும், எல்ைாப் நபாருளிலும் கடவுள் தன்னம உண்டு எை பை  நபாருட்கள் உண்டு. 

 “கடியுல  வியல்நகர் காவல் கண்ணி 
  முருகு என டவைன் தரூஉம் 

  பவருமாகப் பயந்தன்ைால் நமக்டக” 
     அகம்- பா. எண். 232. 

என்ை வரிகளாலும், 
 “உருமகழு சிைப்பின் முருகுமலனத் தழீஇக் 

  க ம்பும் கணனும் பாடி நு ங்குடி” 
     அகம் – பா.எண்.138. 
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என்ை வரிகளாலும் நவைன் நவைியாட்டு என்ை முனையில்பண்னடத் தமிழ்மக்கள் 
முருகனை அதிகமாக வழிபட்டு நதய்வ விழாக்கள் ேடத்தி வந்துள்ளைர். இதில் ‘ முருகு 
என்னும் நசால் முருகனை குைித்தது. 
முருகன் வழிபாடு: 
 சூரபத்மாவினை அழித்த ஒளிவிடும் நேடு நவைினை உனடயவன் 
முருகப்நபருமான். அவன் சிைம் மிகுந்தவன். அச்சிைம் தைிந்து அருளுனடயவைாகக் 
நகாயில் நகாண்டிருக்கும் தட்பம் வாய்ந்தது திருப்பரங்குன்ைம். 

 “புரிக்கணத்தன்ன நாய் மதா ர் விட்டு 

 முருகன் அன்ன சறீ்ைத்துக் கருந்திைல்” 
    அகம்.பா. எண்- 68. 

கடல் அனைகள் நமாதுகின்ை நகாயிைில் வறீ்ைிருப்பவன் முருகப் நபருமான். 
அப்நபருமானைப் நபாற்ைிைால் தனைவியின் துயரம் தைியும் எை ேினைத்து நவைியாடும் 
களம் அனமக்கப்பட்டது. நவைினை ேிறுத்தி பூக்களால் அைங்கரித்து நவைைின் புகனழப் 
பாடி மகிழ்ந்தைர். 

 “படிடயார்த் டதய்த்த பல்புகழ் த க்லக 

  மநடுடவள் டபணத் தணிடுவள் இவள் என” 
     அகம். பா.எண்- 22. 

டவைன் -பூசாரி: 
முருகனுனடய பூசாரியாை ‘நவைன்’ முருகைின் ஆயுதமாை நவனைத்தாங்கி 

ஆடுவதால் நவைன் எைப்நபயர் நபற்ைான். முருகனை அனழத்து அவன் புகனழப் பாடிக் 
நகாண்டு வரும் நபாநத அவன் ஒருவனகயாை அருளுக்குள்ளாகிைான். ‘முருகு’ அவன் 
நமல் வந்ததாக கருதப்படுகிைது. அந்ேினையில் அவன் நவனைக் னகயில் தாங்கி 
அருநளாடு ஆடுகிைான் இறுதியில் முருகனுக்கு பனடயல் இட்டு வைங்குகிைான். 
முருகனுனடய பூசாரியாை நவைன் ேடத்தும் ‘அருளாடல்’ நவைியயர்தல், நவைியாடல், 
நவைியாட்டு எைச் சங்க இைக்கியங்கள் குைிப்பிடுகின்ைை. ‘நவைி’ என்னும் நசால் ‘மைம்’ 
என்ை நபாருளில் பழந்தமிழில் குைிக்கப்பட்டுள்ளது. 
இதனை நதால்காப்பியம், 

 “மவைியறு சிைப்பின் மசவ்வாய் டவைன்” 
என்று குைித்துள்ளது. 

நபண்னை நபற்ைவர்களின் நவண்டு நகானள ஏற்றுக் நகாண்ட நவைன் அதற்குரிய 
ஏற்பாடுகனளச் நசய்கிைான். நபண்ைின் வடீ்டு முற்ைத்தில் நவைியாடும் களம் 
அனமக்கப்படுகிைது. பின் நவைியாடுதல் ேடக்கின்ைது. 

 “மமய்ம்மைி உவலகயன் அந்நிலைகண்டு 

 முருகு என உணர்ந்து முகமன் கூைி 
 உருவச் மசந்திலன நீடராடு தூவி தூஉய்” 

    அகம். பா.எண் – 272. 
மவைியாட்டு: 

தமிழரின் வழிபாட்டு முனையில் மிகவும் பழனமயாைது ‘நவைியாட்டு’ என்பதாகும். 
மைிதர் நமல் நதய்வம் ஏைி வருவதுண்டு என்ை ேம்பிக்னகயில் இருந்து உருவாைநத இது. 
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இதனை ஆநவசம் என்றும் கூறுவர். இன்றும் நகாயில் பூசாரிகள் சாமியாடி வருகின்ைைர். 
இடுக்கண் அனைத்திற்கும் முருகநை காரைம் என்றும் மகளின் நமைிவுக்கு காரைமும் 
அதுநவ என்றும் கூறுவர். 

 “கமழ் இதழ் மவைிஅயர் வியன்களம் கடுக்கும் 

 மபருவலர நண்ணிய சார ைாடன” 
     அகம் – பா. எண்-182. 

முதுனம வாய்ந்தவரும். நபாய்கூைிைில் வல்ைவருமாை கட்டுவிச்சியாை நபண்டிர்கள். 
அரிசினயப் பரப்பி னவத்துக்நகாண்டு இது முருகைது நசயைால் வந்த வருத்தம் என்று 
கூைிைாள். நவைன் நவைியாட்டு அயரும் களத்தில் நவைனை அன்னை வைங்கிைாள். என் 
மகளின் அழகாைது முன்ோள் நபாை சிைப்புை அனமய நவண்டும் எை நவண்டிைாள். 

 “மபண்டபாழ் க ம்மபாடு குடிஇன்சரீ் 

 ஐது அலம பாணி இரீஇ லகமபயரா 

 மசல்வன் மபரும் மபயர் ஏத்தி டவைன் 

 மவைியயர் வியன்களம் மபாற்ப” 
     அகம். பா.எண்- 98. 

மைமாகாத சிை கன்ைிப் நபண்கனளச் ‘சூர் அைங்கு’ தீண்டி துன்புறுத்துவதாக பழந்தமிழ் 
மக்கள் ேம்பிைர் நபண் ஒருத்தி ஆண்மகன் நமல் காதல் நகாள்ளும்நபாது அவளுனடய 
உடைில் சிை மாற்ைங்கள் உண்டாகிைது. இதனை அைியாத நபண்ைின் தாய் நவைனை 
அனழக்கின்ைைர். 
பல த்தல்: 
  நவைன் நவடம் புனைந்நதான் நவைியாட்டு அயர்கின்ை நேரத்தில் முருகனை 
ேினைத்து வழிபாட்டு விரும்பியனதப் பனடத்து வழிபட்டைர். மனையில் வினளகின்ை 
நசந்நேல், நவண்நைய் இவற்ைால் நபாரி நபாரித்து பனடத்து வழிபட்டைர். 

 “அரியா டவைற் ைரீஇ அன்லன 

 மவைி அயர் வியர்களம் மபாைிய ஏத்தி 
 மைிஉயிர் வழங்கா அளலவ மசன்று யாம்” 
      அகம். பா. எண் – 242. 

நபண்ைின் தாய் தன் மகளின் நமைி நபாைிவு அற்ைனத ேினைத்து வருந்தி இது நதய்வக் 
குற்ைம் எைக் கருதி கள்ளும் காந்தள் பூக்கனளயும், நவள்ளாட்டுக் கிடாயும் னவத்துப் 
பனடயளிட்டு வைங்கிைாள். 

 “கள்ளும் கண்ணியும் லகயுலையாக 

 நிலைக் டகாட்டு மவள்லள நாள் மசவிக் கி ாஅய் 

 நிலைத் துலைக் க வுட்டு உளப்ப  ஓச்சித் 

 தணி மருங்கு அைியாள், யாய் அழ 

 மணி மருள் டமனி மபான்னிைம் மகாளடை.” 
தான் கைந்து நகாள்ளும் நபாரில் தன்பக்கம் நவற்ைி நபை வினளந்த வரீன் ஒருவன் தீனய 
வளர்த்தான். தைதுபக்க நவற்ைிக்காக அத்தீயில் விழுந்து உயிர் ேீத்தான். உயிர் பைி 
நகாடுத்து நதய்வத்னத வழிபாடு நசய்யும் வழக்கம் சங்க காைத்தில் இருந்துவந்தது. 
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 “உயிர்பைி மபறூஉம் உருகழு மதய்வம் 

 புலன இருங் கதுப்பின் நீ கடுத் டதாள்வயின் 

 அலனடயன் ஆயின் அணங்டுக.” 
    அகம். பா.எண் – 166. 

நடுகல்: 
  ேடுகல்ைில் வரீனுனடய நபயர் எழுதப்பட்டு அைிமயிற்பைீி சூட்டப்பட்டது. 
தம் ேினரகனளக் கவர்ந்து நசன்ை கள்வர்களிடமிருந்து அவற்னை மீட்பதற்காக வினரவாகச் 
நசன்று அவருடன் நபாரினைச் நசய்து நவற்ைி நபற்ைவர்கள் நபயரும் ேடுகல்ைில் 
நபாைிக்கப்பட்டிருந்தது. 

 “நல் அமர்க் க ந்த நாணுல  மைவர் 

 மபயரும் பீடும் எழுதி யதர் மதாறும் 

 பீைி சூட்டிய பிைங்குநிலை நடுகல்” 
    அகம் .பா.எண் – 67. 

இக்கற்கள் பைவாக ேடப்பட்ட இடத்தில் நவனை ஊன்ைி னவத்துள்ள காட்சி 
கிடுகுப்பனடனய னவத்த பனகப்புைம் நபாைத் நதான்றும். 

 “நல்ைிலச நிறுத்த நாணுல  மைவர் 

 நிரல் நிலை நடுகற் மபாருத்தி இலமயாது.” 
    அகம். பா.எண் – 387. 

ேடுகல்னை வரீர்கள் மஞ்சள் ேீரிட்டு கழுவிைர். பின் அதில் கரந்னதப்பூனவ சூடி 
வைங்கிைர். 

 “பிடிமடிந் தன்ன குறும் மபாலை மருங்கிப் 

 நட்  டபாலும் ந ாஅ மநடுங்கல்” 
    அகம். பா.எண் 269. 

ேடுகல்லுக்கு மஞ்சள் ேீரால் கழுவி மயிற்நதானக னவத்து வழிபட்டுள்ளனதக் நகாண்டு 
முருக வழிபாட்டினை அைியைாம். 
முடிவுலர: 
  நூைாயிரம் சூரியன்கள் ஒநர காைத்தில் ஒளி வசீுவது நபான்ை நபரழகு 
வாய்ந்த நதய்வகீ வடிவம் நகாண்டவன் முருகன். முருகனை வைங்கிைால் எல்ைாக் 
கடவுனளயும் வைங்கி அனடயும் பயன்கனள எல்ைாம் ோம் ஒருங்நக நபைைாம். 
மகனுக்குச் நசய்யும் சிைப்பால், தந்னத தாயாகிய சிவநபருமானும், உமாநதவியும் 
தம்பினயப் நபாற்றுதைால் சநகாதரைாகிய விோயகரும், மருமகனை வழிபடுதைால் 
மாமைாகிய திருமாலும் தனைவனை வைங்குதைால் நதவரும், முைிவரும் மகிழ்ச்சி 
அனடவார்கள் எைநவ முருக வழிபாடு மிக்க சிைப்புனடயது. முருகனை அனடந்தால் 
துன்பத்னத அழப்பான் முருகனை ோம் திைம் வழிபட்டால் என்றும் குனையாத நபரும் 
நசல்வத்னதப் நபறுவார்கள். அவர்கனள எத்தனகய துன்பமும் அணுகாது. 
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21. பழந்தமிழரும்  லசவமும் 

முலனவர் மஜ.குணசைீி, 
உதவிப்நபராசிரியர், நமாழித்துனை, 

பிராவிநடன்ஸ் மகளிர் கல்லூரி, குன்னூர். 
DOI 10.5281/zenodo.17258605.  

Abstract : 
It is customary to begin the historical period of the ancient Tamil country with the Sangam period. The 

Sangam period is calculated to be from the 10th century BC to the 2nd century AD. The literature that 
emerged during this period is considered as Sangam literature. Sangam literature is divided into Ettutogi and 
Patuppattu. Shiva worship is widely discussed in these two types of literature. Only specific information about 
the Saiva worship events shown in these literatures is indicated here. 
KeyWords : Ancient Tamil – Sangam Literature – Saivam – Worship 
முன்னுலர  

பழந்தமிழ் ோட்டின் வரைாற்றுக் காைத்னதச் சங்க காைத்திைிருந்து நதாடங்குவது 
வழக்கம்.  சங்க காைம் என்பது கி.மு. 10-ஆம் நூற்ைாண்டிைிருந்து கி.பி இரண்டாம் 
நூற்ைாண்டு வனர எைக் கைக்கிடுவர்.  இக்காைக் கட்டங்களில் நதான்ைிய 
இைக்கியங்கனளச் சங்க இைக்கியம் எைப் நபாற்றுவர்.  சங்க இைக்கியங்கள் 
எட்டுத்நதானக, பத்துப்பாட்டு என்பைவாகும்.  இவ்விருவனக இைக்கியங்களில் சிவ 
வழிபாடு பரவைாகப் நபசப் நபறுகிைது.  அவ்விைக்கியங்கள் காட்டும் னசவ வழிபாட்டு 
ேிகழ்வுகளில் குைிப்பிட்ட நசய்திகள் மட்டும் இங்நக சுட்டிக் காட்டப் நபறுகின்ைை. 
எட்டுத்மதாலக நூல்களில் லசவ வழிபாடு 
 சங்க இைக்கியத்தில் இடம் நபற்றுள்ள நதய்வ வழிபாடுகளுக்குள் தனைனமயாைது 
சிவ வழிபாடு ஆகும்.  சிவ வழிபாடு நகாற்ைனவயாகிய வைதுர்க்னக, சிைந்து அழிக்கும் 
காளி, அருள், வழங்கும் மனைமகள் ஆகிய 3 சக்திகநளாடு நேற்ைிக் கண்ைைாகிய சிவ 
நபருமாநைாடு பிரிவின்ைிக் கூைப்பட்டுள்ளது.  சிவநபருமான் சிவன் என்ை நசால்ைால் 
குைிக்கப் நபைாது பிை நசாற்களாநை குைிக்கப் நபறுகிைான்.  அதாவது சங்க இைக்கியத்தில் 
சிவன் என்ை நசால்நை இல்னை என்று நசால்ைைாம்.  அதற்குப் பதிைாக ஆதினரயான், 
ஆைமர், நசல்வன், ஆநைற்றுக் நகாடியுனடயான், ஈசன், ஈரஞ்சனட, அந்தண்ை, காைக் 
கடவுள் தாழ்சனடப் நபரிநயான், ேீைநமைி வாைினழபாகத்து ஒருவன், மைிமிடற்ைன், 
முக்கட் நசல்வன் என்ை நபயர்களால் அனழக்கப் நபறுகிைான்.  எைநவ சக்தியாகிய நபண் 
நதய்வங்களுடனும், தன் திருநமைிக்கு உரிய நபயர்களுடனும் சங்க இைக்கியங்களில் 
சிவநபருமான் இடம் நபற்றுள்ளான்.  வழிபாட்டில் அவனுக்நகன்று தைிநய நகாயில் 
அனமத்து வழிபடும் வழக்கமும், ஊருக்கு ேடுநவ மன்ைங்கள் அனமத்து வழிபடும் 
வழக்கமும் இருந்தனம சங்க இைக்கியங்களில் நதரிகின்ைது. 
 நமலும், சிவனைப் பற்ைிப் நபருனமயாகப் நபசும் எட்டுத்நதானக நூல்கள் 
அவனுனடய திருநமைினயப் பற்ைிய நசய்திகனளப் பைவாைாகக் குைிப்பிடுகின்ைை.  
அவற்ைில் ஒருசிைவற்னைக் காண்நபாம்.  எட்டுத் நதானக நூல்களுள் ஐங்குறுநூறு, 
கைித்நதானக, அகோனூறு, புைோனூறு, என்னும் ோன்கு நதானக நூல்களில் அனமந்த 
கடவுள் வாழ்த்துப் பாடல்கள் சிவநபருமானைப் பற்ைியைநவ ஆகும்.  இப்பாடல்களில் 
சிவநபருமானுனடய வடிவங்கள் சிைப்பாகப் நபசப் நபறுகின்ைை.  ஐங்குறுநூற்ைில்; 
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உமாநதவினய ஒருபாகத்தில் நகாண்ட ேீைேிைம் வாய்ந்த திருநமைினய உனடயவன் என்ை 
நசய்தி கடவுள் வாழ்த்துப் பாடைில் அனமந்துள்ளது.  அகோனூற்றுப்ப பாடைில் ‘நசவ்வான் 
அன்ை நமைி; என்றும், நேற்ைியில் இனமயாத கண்னை உனடயவன்’ என்றும் கூைப் 
நபறுகிைது.  புைோனூற்றுப் பாடைில் திருமுடியில் நகான்னை மானை அைிந்தவன், 
கழுத்தில் கருப்பு ேிைத்னத உனடயவன் என்று குைிக்கப்நபறுகிைது. 
 இவ்வாறு உருவ வழிபாடுகனளக் கூறுவநதாடு சிவநபருமானுனடய புராைச் 
நசய்திகளும் எட்டுத்நதானக நூல்களில் இடம் நபற்றுள்ளை.   வாைிடத்தில் பைந்து திரியும் 
இயல்புனடய நபான், நவள்ளி, இரும்பு மதில்கனளக் நகாண்ட ேகரங்கள் மூன்ைில் வாழ்ந்த 
அரக்கர்கனளச் சிவநபருமான் தன் சிரிப்பிைால் எரித்தான் என்பது புராை வரைாறு ஆகும்.  
இச்நசய்தி பரிபாடைில் இடம் நபற்றுள்ளது. 
 மூவலக ஆமரயில் ஓர் ஆழல் அம்பின் முளிய 
 மாதிரம் அழை எய்து, அமரர் டவள்விப் 
 பாகம் உண்  லபங்கண் பார்ப்பான் 
      (பரி 5, 25-27) 
அதுநபாைக் கைித்நதானகயில் “எயில் எய்யப் பிைந்த எரிநபாை” (கைி-150) என்ை நசய்தி 
இடம் நபற்ைள்ளது.  சிவ நபருமான் கங்னகனயச் சனடயில் னவத்திருப்பனத 
எட்டுத்நதானக நூல்களில் காை முடிகிைது. 
 தணிவுைத் தாங்கிய தனிநிலைச் சைதாரி 
 மணிமி ற் ைண்ணல் - (பரி. 9, 6-7) 
ஆைமரத்தின் கீழ் அமர்ந்து சிவநபருமான் அைம் உனரத்த நசய்தினய, 
 ஆைமர் மசல்வன் அணிசால் மபருவிைல் 
   (கைி – 81) 
 ஆைமர் க வுளன்ன நின் மசல்வம் 
   (புை – 198) 
என்ை வரிகள் குைிப்பிடுகின்ைை.  இதுநபாைக் கயினைக் கடவுள் என்றும் இராவைனை 
அடக்கியவன் என்றும், பினை அைிந்தவன் என்றும், உனமநயாரு பாகத்தவன் என்றும் 
குைிப்பிட்டு அவ்வரைாறுகனளயும் எட்டுத்நதானக நூல்கள் கூறுகின்ைை. 
 சிவநபருமானுக்குத் திருவாதினர ோள் சிைப்புனடயதாகக் கருதப்பட்டது.  
அத்திருோளில் சிவநபருமானுக்கு விழாக்கள் எடுத்தல் பற்ைியும் எட்டுத்நதானக நூல்கள் 
குைிப்பிடுகின்ைை.  அதிலும் மார்கழித் திருவாதினர ோள் சிைப்புனடய திருோளாகக் 
கருதப்பட்டது. இதனைப் பரிபாடைின் 11ஆம் பாடல் சிைப்பாக எடுத்துக் காட்டுகிைது.  
மனழக்காைத்தின் கனடசிப் பகுதியாகிய மார்கழி மாதத்தில் சந்திரன் முழுதாக 
ேினைந்துள்ள திருவாதினர ோளில் சிவநபருமானுக்குத் திருவிழானவத் நதாடங்கி 
ேடத்திைார்கள் என்ை நசய்தி அப்பாடைில் இடம் நபற்றுள்ளது. 
 சிவநபருமானுக்கு நவள்வித் தீ வழிபாடு இன்ைியனமயாதது என்பனதயும் அதனைச் 
நசய்தவர்கள் அவிர்சனட முைிவர்கள் என்பனதயும் எட்டுத்நதானக நூல்கள் 
குைிப்பிடுகின்ைை. 
 கடுந்மதைற் மசந்த ீடவட்டுப் 
 புைந்தாழ் புரிசல  புைர்த்துடவாமன.   (புைம் - 251) 
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சிவநபருமாைின் ஒரு வடிவாக அனமந்த முருகைின் வழிபாட்டில் சிவ வழிபாட்டு 
முனைகள் பை காைப்படுகின்ைை.  நவைியாட்டு வழிபாடு ேடத்திைால் காதைர்களின் 
எண்ைங்கள் ேினைநவறும் என்பது சங்க இைக்கிய மரபாகத் நதரிகிைது. 
 அகோனூறு 96ஆவது பாடைில் நவைன் நவைியாட்டு ேிகழ்ச்சிகள் முழுனமயாகக் 
காட்டப் நபற்றுள்ளை.  ேற்ைினையின் 34ஆம் பாட்டில், 
 கார்நறுங் க ம்பின் கண்ணி சூடி 
 டவைன் டவண்  மவைிமலன வந்டதாய் 
 க வு ளாயினும் ஆக 
 ம லவ மன்ை வாழிய முருடக  (பா-34) 
என்ை முருகனுக்கு எடுக்கப் நபற்ை நவைியாடல் குைிக்கப் நபறுகிைது.  முருக வழிபாடு 
இவ்வாறு கூைப்நபற்ைாலும் சிவநபருமாைின் மூத்த பிள்னளயாகிய யானைமுகப் 
பிள்னளயாரின் வழிபாடுகள் சங்கச் நசய்திகளில் இடம் நபைவில்னை. ஆைால் அநத 
நேரத்தில் சிவனுக்குரிய நபண் நதய்வமாகிய உனமயவள், வரீத்திற்குரிய நதய்வமாகக் 
கருதப் பட்டுக் நகாற்ைனவயாக வைங்கப் நபற்ைனம குைிப்பிடத்த்ககது.  பரிபாடைில் 
நகாற்ைனவ பற்ைிக் கூைப்பட்டுள்ள பாடனை அதற்குச் சான்ைாகக் காட்டைாம். 
 இவ்வாறு எட்டுத் நதானக நூல்களில் சிவநபருமானைப் பற்ைிய நசய்திகளும் 
வழிபாட்டு முனைனமகளும் இடம் நபற்றுச் சிவவழிபாட்டின் நதான்னமனயப் 
புைப்படுத்துகின்ைை. 
பத்துப்பாட்டு நூல்களில் லசவ வழிபாடு 
 பத்துப்பாட்டில் சிவனைப் பற்ைிய நசய்திகளும், வழிபாட்டு முனைகளும் இடம் 
நபற்றுள்ளை.  பத்துப்பாட்டின் முதைாவது பாட்டாை திருமுருகாற்றுப்பனட னசவ சமய 
வழிபாட்ழன் நதான்னமனய எடுத்துக் காட்டும் பாடைாகும்.  னசவ சமய வழிபாட்டின் ஒரு 
பகுதியாக முருக வழிபாடு இருந்தனமனய அப்பாடல் நபருனமயாக எடுத்துக்காட்டுகிைது.  
முருகைின் வடிவம் பற்ைியும், அவனுனடய கரங்கள் பற்ைியும் கூைப்படுகின்ை நசய்திகள் 
நதால் பழங்காைத்தில் னசவ சமய வழிபாட்டில் சிைப்பிடம் நபற்ை உருவ வழிபாட்டு 
முனைனயக் கூறுவதாகும்.  நமலும் முருகன் இருக்கும் இடங்களாகப் பனட வடீுகள் 
குைிக்கப் நபற்ைிருப்பதும் சிைப்புனடயதாகும்.  முருகன் குன்றுநதாறும் ஆடுகின்ைவன் 
என்பனத ேக்கீரர் திருமுருகாற்றுப்பனடயில், “குன்றுநதாைாடலும் ேின்ைதன் பண்நப” என்று 
குைிப்பிடுகின்ைார். 
 திருமுருகாற்றுப்பனடயில் மக்கள் ஒன்றுகூடி முருகைின் திருத்தைங்களில் 
நசய்கின்ை வழிபாட்டு முனைகள் சிைப்பாகக் காட்டப் நபற்றுள்ளை.  முருகப் 
நபருமானுனடய வரைாறுகள் அதாவது மாமரமாய் ேின்ை சூரனைத் தடிந்தது நபான்ைனவ 
சிைப்பாக எடுத்துக் காட்டப் நபற்றுள்ளை.  எைநவ நதால் பழங்காைத்தில் சிவ வழிபாடு 
என்று ேினைக்கிை நபாழுது பத்துப்பாட்டில் அனமந்த திருமுருகாற்றுப் பனட சிைப்புப் 
நபறுவனத உைரைாம்.  அப்பாட்டின் மூைம் முருக வழிபாடாம் சிவ வழிபாட்டுத் 
நதான்னம எடுத்துக் கூைப்நபறுகிைது. 
 மற்ை பாடல்களில் சிவ வழிபாட்டின் நதான்னமகள் பைவாறு காைப் நபறுகின்ைை.  
எட்டுத் நதானகப் பகுதியில் கூைப்பட்டனவ நபான்று சிவபிராைின் புராைச் நசய்திகள் 
இவற்ைிலும் இடம் நபற்றுள்ளை. 
 சிறுபாைாற்றுப்பனடயில், “ஆைமர் மசல்வற்கு அமர்ந்தனன் மகாடுத்த ...... ஆர்வ 
நன்மமாழி” (அடி 97-99) என்று ஆைமர்ச் நசல்வர் ேினை குைிக்கப் நபற்றுள்ளது.  மதுனரக் 
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காஞ்சியில் சிவநபருமானுக்கு எடுக்கப் நபற்ை நவள்வி பற்ைிய நசய்தி. “நல்டவள்வித் 
துலைடபாகிய” (760) என்றும் பாண்டிய ோட்டில் 7 ோட்கள் சிவநபருமானுக்கு விழா 
எடுக்கப்நபற்ைநசய்தி, 
 கழுநீர் மகாண்  எழுநாள் அந்தி 
 ஆடுதுவன்று விழவின் நா ார்த் தன்டை (427-428) 
என்றும் குைிக்கப்நபறுகின்ைை.  அதுநபாைப் நபரும்பாைாற்றுப்பனட மற்றும் 
பட்டிைப்பானையில் அவிர்சனட முைிவர் சிவநபருமானுக்குரிய நவள்வினய ேடத்திைர் 
என்ை நசய்தி இடம் நபற்றுள்ளது.  சிவனை வழிபடுபவர்கள் துவரானட உடுத்தி 
முக்நகாைினைக் நகாண்டிருந்தைர் என்பனத முல்னைப்பாட்டு. 
 கற்டைாய்த் துடுத்த படிவப் பார்ப்பான் 
 முக்டகால் அலசநிலை கடுப்ப    (36-37) 
என்று குைிப்பிடுகின்ைது.  இவ்வாறு சிவ வழிபாட்டின் நதான்னமனயப் பத்துப்பாட்டில் 
இடம் நபற்ை பாடல்களும் வனரயறுத்துக் காட்டுகின்ைை எைைாம். 
மதால்காப்பியத்தில் லசவ வழிபாடு 
 இைக்கியம் கண்டு அதற்கு இைக்கைம் இயம்புதல்’ என்ை மரபுக்நக;ைபச் சங்க 
இைக்கியங்கள் அல்ைது முற்பட்ட இைக்கியங்கள் நகாண்டு நதால்காப்பியம் என்ை 
பழந்தமிழ் இைக்கை நூல் இயற்ைப்பட்டது.  நதால்காப்பியத்திலும் நதய்வ வழிபாட்டுச் 
நசய்திகள் இடம்நபற்றுள்ளை.  அதில் காைப்நபறும் சிவவழிபாட்டுச் நசய்திகனளச் 
சுருக்கமாகக் காைைாம்.  அவ்விைக்கை நூல் கூறுகின்ை முதற்நபாருள், உரிப்நபாருள், 
கருப்நபாருள், என்ை மூன்று நபாருள்களில் கருப்நபாருளில் நதய்வம் இடம்நபற்றுள்ளது.  
நதய்வ ேம்பிக்னகனய அது காட்டுகிைது.  அவ் இைக்கை நூல் ேிைங்கனள ஐவனகயாகப் 
பிரித்து அந்ேிைங்களுக்குரிய நதய்வங்கனளயும் குைிப்பிடுகிைது. ‘மாநயான் நமய காடுனை 
உைகமும்’ என்று நதாடங்கும் சூத்தரத்தின் மூைம் அத்நதய்வங்கள் உைர்த்தப் 
நபறுகின்ைை.  குைி ஞ்சிக்குரிய நதய்வமாக முருகன்-நசவ்நவள் என்று குைிக்கப் நபற்றுச் 
னசவ வழிபாடு இடம் நபறுகிைது.  எைநவ நதால்காப்பியர் காைத்தில் சிவ வழிபாடு 
இருந்தனம புைப்படுகிைது.  நமலும் சமய வழிபாட்டின் நகாள்னகயாை விதிக் (ஊழ்) 
நகாள்னகயும் ஏற்றுக் நகாள்ளப்பட்டனம நதரிய வருகிைது.  “ஒன்நை நவநை என்ைிரு 
பால்வயின்” என்று நதாடங்குகின்ை நதால்காப்பியச் சூத்திரம் இதற்கு எடுத்துக்காட்டாகும்.  
‘பால்வனர நதய்வம்’ என்றும் ‘வழிபடு நதய்வம் என்றும் நதய்வங்கள் அவ்விைக்கை 
நூைில் குைிக்கப் நபறுகின்ைை.  நதய்வ வழிபாட்டின் அங்கமாகிய விரிச்சி (குைி நகட்டல்) 
நவைியாட்டு எடுத்தல், கழங்குகனள எைிந்து சகுைம் பார்த்தல் ஆகியனவயும் 
அவ்விைக்கை நூைில் கூைப்பட்டுள்ளை.  அரசியல் வாழ்வில் நதய்வ வழிபாடு சிைப்பிடம் 
நபற்ைது என்பனதக் “நகாடிேினை, கந்தழி, வள்ளி என்ை மூன்றும் கடவுள் வாழ்த்நதாடு 
கண்ைிய வருநம” என்ை சூத்திரப்பகுதி வைியுறுத்தும், சமயக் நகாள்னகயாகிய 
ேினையானம பற்ைி புைத்தினையில் காஞ்சித்தினை வைியுறுத்துகிைது.  இவ்வாறு சமய 
வழிபாட்டின் நதான்னமனயயும், னசவ வழிபாட்டின் ஒரு பகுதியாகிய முருக வழிபாட்டின் 
சிைப்னபயும், சமய ேம்பிக்னககனளயும், நதால்காப்பியம் கூறுகிைது எைைாம். 
திருக்குைளில் லசவ வழிபாடு 
 சங்க இைக்கியக் காைம் சார்ந்த திருக்குைளில் ஒரு குைிப்பிட்ட கடவுள் பற்ைிய 
நசய்திகள் இடம் நபைவில்னை என்ைாலும் சமய நேைிமுனைகளும், தத்துவ உண்னமகளும் 
இடம் நபற்ைிருக்கின்ைை என்பனத மறுக்க முடியாது.  “ஆதி பகவன் முதற்நை உைகு” 
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என்ை நதாடர் கடவுள் உண்னமனயப் புைப்படுத்தும், கடவுள் வாழ்த்தில் அனமந்த 10 
பாடல்களும் நதய்வ ேம்பிக்னகனய வைியுறுத்தும். “இருள்நசர் இருவினை” (குைள் எண். 5) 
என்ை நதாடர் வினைக் நகாள்னகயின் சிைப்னப எடுத்துக்காட்டும் “பிைவிக் நபருங்கடல்”(10) 
என்பது மறுபிைப்பு உண்னமனய நவளிப்படுத்தும் “எண்குைத்தான்” என்பது இனைவன் 
எண்ைற்ை – அளவில்ைாத குைங்கனள உனடயவன் என்பனத உைர்த்தும். 
 திருக்குைளில் “உைகு இயற்ைிையாை” (1062) என்ை நதாடர் உைகத்னதப் பனடத்த 
முதல்வைாம் கடவுள் உண்டு என்பனத வைியுறுத்தும்.  கடவுளுக்குரிய நசால்ைாகிய 
‘இனை’ என்ை நசால் திருக்குைளில் னகயாளப் நபற்ைிருப்பது கடவுட் நகாள்னகனய 
ேினைோட்டும்.  அதுநபாைப் “பற்றுக பற்ைற்ைான் பற்ைினை” (350) என்ை நதாடர் சிவ தத்துவ 
உைர்னவ நவளிக்காட்டும் “நமய்யுைர்வு” (354) என்ை நசால் இனையுைர்ச்சி உனடய 
நபரிநயானர ேினைவுபடுத்தும். 
 “சார்;புைர்ந்து சார்புநகட ஒழுகின்”(359) என்ை நதாடர் சிவ தத்துவக் நகாள்னகனயத் 
நதளிவுை உைர்த்தும்.  ஆகூழ், நபாகூழ், என்ை நதாடர்கள் (371) விதிக் நகாள்னகனய 
வைியுறுத்தும்.  “வகுத்தான் வகுத்த வனக” (377) என்ை நதாடர் இனைக் நகாள்னகனய 
வைியுறுத்தும்.  ஊழ் என்னும் அதிகாரம் சிவ தத்துவக் நகாள்னகனய வைியுறுத்தும் 
அதிகாரமாகும்.  இவ்வாறு திருக்குைளில் சமயம் சார்ந்த வாழ்வியல் முனைகள் சுட்டிக் 
காட்டப் நபற்றுத் நதால் பழந்தமிழ்ோட்டு வழிபாட்டு முனை உைர்த்தப் நபறுகிைது. 
முடிவுலர 

 இவ்வாறு சங்க இைக்கியங்களில் னசவ வழிபாட்டின் தன்னமகள் பைவாைாகக் 
கண்டைியப்பட்டுள்ளது. 

 சங்ககாைப்புைவர்கள்கடவுனளப்பற்ைிப்பாடியபாடல்கள்அக்காைத்தில்னசவம்எந்தேி
னையில்இருந்ததுஎன்பனதஅைியஉதவுகிைது. 

 சங்கம்மருவியகாைத்தில், 
திருக்குைள்நபான்ைசட்டநூல்கள்வாழ்வாங்குவாழும்வனககனளவிளக்கிை. 

 தைிோயகஅடிகள்தமிழ்நமாழினயஇரக்கத்தின்நமாழியாக (பக்திநமாழி) கருதிைார், 
இதுனசவத்தின்முக்கியத்துவத்னதக்காட்டுகிைது. 

துலணலம நின்ைலவ 
 சங்க இைக்கியம்(நதாகுதி), ேியூ நசஞ்சுரி புத்தக ேினையம், அம்பத்தூர் நசன்னை. 
 திருக்குைள், உமா பதிப்பகம், நசன்னை. 
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22. சித்தர்களும் சமூகக் குரல்களும் 

முலனவர் மு.ஜனீதாஸ், 

உதவிப்நபராசிரியர், வரைாற்றுத்துனை, 

வி.இ.ோ.நசந்திக்குமார ோடார் கல்லூரி(தன்ைாட்சி), விருதுேகர். 

DOI 10.5281/zenodo.17270702.  

Abstract : 
Siddha songs have a special place in the history of Tamil literature. In Tamil, the word ‘Sidhu’ means 

‘play of grace’. This is referred to as ‘Aalalavaiulai’ in English. There are countless people who have attained 
this state. Among them, 18 Siddhas are considered to be prominent. They are also said to have attained the 
state of God by dividing them into Pathi and Ettum. 
KeyWords : Siddha – Tamil Literature – Play Of Grace 
முன்னுலர 

தமிழ் இைக்கிய வரைாற்ைில் சித்தர் பாடல்களுக்குச் சிைப்பாை இடம் உண்டு.  
தமிழில் ‘சித்து’ என்ை நசால்லுக்கு ‘அருள் வினளயாட்டு’ என்று நபாருள். இதனை 
ஆங்கிைத்தில் ஆைளனவஉனளஅ என்று குைிப்பிடுவர். இந்ேினைனய அனடந்தவர்கள் 
எண்ைற்நைார். அவர்களில் 18 சித்தர்கள் முதன்னமத்துவம் நபறுகின்ைைர். அவர்கனளப் பதி 
- எட்டும் எைப் பிரித்து இனைேினைனய எட்டியவர்கள் எைக் கூறுவதும் உண்டு.  
சித்தர்களின் அலமப்பு 

 சித்தத்னத நவன்ைவர்கள் சித்தர்கள் என்றும் சித்தி அனடந்தவர்கள் சித்தர்கள் 
என்றும் சித்து என்னும் நபரைிவினைப் நபற்ைவர்கள் சித்தர்கள் என்றும் சிவநபருமானைச் 
சித்தைாகக் நகாண்டு சமயச்சார்பற்ை ேினையில் ேின்று பாடிய நயாகிகள் சித்தர்கள் என்றும் 
நபாற்ைப்படுகின்ைார்கள் 
 பக்தர் சித்தர் இருவரும் இனையுைர்நவாடு வாழ்கின்ைைர். இருப்பினும் 
இருவர்க்கும் இனடநய உள்ள நுண்ைிய நவறுபாடு உண்டு. கடவுனளக் காை 
முயல்கின்ைவர்கனளப் பக்தர் என்றும் கண்டு நதளிந்தவர்கனளச் சித்தர்கள் என்றும் 
நத.நபா.மீ அவர்கள் குைிப்பிடுகின்ைார். 
 சித்தர் சாகாேினைனயப் நபற்ைவர்கள் என்றும், அழியாத உடம்னபப் நபற்ைவர்கள் 
என்றும், உடனை அழிந்து நபாகாமல் பாதுகாத்துக் நகாள்ளும் வழினய அனடந்தவர்கள் 
என்றும், தம்முனடய உடம்னப அப்படிநய னவத்துவிட்டு மற்நைாரு உடம்பில் புகுந்து 
ேடமாடும் சக்தி பனடத்தவர்கள் என்றும், இதனைக் கூடுவிட்டுக் கூடுப் பாய்தல் என்றும் 
பல்நவறு கனதகள் இருக்கின்ைை. சித்தர்களுக்கு எத்தனகயக் கட்டுப்பாடும் ஈன்ைி, 
எனதப்பற்ைியும் கவனைப்படாமல் திரிபவனைச் ‘சித்தன் நபாக்கு சிவன் நபாக்கு’ எைத் 
திரிகிைான் என்பது உைக வழக்கு. இதன்வழி சித்தர்கள் எத்தனகய இயல்பு நகாண்டவர்கள் 
என்பனத அைியைாம். நமலும், 

  சித்தன்காண் சித்திச் சரத்தான் காண் 

  சித்தடன திரு விழி மிழலையுள் அத்தடன 

எை வரும் நதவாரப் பாடல்களில் சிவநபருமானுக்குச் ‘சித்தன்’ என்னும் நபயர் உண்டு 

  சித்தர் சிவத்லதக் கண்பவர் சரீு ன் 

  சுத்தா சுத்தத்து ன் டதாய்ந்தும் டதாயாதவர் 
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  முத்தர் அம்முத்திக்குக் முைத்தர் முைத்துச்  

  சித்தர் கதாசிவத் தன்லமயர் தாமன்டை 

எைவரும் திருமந்திரப் பாடல் சித்தர்களின் இயல்னபச் நசால்ைி விளக்குகிைது. 
சித்தர்கள் இயல்புத் தன்லம 

 சித்தர்கள் பல்நவறு இடங்களில் வாழ்ந்தாலும் குைிப்பாக மனைகனளத் தம் 
இருப்பிடமாகக் நகாண்டு பானைகளில் இயற்னகயாய் நகாண்டு அனமந்த குனககளில் 
தங்கிப் புதர்களின் ேடுநவ இனளப்பாைி வந்துள்ளைர். மரங்களில் குடில்கள் அனமத்துக் 
நகாண்டு வாழ்ந்தைர்.  
தன்லனயைியும் ஞானம் 

 சித்தர்கள் நமய்வுைர்வு உனடய ஆன்மானவத் தன் உள்ளுைர்வாக அைிந்து 
ஞாைத்தில் மட்டும் முக்தினய அனடய முடியும். ஞாைம் இல்ைாத வழிகள் முக்தினய 
அனடயாது. 

‘ஞாைத்தின் மிக்க அைநேைி ோட்டில்னை’ எைக் கூறுகிைது. சித்தர்கள் தன்னை 
அைிந்த ேினையில் ஆன்மா ேினைனயத் தாநை தைக்குக் நகாடுத்துத் தனைவைாய்த் 
திகழ்ந்து ேிற்கும் வாக்கு என்ைார் திருமூைர்.  
சமூக உணர்வு 

 சித்தர் பாடல்கள் எடுத்நதாமாயின் முதைில் அனைவரது ேினைவுக்கும் வருவது 
அவர்கள் பாடல்களில் நவளிப்படும் சமூக உைர்நவ ஆகும். ‘சமூகத்தில் கண் மூடிய பழக்க 
வழக்கங்கனளயும் மூட ேம்பிக்னககனளயும் நகாண்டு அனமயும் நசயல்கனளயும் நபாைிச் 
சடங்குகனள நேஞ்சுரத் நதாடு நேர்னமத் திைத் நதாடும் கடுனமயாகச் சாடியவர்கள்’ என்று 
க.னகைாசபதி சித்தர்கனளக் ‘கிளர்ச்சியாளர்கள்’ எைக் கூறுகின்ைார். 

  ‘ஆதிகபிைர் மசான்ன ஆகமத்தின் மசாற்படிடய 

  சாதிவலக இல்ைாமல் சஞ்சரிப்பது ஏக்காைம்’ 
என்று பத்திரகிரியார் கூறுகிைார். 
சாதிக் மகாடுலம 

 இன்னைய சமுதாயத்னதச் சீர்குனைத்து நபாராடும் நகாடுனமகளுள் தனையாைது 
சாதி. ஒற்றுனமயாக இருக்கக்கூடிய மக்கனளப் பிரித்து நவடிக்னகப் பார்த்து 
சமுதாயத்னதப் பிரிப்பது சாதி. எைநவ இந்த நகாடுனமயாை சமுதாயத்னத ஒழிக்க 
விரும்புகின்ைவர்கள் சித்தர்கள் அவர்கள், 

 சாதியாவது ஏத ா காபம் திரண்  நீரடைா 

 பூதவாசல் ஒன்ைடைா பூதம் ஐந்தும் ஒன்ைடைா 

 காதில்வாளி காலரகம்பி பா சம் மபான் ஒன்ைடைா 

 சாதிடவதம் ஓதுகின்ை தன்லம என்ன தன்லமடய 

என்று கூறுகிைார் சிவவாக்கியார். இனத நபான்று சாதிகனள எதிர்த்து நபாராடும் 
தன்னமனய ோம் அந்த சாதிகனள ஒழித்து ோட்டினைக்காப்நபாம். 

 சாதிப்பிரிவினிடை தலீய முட்டுடபாம் 

என்று பாம்பாட்டிச் சித்தர் கூறுகிைார். 
 ஒவ்நவாரு பிரிவாகக் நகாண்ட இந்தச் சாதிக் நகாடுனமனய ஒரு ஏக்கமாகக் 
நகாண்டு அனத ஒழித்துக் நகாள்ள நவண்டும் எை முழங்குகிைார் 
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 ஆதிகபிைர் மசான்ன ஆகமத்தின் மசாற்படிடய  

 சாதிவலக இல்ைாமல் சந்திப்பது எக்காைம் 

இனதப் நபான்று சமுதாயத்தில் உள்ள சாதி ஏற்ைத்தாழ்னவ வன்னமயாை 
நகாடுனமகனளச் சாடுகின்ைார் சிவவாக்கியார். 
 சாதிகனளயும் சமய வாழிபாடுகனளயும் நபசுவதற்க்கு நபரிய வரீம் ஒன்றும் 
நதனவயில்னை. ஆைால் சித்தர்களின் காைத்தில் இந்தக் சமூகவுைர்னவத் 
தூண்டுவதற்காக மைத்தில் அளவு கடந்த வரீம் நதனவப்பட்டது. ஆைால் சித்தர்களின் 
சாதனை எளினமயாைதாக அல்ை நபரும் சமுதாயப்புரட்சிகளின் ஈடுபாடாகும் என்ைார் 
சிவவாக்கியார் 

பைச்சியாவது ஏத ா பணத்தியாவது ஏத ா 

இலைச்சி டதால் எலும்பிலும் இைக்கமிட்டு இருக்குடதா 

பலைச்சி டபாகம் டவைடதா பணத்தி டபாகம் டவைடதா? 
பலைச்சியும் பணத்தியும் பகுத்துபாடும் உம்முடள 

என்று சமுதாயத்தின் அைிவு ேினைனய உைர்ச்சியின் வாயிைாக நகாண்டு தூண்டுகிைார். 
சித்தர்களின் ேினையானமத் தத்துவ நேைிகள் 

 சித்தர் தன் வாழ்க்னகயின் ஒவ்நவாரு தத்துவ நேைிகனளப் பின்பற்ைி மக்களின் 
சமுதாய விழிப்புைர்வு தத்துவத்னத ேினையானமயாகக் நகாண்டு சித்தர்களின் கருத்தினை 
மைத்தில் ஒரு எளிய நசாற்களில் ேினையானம தத்துவத்தின் காரைத்னத ஒவ்நவாரு 
சித்தர்கள் கருத்னதக் குைிப்பிட்டுயள்ளைர் 

நந்தவனத்திடைார் ஆண்டி அவன் 

நாைாறு மாதமாய்க் குயவலன டவண்டிக் 

மகாண்டு வந்தாமனாரு டதாண்டி மமத்துக் 

கூத்தாடிக் கூத்தாடிக் டபாட்டுல த் தாண்டி 

என்று தன் மக்களின் அைியானமனயச் சுட்டி ேினையானமனய னமயமாகக் நகாண்டு 
தத்துவங்களின் வாயிைாக நவளிப்படுத்துகின்ைார். இனதப் நபான்று சித்தர்கள் கூறும் 
ேினையானமயின் நோக்கமாக மக்களின் மைதில் உள்ள உடைின் மீதாை நபாகத்னத 
உனடத்து ேினையானமனயத் தத்துவத்நதாடு குைிப்பிடுகிைார்.  

உ ம்பார் அழியின் உயிரார் அழிவார் 

தி ம்ப  மமய்ஞ்ஞானம் டசரவும் மாட் ார் 

உ ம்லப வளர்க்கும் உபாயம் அைிந்டத 

உ ம்லப வளர்த்டதன் உயிர் வளர்த்டதடன 

என்று திருமூைர் உடம்பின் ேினையானமயினையும் உடம்னபப் நபைிக் நகாள்ள 
இன்ைியனமயாதனதயும் புைப்படுத்திப் பாடியுள்ளார். ஒரு மைிதைின் வாழ்க்னகயில் ஒரு 
திைன் மிக்க சிந்தனை உயிராகக் நகாண்டு மைத்தின் இன்ைியனமயாத ேன்னமயாகச் 
சித்தரின் ேற்நசயல்களாக ேினையானம அனமயும் 

ஊருஞ் சதமல்ை உற்ைார் சதமல்ை உற்றும் மபற்ை 

டபருஞ் சதமல்ை மபண்டீர் சதமல்ை பிள்லளகளும் 

சிருஞ் சதமல்ை மசல்வம் சதமல்ை டதசத்திடை 

யாருஞ் சதமல்ை நின்தான் சதம்கச்சி ஏகம்படன 
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என்றும் பட்டிைத்தார் தன் இன்ைியனமயாத ேற்நசயல்கனள ேினையானம கருத்தாகக் 
நகாண்டு சித்தர்களின் இளனம ேினையானமத் தந்திரமாகச் நசயல்படும் ஆைால் இந்த 
உைகில் ேினையில்ைாத ேற்நசயல்களின் மூைம் ேினைோட்டி சான்நைார் எை 
குைிப்பிடுகின்ைச் சித்தர்கள் ேினையாத நபாருள் மீது நகாண்ட அன்னப ேீக்கி ேினையாை 
இனைவைின் அன்னப நபற்று ஒவ்நவாரு ேினையானமத் தத்துவத்னத அனடய நவண்டும் 
என்பர்;. 
மனச் சிந்தலன 

 சித்தர்கள் ஒவ்நவாரும் சமுதாய உைர்வு மிக்கவர்கள் பாடைின் தைி மைித 
நமம்பாட்டிற்காை சமுதாய நமம்பாட்டினை வழிகாட்டியாக அனமத்தைர். மைிதைின் மைச் 
சிந்தனை கைந்த துன்பங்கனளயும் மகிழ்ச்சிகனளயும் அனைக்கழிக்கும் ஒவ்நவாரு 
ஆனசகள், காமம் நபான்ை ேற்நசயல்கள் இனவ ஒவ்நவான்றும் குற்ைங்கனள மைதில் 
இருந்து ேீக்கி ேல்ை வழியில் முன்நைற்ைத்தின் வழியாக நகாண்டு சித்தர்கள் 
பாடியுள்ளைர்.  

மனத்துக்கண் மாசிைன் ஆதல் அலனத்தைன் 

ஆகுை நீர பிை 

என்று வள்ளுவர் அவரது மை வழிகளில் பின்பற்ைி அைிவு கைந்த சிந்தனை அைிவினைக் 
நகாண்டு நசயல்தபடுத்திைால் மைதில் வாழும் திைனமயாை முனைகளின் 
ேினையானமயாக நகாண்டு அனமயும் சிந்தனை திைனை நவளிபடுத்த நவண்டும் என்ைார். 

மனமது மசம்லமயானால் மந்திரம் மசபிக்கடவண் ா 

மனமது மசம்லமயானால் வாயுலவ உயர்த்த டவண் ா 

மனமது மசம்லமயானால் வாசிலய நிறுத்த டவண் ா 

மனமது மசம்லமயானால் மந்திரஞ் மசம்லமயாடம 

என்று அகத்தியர் மைச்சிந்தனைனய நேைிகளாக அைிவுறுத்துகின்ைார். ஒவ்நவாரு 
மைிதனும் தன் வாழ்க்னகயில்  வாழ முக்கியமாை ஒன்று மைம் தான். அதனை 
ஒருனமப்படுத்தி  ேல்ை சிந்தனை கைந்த வழியில் பின்பற்ைிைால் இவ்வுைகில் மந்திரம் 
நதனவயில்னை. உன் மை ஒற்றுனம தான் நதனவ என்பர். 

ஆலச மபன்னுள் மசருப்பின் டமல் அடிலய லவத்டத 

ஆங்கார முட்காட்ல  அளடவ மிதித்டத 

காலசமயனுள் துர்க்குணத்தில் கனலைக் மகாளுத்திக் 

காைா காைங் க ந்டதாம் என்று ஆடுபாம்டப 

என்று பத்திரதிரியார் கூறுகின்ைார். தன் மைதில் அனைபாய்ந்து நகாண்டு இருக்கும் 
மைனத ஒரு அழகாை வழியாக நேைிமுனையில் முன் னவத்து 

மனலத ஒரு வில்ைாக்கி வான் மநைிலய நாணாக்கி 
என தைிலவ அம்பாக்கி எய்வது இனி எக்காைம் 

என்று கூைி மைனத ஒரு வில்ைாகவும் தம் சிந்தனைனய ஒரு அம்பாக மாற்ைி ஒரு 
திட்டவட்டமாை இன்ைியனமயாதச் நசயல்திைனை அனமத்து அனடயாைம் நகாள்ள 
நவண்டும். 
 மைத்னத தூய்னமயாக நசம்னமயாக னவத்து சித்தர்கள் மக்களின் மைதில் 
ஒருனமப்படுத்தி நகாள்ள பை வழி வனககனளக் நகாண்டு ஆழ்ந்த கருத்தினையும் 
சிந்தனையும் கூைியுள்ளைர். 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         117         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

முடிவுலர 

 சித்தர்களின் பை வனகயாை கருத்துக்கனளக் நகாண்டு நமய்ஞாைம் உண்டாக்கி 
அைிவின் சிந்தனைக் கருத்தாகக் நகாண்டு ஒவ்நவாரு பாடைின் கருத்னத ஒரு 
உைர்ச்சியின் வாயிைாகக் நகாண்டு பை உைர்வு கைந்த அன்ைாட வாழ்வின் சிந்தனைப் 
பற்ைியும் ஞாைம் உனடயவர்களாகச் சித்தர்கள் உள்ளைர். அனதப் நபான்று பை இைக்கிய, 
இைக்கைத் தந்திரங்களின் முனையாகவும் நகாண்டு சித்தர்கள் நபரும் குண்டைிைி 
சக்தியாகப் நபாற்ைப்படுகின்ைைர். 
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23. பதிமனண்கீழ்க்கணக்கில் மலழசார் பதிவுகள் 

முலனவர் ச.மீனாட்சி, 
உதவிப்நபராசிரியர், முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத் துனை, 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 
meenakshis-tam@sfrcollege.edu.in 
DOI 10.5281/zenodo.17270710. 

Abstract : 
It is a repository of the eightfold virtue that emerged during the dark ages when various kings ruled. 

The sky was a feast of eight fruits in the life of the ancient Tamils who were in harmony with nature. The 
various events occurring in the sky such as rain, sun, darkness, light, rainbows, sounds, and vibrations 
captivated the eyes of the ancient Tamils. In the era when there were no telescopes, the ancient Tamils were 
interested in observing events that could occur at a distance. With these, the poets recorded celestial thoughts 
in the literature they created, both figuratively and implicitly. The purpose of this research article is to explain 
the records of the rain that shine here and there in the literature, like the stars that shine here and there in 
the sky. 
KeyWords : Rain – Ethics – Literature – Sky - Vibrations 
முன்னுலர 
 பல்நவறு மன்ைர்கள் ஆட்சி நசய்த இருண்ட காைத்தில் நதான்ைிய 
பதிநைண்கீழ்க்கைக்கு அைத்னத நபாதிக்கும் களஞ்சியமாகும். இயற்னகநயாடு இனயந்த 
பழந்தமிழைின் வாழ்வில் வான் ஒரு எட்டாக்கைியாகிய விருந்தாகும். மனழ, நவயில், 
இருள், ஒளி, வாைவில், முழக்கங்கள், அதிர்வுகள் என்று வாைில் ேிகழும் பல்நவைாை 
ேிகழ்வுகள் பண்னடத் தமிழைின் கண்கனளக் கவர்ந்தை. நதானைநோக்கு கருவிகள் 
இல்ைாத காைத்திநை நதானைவில் ேிகழக் கூடிய நசயல்கனள கவைிப்பதில் ஆர்வமாைன் 
பண்னடத்தமிழன். இவற்ைால் தான் பனடக்கின்ை இைக்கியங்களில் உவனமயாகவும், 
உள்ளுனையாகவும் புைவர்கள் வான்சார் சிந்தனைகனள பதிவிட்டைர். இத்தனகய 
கண்டுபிடிப்புகள் இைக்கியங்களில் ஆங்காங்நக வாைில் ஒளிரும் விண்மீனைப் நபாை 
பாடல்களில் ஆங்காங்நக ஒளிர்கின்ை மனழ சார் பதிவுகனளப் பற்ைி எடுத்துனரப்பநத 
இவ்வாய்வுக் கட்டுனரயின் நோக்கமாகும். 
மலழசார் பதிவுகள் 
 வானைப் பார்த்து பயிரிட்ட பழந்தமிழைின் நுட்பமாை வாைியல் திைன் 
அளவிடற்கரியது. கருவிகளின் துனைநயாடு இன்னைய வாைினை அைிஞர்கள் புயல் 
னமயம் நகாண்ட இடத்தினையும், மனழ நபாழியும் நேரத்தினையும், எவ்நவவ் பகுதிகளில் 
மனழ நபாழியும் என்பதனையும் கைக்கிடுகின்ைைர். பண்னடத்தமிழன் வான்முழக்கத்தின் 
அளவினையும், இடிநயானசயின் அதிர்வினையும் நகாண்டு மனழநபாழியும் நபாழியாது 
என்ை கருத்துக்கனள பதிவு நசய்கின்ைான். மனழ நபாழிந்த பின் மனழ நபாழிந்த 
அளவினையும் அளவடீ்டுள்ளான் என்நை உனரக்கைாம். இன்னைய வாைியைாளர்களுக்கு 
பழந்தமிழைின் வான்சார் சிந்தனைநய முன்நைாடியாக திகழ்கின்ைது. மனழ நபாழிவிற்கு 
முன்பு நமகத்தில் ேிகழும் அனசவுகள், அதிர்வுகள் ஆகியவற்ைினைக் நகாண்டு 
மனழப்நபாழிவு ேிகழப் நபாகின்ைது என்பதனை அைிந்துள்ள பண்னடத்தமிழன் 
பதிநைண்கீழ்க்கைக்கில் பதிவு நசய்துள்ள மனழசார் பதிவுகனள, 
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 நமகம் 
 மின்ைல் 
 இடி 
 மனழநபாழிதல் 
 ஆைங்கட்டி மனழ 
 மனழேீர் 
 வாைவில்  

என்ை முனைகளில் பகுக்கைாம். 
டமகம் 
 நம என்ைால் நமல் அல்ைது நமநை என்று நபாருள். கம் என்ைால் நவண்னம என்று 
நபாருள் அல்ைது ேீர் என்று நபாருள். எைநவ நமகம் என்பது வாைில் நதன்படும் ேீர்ேினை 
மண்டைம் என்று நபாருள்படுகின்ைது. சூரிய நவப்பத்திைால் ேீர்ேினைகள், ேிைம், தாவரம் 
ஆகியவற்ைின் பரப்பில் உள்ள ேீர் ஆவியாகி வளி மண்டைத்தினுள் நசல்வதன் 
வினளவாகநவ நமகமாைது நதான்றுகின்ைது. பை பைித்துளிகள் ஒன்ைாகச் நசரும் நபாது 
நமகமாக உருக்நகாள்கிைது. நசைிவாைதும் ஆழமாைதுமாை நமகங்கள் கண்ணுக்குப் 
புைப்படும் அனைேீளம் நகாண்ட ஒளிக்கற்னைகனளத் நதைிக்கும் தன்னம வாய்ந்தனவ. 
இக்காரைத்திைால் நமகங்களின் நமற்பக்கம் நவண்னமயாகத் நதாற்ைம் அளிக்கிைது. 
நமகத்தின் அளவு அதிகரித்துக் நகாண்நட நசல்னகயில் உட்புைத்தில் நவண்னம குன்ைி 
அதன் கீழ்ப்புைம் கருனமயாக மாைி மனழப்நபாழினவ ஏற்படுத்துகின்ைை. நமகங்களின் 
பல்நவைாை நபயர்கனள பிங்கை ேிகண்டு, 
   “நமகம், சீதம், விசும்பு, வான், விண், முகில் 
    நகாண்மூ, மஞ்சு, நகாண்டல், னம, மனழ, 
    எழிைி, கார், குயின், கந்தரம், விண்டு, 
   மங்குன், மால், நசல், கைமும் வனரயார்”1   
என்ை நூற்பாவில் சுட்டுகின்ைது. இன்னைய வாைியைாளர்கள் நமகத்தின் பல்நவைாை 
அனமப்பினைக் நகாண்டு நமைடுக்கு முகில்கனள கீற்று, கீற்றுத்திரள், கீற்றுப்பனட என்றும் 
ேடுத்தர முகில்கனள உயர்திரள், உயர்பனட என்றும் தாழ்வாை முகில்கனள பனட முகில், 
திரள் பனட என்றும் நசங்குத்தாக உருவாகும் நமகத்தினை திரள்முகில், கார்திரள், 
கார்பனட என்றும் வனகப்படுத்துகின்ைைர். இநதநபால் பண்னடத்தமிழன் நமகத்தினை கார் 
நமகம், கரு நமகம், ேீை நமகம், நவண் நமகம்,  நமகமூட்டம், காள நமகம் என்நைல்ைாம் 
பகுக்கின்ைைர். ேீருண்ட நமகம் ேீைநமகம் என்றும் ேீனரப் நபாழியவிருக்கும் நமகம் கார் 
நமகம் என்று நமகத்தின்  இயல்பினை அைிந்து நபயர் சூட்டிய பண்னடத் தமிழைின் 
அைிவுத்திைன் நுட்பமாைது. அழகுை வாைில் கூடிய நமகம் கனைந்து மனழயாகப் 
நபாழியும் முனையினை, 
    “……….யாக்னக 
    மனையாடு மஞ்சுநபால் நதான்ைிமற்  ைாங்நக 
    ேினையாது ேீத்து விடும்”      (இளவழகைார்,ோைடி,பா.அடிகள்.28:2-4) 
என்ை பாடைடிகளால் அைியைாம். இம் என்றும் இழும் என்ை ஒைியுடன் நமகம் 
முழங்குகின்ை முனையினை, 
    “……..கிம்நமைப் 
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   நபய்ய எழிைி முழங்குந் தினசநயல்ைாம் 
    நேய்தல் அனைந்தன்ை ேீர்த்து”   (இளவழகைார்,ோைடி,பா.அடிகள்.392:2-4) 
  “………விழுநமை 
   முங்கின் மனழயி ைதிரு மதிராப்நபார்ச் 
    நசங்கண்மா ைட்ட களத்து”   (ே.மு.நவ,களவழி,பா.அடிகள்.11:2-5) 
என்ை பாடைடிகளால் அைியைாம். நமகத்தின் அனசவினை கார் ோற்பது, 
  “கடாஅவுக பாகநதர் காநராடக் கண்நட…..”          
(ே.மு.நவ,கார்,பா.அடிகள்.32:1) 
என்ை பாடைடியில் சுட்டுகின்ைை. நமகம் கருக்நகாண்ட முனையினை, 
   “விரிதினர நவள்ளம் நவறுப்பப் பருகிப் 
    நபருவிைல் வாைம் நபருவனர நசருங் 
     கருவைி காைங் குைித்தார்……”      (ே.மு.நவ,கார்,பா.அடிகள்.34:1-3) 
   “கருங்கடல் நமய்ந்த கமஞ்ஞ நைழிைி 
    இருங்க ைிறுவனர நயைி யுயிர்க்கும்…..”      (ே.மு.நவ,கார்,பா.அடிகள்.37:1-2) 
என்ை பாடைடிச் சுட்டுகின்ைது. குளிர்ந்த கடல்ேீனர மிகுதியாக உண்டு கருக்நகாண்டு 
கார்நமகமாகிய முனையினை அைிய முடிகின்ைது. நமகம் கருக்நகாண்டு கார் நமகமாக 
உருமாறும் முனையினை விஞ்ஞாைக் களஞ்சியம், “ேீராவி நமநை நசல்ைச் நசல்ை 
குளிர்ந்துநகாண்நட நபாகிைது. குளிர்ச்சியனடந்த ேீராவி தான் ேமக்கு நமகமாகத் 
நதான்றுகிைது. குளிர்ச்சி அதிகரிக்க அதிகரிக்க சாதாரை நமகம் இருண்ட கார் நமகமாக 
மாறுகிைது.”2 என்ை முனையில் குைிப்பிடுகின்ைது. இக்கருத்தினைநய இைக்கியங்களும் 
பதிவு நசய்துள்ளை. கடைில் புகும் நமகத்தினை ‘நகாண்மூ’ என்று தினைமானை 
நூற்னைம்பது சுட்டுவனத, 
   “கருங்கடன் மாந்திய நவண்டனைக் நகாண்மூ 
    விருங்கடன்மா நகான்ைான்நவன் மின்ைிப் - நபாருங்கட 
    ைன்நபான் முழங்கித் தளவங் குரந்தனைய….”  
                                             (அ.ேடராசப்பிள்னள,தி.மா.நூ,பா.அடிகள்.93:1-3) 
என்ை பாடைடியால் அைியைாம். கருவிகளின் உதவியின்ைிநய நமகங்களின் 
தன்னமயினைப் நபாருட்டு பல்நவறு நபயர்கனளச் சூட்டிய பழந்தமிழைின் வாழ்வில் 
வாைம் ஒரு முக்கிய பங்காற்ைியுள்ளது என்பது புைைாகின்ைது. 
மின்னல் 
 திரண்டுள்ள கார் நமகங்களுக்கு இனடநய ஏற்படும் மிகப்நபரிய தீப்நபாைி நபான்ை 
மின்நபாைிக் கீற்ைநை மின்ைல். நோடிப்நபாழுதில் நதான்ைி மனைவநத மின்ைைாகும். 
நமகத்தில் நமல் பரப்பில் நேர் மின்னூட்டத்னதக் நகாண்ட சிைிய ேீர்த்திவனைகளும் 
அடிமட்டத்தில் எதிர் மின்னூட்டத்னதக் நகாண்ட நபரிய ேீர்த்துளிகளும் பைிப்படிகங்களாக 
அனமயும் நபாது இவற்ைிற்கினடநயயுள்ள கவர்ச்சி வினச காரைமாக மின் இைக்கம் 
ஏற்பட்டுத் நதான்றும் மின்நபாைித் நதாடர்ச்சிநய மின்ைைாகும். இம்மின்ைல் கண்னைப் 
பைிக்கும் ஒளி வசீ்நசாடு, நகாடுகளால் வாைில் கினளத்து நோடிப்நபாழுதில் நதான்ைி 
மனைகின்ைது. மின்ைைின் வனககனள விக்கிப்படீியா, “புவி, மின்ைல், முகில், மின்ைல், 
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வளி மின்ைல்”3 என்று வனகப்படுத்துகின்ைது. மின்ைல் நோடிப்நபாழுதில் நதான்ைி 
மனையும் என்பதனை, 
  “…..எல்ைில் 
   கருங்மகாண்மூ வாய்திைந்த மின்னுப்டபால் டதான்ைி 
   மருங்கைக் மகட்டு விடும்”          

(இளவழகனார்,நாைடி,பா.அடிகள்.8:2-4) 
என்ை பாடைடிகளால் அைியைாம். அைியானமயால் மிளிரும் நசல்வமாைது 
நோடிப்நபாழுதில் நதான்றும் மின்ைலுக்கு உவனமயாைது. மின்ைைின் ஒளித்திைனை 
கார்ோற்பது, 
   “……மபாச்சாப் பிைாத புகழ்டவள்வித் தபீ்டபாை 
    எச்சாரு மின்னு மலழ”                       

(ந.மு.டவ,கார்,பா.அடிகள்.7:3-4) 
   “….டவந்தர் 
     களிமைைி வாளரவம் டபாைக்கண் மவளவி 
     ஒளிறுபு மின்னு மலழ”          

(ந.மு.டவ,கார்,பா.அடிகள்.13:2-4) 
என்ை பாடைடிகளில் விளக்குகின்ைது. நவள்வித் தீப்நபான்று மின்ைல் ஒளி வசீுகின்ை 
முனையினை அைிய முடிகின்ைது. சிை நேரங்களில் மின்ைைின் ஒளி பூமியில் வாழும் 
மைிதனையும் தாக்குகின்ைை. மின்ைைாகக் நகாடுகள் பை நதான்ைிைாலும் ேன்னமயும் 
உண்டாகின்ைது என்பதனை அன்ைிதாமசு தன் நூைில், “மின்ைைால் உண்டாகும் 
நவப்பத்தால் காற்ைிைிருந்து னேட்ரஜன் வாயு பிரிக்கப்படுகிைது. இது மனழ ேீரில் கனரந்து 
மண்ைில் விழுவதால் மண் வளம் நபருகி ேீடிக்கிைது. மனழக்குப் பின் பசும்புல் 
நசழுனமயாகத் தளிர்ப்பதற்கு இது காரைமாகும்.”4 என்ைவாறு குைிப்பிடுகின்ைார். மனழ 
நபாழிவிற்காை அைிகுைியாக மின்ைல் சுட்டப்படும் முனையினை தினைமானை 
நூற்னைம்பது, 
   “படுந்த ங்கட்  பல்பலணடபால் வான்முழங்க டமலுங் 
    மகாடுந்த ங்கட் கூற்றுமின் னாக….” 
                                      (அ.ேடராசப்பிள்னள,தினை.மா.நூற்,பா.அடிகள்.115:1-2) 
என்ை  பாடைடிகளில் விளக்குகின்ைது. வாைில் நமகங்கள் இடி இடித்து மின்ைல் 
மின்னுவனதக் கண்ட தனைவி வருந்துகின்ைாள். மனழ நபாழிய நபாவனத அைிந்த 
தனைவி பருவம் வந்தும் தனைவன் வரவில்னை என்று வருந்துகின்ை பாங்கினை அைிய 
முடிகின்ைது. மின்ைைின் ஒளி மட்டுமின்ைி அதைது உருவத்தினையும் தினைநமாழி 
ஐம்பது, 
  “ஓங்க ைிறுவலரடமற் காந்தள் கடிகவினப்  
    பாம்மபன டவாடி யுரமிடிப்பக் கண்டிரங்கும்…..”   
             (அ.ந ராசப்பிள்லள,திலண.மமா.ஐம்பது,பா.அடிகள்.3:1-2) 
என்ை பாடைடிகளில் சுட்டுகின்ைது. பாம்பு நபான்று மின்ைல் உருவாகின்ை முனையினை 
அைிய முடிகின்ைது. நபரும்பான்னம மின்ைலும் இடியும் ஒன்ைன் பின் ஒன்ைாக 
உருவாகும். இதனைநய இைக்கியங்கள், 
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   “மின்னு முழக்கு மிடியுமற் ைின்ன  
     மகாலைப்பல  சாைப் பரப்பிய முல்லை 
    முலகமவன்ை பல்ைினாய்!.......”     

(அ.ந ராசப்பிள்லள,ஐந்.ஐம்,பா.அடிகள்.3:1-3) 
  “…மபருகா 
   மவாருங்குவான் மின்டனா டுருமுல த்தாய்ப் மபய்வா 
  மனருங்குவான் டபாை மநகிழ்ந்து” 

(அ.ந ராசப்பிள்லள,ஐந்.ஐம்,பா.அடிகள்.41:2-4) 
என்ை பாடைடிகளில் விளக்குகின்ைது. வாைில் நோடிப்நபாழுது மின்னும் மின்ைைினையும் 
பழந்தமிழன் உற்றுநோக்கியுள்ளான் என்பதனை இைக்கியங்கள் வழி அைிய முடிகின்ைது. 
இடி 
 மின்ைைின் வினளநவ இடி. மின்ைல் காற்ைின் ஊநட மிக குறுகிய பானதயில் 
நசல்லும் நபாது காற்ைின் நவப்பேினை மிக உயர்வதால் காற்று திடீநரை விரிவனடந்து 
முன்னும் பின்னும் அதிர்வதன் காரைமாக எழுகின்ை ஒைிநய இடியாகும். மின்ைலும் 
இடியும் ஒநர நேரத்தில் நதான்ைிைாலும் மின்ைநை முதைில் ேம் கண்களுக்குத் நதரியும். 
சிைிது நேரம் கழித்நத இடிநயானசயினை ேம்மால் நகட்க முடியும். இந்திரைின் 
வச்சிராயுதம் இடியாக அனமகிைது என்ை புராை ேம்பிக்னகயும் ேம் பண்னடத் தமிழைிடம் 
உள்ளது. இருப்பினும் பழந்தமிழன் இடியின் ஒைியினை அளவிட மைக்கவில்னை. இடியின் 
ஒைியினை அளவிடும் முனையினை, 
  “கடிப்பிடு கண்முரசம் காதத்டதார் டகட்பர் 
  இடித்து முழங்கியடதார் டயாசலனடயார் டகட்பர்…..”  
                                              (இளவழகனார்,நாைடி,பா.அடிகள்.100:1-2) 
  “…..பா ா ரிடிமுரசிற் பாய்புன னரீ்நா ன் 
    கூட் ாலர யட்  களத்து”        (ந.மு.டவ,களவழி,பா.அடிகள்.22:5-6) 

என்ை பாடைடிகள் சுட்டுகின்ைது. முரசின் ஒைியினைப் நபான்றும் ஒரு நயாசனை தூரம் 
அளவிற்கு இடியின் ஓனச நகட்கிைது என்று பதிவாகியுள்ளது. ஒரு நயாசனை தூரத்தின் 
அளவினை சிந்தாமைி, “நயாசனைநயன்பது ோற்காத எல்னை” (சிந்.8:13) என்ை முனையில் 
சுட்டுகின்ைது. ஒரு காத தூரம் என்பது 71ஃ2 ோழினக ஆகும். ோன்கு காத தூரம் என்பது 
ஏைக்குனைய 30 ோழினகயினைச் சுட்டுகிைது என்பதனை அைியைாம். இடியின் அளவடீ்னட 
அைிவநதாடு அதைது அதிர்நவண்னையும் இைக்கியங்கள், 
   “விரிநிை நாகம் வி ருள டதனும் 
   உருமின் கடுஞ்சினஞ் டசணின்றும் உட்கும்”     

(இளவழகனார்,நாைடி,பா.அடிகள்.164:1-2) 
“அதிர்குர டைடைா  லைக ன் மாந்தி 
முதிர்மணி நாக மனுங்க  முழங்கிக் 
கதிர்மலை மாலை கலனமபய ைாழப்” 

(அ.ந ராசப்பிள்லள,திலண.மமா.ஐம்பது,பா.அடிகள்.28:1-3) 
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என்ை முனைகளில் சுட்டுகின்ைது. இடியின் ஓனசக்கு பூமியின் நவடிப்புக்குள் இருக்கும் 
பாம்புகள் அச்சப்படும் முனையினை அைிய முடிகின்ைது. பாம்பின் அச்ச உைர்நவ இடி 
இடிக்கும் அதிர்நவண்னைச் சுட்டுகின்ைது. தற்காைத்தில் “அநமரிக்க ேிறுவைமாை 
எர்த்டாட்நேட் என்னும் நதாழில்நுட்பத்னதக் நகாண்டு துல்ைியமாக எந்த இடத்னத 
இடிதாக்கப் நபாகிைது என்பதனை 45 ேிமிடம் முன்ைதாகநவ கைிக்க முடியும்.”5 என்பதனை 
ஆசாம் மாேிை உள்துனை நசயைாளரும் நமைாண்னம ஆனையத்தின் முதன்னம நசயல் 
அதிகாரியுமாை மு.ச.மைிவண்ைன் சுட்டுகின்ைார். இடிநயாசனையினை அளவிடும் 
பழந்தமிழைின் இைக்கியப் பாடல்கநள இன்னைய வாைியைாளர்களுக்கு முன்நைாடி 
என்பதனை அைிய முடிகின்ைது. 
மலழ மபாழிதல் 
 உைகில் இன்ைியனமயா இடத்தினைப் நபறுவது ேீர். இந்ேீரினை ோம் 
மனழயிைாநை நபறுகின்நைாம். நகாள்களின் நசயற்பாட்டாநைா அல்ைது இயற்னகச் சூழல் 
காரைமாகநவா சிை நேரங்களில் பருவ மாற்ைங்கள் ஏற்படுவதற்கும் வாய்ப்புண்டு. எைநவ 
மனழயிைால் சிை நேரங்களில் வளமும் அதீத மனழயிைால் தீங்கும் நேரிடுகின்ைது. 
இயற்னக ேிகழ்வாை மனழயினை நபய்விப்பாரும் தடுத்து ேிறுத்துநவாரும் இவ்வுைகில் 
இல்னை என்பதனை, 
  “…..மாரி 
  வைப்பின் தருவாரும் இல்லை அதலனச் 
  சிைப்பின் தணிப்பாரும் இல்”    

(இளவழகனார்,நாைடி,பா.அடிகள்.104:2-4) 
என்ை பாடைடியால் அைியைாம். சிை நேரங்களில் மனழயாைது நபாழியாது துன்புறுத்தவும் 
சிை நேரங்களில் நபாழிந்து மக்கனள ேல்வழிப்படுத்தவும் நசய்யும் என்பதனை, 
   “மகடுப்பதூஉங் மகட் ார்க்குச் சார்வாய் மற்ைாங்டக 
     எடுப்பதூஉம் எல்ைாம் மலழ”                           

(பரிடமைழகர்,திருக்குைள்.15) 
என்ை குைளால் அைியைாம். மனழ நபாழிவாைது உயர்ந்நதார் ேட்பு நபால் சிைப்பாைது 
என்பதனை ோைடி, 
   “சரீியார் டகண்லம சிைந்த சிைப்பிற்ைாய் 
    மாரிடபால் மாண்  பயத்ததாம் - மாரி 
    வைந்தக்காற் டபாலுடம வாைருவி நா ……!” 
                                      (இளவழகனார்,நாைடி,பா.அடிகள்.232:1-3) 
என்ை பாடைடிகளில் விரித்துனரக்கின்ைது. மனழப்நபாழிவிைால் ேிைத்தடி ேீர் நபருகும் 
முனையினை வள்ளுவர், 
   “இருபுனலும் வாய்ந்த மலையும் வருபுனலும் 
   வல்அரணும் நாட்டிற்கு உறுப்பு”              

(பரிடமைழகர்,திருக்குைள்.737) 
என்ை குைளில் நவளிப்படுத்துகின்ைார். மனழ ேீநர உைக வாழ்வின் உயிர் ேீராகும். 
மனழப்நபாழிவால் ோடு நசழிப்பனடயும் முனையினையும் இயற்னகயின் 
தன்னமயினையும் புைவர்கள் பாடல்களில் அழகுை பதிவு நசய்துள்ளைர். 
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ஆைங்கட்டி மலழ 
 திட ேினையில் வாைிைிருந்து நபாழியும் மனழப்நபாழிநவ ஆைங்கட்டி மனழயாகும். 
இத்திட ேினையாைது பைிக்கட்டிகள் பந்துகளாகநவா அல்ைது ஒழுங்கற்ை 
உருண்னடகளாகநவா இருக்கும். இடி நமகங்களிநை ஆைங்கட்டி மனழயாைது 
உருவாகின்ைது. அளவில் நபரிதாை ஆைங்கட்டிகள் மிக வினரவாகநவ கீநழ விழுகின்ைை. 
முல்னை ேிைப்பகுதிகளில் ஆைங்கட்டி மனழ நபாழியும் முனையினை கார்ோற்பது, 
   “…..வளிடபாழ்ந் 
     தயிர்மணற் ைண்புைவி னாைி – புரள 

     உருமிடி வான மிழிய…”                      
(ே.மு.நவ,கார்,பா.அடிகள்.3:1-3) 

   “கண்டிரண் முத்தங் கடுப்பப் புைமவல்ைாங் 
    தண்டுளி யாைி புரளப் புயல்கான்று 
    மகாண்ம ழில் வானமுங் மகாண் ன்…..”        

(ே.மு.நவ,கார்,பா.அடிகள்.23:1-3) 
என்ை பாடைடிகளில் விளக்குகின்ைது. முல்னை ேிைத்தில் ஆைங்கட்டிகளும் 
முத்துப்நபான்ை ேீர்த்துளிகளும் விரவும் வனகயில் மனழ நபாழிந்த முனையினை அைிய 
முடிகின்ைது. எைநவ ஆைங்கட்டி மனழயாைது பைிக்கட்டிநயாடு ேீர்த்திவனைகளும் கைந்து 
விழுகின்ை மனழயாகும் என்பதனை அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. தற்காைத்தில் 
வாைினை நசயற்னகக் நகாள்களின் மூைமும் வாைினை நரடார் ஒளிப்படங்களிைிருந்தும் 
ஆைங்கட்டி  மனழ நபய்ய வாய்ப்புள்ள நமகங்கனள கண்டைியைாம். மைிதர்களுக்கும் 
நசாத்துக்களுக்கும் குைிப்பாக பயிர் வனககளுக்கும் நசதம் வினளவிக்கின்ை அளவிைாை 
ஆைங்கட்டி மனழக்காை முன்ைைிவிப்புகள் நவளியிடப்படுகின்ைை. இதைால் ஆைங்கட்டி 
மனழயால் ஏற்படுகின்ை பாதிப்பாைது குனைகின்ைது. 
வானவில் 
 சூரியனுக்கு எதிர்தினசயில் கானை மற்றும் மானை நவனளயில் வாைவில் 
நதான்றுகின்ைது. ஆங்கிைத்தில் இதனை VIBGYOR என்று குைிப்பிடுவர். அன்ைிதாமசு 
வாைவில்ைிற்காை விளக்கத்தினை, “கதிரவைின் ஒளி ஆகாய மண்டைத்திலுள்ள ேீர்த்துளி 
வழியாகக் கடக்கும் நபாது ேிை மானை உருவாகி எதிர்பக்கத்திலுள்ள முகிைில் பட்டுத் 
நதரிவநத வாைவில்”6 என்ை முனையில் குைிப்பிடுகின்ைார். சிை நவனளகளில் வாைவில் 
ஒன்ைன் நமல் ஒன்ைாய் இரண்டும் மூன்றும் காைப்படுவதுண்டு. வாைவில் 
இைக்கியங்களில் ‘வில்’ என்று பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளை. நமகங்கள் கடல் ேீனரப் பருகி 
வாைில் இடி இடித்து மனழநபாழிவநதாடு வாைவில் நதான்றுகின்ை முனையினை, 
   “ஐந்துருவின் வில்மைழுதி நாற்ைிலசக்கு முந்நீலர 
    யிந்துருவின் மாந்தி யிருங்மகாண்மூ - முந்துரவி 
    மனன்ைால் உருமுல த்தாய்ப் மபய்வான்டபாற்….”  

(அ.ந ராசப்பிள்லள,திலண.மா.நூற்லைம்பது,பா.அடிகள்.104:1-3) 
என்ை பாடைடி விளக்குகின்ைது. இநத நபால் கார்காைத்தில் மானைப்நபாழுதில் வாைவில் 
நதான்ைி பருவத்னதச் சுட்டும் முனையினை, 
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  “……வின்று 
   வழங்கிய வந்தன்று மாலையாங் காண 
   முழங்கிவிற் டகாைிற்று வான்”  
               (அ.ந ராசப்பிள்லள,ஐந்.எழு,பா.அடிகள்.22:2-4) 
என்ை பாடைடி விளக்குகின்ைது. மனழகாைத்திற்கும் வாைவில்லுக்கும் நதாடர்புண்டு 
என்பதனை அைிய முடிகின்ைது. 
மதாகுப்புலர 

 இயற்னகயின் சீற்ைத்னதக் கண்டு மைிதன் அச்சப்பட்டதின் வினளவாகநவ 
ஐம்பூதங்கனளயும் இனைவைாக வழிபடத் நதாடங்கிைான். 

 ஐம்பூதங்களின் கைப்நப உைகம் என்பதனை இைக்கியப்பாடல்கள் 
பனைசாற்றுகின்ைது.  

 நதானைநோக்கு கருவிகள் இல்ைாத நபாதும் வாைில் ேிகழும் மனழ, நவயில், 
இருள், ஒளி, வாைவில், முழக்கங்கள், அதிர்வுகள் ஆகியவற்ைின் இயக்கங்கனளத் 
துல்ைியமாகக் கைித்திருக்கும் பண்னடயத் தமிழர்களின் நுண்மாண்நுனழப்புைத் 
திைைாைது நவளிக்நகாைரப்படுகின்ைது. 

 வாைம் பார்த்து வினதத்த பழந்தமிழைின் வான்நபாருட்கள் பற்ைிய திைநம 
இன்னைய வாைியல் ஆராய்ச்சிக்கு முன்நைாடி என்பதனை இைக்கியங்கள் வழி 
அைிய முடிகின்ைது. 
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24. சங்ககாை ஒளலவயின் பல ப்பாக்க ஆளுலம 

முலனவர் சி.க.டகாவிந்தராஜ், 
உதவிப்நபராசிரியர், தமிழ்த் துனை 
பி.எஸ்.வி நபாைியியல் மற்றும் 

நதாழில்நுட்பக் கல்லூரி, கிருஷ்ைகிரி. 
govindck96@gmail.com 

 DOI 10.5281/zenodo.17270718.  

Abstract : 
Creative personality is common to both men and women. However, women are not involved in the 

creative field to the extent that men are involved in the creative field. When comparing the number of male 
creators to the number of female creators in Sangam literature, only 10 percent of women are involved in the 
creative field. The patriarchal society has also been a reason for the low creative contribution of women. In the 
research world, two types of perspectives are followed in identifying the personality of creators. The first type is 
identifying the personality of the creator through his work, and the second type is identifying the personality of 
the creator through his works. The first type requires an understanding of the creator, and the second type 
requires an understanding of his works. In this article, only the second type is followed. In this article, only the 
poems of the poet are taken for study. 
KeyWords : Sangam Period – Avvai – Personality  

பனடப்பாக்க ஆளுனம என்பது ஆண், நபண் இருவருக்கும் நபாதுவாக 
இருக்கின்ைது. எைினும் ஆண்கள் பனடப்பாக்கத் துனையில் ஈடுப்பட்ட அளவிற்;கு நபண்கள் 
ஈடுப்படவில்னை. சங்க இைக்கிய ஆண் பனடப்பாளர்களின் எண்ைிக்னகநயாடு நபண் 
பனடப்பாளர்களின் எண்ைிக்னகனய ஒப்பிடும்நபாது 10 விழுக்காடு  மட்டுநம  நபண்கள்  
பனடப்பாக்க  துனையில்  ஈடுப்பட்டுள்ளைர். நபண்களின் குனைவாை பனடப்பாக்க 
பங்களிப்பிற்கு ஆைாதிக்க சமூகமும் ஒரு காரைமாக  இருந்திருக்கின்ைது.  ஆய்வுைகில்  
பனடப்பாளர்களின் ஆளுனமனய 
 இைங்கானுதைில் இருவனகயாை நோக்கு ேினைகள் பின்பற்ைப்படுகின்ைை. 
பனடப்பாளைின் ஆளுனமனய அவரது பனடப்பின் வழியாக இைங்கானுதல் முதல்வனக, 
அவரது பனடப்புகனளக் நகாண்டு பனடப்பாளைின் ஆளுனமனய, 
 இைங்கானுதல் இரண்டாவது வனக. முதல்வனகக்குப் பனடப்பாளன் பற்ைிய புரிதல் 
நவண்டும்,  இரண்டாவது வனகக்கு  அவைது  பனடப்புகள் பற்ைியாை புரிதல் நவண்டும். 
இக்கட்டுனரயில் இரண்டாவது வனகநய பின்பற்ைப்படுகின்ைது.இக்கட்டுனரயில்   
ஒளனவயின்   அகப்பாடல்கள்   மட்டுநம ஆய்வுக்கு எடுத்துக்நகாள்ளப்படுகின்ைது. 
பல ப்பாக்க ஆளுலம: 
 ஒரு பனடப்பாளன்   தன்னை   முழுனமயாக   விைக்கிக்நகாண்டு   ஓர் 
இைக்கியத்னதப் பனடக்க முடியாது. இப்பனடப்பாக்கத்தில் தன்னை அைியாமநை கூட 
இடம் நபற்று விடுதல் உண்டு. இப்பனடப்பாக்க தாக்கம் எல்ைா வனகயாை 
இைக்கியங்களுக்கும் நபாருத்தமாைதாக இருக்கின்ைது. சங்; காை ஒளனவ அகம், புைம் 
என்ை இரு தினைகளிலும் பாடல்கள் பாடியுள்ளார். 26 அகப்பாடல்களும், 33புைப்பாடல்களும் 
சங்க இைக்கிய நதாகுப்பில் இடம்நபற்றுள்ளது. இவர் தம்முனடய உள்ளுைர்வுகனள 
நேரடியாகவும், மனைமுகமாகவும் தம்  பாடல்களில்  பதிவு நசய்துள்ளார். இந்த நேரடி 
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மனைமுகத் தண்ணுைர்வு நவளிப்பாடுதான் அவர்களது ஆளுனமனய   அனடயாளம்   
காண்பதற்கு   அடிப்பனடயாக   அனமகின்ைது.  
 ஒளனவயின் பாடல்களில் நசாக உைர்வு, ஆற்ைானம பற்ைியாை பதிவு, நபண்னம 
சார் பதிவு நபான்ைனவ காைப்படுகின்ைை. இப்பதிவுகள் எல்ைாம் அவரின் தண்ணுைர்வுகள் 
நபான்நை நவளிப்பட்டுள்ளை. பனடப்பாளன் தங்களது உைர்வுகனள தாங்கள் பனடக்கும் 
பாத்திரங்களின் மீது ஏற்ைிக் கூறுவது மரபாக இருக்கின்ைது. அவ்வாநை ஒளனவயும் 
தனைவன், தனைவி தம் பாத்தரமாகக்நகாண்டு தம் உைர்வுகனள நவளிப்படுத்தியுள்ளார். 
நபண்பாற் புைவர்களில் அதிகமாக பாடல்கனள பாடியவர் ஒளனவ. அதுமட்டுமின்ைி ஆண் 
புைவர்களுக்கு இனையாக நபசப்படுபவர். தன்னுனடய  காம  நோனய  ஆற்ைிக்நகாள்ள  
முடியாத  தனைவியின் நசயல்பாட்னட, 
 “முட்டுடவன் மகால்? தாக்குடவன் மகால்?  
  ஓடரன் யானும் ஓர் மபற்ைி டமைிட்டு 
 ஆஅ ஓல் எனக் கூவுடவன் டகால்? 
 அைமரல் அலசவளி அலைப்ப, என் 
 உயவுடநாய் அைியாது துஞ்சும் ஊர்க்டக”    (குறு:28) 
இரவு நவனளயில் தைித்திருக்கும் நபண், தன்னுனடய காமத்தின் உைர்வுகனள தாங்கிட 
இயைாமல் முட்டுநவநைா, தாக்குநவநைா, குரநைடுத்துக் கூவுநவநைா நதன்ைல் காற்று 
காதல் நோயின் நகாடுனமனய அைியாமல் என்னை அனைக்கழிக்கின்ைது, அதனை  
அைியாமல்  ஊரும்   உைங்குகின்ைது   இந்த ஊரார்க்கு  என்  ேினைனமனய  எப்படி  
கூறுநவன்  என்கிைார். இனவநயல்ைாம் நபண்களுக்கு வனரயறுக்கப்பட்ட அச்சம், மடம், 
ோைம் தாண்டிய உைர்வு நவளிப்பாடாக அப்பாடல் அனமந்துள்ளது. அது மட்டுமில்ைாமல் 
காதல் பற்ைியாை தம் பாடல்களில் நபண்கள் தங்களுனடய காதனையும், காமத்னதயும் 
நவளிப்பனடயாகக் கூைக்கூடாது என்பது சங்க மரபாக  இருந்திருக்கின்ைது. இனத ஆண்கள் 
பின்பற்ைியுள்ள ேினையில் ஒளனவ இம்மரனப துைிச்சலுடன் மீைியுள்ளார். 
 இது ஆண் மரபு வழிப்பட்ட காதல் நபாக்கினை சினதத்துள்ளது. காதனையும், 
காமத்னதயும் நவளிப்பனடயாக கூைியதுடன், அவ்வுைர்களிைால் நவதனையனடயும் 
நபண் உறுப்புக்களின் அவைத்தினையும் கவித்துவத்துடன் பதிவாக்கியுள்ளார். 
 “தலைவரம்பு அைியாத் தலகயால் வால டயாடு  
 முலையில த் டதான்ைிய டநாய்வளர் இளமுலள  
 அலசவுல த் மநஞ்சத்து உயவுத்திரன் நீடி  
 ஊடரார் எடுத்த அம்பல் அம்பிலன  
 ஆராக் காதல் அவிர் தளிர் பிைப்பிப் 
 புைவர் புகழ்ந்த  நாண்இல் மபருமரம்  
 நிை வலர எல்ைாம் நிழற்சி 
 அைர் அரும்பு ஊழ்ப்பவும் வாரா டதாடர”     (அகம்:273) 
இப்பாடைில் ஒளனவ தன் அக உைர்னவ அதாவது காதைின் படிேினைனய ஒரு மரத்தின் 
வளர்ச்சிநயாடு ஒப்பிட்டுள்ளார். தனைவன் தனைவினய பிரிந்து நசன்;ைதைால் என் 
நேஞ்சம் என்னும் ேிைத்தில் நோய் என்ை நசடி முனளத்தது, பின்ைர் அது துன்பம் என்ை 
நசடியாக வளர்ந்தது, அச்நசடி அம்பல் என்ை கினள விட்டது, அக்கினள காதல் என்ை தளிர் 
விட்டது. இவ்வாறு வளர்ந்து அது இப்நபாது ோைம் என்ை பண்பு ேீங்கி காதல் மரமாக 
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ேிற்பநதாடு அம்மரம் அைர் என்ை மைனரயும் நசாரிகின்ைது என்று பாடல் அனமந்துள்ளது. 
இதில் அவரின் அக உைர்வு மட்டுமின்ைி புைனமத் திைமும் நவளிப்பட்டு ேிற்பனதக் காை 
முடிகின்ைது. 
 “டமய் புகுவு அன்ன லககவர் முயக்கம்”  (அகம்:11-11) 
உடைில் உடல் புகுந்து ஈருடல், ஓருடல் எைக் காட்சி  அளிக்கும் உயிரும் ஒன்நை உடலும் 
ஒன்நை எை உைர்ச்சியின் நபநரல்னைனயச் சுட்டிக் காட்டுகிைார். 
 “வான்டதாய் வற்டை, காமம் 
  சான்டைார் அல்ைர், யாம்மரீ இடயாடர”    (குறு:102) 
 எைது காமநோநயா மிகவும் வருத்தமனடய நசய்கின்ைது. இவ்வாறு ோன் வருந்தக் 
காரைமாை தனைவன் உண்னமயில் நோக்க அவன் சான்நைாைல்ைன், அவன் 
சான்நைாைாக இருந்தால் என்னை இப்படி வருத்தம் நகாள்ளச் நசய்து, அன்பில்ைாதவைாக 
பிரிந்து நசல்வாரா? எைத் தனைவி உனரப்பதாக உள்ளது. ஒளனவயும் ஓரு நபண் 
என்பதால் நபண்ைின் மைேினை தாமும் அைிந்தவளாகநவ தம் பாடைில் பதிவு 
நசய்துள்ளார். 
 “நீர்கால் யாத்த நிலரஇதழ்க் குவலள 
 டகால  ஓற்ைினும் வா ா தாகும் 
 கானமும் இனியஆம், நும்மமாடு வரிடன”    (குறு:388) 
அழகிய வரினசயா அனமந்த, இதழ்கனள அனமந்த குவனள மைராைது ேீனரத்  
தன்ைடியில்  நதக்கி  னவத்துக்நகாள்ளும்  அதைால்  அது  வாடாது. அதுநபாை ோன் 
உம்முடன் வருநவைாைால் அப்பானை ேிைம் தனைவிக்கு மிகவும் இைினமயாக இருக்கும். 
“தனைவனை  விட்டு ோன் பிரிந்து இருப்பது நகானட நவயினையும்,சுடும் மைனையும்விட 
நகாடுனமயாக உள்ளது” என்கிைாள்.  
 “மவந்திைல் கருவளி மபாங்கர்ப் டபாந்மதன  
 மநற்றுவிலள உழிஞ்சில் வற்ைல் ஆர்க்கும் 
 மலையுல , அருஞ்சுரம் என்பநம் 
 முலையில  முனிநர் மசன்ை ஆடை”    (குறு:39) 
இப்பாடைில் ஒளனவயார் ஆண்களின் காமத்னத தூண்டும் பகுதியாக „ேம் 
முனைகளினடநய துயிலுதனை நவறுத்தவர்‟  என்று நபண் உறுப்னப நவளிப்பனடயாக 
கூறுகின்ைார். 
 “டபய் கண்  கனவின் பல்மான் 
 நுண்ணிதின் இலயந்;த காமம்”  (அகம்:303) 
அகத்நத  ஒளிந்திருக்கும்  காமத்தினை  நவளிப்படுத்தும்  பதிவுகளாக இவ்வரிகள் 
உள்ளை. 
 இைக்கிய பனடப்பாளர்கள் ஆைாக இருந்தாலும் நபண்ைாக இருந்தாலும் அதன் 
கூறுகனள னவத்துக்நகாண்டு ஆைின் பனடப்பா நபண்ைின் பனடப்பா என்பனத 
அைிந்துக்நகாள்ளைாம். இைக்கிய பனடப்பாளன் ஆைாக இருந்தால் ஆண் சார்ந்த 
கூறுகளும், நபண்ைாக இருந்தால் நபண்சார்ந்த கூறுகளும் அவர்களது பனடப்பில் 
இடம்நபற்றுவிடுவது அவர்களின் இயல்பாக இருக்கின்ைது. நபாது இைக்கிய வனரயனைனய 
ஏற்றுக் நகாண்டு இைக்கியம் பனடத்தாலும், இவ்வாைாை  சார்ப்புத்  தன்னமத்  தவிர்க்க  
முடியாத  ஒன்ைாக  இருக்கின்ைது. இவ்வாைாை பதிவுகள் ஆைா? நபண்ைா? என்பனத 
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அனடயாளம் காண்பதற்குஉதவுகின்ைை. இது ஒளனவயின் பதிவுகளில் காைக்கிடக்கின்ைது. 
ஆைாதிக்க  சூழைில் இருந்த  ஒளனவ தம்முனடய  காதனையும், காமத்னதயும் 
நவளிப்பனடயாக பதிவுநசய்துள்ளார். இது நபண்ைிைத்திற்காை ஆதரவு குரைாக 
இருக்கின்ைது. 
 இைக்கியத்திற்கு  இைக்கைம்  வனரயறுத்த  நதால்காப்பியர்  காதைின் நதாடக்க 
ேினையாை னகக்கினளனய ஆணுக்குரியதாக மட்டுநம பனடத்துள்ளார். நபண்பாற் 
னகக்கினளனய அவர் நசால்ைவில்னை, நபண் தன் காதனை, காதல் உைர்வுகனள 
நவளிப்பனடயாக கூைக்கூடாது என்ை ஆைாதிக்க அடக்குமுனையின் காரைமாகநவ 
நபண்பாற் னகக்கினளனய நதால்காப்பியர் வனரயறுக்கவில்னை எைைாம். ஆைால் 
ஒளனவயார் னகக்கினளனய பாடியுள்ளார் என்பது குைிப்பிடத்தக்கது.அடக்கி ஒடுக்கப்பட்ட 
நபண் சமூகம் அவ்வடக்கு முனைக்கு எதிராக ஒளனவயார் குரல்நகாடுத்துள்ளார் என்பனத 
இப்பாடல் பதிவுகள் காட்டுகின்ைை.  
 இன்று ேவிைப் நபண் கவிஞர்கள் பயன்படுத்தும் முனை, அல்குல் நபான்ை 
நசாற்கனள ஒளனவயார் பயன்படுத்தியுள்ளார் என்பது குைிப்பிடத்தக்கது. 
 ஒளனவயார் பை பாடல்களில் ஆைின் பிரினவ முன்ைினைப்படுத்தியுள்ளார். 
நபண்ைின் ஆற்ைானம மைேினையும், நசாக உைர்வும் அப்பாடல்களில் பதிவாகியுள்ளை. 
நபண் என்பவள் நமன்னமயாைவள், ோைம் மிகுந்தவள் என்ை மரபினைச் சினதத்து 
மைத்தனடகளற்ை நவளிப்பாட்டின் மூைம் நபண்களின் காதனையும், காமத்னதயும் அழகாை 
கவினத வரிகளாக பதிவாக்கியுள்ளார். 
 ஒளனவ தம் பாடைில் ஆைின் காமம் ஓரிடத்தில் மட்டுநம 
குவிந்திருக்கிைது.ஆைால் நபண்ைின் காமமாைது அவள் உடல் முழுக்கப் 
பரவிக்கிடக்கின்ைது என்ை நசய்தினய 
  “மலையுல  அருஞ் சுர மமன்பநம் 
  முலையில  முணிநர் மசன்ை வாடழ”      (குறு: 39) 
முனையாைது  காம உைர்வின் நதாற்றுவாயாக  சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளது. நபண் தன் 
முனைகளினடநய துயிலுதனை நவறுத்தவர் நசன்ை வழியாைது நவம்னமயும், 
வைினமயும் மிக்க காற்று வசீும் பானைச் சுரவழி என்று குைிப்பிடுவதிைிருந்து இன்ப 
நவம்னம அளிக்கும் முனையாைது பிரிந்து நபாைவனரச் சார்நத இன்பம் நபை நவண்டிய 
ேினையினை ஆற்ைானமநயாடு பதிவுநசய்துள்ளார் 
நிலைவாக 
 “ஒளனவயின் அகப்பாடல்கனள நோக்கும்நபாழுது, துைிநயாடு கூடிய மரபு மீைல்‟   
என்று பனடப்பாக்க ஆளுனம அவரிடம் நவளிப்பட்டுள்ளனத காைமுடிகின்ைது. காதல் 
உைர்வுகனள நவளிப்பனடயாகப் நபசுதல், ஆற்ைானம பற்ைியாை பதிவு நபான்ைனவ 
நமற்கண்ட கருத்னத உறுதிநசய்கின்ைது. இத்துைிவு கல்வி சார்ந்ததாக இருந்திருக்க 
நவண்டும் என்று எண்ைத் நதான்றுகின்ைது. 
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25. பழந்தமிழிைக்கியங்களில் டவளாண்லம 

முலனவர் ப.மீனாட்சி, 
உதவிப்நபராசிரியர், முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனை, 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி. 
 DOI 10.5281/zenodo.17270729. 

Abstract : 
       Ancient Tamil literatures describe the lifestyle of ancient Tamils in a variety of ways. Literatures 
continuously make every event of society a reality like a shadow. These literatures have acquired various 
dimensions according to the needs of the times. Moral literatures indicate that those who have learned the ways 
of life should strive to live in the way of morality. This study aims to reveal the nature of not only 
emphasizing morality but also containing scientific facts through eighteen books. Furthermore, the aim of this 
study is to reveal the way in which ancient Tamil writers had versatile knowledge. 
Key Words : Ancient Tamil literature – Lifestyle – Scientific Methods 
          பழந்தமிழ் இைக்கியங்கள் பண்னடக்காைத் தமிழர்களது வாழ்வியனை 
வனகனமயுடன் எடுத்துனரக்கின்ைை. சமூகத்தின் ஒவ்நவாரு ேிகழ்வுகனளயும் ேிழல்நபால் 
நதாடர்ந்து ேிஜமாக்கித் தருபனவ இைக்கியங்கள். இவ்விைக்கியங்கள் காைத்தின் 
நதனவக்நகற்ப பல்நவறு பரிமாைங்கனளப் நபற்ைிருக்கின்ைை. வாழ்வியல் 
முனைனமகனளக் கற்றுக்நகாண்டவர்கள் அைத்தின் வழி வாழ முற்பட நவண்டுநமன்பனத 
அை இைக்கியங்கள் சுட்டிக்காட்டுகின்ைை. அைத்னத மட்டும் வைியுறுத்தவில்னை 
அைிவியல் சார் உண்னமகனளயும் நகாண்டிக்கும் தன்னமயினை பதிநைண்கீழ்க்கைக்கு 
நூல்களின் வழி நவளிக்நகாைர்வதாக இவ்வாய்வு அனமகிைது.நமலும் பழந்தமிழ் 
பனடப்பாளர்கள் பல்துனை அைிவு நபற்ைிருக்கும் பாங்கினையும் நவளிக்நகாைர்வது 
இவ்வாய்வின் நோக்கமாகும்.   
இைக்கணிகள் சுட்டும் டவளாண்லமயியல் 

எழுத்துக்களின் புைர்ச்சிக்கு இைக்கைம் வகுத்தநதாடு அைிவியல் வளர்ச்சிக்கும் 
அடித்தளமிடுவதனை, 

”டவளாண் எதிரும் விருப்பின் கண்ணும் ”1 
”டவளாண் மபருமநைி டவண்டிய வி த்தும் ”2 

என்னும் நூற்பாவின் வழி அைியைாம். நமலும் , 
”ஏடரார் களவழி அன்ைிக் களவழித் 
டதடரார் டதாற்ைிய மவன்ைியும்”3 

பருவேினை மாற்ைத்தால் உழவர்கள் உழவுத்நதாழில் நசய்த இடத்தில் மைவர்கள் 
நபார்த்நதாழிலும் புரிகின்ைைர் என்பனத இந்நூற்பா எடுத்துனரக்கின்ைது.  
டவளாளர்கள் 
         ேிைத்தினை உழுது பண்படுத்துகின்ைவர்கனள நவளாளர்கள் என்று சங்கத்தமிழர்கள் 
அனழத்தைர். நவள் +ஆள்  என்ை நபாது மண்னை ஆளுதல் என்ை நபாருளில் வழங்கிைர். 
நதால்காப்பியர் இவர்கனள நவளாண்மாந்தர்கள் எைச் சுட்டுவதனை,   
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”டவளாண் மாந்தர்க்குழு தூண் அல்ைது 
இல்மைன மமாழிப பிைவலக நிகழ்ச்சி”4 

என்னும் நூற்பாவின் வாயிைாக அைிைாம்.நவளாளர் என்ை நசால்ைிற்கு நசந்தன் திவாகரம் 
”பின்னவர் சதுர்த்தர் காராளர் விலளஞர் சூத்திரர் வளலமடயார் டவளாளர் மண்மகள் 
புதல்வர் மதாழிடைார் வண்களமர் உழவர் வாழ்நர்”5 எைப் பல்நவறு நபாருள்கனளக் 
குைிப்பிடுகின்ைது. 
பழந்தமிழரின் அைிவியல் அைிவும் டவளாண்லமயும் 
       குைிஞ்சி ேிைம் நதாடங்கி மைிதன் தைக்காை உைவுத் நதடைில் அந்தந்த ேிைத்தின் 
தன்னமக்நகற்ப பயிர்நசய்து உைவுத் நதனவனயப் பூர்த்திநசய்தான். ேிரந்தரக் குடியுரினம 
என்பது உழவுத் நதாழிைின் வழி அனடய முற்படும் நபாழுது ோகரிகம் அனடயத் 
நதாடங்கிைான். அந்ோகரிக வளர்ச்சி என்பது மரபு சார் நவளாண் நுட்பங்கனள அவனுக்கு 
கற்றுத் தந்தது. அதன் வழி மரபவழிப்பட்ட நவளாண்னமயியைின் ேனடமுனைகனள 
முனைவர் க.துனரயரசன் ”உழுதல் சமன்மசய்தல் விலதத்தல் நடுதல் நீர்ப்பாசனம் 
எருவிடுதல் கலளமயடுத்தல் பயிர்பாதுகாப்பு அறுவல  தூய்லமமசய்தல்”6 என்ை 
முனைகளில் பட்டியைிடுகிைார். 
உழுதல் 

மரபுசார் நவளாண் நுட்பங்களில் முதன்னமயும் முக்கியத்துவமும் நபறுவது 
உழுதல் முனையாகும். மண்ைின் தன்னமனய பக்குவப்படுத்தி வினளச்சல் ேிைமாக்குவநத 
உழுதைாகும். இவ்வுழுதல் ேிகழ்விற்கு உழுகருவிகனளயும் கானளமாடுகனளயும் 
பயன்படுத்தியுள்ளைர். ஒரு பைம் புழுதி கால் பைம் புழுதியாகும் வனர ேிைத்தினை 
காயவிடநவண்டும் என்பனத  

“மதாடிப்புழுதி கஃசா உணக்கின் பிடித்மதருவும் 
டவண் ாது சாைப் படும்”7 

சூரியைின் கதிர்வசீ்சு பழுதியின் ஊடாகச் நசன்று நவப்பமூட்டும் நபாழுது எருப்நபாட 
நவண்டாத அளவிற்கு வளனமநபறும் என்பதனை இக்குைளில் எடுத்துனரக்கின்ைார். 
             ேிைத்தின் தன்னமக்கு ஏற்ப எருவிடுதல் கனளநயடுத்தல் ேீர்பாய்ச்சுதல் 
காவல்புரிதல் எை உழவனுக்குரிய பைிகளாக  

”ஏரினும் நன்ைால் எருவிடுதல் கட் பின் 
                     நீரினும் நன்ைதன் காப்பு ”8 
எை வள்ளுவர் உழவு பற்ைிய அைிவியல் உண்னமயினை சுட்டிக்காட்டுகின்ைார். 
பிள்னளயின் முகக்குைிப்பு கண்டு தாய் அவள் உள்ளத்தினை அைிதல் நபான்று ேிைக்கிழான் 
ேிைத்தினைக் கண்டவிடத்து அதன் இயல்பினை அைிந்துநகாள்வான் என்பதனை  

“……….. அகல்நீர்ப் 
புைத்தியல்பு புக்கான் உலரக்கும்”9 

என்னும் ோன்மைிக்கடினகப்பாடல் உனரக்கின்ைது.ேிைமாைது ஈரத்தன்னமயில் இருக்கும் 
நபாது உழதல் சிைப்பு என்பனதயும் அவ்விதம் ேிைம் உழுவதற்கு ஏற்புனடயதாக இருக்கும் 
நபாது எருதில்ைாது இருத்தல் துன்பம் என்பதனை இன்ைாோற்பது சுட்டிக்காட்டுகின்ைது .   

“ எருதில் உழவர்க்கு டபா(கு) ஈரம் இன்னா”10 
         இதன் வழி ேிைத்தினை உழுவதற்கு வைினமயாை எருது நதனவ என்பது 
புைைாகின்ைது. பயிரிடுவதற்கு ேிைத்தின் தன்னமயினை அைிதநைாடு அதனை 
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உழுவதற்காை கருவியினையும் நதர்வதில் நுட்பமாை அைிவுத்திைன் நதனவயாகும். 
உழுதைினை  நசற்று உழவு புழுதி உழவு என்னும் இருவனக உழுதல் வனகயினை 
பதிநைண்கீழ்க்கைக்கின் வழி அைிந்து நகாள்ள முடிகிைது.  
“நீர் ஊைிய புழுதி மண்ணில் காற்று வசீும் டபாது காற்ைிைிருக்கும் லநட்ரஜன் 
மண்ணால் உைிஞ்சப்படுகிைது. இதலன லநட்ரஜடனற்ைல் என்கிைார்கள்”11. 
இவ்வைிவியல் உண்னமயினை அன்நை பதிவுநசய்திருக்கின்ைைர். 
சமன் மசய்தல் 
     ேிைத்தின் கீழ் உள்ள மண் நமைாகவும் நமல் உள்ள மண் கீழாகவும் உழு கருவி 
நகாண்நடா அல்ைது கானள மாட்டினைக் நகாண்நடா உழப்பட்ட ேிைத்தினை 
பயிரிடுவதற்கு ஏற்ப மட்டப்படுத்துதநை சமன் நசய்தைாகும். இதனை பரம்படித்தல் என்றும் 
சுட்டுவர். 
     “நிைத்லத சமப்படுத்தும் டபாது மரப்பைலகக்கு மாற்ைாக வாலழ மரத்லத 
பயன்படுத்தும் முலையும் உள்ளது. இதலன வாலழ இழுத்தல் என்கின்ைனர்”12 
இக்கருத்தினை குமாரி அவர்கள் தம் கட்டுனரயில் கூைியுள்ளார். ேிைத்தினை சமன் 
நசய்தலுக்கு கூைி நகாடுக்கும் தன்னமயினை பழநமாழி ோனூறு  
              “வரம்பு இல் மபருலம தருடம பரம்பூரி 
              என்றும் பதக்கு ஏழ் வரும்”13 
பரம்படித்தலுக்குக் கூைியாக ஒரு மரக்கால் நேல் கினடக்கும் என்பதனைப் 
பதிவுநசய்துள்ளது. தற்காைத்தில் ஏர் பூட்டி உழுதலும் ேனடநபறுகிைது. 
விலதத்தல்  
           ேிைத்தினைப் பக்குவப்படுத்தி வினதத்தல் என்பநத உழவுத்நதாழின் சிைப்பாகும். 
ஆநராக்கியமாை வினதயின் மூைநம அளவிடற்கரிய வினளச்சைினை நபைமுடியும் 
என்பதனை  
           “மசந்மநல்ைால் ஆய மசழுமுலள மற்றும் அச் 
              மசந்மநல்டை ஆகி விலளதைால் – அந்மநல் 
              வயல் நிலையக் காய்க்கம் வளவயல் ஊர”14 
 நசந்நேல் என்பது உயர்ரக நேல்வனகயாகும் . இந்நேல் வினதயாகும் நபாழுது வயைில் 
நேல்வினளச்சல் நசழுனமயாக இருக்குநமன்பனத நமற்கூைப்பட்ட ோைடியார் வரிகள் 
சுட்டிக்காட்டுகின்ைை. நதர்ந்நதடுக்கப்பட்ட வினதயினை வினதக்கும் முனையினையும் 
இைக்கியங்கள் கற்றுத் தருகின்ைை. 

“டதற்ைாதான் மபற்ை வனப்பும் இலவமூன்றும் 
                                 தூற்ைின்கண் தூவிய  வித்து”15 
என்ை வரிகள் வினதயினைத் தூவி வினதக்கின்ை முனையினை விளக்குகின்ைது. தற்நபாது 
வினதநதளி எந்திரங்கள் பயன் படுத்தப்படுகின்ைது. வினதக்காமலும் பயிர் வினளச்சல் 
உண்டு. அதாவது காற்ைின் மூைமாகவும் பைனவ மற்றும் விைங்குகளின் கழிவுகளின் 
எச்சங்களாலும் இயற்னக முனையில் வினத பரவல் உண்டு என்பனத  

“விலதயாலம நாறுவ வித்துள டமலதக் 
                                       குலரயாலம மசல்லு முணர்வு”16 
என்னும் சிறுபஞ்சமூைப் பாடல் வரிகள் உைர்த்துகின்ைை. 
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                      திருவிழாக்காைங்களில் முனளப்பாரி இடுதல் ேிகழ்வும் 
எதிர்காைவியல் சிந்தனைனயநய பதிவுநசய்துள்ளது. பக்குவமாை ேிைத்தில் 
வினதக்கப்படும் வினதயாைது நசழித்து முனளத்திடும் என்பதனை ோன்மைிக்கடினக  
                  “…………………………… வித்தின் 

முலளக்குழாம் நீருண்ட ல் உண் ாம்”17 
சரியாை அளவு ேீர் இருப்பின் வினதத்த வினத எதிர்பார்த்த வினளச்சனை நகாடுக்கும் 
என்கின்ைது. ேீரின் அளவு அதிகமாைல் வினதத்த வினதயும் பயைற்றுப் நபாகும் 
என்பதனை,  
  “ ………………………….. பாத்தி 

விலதத்தாலும் நாைாத வித்து உள டபலதக்கு 
                                 உலரத்தாலும் டதான்ைாத உணர்வு”18 
ேீர்ப்பரப்பு ஆழ்ந்து இருப்பின் வினதகள் மூழ்கி முனளத்தல் இன்ைி நகட்டுவிடும் 
ேிகழ்வினை உைர்த்துகின்ைது. இயற்னகநயாடு ஒன்ைினைந்த வாழ்வியனைக் 
நகாண்டிருப்பவர்கள் ேம் தமிழர்கள். பயிர்வினளச்சைில் எத்தனகய கவைம் நசலுத்திைநரா 
அனதவிட அதிகமாக வினத நசமிப்பில் கவைம் நசலுத்திைர். தைக்கும் அடுத்த 
தனைமுனையிைருக்கும் எதிர்காைத் நதனவயின் நபாருட்டு வினதயினை நசமித்து 
னவத்தைர். இதனை  

“விலதக்குற் றுண்ணா விழுப்பம் மிகவினிடத”19 
வினதக்நகை நசமித்து னவத்திருந்தவற்னை குற்ைி உண்ைாத தன்னம இன்பமுனடயதாகும் 
என்ை பதிவின் வழி வினதயினைச் நசமித்து னவக்கும் பழக்கம் இருப்பதனை அைிந்து 
நகாள்ள முடிகிைது. 
நீர்ப்பாசனம் 

மைிதன் நோயின்ைி ஆநராக்கியமாக வாழ்கின்ைான் எைில் அவன் குருதி 
ேினைவினைப் நபாறுத்தநத அனதப்நபால் பயிர் வினளச்சல் என்பது ேீர்பாசைத்னதப் 
நபாறுத்தநத. உைவின்ைி மைிதைது வளர்ச்சி இல்னை ேீரின்ைி பயிர் வினளச்சல் இராது. 
ஆனகயால் மனழயின் வழி ேீர்வளம் நபறும் நபாழுது அதனை அனைகட்டி நசமித்து 
உழவுத்நதாழிலுக்கு பயன்படுத்தைாம் என்பதனைத் நதால்காப்பியர்  

“வருவிலசப் புனலைக் கற்சிலை டபாை 
                                       ஒருவன் தாங்கிய மபருலமயானும்”20 

என்ை நூற்பாவில் சுட்டுகின்ைார். முனளயிட்ட வினதகளின் தன்னமயைிந்து ேீர்பாயச்சுதல் 
நவண்டுநமன்பனத  

“நீரான்வ ீமைய்தும் விலளநிைம்”21  
என்னும் ோண்மைிக்கடினக பாடல் வழி அைிந்து நகாள்ளைாம். நமலும் உழவுத்நதாழிைில் 
நசாட்டுேீர் பாசைம் நதளிப்புேீர் பாசைம் எை இரு வித ேீர்ப்பாசை முனையினை 
திருவள்ளுவர்  
 “உணர்வது உல யார்முன் மசால்ைால் வளர்வதன் 
               பாத்தியுள் நீர்மசைிந்து அற்று”22 

என்னும் குைள் வழி நவளிப்படுத்துகின்ைார்.நமலும் 
 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         134         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

                “கல யாயர் நட்பில் கமுகலனயர் ஏலன 
இல யாயர் மதங்கின் அலனயர்-தலையாயார் 

         எண்ணரும் மபண்லண டபான்(று) இட் ஞான்ைிட் டத “23 
           கமுகிற்கு ோள்நதாறும் ேீர் இனைப்பது முதைிய அதிக பராமரிப்பு 
நதனவப்படுகிைது என்பதும், நதன்னைக்கு அது வளரும் வனர ேீர் இனைத்தால்தான் 
வளர்ந்தபின் பயன் தரும் என்பதும், பனைமரநமா வித்திட்ட பிைகு குனைந்த ேன்னமனயச் 
நசய்தாலுங்கூட அது நபரும்பயனைத் தரும் என்பதும் பயிரின் தன்னமக்கு ஏற்ப ேீர்பாய்ச்ச 
நவண்டுநமன்பனத ோைடியார் அைிவுறுத்துகிைது. 
எருவிடுதல் 
        உைவு ஆநராக்கியமாைதாக இருப்பின் மைித வளர்ச்சி ஆநராக்கியமாைதாக 
இருக்கும். அதனைப் நபால் பயிர் ஆநராக்கியமாக வளர நவண்டுமாைால் எருவிடுதல் 
அவசியத் நதனவயாகும்.இதனைத் நதால்காப்பியர்,  

“எருவும் மசருவும் அம்மமாடு சிவணித்”24 
என்னும் நூற்பா வழி விளக்குகிைார். இயற்னக உரமாைது மண்வளம் காப்பதிலும் 
வினளச்சனைப் நபருக்குவதிலும் நபரும்பங்குவகிக்கின்ைை. 
      “டவளாண்லமயியல் பசுந்தலழ உரங்கள் மதாழுவங்கள் டபான்ைவற்லைப் 
பயன்படுத்த விவசாயிகளுக்கு அைிவுறுத்தப்படுகிைது . கால்நல  சாணத்தின் மூைம் 
உயிரினவாயு தயாரிப்பது பற்ைியும் அதனுல ய முக்கியத்துவம் பற்ைியும் 
விவசாயிகளுக்கு எடுத்துலரத்து நிைம் மாசுபாடு தவிர்க்கப்படுகிைது.”25 எை பி.ஜான்சி 
அவர்கள் குைிப்பிடுகின்ைார். ேிைத்தின் தன்னமக்நகற்ப நேல்வினளயும் என்பதனை,  

“நிை நைத்தால் நந்திய மநல்டை டபால் தம்தம் 
     குை நைத்தால் ஆகுவர் சான்டைார் கை நைத்லதத்”26 

என்னும் ோைடியார் பாடல் இயற்னக வளங்கள் ேிைத்தின் தன்னமனய வளப்படுத்துவதனை 
எடுத்துனரக்கின்ைது. 

“ஊரவர் மக லவ எருவாக அன்லனமசால்  
                    நீராக நீளும் டநாய்”27 
என்னும் குைள் வழி ேிைத்தின் வளனம எருவிடுதைில் சிைப்பனடயுநமன்பனத 
சுட்டிக்காட்டுகின்ைார். 
கலளமயடுத்தல் 
            ேல்ை பயிர்கள் நசழிப்பாக வளர நவண்டுமாைால் அதன் வளர்ச்சினய 
தனடபடுத்துகின்ை கனளயினைக் கனளதல் நவண்டும். 
                       “--------------------- பிணிபயிரின் 

புல்ைன்னர் புல்ைைிவின் ஆ வர் – கல்ைன்னர் 
                 வல்மைன்ை மநஞ்சத்தவர்”28 
பயிரின் வினளச்சல் என்பது இனடயினடநய வளர்ந்து வரும் புல்ைின் வளர்ச்சியால் 
பாழ்படும் அதனை முனையாகக் கனளய முற்படுதல் நவண்டுநமன்பனத விளம்பி ோகைார் 
மிக அழகாக நமற்கூைிய பாடைின் வழி எடுத்துனரக்கின்ைார். 

“மகாலையில் மகாடியாலர டவந்துஒறுத்தல் லபங்கூழ் 
            கலளகட்  தமனாடு டநர்”29 
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என்னும் குைள் வழி நவந்தைது நசயல்பாடுகனள மட்டுமின்ைி பயிர் வினளச்சலுக்கு 
கனளகள் கனளயப்படல் நவண்டுநமைச் சுட்டுகின்ைார். 
திலனப்புனம்காத்தல்  
          உழவன் அல்லும் பகலும் உனழத்து உருவாக்கிய பயிரினைப் பாதுகாத்தல் என்பது 
குழந்னதப்நபற்ைிற்குச் சமமாைதாகும். ஒரு குழந்னத கருக்நகாண்டது முதல் முழுனம 
நபறும் வனர படிப்படியாக பராமரித்தல் நபான்று பயிரினையும் பராமரித்தல் நவண்டும். 
தினைக்கதிர்கள் முற்ைிய ோட்களில் அதனை கிளி நபான்ை பைனவயிைங்களிடமிருந்து 
காத்தநை தினை புைம் காத்தைாகும். இதனைத் திரிகடுகம்  

“------------- லபங்கூழ் 
          விலளவின் கண் டபாற்ைான் உழவு”30 
என்னும் பாடைின் வழி அைியைாம். பயிரினைக் காக்கும் நபாருட்டு பரண் அனமக்கும் 
பாங்கினை தினைமானை நூற்னைம்பதில்  

“வருக்லக வளமலையுள் மாதரும் யானும் 
இருக்லக இதண்டமடைம் ஆகப் பருக்லகக்”31 

என்னும் பாடல் வழி நதாழியும் தனைவியும் பரண் அனமத்து பயிர்கனளக் காத்த 
ேிகழ்வினை அைிந்து நகாள்ள முடிகிைது. 

அறுவல  
         உழவன் தன் உனழப்பின் வடிவமாக பயிர் முற்ைிய உடன் அறுவனட 
நசய்கின்ைான். உழவன் நசற்ைில் கால் னவத்தால் தான் ோம் நசாற்ைில் னக னவக்க 
முடியும் என்பர். அறுவனட ோளினை விழாவாகக் நகாண்டாடுகின்ைைர்.  

“பழனம் படிந்த  படுடகாட்டு எருலம 
         கழனி விலனஞர்க்கு எைிந்த பலைடகாட்டு 

      உரன் அழிந்து ஓடும் ஒைிபுனல் ஊரன்”32 

என்னும் தினைநமாழி ஐம்பது பாடல் வரிகள் உைர்த்துகின்ைை.  
முடிவுலர 

 மைித வாழ்வியலுக்குத் நதனவயாை அைக்கருத்துக்கனள எடுத்துனரத்த 
பதிநைண்கீழ்க்கைக்கில் நபாதிந்திருக்கும் நவளாண்நுட்பங்கள் 
நவளிக்நகாைரப்பட்டுள்ளை. 

 பருவம்கண்டு பயிர்நசய்யும் முனையினையும் ேிைத்தினை 
பக்குவப்படுத்துகின்ை முனைனமகனளயும் அைிந்து நகாள்ள முடிகிைது. 

 பழந்தமிழ் பனடப்பாளர்கள் புைனமத்திைத்தில் பல்துனை அைிவின் நுண்மாண் 
நுனழப் புைத்திைத்தினை அைிந்து நகாள்ள முடிந்தது. 
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26. டகாபல்ை கிராமம் புதினத்தில் மபண்களும் மாற்ைங்களும் 

முலனவர் இரா. யாணா,  
உதவிப் நபராசிரியர், தமிழ்த்துனை, 

எ.கா.த.தர்மராஜா நபண்கள் கல்லூரி, இராஜபானளயம். 
DOI 10.5281/zenodo.17270736.  

Abstract : 
This article examines the migration situation of a particular community of people from the village of 

Gopala through a historical lens. The aim of this article is to describe the various changes that women have 
undergone in historical times. 
Keywords : Change, Wash, History, Migration, Agriculture, Kallikadu. 
முன்னுலர: 
 ஓவ்நவாரு மைிதனும் தைக்நகன்று தைித்தைி இயல்புகனள வகுத்துக் நகாண்டு 
சிறு சிறு கூட்டங்களாக வாழத் நதாடங்கிய நபாநத சமுதாயம் உருவாகத் நதாடங்கிற்று. 
அவ்வனகயில் கட்டநபாம்மு காைத்திற்கு நூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்ைர் ஆந்திராவிைிருந்து 
பல்நவறு காரைங்களால் புைம் நபயர்ந்து தமிழ்ோட்டில் குருமனைச் சரிவுகளில் 
குடிநயைிய கம்மவாரின் வரைாற்னை ோட்டுமக்களின் கண்நைாட்டத்துடன் காண்பது 
இந்ோவல். நபண்களின் நபருனமனயப் நபசுவநதாடு அவர்களால் ஏற்பட்ட மாற்ைங்கனளப் 
பற்ைி ஆராய்வதும் மக்கள் அம்மாற்ைங்கனள ஏற்றுக் நகாண்டு வாழ்ந்த வாழ்வியனைப் 
பற்ைி ஆராய்வநத இக்கட்டுனரயின் னமயமாக அனமந்துள்ளது. 
மபண் பாத்திரப்பல ப்பு:-  
 ஒவ்நவாரு ோட்டிற்கும், ஒவ்நவாரு இைத்திற்கும், ஒவ்நவாரு மதத்திற்கும், 
சாதிக்கும் தைித்தைியாை கைாச்சாரம், பண்பாடுகள், நகாட்பாடுகள் இருந்துவருகின்ைை. 
அனவ அனைத்தும் அைிவியல் ரீதயாகநவா, ோகரீக ரீதியாகநவா நகைிக்குைியதாக 
அல்ைது ஏற்க முடியாததாக இருக்கும். ஆைால் அவற்னைநய தம் சமுதாயத்தின் 
ேம்பிக்னகயாகவும், மரபாகவும், தங்கள் இைக்கட்டுக்நகாப்புடன் வழிேடத்தும் ஆயுதமாகவும் 
அவரவர் கருதி வருகின்ைைர். ஆைால் கி.ரா வின் பார்னவ புதிது எண்ைம் புதிது அவர்தம் 
நகாட்பாடு புதிது என்பனத இந்ோவல் ேமக்குப் புைப்படுத்துகின்ைது. நபண் பற்ைிய 
சிந்தனையில் கி.ரா அவர்களின் பார்னவ இன்னும் புதுனமயாக அனமந்துள்ளது. என்பதில் 
ஐயமில்னை. என்ைதான் தாய்வழிச் சமூகத்னத னமயமாகக் நகாண்டு கனதக் களம் 
அனமக்கப்பட்டிருந்தாலும் நபண்களுக்கு அதிகளவில் முக்கியத்துவம் தந்த ஆசிரியனரப் 
பாராட்டிநய ஆக நவண்டும். 
மங்கத்தாயாரு:-    
 மங்கத்தாயாரு என்னும் 137 வயது முதிர்ந்த நபண்னை முக்கியமாை 
கதாப்பாத்திரமாகப் பனடத்துள்ளார். ஒரு பனடப்பாளன் தன் எண்ை ஓட்டத்னத 
கதாப்பாத்திரத்தின் வாயிைாக நவளியிட முடியும் என்பனத மங்கத்தாயாரு அம்மாள் 
வழியாக நவளிப்படுத்துகிைார். ஒரு சிைந்த கனத நசால்ைியாக பனடத்துள்ளது சிைப்பு  
  “வடீ்டின் நீண்  திண்லணலய ஒட்டி ஆள் உயரத்துக்கு இருக்கும் நான்கு ஜன்னல்கள் 
வ க்குக் கல சி ஜன்னல் வழியாகப் பார்த்தால் ஒரு தனியலையில் 
பலனநார்க்கட்டிைில் மராம்பவும் வயசான ஒரு மபரியம்மாள் இருப்பது மதரியும். 
எலும்பும் டதாலுமாய் நீண்  மூக்கு ன் இருக்கும் அந்த உருவத்லதப் பார்க்கும் டபாது 
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டராமத்லதமயல்ைாம் இழந்துவிட்  மராம்ப வயதான ஒரு கழுகின் ஞாபகம் வரும். 
அந்தப் பூட்டியின் மபயர் மங்கத்தாயாரு அம்மாள் அவளுக்கு வயது நூற்ைி முப்பத்தி 
ஏழு வயதாகிைது”1 
என்ை கூற்ைின் மூைம் அைியைாகிைது. தைது ஒன்பதாவது வயதில் ேிகழ்ந்த ேிகழ்வுகனள 
சிைிது மினகப்படுத்திக் கூைிைாலும் ஒரு சமூகத்தாரின் புைம்நபயர்வு ேிகழ்வுகனள 
மங்கத்தாயாரு அடுத்தடுத்தாக கூைி வருவது ோவைின் ஓட்டத்திற்கு துடுப்பாக அனமகிைது. 
என்பதில் ஐயமில்னை. 
மங்கம்மாள்:-   
 நபண்னை அவமாைம் அல்ைது நகானை நசய்பவனுக்கு ஈவு இரக்கமின்ைி 
தண்டனை வழங்குவதிைிருந்து நபண்களுக்கு நகாடுக்கப்பட்ட மதிப்பு புைப்படுகிைது. ஒரு 
நபண் கதாப்பாத்திரத்னதக் நகாண்டு அநேக கதாப்பாத்திரங்கனள அைிமுகம் நசய்கிைார். 
கி.ரா அவளது நகானை வழக்கினை விசாரிக்கும் பஞ்சாயத்தில் அநேக பாத்திரங்கனளயும் 
அவர்களின் சிைப்பு மற்றும் குைங்கனளயும் நவளியிடுகின்ைார். மங்கம்மாள் என்ை 
நபண்னைக் நகால்வதற்கு முன் நவட்னடக்காரைாக இருந்தவன் நகானை நசய்து 
தண்டனை அனுபவித்தபின் இது ஒரு நபண்ைால் ேிகழும் மாற்ைம் என்பது உண்னம. 
 “அந்தப் மபண் டவகமாகத் தண்ணரீ் குடிக்க வந்து மகாண்டிருந்தாள். அவள் 
வருவலதடய ஒருவன் லவத்தகண் வாங்காமல் பார்த்துக் மகாண்டிருந்தான் அவனும் 
ஒரு டவட்ல க்காகத்தான் காத்துக் மகாண்டிருந்தான் அங்டக”2 
 என்னும் வரிகளில் நவட்னடக்காரைாக சித்தரிக்கப்படுகிைான். பின் கழுவைாகப் 
பார்க்கப்படுகிைான். இறுதியில் நதய்வமாகநவ எண்ைப்படுகிைான். ஒரு நபண்ைால் 
மைிதன் நதய்வமாக உயர்த்தப்படும் ேினையினை ஆசிரியர் சுட்டிச் நசல்கிைார்.  
 கழுவன் இைந்தவுடன் குழந்னதகள் பார்க்கின்ைைர். அவ்வாறு  பார்த்த 
குழந்னதகளுக்கு  காய்ச்சைில் விழுகின்ைைர் கழுவனுக்கு நேர்ந்து நகாள்கின்ைைர். 
 “தங்கள் மபண் குழந்லதகளுக்கு கம்மாளச்சி (மங்கம்மாள்) என்றும் ஆண் 
குழந்லத பிைந்தால் கழுவன் என்றும் மபயர் சூட்டுகிைார்கள்.”3 
 ஒரு மைிதனை நதய்வேினைக்கு மாற்றும் வல்ைனம நபண்ணுக்கு உண்டு என்ை 
நசய்தி நபைப்படுகிைது. 
நசன்ைாநதவி:-      
 ஒரு நபண்ைால் ஒரு சமூகத்தின் வாழ்விடம் மட்டுமன்ைி வரைாற்னையும் புரட்டிப் 
நபாட முடியும் என்பதற்கு நசன்ைா நதவி கதாப்பாத்திரம் ேல்ைநதாரு எடுத்துக்காட்டு. 
அழகிகளுள் அப்படிநயாரு அழகியாக வருைிக்கப்படுகிைாள். 
  மசன்னாடதவி இருக்குமி த்தில் அவளுக்கு அருடக அவலளச் சுற்ைி ஓரு 
பிரகாசம் குடி மகாண்டிருக்கும். அவள் நிலை மப ர்ணமி அன்று பிைந்ததினாடைா 
எண்ணடமா அப்படிமயாரு டசாலப அவளுல ய முகத்தில்.”4 
“அவளுல ய அழகு பக்கத்துக் கிராமங்களுக்கு மட்டுமில்லை மவகு தூரம் பிரபல்யம் 
அல ந்தது அந்தப் பிரபல்யடம அவளுக்கு விலனயாக முடிந்தது.5 
என்று மங்கத்தாயரு அம்மாள் கூறுவதைிருந்து நசன்ைாநதவி அழகு புைப்படுகிைது. 
 அவளது அழநக அச்சமூகத்திற்கு வினையாக முடிந்தது. துலுக்க ராஜாவுடைாை 
திருமைத்னத விரும்பாது இரநவாடிரவாக தப்பித்நதாம் பினழத்நதாநமன்று கால் நபாை 
நபாக்கில் ேடந்து ஏநதா நதய்வச் நசயைில் ஒரு மனையடிவாரத்னத வாழிடமாகக் 
நகாண்டு வாழ்கின்ைைர்  
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 எத்தனைநயா மகிழ்ச்சியிலும் இன்பத்திலும் எண்ைநவாட்டத்திலும்  வாழ்ந்தவர்கள் 
ஒரு ோநடாடிகள் நபாை ஓடச் நசய்தது நசன்ைாவின் அழகுதான். தங்கள் நசாந்த 
நதசமாை ஆந்திராவிைிருந்து கம்மவார் மட்டுமல்ைாது பல்நவறு ஜாதியிைரும்இ பல்நவறு 
காரைங்களால் புைம்நபயரக் காரைமாயிை. 
 இநதநபால் தான் துளசி என்ை நபண்ைின் கனதயும் என்பதிைிருந்து நபண்ைின் 
அழகு அல்ைது ஒரு நபண்ைால் ஒரு சமூகமும் அம்மக்களின் வரைாறும் 
மாற்ைியனமயப்பட்டது என்பதில் ஐயமில்னை. 
பாட்டி:-     
 மானுடத்தின் உயர் வளர்ச்சிக்கு உயிர் பினைப்பாகத் திகழ்வது நபண்ைிைம் 
ஆகும். நபண்களின்  நமன்னமகள் மட்டுமல்ை நமன்னமகனளயும் எடுத்தியம்புவது 
முனையாைநதான்ைாகும். நதால்காப்பியர் மகளிரின் இயல்புகளாக இயம்புவை, 
 அச்சமும் நாணும் ம னும்முந் துைந்து  
 நிச்சமும் மபண்பாற் குரிய (மதால்-1045) 
 மசைிவும் நிலைவும் மசம்லமயும் மசப்பும்  
 அைிவும் அருலமயும் மபண்பா ைான (மதால்-1155)7 
என்கிைார். நபண்களின் பண்புகளாக நதால்காப்பியர் சுட்டும் இப்பண்புகள் எக்காைத்திற்கும் 
நபாருந்துவைவாகும். இதில் அச்சம் அஞ்ச நவண்டியதற்கு அஞ்சுதலும் ோைம் என்பது 
நபண் தன்னமநயாடு நபாருந்தாதவற்ைிைிருந்து ஒதுங்கி வாழ்தலும் என்பதாகும். முடன் 
என்பது அைிந்தும் அைியாதவராக இருக்க நவண்டிய இடத்தில் இருத்தல் நசைிவு என்பது, 
அடக்கம் ேினைவு என்பது அனமதி. நசம்னம என்பது மைங்நகாடானம, நசப்பு என்பது 
நசால்லுதல் அைிவு என்பது ேன்னம, தீனம பயப்பை கண்டு துைிதல் அருனம என்பது 
உள்ளக் கருத்து அைிதல் என்று விளக்கமளிக்கின்ைைர் உனரயாசிரியர்.  
 கி.ரா வின் நகாபல்ை கிராமத்தில் மங்கத்தாயாரம்மாளின் பாட்டியாை 
கதாப்பாத்திரம், நதால்காப்பியர் சுட்டிய அத்துனை  இயல்புகனளயும் ஒருங்நக 
உனடயவராகத் நதன்படுகிைார்.  
  துலுக்க ராஜாவிடம் நசன்ைா நதவியுடன் குடும்பநம அகப்பட்ட இடத்து 
அச்சத்துடனும், ோைத்துடனும், மடனும், காைப்படுபவர். தப்பிநயாடி தங்களுக்நகை ஒரு 
இருப்பிடத்னதக் கட்டனமக்கும் நபாது அடக்கத்துடனும், அனமதியுடனும், கூை நவண்டிய 
நசாற்கனள மட்டுநம கூைி ேன்னம தீனம ஏற்படும் இடங்கனளச் சுட்டிக் காட்டி 
மக்கனளயும் ஏன் ஆண்கனளநய தன் நசால் சரி என்று உைர னவக்கும் 
சாமர்த்தியசாைியாகத் நதன்படுகிைார். 
காட்ல  அழிப்பதில் பாட்டியின் பங்கு:-        
 அடர்;ந்த முட்கள் ேினைந்த கள்ளிக் காட்டினை அழித்து விவசாய ேிைமாக்குவது 
என்பது முடியாத நசயல். அனைவரும் நசார்வுற்ை நவனளயில் பாட்டிதான் னகநதர்ந்த 
நபாைியாளர் நபாை நசயல்படுகிைார். 
 “அதாவது நமக்கு இப்மபாழுது டதலவப்படும் நிைப்பகுதியுள்ள காட்ல  மாற்ை 
காட்டிைிருந்து தனிலமப் படுத்திவிடுவது என்று மசால்ைி பாட்டி தலரயில் தன் விரல் 
மகாண்டு கீச்சி ஒரு ப ம் வலரந்து காட்டினாள். 
 முதைில் விஸ்தாரமான ஒரு சதுரக்கட் ம் வலரந்தாள். ‘இது மமாத்தமான காடு’ 
என்று அலதக் காட்டிச் மசான்னாள். எல்டைாரும் சரி என்று ஒப்புக் மகாண் ார்கள்.”8 
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என்ை ஆசிரியரின் கூற்ைிைிருந்து ஒரு நபண்ைின் ஆநைாசனைக்கு நசாற்களுக்கு அவளது 
கருத்துக்களுக்கு அனைவரும் மதிப்பளித்தைர். என்பது நதரியைாகிைது.  
 நமலும் ஒரு நபண்ைின் ஆைாசனைநய முக்கியக் காரைமாக அனமந்தது என்பனத 
அைியைாம். 
பாட்டியும் காட்டுப்பசுவும்:- 
 வயது முதிந்ேதவர்களின்அனுபவம் இனளநயார்க்ககு தித்திக்கும் நதைாய் இைிக்க 
நவண்டும். அதுநபாைநவ இப்புதிைத்தில் பாட்டி எனும் கதாப்பாத்திரத்தின் மூைம் 
காட்டுப்பசுவினை னகயகப்படுத்தும் கனைனயனயக் கற்றுக் நகாண்டைர். கட்டுக்குள் 
ேிற்காத காட்டுப்பசுனவயும் தன் குைத்னத மாற்ைி வளர்ப்புப் பசுவாக்கும் மாற்ைம் 
பாட்டியால் கூைப்பட்ட ஆநைாசனைநய காரைமாக அனமந்தது என்பதில் மாற்றுக் கருத்து 
இல்னை எைைாம். சகதிக்குள் கிடந்த காட்டுப்பசுவினை நவளிக் நகாைர இளவட்டங்கள் 
நபாராடுகின்ைைர். ஆவர்களுக்கு ஆநைாசனை கூறும் விதமாக, 
 “பிள்லளகடள, மூக்கணியினால் மாட்ல  அலமக்க முடியாது. இது காட்டு மாடு. 
அந்த நிலையிடைடய  அலதலவத்துக் மகாண்டு அதற்கு மூக்லகக் குத்தி 
மூக்கணாங்கயிறு பூட்டிவிடுங்கள்”9 என்று கூைியனத அனைவரும் ஏற்றுக் 
நகாள்கின்ைைர். 
விக்ட ாரியா மகாராணி:-      
 ராஜாங்கம் இல்ைாத காைத்தில் ேவாப்புக்கும் கம்நபைிக்குமாக அரசியல் அதிகாரம் 
னகமாைிக் நகாண்டிருந்த காைம் மன்ைர்களின் கீழ் வாழ விரும்பாத மக்கள் விக்நடாரியா 
மகாராைினய ராைிமங்கமாவுடன் ஒப்பிட்டு அவரது (விக்நடாரியா) ஆட்சியின் கீழ் வாழ 
மக்கள் மைப்பூர்வமாக ஏற்றுக் நகாள்கிைார்கள். 
முடிவுலர:- 
 நபண் என்ைால் அச்சத்துடனும் ஆண்களுக்கு அடினமயாகவும் இருக்க 
நவண்டுநமன்று எண்ைியிருந்த காைத்தில் நபண்களால் மாற்ைங்கனளக் நகாைர முடியும். 
என்ை கருத்தினை வைியுறுத்துவதாய் அனமந்திருக்கிைது நகாபல்ை கிராமம் புதிைம். கி.ரா 
வின் நபண் பற்ைிய சிந்தனை மற்ை ஆண்களின் மத்தியில் புதிய வரநவற்பு நபற்ைது 
என்நை இக்கட்டுனரயின் மூைம் அைியைாம். 
அடிக்குைிப்பு:- 

1. நகாபல்ை கிராமம் கி.ராஜோராயைன் ப.எண்.38 
2. நமைது ப.எை.23 
3. நமைது ப.எண்.140 
4. நமைது ப.எண். 41 
5. நமைது ப.எண். 41 
6. நதால்காப்பியம் நபாருளதிகாரம் இளம்பூரைார் உனர நூற்பா   எண். 1045 
7. நமைது நூற்பா.எண்.1155 
8. நகாபல்ை கிராமம் கி.ராஜோராயைன் ப.எண்.92 
9. நமைது ப.எண். 96 
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27. மதுலரக்காஞ்சியில் வணிகம் 

முலனவர் மஜ. அமுதா 
துனைத்தனைவர், தமிழியல்துனை, 

ஸ்ரீ காளஸீ்வரி கல்லூரி (தன்ைாட்சி),சிவகாசி 

7639547646 
DOI 10.5281/zenodo.17270743.  

Abstract :  
Maduraikanchi is one of the Patuppattu books in Sangam literature. Its author is Mangudi Marudhanar. 

This book consists of 782 verses. It is a book that describes the beauty and prosperity of Madurai, the capital 
of the Pandya kingdom. The city of Madurai is also called Kudal Mahanagar. The purpose of this article is to 
examine the news related to trade in Kudal Nagar in Maduraikanchi. 
KeyWords : Sangam Literature – Maduraikkaanji – Mangudi Marudhanar – Pandiyas’ Kingdom 
முன்னுலர 

சங்ககாை இைக்கியங்களில் பத்துப்பாட்டு நூல்களுள் ஒன்று மதுனரக்காஞ்சி. இதன் 
ஆசிரியர் மாங்குடி மருதைார் ஆவார். இந்நூல் 782 அடிகனளக் நகாண்டது. பாண்டிய 
ோட்டின் தனைேகரமாை மதுனரயின் அழனகயும் வளத்னதயும் கூறுகின்ை நூைாகும். 
மதுனர மாேகரம் கூடல் மாேகர் என்ைனழக்கப்படுகிைது. இம்மதுனரக்காஞ்சியில் கூடல் 
ேகரில் வைிகம் வார்ந்த நசய்திகனள ஆராய்வநத இக்கட்டுனரயின் நோக்கமாக 
அனமந்துள்ளது. 
வணிகர் 
 உைகில் முதன்னமத் நதாழிைாக திகழ்கின்ை நவளாண்னம நதாழிைால் உற்பத்தி 
நசய்யப்பட்ட நபாருள் மட்டுமல்ைாது ஏனைய நபாருட்கனளயும் விற்கக் கூடியவர் வைிகர் 
ஆவார். இவ்வைிகனரப் பற்ைி நதால்காப்பியர்  
  “லவசிகன் மபருலம வாணிக வாழ்க்லக1”  
என்ை நூற்பா மூைம் உைர்த்தியுள்ளார். மதுனரக்காஞ்சி  
  “சிைந்த டதயத்துப் பண்ணியம்” (மது.கா.அடி -506) 
என்ை அடிகள் மூைம் பண்டம், பண்ைியம் என்ை நசாற்களில் வாைிபப் நபாருள்கள் 
அனழத்தனமனய அைிய முடிகிைது.  
  “ வணிகம் மசய்டவாருக்கு வாணிகம் டபணிப் 
   பிைவும் தமப்டபால் மசயின்”2   
பிைர் நபாருனள தம்நபாருள் நபால் நபாற்ைிச் நசய்தல் நவண்டும். அச்நசயநை வைிகம் 
நசய்நவாருக்குரிய ேல்ை முனை ஆகும். 
 வுைிகம் என்ை நசால்லுக்கு தமிழ்நமாழி அகராதி “நசட்டு, வியாபாரம்3” எைப் 
நபாருள் தருகிைது.  
வணிகத் மதாழில் 
மக்களால் நசய்யப்படும் அறுவனகத் நதாழில்களில் உழவும் வாைிகமும் 
தனைசிைந்தைவாக உள்ளை. சங்க காைத்தில் நமற்கூைிய நதாழில்கள் சிைந்து விளங்கிை.  
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  “இரு வலகயான் இலச சான்ை 
  சிறு குடிப் மபருந் மதாழுவர் 
  குடி மகழீஇய நானிை வமராடு” (மதுலரக்காஞ்சி, அடிகள், 121-123) 
என்ை அடிகள் சுட்டுகின்ைை. 

மதுனரயில் ேிைங்களிலும் ேீர்களிலும் கினடக்கும் நபாருட்கனளயும் பிை 
இடங்களில் இருந்து கினடக்கும் நபாருட்கனளயும் விற்பனை நசய்தைர். இைிப்பு சுனவ 
உள்நள இருக்கும்படி நசய்யப்பட்ட பைவனக உைவு, பூத்தட்டில் னவக்கப்பட்ட பூ, பை 
வனகயாக விரித்து னவக்கப்பட்ட மைர்மானை, ேவமைிகள், நபான் சந்தைம், கற்பூரம் 
ஆகியவற்னை புழுகிலும் பைி ேீரிலும் ேனைய னவத்து இடிக்கப்படும் சுண்ைம். 
இச்சுண்ைம் மைர்தாது நபான்று நுண்னம உனடயது. உடலுக்கு அழனகத் தரும். 
கருங்காைி மரத்னத சீவி ஊை னவத்து காய்ச்சிய இைினம தரும் நசங்களி,  இைிய 
தன்னமயுனடய பாக்கு, ேீண்ட நகாடியில் கினடத்த நவற்ைினை, சங்கினை சுட்டு எடுத்த 
சுண்ைாம்பு ஆகியவற்னை மாளினகயின் ேிழைில் விற்ைைர். இதனை கீழ்க்;கண்ட பாடல் 
அடிகள் உைர்த்துகின்ைை  

“பைவலக விரித்த எதிர்பூங் டகாலதயர்  
 மைர் மதாகுபு இடித்த தாது உகு சுண்ணத்தார் 
 தலக மசய் தமீ்டசற்று  இன்;நீர்ப் பசுங்காய் 
 நீடு மகாடி குலையினர்டகாடு சுடு நூற்ைினர்”  

(மதுலரக்காஞ்சி, அடி 398.401) 
முது மபண்டிர் விற்கும் மபாருட்கள் 

மதுனரக்காஞ்சியில் மதுனரயில் அழகிய பாத்திரங்களில் கண்டார் விரும்பும் 
வடினவ உனடய தின்பண்டங்கள்; மைமுனடய மைர்கனள ஏந்தி வடீுகள் நதாறும் 
உைவுவர். காதைன் காதைி விரும்பும் நபாருட்கனள ஏந்தி ேறுமைம் கமழும் பூக்களுடன் 
வடீு நதாறும் நபாய் விற்பர். வைிகர் நபருவைிகள் சிறு வைிகர் என்று பை பிரிவிைர் 
மதுனர காஞ்சில் காட்டப்பட்டுள்ளை சிறு வைிகர் என்ை ேினையில் வடீு தூரம் நசன்று பூ 
பண்ைியம் முதைாைவற்னை விற்று நபண்கள் வருவனத காைைாம் இதனை 

“லகலய மமைிதின் 
க ல்நரும் பூடவாடு மலன மலன மருக” 

என்ை ேினையில் நமல்ை ேடந்து னகதட்டி அனழத்து கற்காத மக்கநளாடு கைந்து 
ஒவ்நவாரு வடீாகச் நசன்று நபாருள் விற்றுக் நகாண்டிருந்தைர். நவற்ைினை, சுண்ைம் 
ஆகிய நபாருட்கள் விற்கும்நபாது அவ்வழிநய நபார்ப்பனட ஒன்று நசல்கிைது. அப்நபாது 
அவர்கள் அஞ்சி தங்கள் கனடகனள சுருக்கிப் பின் விரித்து னவத்த ேினை 
சுட்டப்பட்டுள்ளது. 
பண் மாற்று வணிகம் 

அரசனுனடய அரண்மனைனயச் சுற்ைிலும் உள்ள ோன்கு நபரிய நதருக்களும் 
வைிகம் ேனடநபறும் இடமாக இருந்தது. இல்ைத்தில் இருந்து பை வனகயாை 
பண்டங்களும், உைவுப் நபாருட்களும் மனை, ேிைம், ேீர் ஆகிய இடங்களில் இருந்து 
நதான்ைிய பைவாைாக நவறுபட்ட அழகுனடய மைி, முத்து நபான்ை முதைியவற்னை 
பண்டமாற்ைாக நபற்று அயல் ோட்டிைிருந்து நகாண்டு வந்த பண்டங்கனள விற்கும் 
வைிகர் நதரு உள்ளை. என்பனத கீழ்க்கண்ட அடிகள் சுட்டுகின்ைை 
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“மலையவும் நிைத்தவும் நீரவும் பிைவும் 
பல்டவறு திருமணி முத்தடமாடு மபான் மகாண்டு  
சிைந்த டதயத்தும் பண்ணியும் பகர்நரும்” (மதுலரக்காஞ்சி,அடி. - 504-506) 

வாைிகர் அைநூநைார் தமக்குக் கூைிய இல்ைைத்தில் ஒழுகுபவர். இல்ைத்திைிருக்கும் 
பைவனகயாை பண்டங்களுடன் உைவுப்நபாருட்களும் காைப்படும். தாங்கள் 
வாழுமிடங்கனளச் சுற்ைி வினளந்த நபாருட்கனளக் நகாடுத்து பண்டமாற்ைாகப் நபற்று 
அயல் ோட்டிைிருந்து நகாண்டு வந்த பண்டங்கனள விற்கும் வைிகர் நதரு.  
அங்காடி 
 நபாருள்கனள வாங்குபவர்களுக்குகப் புரியும் வனகயில் பகல்நபாழுதில் இருக்கின்ை 
அங்காடி ோளங்காடி  ஆகும். இரவுப்நபாழுதில் இருக்கும் அங்காடி அல்ைங்காடி எை 
அனழத்தைர். வாைிபப் நபாருளகனள விற்பனை நசய்த ேினையினையும் மக்கள் 
நபாருளினை வாங்கும்  சூழனை கீழ்க்கண்ட பாடைடிகள்  
  “ஆடுவதுன்று விழவின் ஆ ார்த்தன்டை 
  மா ம் மநங்கிய மைிபுகழ்க் க ல் 
  நாளங்காடி நனந்தலைக் கம்பலை” (மது.கா, அடி. 428-430) 
எைவும் 
  பல்டவறு புள்ளின் இலச எழுந்தற்கை 
  அல் அங்காடி அழிதரு கம்பலை” (மது.கா. அடி.543-544) 
என்ை பாடைடிகள் வழி பை பைனவகளின் ஓனச நபை இரவில் விற்பனையின் ஓனச 
இருந்தனமனய காை முடிகிைது. நமகங்கள் முகக்க முகக்க குனைவுபடாமலும் ஆறுகள் 
பாய்வதைால் மினகபடாமலும் கனரனய நமாதி உைிக்கும் கடல். அக்கடல் நபான்று 
பைரும் வந்து நகாள்ளக் நகாள்ளக் குனையாமல் பைரும் நமன்நமலும் நகாண்டுவரக் 
நகாண்டு வர மிகாமலும் உள்ள ோளங்காடி அஃது எப்நபாதும் பண்டங்களால் ேினைந்து 
காைப்படும். மதுனர ேகர மக்கள் ோளங்காடியில் நபாருனள வாங்க வாங்க குனைவுபடாத 
நபாருள்கனள உனடயதாக காைப்பட்டது. வைிகர்கள் நமலும் நபாருள்கனள நகாண்டு 
வந்தைர்.  
விற்கப்படும் மபாருட்கள் 

அைநேைிப் பினழயாது  பண்டங்கனள வைிகர்கள் விற்பர். கடைில் கினடத்த 
சங்கினை அறுத்து வனளயல் நசய்பவர்கள், அழகிய மைிகனள துனளவிடுபவர்கள், 
நபான்னை கல்ைில் உரசி தரம் பார்ப்நபார், கச்சுனள முடிப்பவர்கள், நசப்புப் நபாருட்கனள 
எனடயிட்டு வாங்குபவர்கள், சிைிதும் நபரிதுமாை மடித்த துைிகனள அவற்னை நேய்து 
வந்த நபாருட்கனளயும் வைிகர்கள் விற்பனை நசய்கிைார்கள். 
  நபான்னை அைிகைைாகச்  நசய்து தருபவர் ஆனட விற்பவர் .நசம்னப ேிறுத்து 
வாங்குபவர் . மைர்கனளயும் சாந்தினையும் ேன்கு நதர்ந்நதடுத்து விற்பவர்கள் .பைவனகத் 
நதாழில்கனளயும் ஒப்புனம காட்டி ஓவியம் வனரயும் கூர்னமயாை அைிவு உனடய 
ஓவியர். பிை நதாழில் நசய்நவார் புடனவகனள நகாண்டு விரித்து சிைிநயாரும் 
நபரிநயாரும் ஆகிய நேய்தல் நதாழில் நசய்நவார் எை எல்நைாரும் கூடி ோன்கு 
நவறுபட்ட நதருக்கள் நதாறும் ஒருவர் காலுடன் ஒருவர் நேருங்கி ேின்ைைர் இதனை  

“சிைியதும் மபரியரும் கம்மியர் குழீஇ 
 நாள் டவறு மதருவிலும் காலுை நிற்ைர” (மதுலரக்காஞ்சி, அடி -; 520 -522) 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         144         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

இைக்குமதி ஏற்றுமதி மசய்யப்படும் மபாருட்கள் 
நவளிோட்டவர் இங்கு வந்து வைிகம் நசய்யும்நபாது பை வனகயாை 

நமாழிகனளப்  நபசிைர். அதைால் அவ்நவானச பைனவகளின் ஓனச நபால் இருந்தது. 
அகன்ை இடத்னத உனடய யவைர் முதைிய ோட்டில் இருந்து வந்து வைிகம் நசய்பவர்கள் 
மரக்கைங்களில் நகாண்டுவரப்பட்ட பைவனகப் நபாருட்கனள இைக்குமதி நசய்தைர். 
அயல்ோட்டு வாைிகர் இங்கு நசய்த அைிகைன்கனள வாங்கி நபற்று நசல்லுதல் 
காைப்பட்டது. மரக்கைங்களில் ஏந்தி வந்து இைங்கும் பட்டிைத்தில் வாங்கும் ஓனச 
அைிகைன்கனள வினை நபசி வாங்கும் நபாது உண்டாகும் ஒனச மதுனரயில் 
நசய்யப்படும் அைிகைன்கனள வாங்கிக் நகாள்பவர்கள் நமலும் அைிகைன்கனள வாங்கும் 
நபாருட்டு திந்தைர். இதனை  

“பல்டவறு பண் ம் இழிதரும் பட்டினத்து  
ஒல்மைன் இமிழ்; இலசமான கல்மைண  
நனந்தலை விலனஞர் கைம் மகாண்டு மறுக”  

(மதுலரக்காஞ்சி,அடி; - 507 -509) 
பிை ோட்டு மரக்கைங்களில் தாங்கள் நகாண்டு வந்த நபாருட்கனள இைக்குவதாலும் 

இந்ோட்டு நபாருட்கனள பிை ோட்டு மரக்கைங்களில் ஏற்றுவதைாலும் இனடநவளி 
இல்ைாத ேிகழ்வின் ஓனச ஒைித்துக் நகாண்நட இருக்கிைது. மதுனர மாேகரில் 
பண்டங்களுக்கு வினை கூறும் நபரிய கனடனய அனடத்து மங்னகயர் உைங்குதல். ேல்ை 
வரிகனள உனடய நதன்கூடு நபான்ை அனடகனளயும் கற்கண்ட்னட சூநடற்ைி கினடத்த 
பர்குடன் பருப்பும் நதங்காயும் கூட்டி உள்நள னவத்து பிடித்த நகாழுக்கட்னட, இைிய 
பாவுடன் நசய்த அப்பமும் விற்ைனத கீழ்க்கண்ட அடிகள் வழி காைைாம்.  

“மநால  நவில் மநடுங் கல யல த்து ம மதர் 
ஒள்இலழ மகளிர் பள்ளி அயர 
நல்வரி இைால் குலையும் மமல்ைல  
அயிர் உருப்பு உற்ை ஆடு அலம விசயம் 
கவமவாடு பிடித்த வலக அலம டமாதகம்” (மதுலரக்காஞ்சி,அடி –621-  624) 

நபாருட்கனள விற்பவர் பைவனகயாை நபாருட்கனள உனடய கனடகனள 
நமழுகிைா.; கள் விற்பவர் கள்ளுக்கு வினை கூைியனமனய கீழ்க்கண்ட அடிகள் 
சுட்டுகின்ைை. 

பல்நவறு பண்ைிய கனட நமழுக்கு உறுப்ப 
கள்நளார் கைி நோனட நுவை” (மதுனரக்காஞ்சி, அடி – 661,662) 

முடிவுலர 
 விற்பனை நசய்யப்படும் நபாருட்கனள பண்ைியம் எை அனழத்துள்ளைர். 
அங்காடினய ோளங்காடி, அல்ைங்காடி எை பாகுபடுத்தப்பட்டிருந்தனதச் சித்தரிக்கிைது. 
உைவுப்நபாருட்கள், ேறுமைப்நபாருட்கள், மைர், மானை, நவற்ைினை, அனட, நமாதகம், 
அப்பம் நபான்ை நபாருட்கனளயும், வினையுயர்ந்த நபாருட்கனளயும் ேிைம், ேீர், மனை 
ஆகியவற்ைில் கினடத்த நபாருட்கனளயும் வைிகர்கள் விற்பனை நசய்துள்ளைர். நபண்கள் 
வடீு வனர நசன்று நபாருட்கனளக் நகாடுத்தனமனயயும் அைியமுடிகிைது. பண்டமாற்று 
முனை இருந்தனமக்குச் சான்ைளிக்கிைது. வுைிகர்கள் அைநேைினயப் பின்பற்ைியுள்ளனதயும் 
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அரசனுனடய அரண்மனைச் சுற்ைியுள்ள ோற்நபருந்நதருக்களும் ஆரவாரம் மிகுந்து 
காைப்படுவதற்கு வைிகநம முதன்னமக் காைமாகும் என்பனதக் காை முடிகிைது.  
அடிக்குைிப்புகள் 

1.முனைவர் சுபாஸ்சந்திர நபாஸ், நதால்,நபாருள்.நூ -1562 
2.எம். ோராயை நவலுப்பிள்னள, திருக்குைள் - எண். 120 
3.ோ. கதினரநவற்பிள்னள – தமிழ்நமாழி அகராதி, ப.1246 

துலணநூற்பட்டியல் 
1. ோ. கதினரநவற்பிள்னள,தமிழ்நமாழி அகராதி,சாரதா பதிப்பகம், நசன்னை. 

முதல்பதிப்பு 2003 
2. முனைவர் சுபாஸ்சந்திர நபாஸ், - நதால்காப்பியம்,நபாருளதிகாரம்,ேியூ நசஞ்சுரி புக் 

ெவுஸ், நசன்னை. 
3. எம். ோராயை நவலுப்பிள்னள   திருக்குைள், ேர்மதா பதிப்பகம், நசன்னை. 
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28. பழந்தமிழரின் நீர் அைிவியல்  
(Water Science) 

முலனவர் மா.பத்ம பிரியா, 
உதவிப்நபராசிரியர்,முதுகனை மற்றும் தமிா்ழ்ஆய்வுத்துனை, 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்ைம் மகளிர் கல்லூரி,சிவகாசி. 
DOI 10.5281/zenodo.17275476. 

Abstract: 
In Thiruvalluvar's description of the earth as a fortress, water, known as Mani Neer, takes the first 

place. In the structure of Neer Aran, Nilavaran, Malayayaran, and Kataran, water has the first place of 
importance. Therefore, the ancient Tamils accepted that nature was superior to them and preserved and 
protected the natural state of nature. They did not try to conquer and dominate the naturally rich water and 
land. They lived by protecting the soil and water resources. Moreover, as experts in water science, they knew 
the need for water and protected it. 
Key Words :  Ancient Tamil – Tamilar – Science – Water – Political  
முன்னுலர 

மணிநீரும் மண்ணும் மலையும் அணிநிழற் 
காடும் உல ய தரண் (திருக்குைள்.742) 
பூமிக்கு அரைாக திருவள்ளுவர் கூறுவதில் மைிேீர் என்று ேீர்வளநம முதைிடம் 

வகிக்கின்ைது. ேீர்அரண், ேிைவரண், மனையரண், காட்டரண்  என்ை கட்டனமவில் ேீர் 
முதைிடத்தில் முக்கியத்துவம் நபற்றுள்ளது. ஆதைால், பழந்தமிழாா்கள் இயற்னக 
தன்னைவிட நமைாைது என்று ஒப்புக்நகாண்டு இயற்னகயின் இயல்புேினைனயப் நபைிப் 
பாதுகாத்துள்ளைர். இயற்னக வளமாை ேீர் மற்றும் ேிைத்னத ஆளுனம நசய்து நவற்ைி 
நகாள்ள முயைவில்னை. மண்வளம் பாதுகாத்தும், ேீர்வளம் பாதுகாத்தும் வாழ்ந்துள்ளைர். 
நமலும், ேீர் அைிவியல் நதரிந்தவர்களாக ேீரின் அவசியத்னத அைிந்து பாதுகாத்துள்ளைர். 
நீர் – அகராதி மற்றும் அைிவியல் விளக்கம் 

பழந்தமிழர் ஐந்தினையடிப்பனடயில் பாகுபடுத்திய வாழ்வியைில் ேீரின் 
முக்கியத்துவம் பாடப்பட்டுள்ளது. பூமியில் உள்ள உயிரிைங்களின் உயிர் வாழ்தலுக்கு ேீர் 
ஆதாரமாகும்.  “தண்ைரீ் மைித வாழ்வின் ஆதாரம் ஆகும். மனழயாகப் நபய்வதும், 
ஆற்ைில் ஓடுவதும், குளத்தில் இருப்பதும், கடைாக இருப்பதும், ஒரு கைத்தில் இருந்து ஒரு 
கைத்தில் ஊற்ைக்கூடியதும் ஆை ேிைமற்ை நபாருள். உயிர்வாழ்வுக்கு இன்ைியனமயாத 
அடிப்பனடப் நபாருள். இதன் நவதி வாய்பாடு இரண்டு னெட்ரஜன் அணுக்களும் ஓர் 
ஆக்சிசனும் நசர்ந்தது: H2O. பை நபாருள்கனளக் கனரக்ககூடியநபாருள். ேிைவுைகின் 
பரப்பளவில் ஏைாத்தாழ 2/3 மடங்கு ேீரால் (கடல் ேீரால்) சூழ்ந்தது. ேீரில் னெட்ரஜன் 
மற்றும் ஆக்சிசன் 2:1 என்ை கைஅளவு சதவதீத்தில் உள்ளது. ேீர் ஓர் சர்வ கனரப்பான்.” 
(தமிழ் விக்சைரி)  என்று ேீரின் அைிவியல் தன்னமனய அகராதி விளக்குகின்ைது. 

“நமகங்களிைிருந்து மனழயாக இைங்கும் திரவம். ேீநரானடகள், ஏரிகள் மற்றும் 
கடல்கனள உருவாக்குகிைது.நமலும் அனைத்து உயிரிைங்களின் முக்கிய அங்கமாகும். 
நமலும் அது தூய்னமயாைது மைமற்ை, சுனவயற்ை, மிகவும் சிைிதளவு அமுக்கக்கூடிய 
னெட்ரஜன் H2O திரவ ஆக்னசடாக இருக்கும்நபாது, அது தடிமைாை அடுக்குகளில் ேீை 
ேிைத்தில் நதான்றும். 0°C இல் உனைந்து 100°C இல் நகாதிக்கும், 4°C இல் அதிகபட்ச 
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அடர்த்தி மற்றும் அதிக குைிப்பிட்ட நவப்பத்னதக் நகாண்டிருக்கும், னெட்ரஜன் மற்றும் 
னெட்ராக்சில் அயைிகளாக பைவைீமாக அயைியாக்கம் நசய்யப்படுகிைது, நமலும் இது 
மின்சாரத்தின் நமாசமாை கடத்தி மற்றும் ஒரு ேல்ை கனரப்பாைாகும்.ஒரு இயற்னக கைிம 
ேீர் .” (நவப்ஸ்டர் அகராதி) என்று ேீரின்அைிவியல் தன்னமகள் விளக்கப்பட்டுள்ளை. 

ேீர்க்நகாளம் (Hydrosphere) என்பது  பூமியில் உள்ள ேீராதாரங்கனளக் குைிப்பது ஆகும். 
பூமி மற்றும் அதற்கு நமநை, கீநழ காைப்படும் அனைத்து ேீர்ேினைகனளயும் குைிக்கிைது. 
நபருங்கடல் (Ocean,) கடல் (Sea), ஏரி (Lake), ஆறு (River), குட்னட (Pond), ேிைத்தடிேீர் 
(Underground Water) ஆகியை. இனவயனைத்தும் ேீராதாரவனகயில்அடங்கும். ேீரின் 
நமன்னமனய உைர்ந்த வள்ளுவர், 

“நீர்இன்று அலமயாது உைமகனின் யார்யார்க்கும் 
வான்இன்று அலமயாது ஒழுக்கு.”  (திருக்குைள்.20) 

என்கிைார். இயற்னக வளங்களில் மிகவும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்ததாகவும் தவிர்க்க 
இயைாத ஒன்ைாகவும் ேீர் விளங்குகிைது. “ேீர்க்நகாளம் என்பது, ேமது நகாளில் 
அடங்கியுள்ள முழு ேீர்ப்பரப்பினையும் குைிக்கும். பூமியின் நமற்பரப்பில் உள்ள ேீர், 
ேிைத்தடி ேீர் மற்றும் காற்ைில் கைந்துள்ள ேீர் ஆகிய அனைத்தும் ேீர்க்நகாளத்தில் 
அடங்கும். எைநவ, ஒரு நகாளின் ேீர்க்நகாளமாைது ேீர், ேீராவி அல்ைது திடேினையில் 
பைிக்கட்டி வடிவில் இருக்கும்.ேீர்க்நகாளமாைது ஏைக்குனைய 71% பூமியில் சூழ்ந்துள்ளது. 
இதில் ேீர் ேீர்மவடிவிலும், உனைந்த வடிவிலும் காைப்படுகிைது. 97% உப்பு ேீராகவும் 
மீதமுள்ள 3% ேீர் ேிைத்தடியிலும், ஏரிகள், ஆறுகள் மற்றும் பைிப்பானைகளாகவும் 
பைியாறுகளாவும் காைப்படுகிைது.ேீர்க்நகாளத்தின் முக்கியத்துவம், ேமது அன்ைாட 
வாழ்வில் ேீரின் நதனவ மிகுதியாக உள்ளது. பருக, குளிக்க, சனமக்க நபான்ை பை 
அன்ைாட ேடவடிக்னககளுக்கு ேீர் நதனவப்படுகிைது. விைங்குகள் மற்றும் தாவரங்கள் 
உயிர்வாழ ேீர் நதனவ. ேீர் இல்ைாவிடில், ேீர் ஆவியாகி நமகங்களாக உருவாக முடியாது. 
அதைால் மனழ இருக்காது.”(பினரன் கார்ட்,சமூகஅைிவியல்) என்று ேீரின் முக்கியத்துவம் 
அைிவியைாளர்களால் நபாற்ைப்பட்டுள்ளது. 
நீரின் சுழற்சி பற்ைிய சூழைியைைிவு 

பூமிக்குத் நதனவயாை தண்ைரீ் ேீரியல் சுழற்சி மூைம் கினடக்கின்ைது என்பது 
அைிவியல் உண்னமயாகும். “இந்த ேீரியல் சுழற்சியில், ேீராவி குளிர்ந்து நமகமாக 
மாறுகிைது. காற்று இம்நமகங்கனள எடுத்துச் நசன்று உைகம் முழுவதும் ேீராவினயப் 
பரவச்நசய்கிைது. நமகங்களால் ஈரப்பதத்னத தாங்கிக் நகாள்ள முடியாத நபாது அது மனழ 
அல்ைது பைிவடிவில் விடுவிக்கப்படுகிைது. இந்ேீர் ேிைத்திைடியில் ஊடுருவிச்நசன்று 
தண்ைரீ்ப் பற்ைாக்குனைனய ேிவாா்த்தி நசய்கிைது அல்ைது நேரடியாக ஏரிகள், ஓனடகள் 
மற்றும் ஆறுகளில் கைக்கிைது.” (சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், ப.24)  இத்தனகய ேீரியல் 
சுழற்சி அைிவினைப் பழந்தமிழாா் நபற்ைிருந்தைாா். ேற்ைினை, முல்னைப்பாட்டு, 
குைிஞ்சிப்பாட்டு, பரிபாடல், கார்ோற்பது ஆகிய பழந்தமிழ் இைக்கியங்கள் சான்று 
பகாா்கின்ைை. 

“குணக ல் முகந்து, கு க்குபு ஏர்பு இருளி, 
 மண்திணி ஞாைம் விளங்க, கம்மியர் 
 மசம்பு மசாரி பாலனயின் மின்னி, எவ்வாயும் 
 தன்மதாழில் வாய்த்த இன்குரல் எழிைி”   (நற்.153:1-4) 
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‘கதிரவன் கடல் ேீனர முகந்து மனழ நபாழிதல்’ என்னும் அைிவியல் ேிகழ்வு ேற்ைினையில் 
காட்சிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

“க ல்நீர் முகந்த கமஞ்சூல் எழிைி 
கு மலை யாகத்துக் மகாள்ளப்(பு) இலைக்கும்” (கார்நாற்பது, பா ல்.33) 

என்ை பாடற்குைிப்புகள், கடல்ேீர் நமகமாக மாைி, நமற்குமனையில் மனழனயத் தந்த 
நசய்தினயத் நதரிவிக்கிைது. 

“பாடுஇமிழ் பனிக்க ல் பருகி, வைன் ஏர்பு, 
டகாடுமகாண்டு எழுந்த மகாடுஞ்மசைவு எழிைி” 

 (முல்லை.4-5) 
பைிக்கடனைப் பருகிய பின் வைமாக சூழ்ந்த நமகம் மனழயாக நபாழிகிைது எை 
அைியப்படுகிைது. 

“நிலையிரும் மப வம் குலைப  முகந்து மகாண்டு, 
அகல் இரு வானத்து வசீுவளி கைாைின்” 

  (குைிஞ்சி.47-48) 
குைிஞ்சிப்பாட்டு கடல்ேீனர நமகம் முகந்து எடுக்கும் அைிவியல் ேிகழ்னவ 
காட்சிப்படுத்தியுள்ளது. 

“திலரயிரும் பனிப்மப வம் மசவ்விதா அைமுகந்து, 
உரஉரும் உ ன்று ஆர்ப்ப, ஊர்மபாலை மகாள்ளாது” 

   (பரி.7:1-2) 
பரிபாடலும்  ேீனர முகக்கும் ேிகழ்வுடன் மனழயாைது இடியுடன் நபாழியும் ேீரியல் 
சுழற்சினய ேீர் அைிவியலுடன் சான்று பகர்கின்ைது. 
மலழ வளம் 

ேீர்நபருக்கம் பூமினய வளப்படுத்துகின்ைது. உயிர்களுக்கும், பயிர்களுக்கும் 
நதனவயாை திரவப்நபாருள் மனழ. மனழ, மண் குளிர நபய்தால் பயிர் ேன்கு வினளயும் 
என்று அோனூறு சுட்டுகின்ைது. 

“மண்கண் குளிர்ப்ப, வசீித் தண் மபயல் 
பயன்நிைம் குலழய வசீிப் மபயல் முனிந்து” (அகம்.23) 

‘பயன்ேிைம் குனழய’ என்று மனழயின் மாண்பு நபசப்பட்டுள்ளது. மனழ ேீர்ப் 
நபருக்கம், கடைில் நசன்ைனடகின்ைது. ஆறும் கடலும் கைக்கும் சூழைியல் ேினைப்பாடு 
மனைபடுகடாமில் பதிவுநசய்யப்பட்டுள்ளது. 

“தூர்மைர் துவன்ைிய கலரமபாரு நிவப்பின், 
 மீமிலச நல்யாறு க ல் ப ர்ந்தா அங்கு”     (மலை.51-52) 

ேீர் வளம் உயிரிப்பன்னமயத்தின் வளாா்ச்சிக்கும் மகிழ்ச்சிக்கும் ஆதாரமாகின்ைது.  ேல்ை 
ஆறு கடைில் கைப்பதாக மனைபடுகடாம் சுட்டுவது மாசற்ை ேீராகும். இன்னைய 
ேினைப்பாட்டில் கழிேீர் தான் கடைில் கைக்கின்ைது. “கடந்த அனர நூற்ைாண்டில் மைித 
இைம் ேீர் ேினைகனள ஆச்சரியப்படுத்தும் அளவில் மாசுபடுத்தியுள்ளது. மூன்ைாம் 
உைகோடுகளில் உருவாக்கப்படுகிை கழிவுேீர் எந்த சுத்திகரிப்பும் இல்ைாமல் ஆறுகளிநைா, 
ஓனடகளிநைா அல்ைது கடல்களிநைா விடப்படுகிைது.” (சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், 
ப.24) சங்கப்பாக்கள் உண்ணுதற்கு ஏற்ை ேீர்ேினைகள் என்நை சான்ைளிக்கின்ைை. 
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“உண்துலை மகளிர் இரிய, குண்டுநீர் 
 வாலள பிைழும் ஊரற்கு”       

(நற்.மரு.310:3-4) 
மாசற்ை ேீர்வளத்தால் உண்டாை மீன்வளம் ேற்ைினையில் பதிவு நசய்யப்பட்டுள்ளது. 

“ஆர்களிறு மிதித்த நீர்திகழ் சிைம்பில்”         (குறுந்.52:1) 
மாசற்ை ேீர்வளத்தால் ‘களிறு’ மகிழ்வு பதிவுநசய்யப்பட்டுள்ளது. 

“விைங்கு மலைக்கவாஅன் கரும்புநடு பாத்தியன்ன 
 மபருங்களிற்று அடிவழி நிலைஇய நீடர”     

                                                              (குறுந்.262) 
நமற்கண்ட பாடைடிகள் ேீர்வளத்தால் விைங்கிைம் மகிழ்வனடவனதச் சுட்டுகின்ைை. 
நீர்மாசு  பற்ைிய பதிவுகள் 

ேீர்மாசனடவது உயிரிை வாழ்விற்குக் நகடு பயப்பை என்பதனை பழந்தமிழாா்கள் 
உைாா்ந்திருந்தைாா். இந்த நூற்ைாண்டில் ேீர் சுகாதாரமின்னம அச்சுறுத்தும் அபாயமாகும். 
“சுத்தமில்ைாத குடிேீரிைால் வருடத்திற்கு 2 நகாடிப்நபர் உைகம் முழுக்க இைந்து நபாவதாக 
உைகளாவிய சுகாதார அனமப்பு நதரிவிக்கின்ைது.” (சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், 
ப.24)பழந்தமிழ் இைக்கியத்தில் சுகாதாரமற்ை ேீர் குைித்தப் பதிவுகனள மாசு குைித்த 
விழிப்புைாா்வாக கருதைாம். 

“படுசு ர் அல ந்த பகுவாய் மநடுவலர 
முரம்புடசர் சிறுகுடி, பரந்த மாலை, 
புைம்பு கூட்டுண்ணும் புல்மைன மன்ைத்து 
கல்லுல ப் படுவில் கலுழி தந்து, 
நிலைமபயல் அைியாக் குலைத்து ஊண் அல்ைில்”    (நற்.33) 

ேற்ைினைப் பாடல், கற்குழிகளில் நதங்கியிருக்கும் கைங்கல் ேீர் அங்குள்ள 
மக்களுக்கு குடிேீராகப் பயன்பட்டனதக் குைிப்பிடுகின்ைது.  

“நீர்நிைம் கரப்ப, ஊழுறுபு உதிர்ந்து 
 பூமைர் கஞைிய கடுவரற் கான்யாற்று”         (அகம்.18) 

அகோனூறு பதிவுநசய்துள்ளனம குைிப்பிடத்தக்கனவ. ேீர்மாசு, ேீரின் தன்னமனய 
மாற்றும் என்பது அப்பாடைின் நவளிப்பனட. குைிஞ்சி ேிைத்தின் காட்டாறு மாசனடந்து 
ேிைம் மாறுபட்டுள்ளது.  

தூய்னமயற்ை ேீர்த்துனைனய உண்ணுதற்குப் பயன்படுத்தியனத புைோனூறு 
பதிவுநசய்துள்ளது. 

“டசமைாடுபட்  சிறுலமத் தாயினும் 
 உண்ணரீ்”                            (புைம்.204) 

முற்ைிலும் மாசனடந்த ேீர் உண்ணுவதற்கு உதவாது. 21ஆம்நூற்ைாண்டில் ேீர்ேினைகள் 
இந்ேினையில் தான் உள்ளை. “இந்தியாவில் 75 சதவதீ ஆறுகள் மற்றும் ஏரிகள் 
அனவகனளக் குடிப்பதற்கும், குளிப்பதற்கும் பயன்படுத்த முடியாத வனகயில் 
மாசுபட்டுள்ளை.” (சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், ப.25) 
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 சுற்றுச்சூழல் மாசுனடயும் நதாடக்க ேினைப் பதிவுகளாக நமற்கண்டனவகனள 
உைரைாம். விைங்குகளும் கைங்கிய ேீனர உண்டனத புைோனூறு பதிவுநசய்துள்ளது. 

“களிறு மபாரக் கைங்கு…….. 
 அரிதுண் கூவல்”                           (புைம்.306:1-2) 

உவர் ேீனர மைம் நவதும்பிய ேினையில் தனைவி உண்டனத அகோனூறு 
பானைதினைப்பாடல் பதிவுநசய்துள்ளது. 

“மவயில்தின வருந்திய, நீடுமருப்பு ஒருத்தல், 
 பிணர்அழி மபருங்லக புரண்  கூவல் 
 மதண்கண் உவரிக் குலைக்கு  முகலவ, 
 அைனிைாளன் டதாண் , மவய்து உயிர்த்து, 
 பிலைநுதல் வியர்ப்ப, உண் னள் மகால்டைா”   

              (அகம்.207) 
மாசுபட்ட குடிேீர் தீனம பயக்கும் என்பதனை பழந்தமிழர்கள் உைாா்ந்துள்ளைாா். மாசு பற்ைிய 
அைிவு பழந்தமிழருக்கு இருந்துள்ளனதநய நமற்கண்ட பாடல்கள் சான்று பகாா்கின்ைை. 
நீர்மாசு டபாக்குதல் 

ேிைத்தால் திரிந்துநபாை ேீரின் சுனவனய நமம்படுத்த தமிழர்கள் நேல்ைிக் 
கைியினைப் பயன்படுத்திைர். கிைற்றுேீர் உவராக இருப்பின் அதனுள் நேல்ைி நவரினை 
இட்டைர்.  ஊரைியின் கனரகளில் நேல்ைி மரத்னத வளர்த்தைர். ேீனரத் தூய்னமப்படுத்திப் 
பருகியுள்ளைாா். இயற்னக சுனவநயற்றுத்திைன் இன்று இல்னை. “இன்று ேீனரச் சுத்தப்படுத்த 
இராசாயை நவதிப்நபாருள்கள் பயன்படுத்தப் படுகின்ைை. படிகாரம், குநளாரின் நபான்ைனவ 
இவற்றுள் அடங்கும். நபாட்டாசியப் படிகளும் மருத்துவத்தின் புண்கனள ஆற்ைவும், காகிதத் 
நதாழிைிலும் ேீனரச் சுத்தமாக்கவும், நபட்நராைியத்தின் ோற்ைத்னத அகற்ைவும் 
பயன்படுகிைது....” (கனைக்களஞ்சியம், நதாகுதி6, ப. 533.)  நசயற்னகயாை ேீர்சுனவயூட்டல் 
ஆபத்து தான். 

நசம்மண் ேிைத்தில் ஊைிய ேீனரச் சிைிய பானையில் னவத்து நதளிந்த 
ேீனரப்பிரித்துப் பயன்படுத்தியுள்ளைாா். 

“பூவிற் படுவில் கூவல் டதாண்டிய 
 மசங்கண் சில்நீர் மபய்த சைீில் 
 முன்ைில் இருந்த முதுவாய்ச் சாடி 
 யாம் கஃடு உண்ம ன, வைிது மாசு இன்று”   (புைம்.319:1-4) 

என்ை அடிகள் விளக்குகின்ைை. மண்ைால் கைங்கிய ேீனரத் தூய்னம நசய்யநவண்டித் 
நதற்ைா வித்தினை இட்டுள்ளாா். அவ்வினத ேீனரத் நதளிவாக்கியுள்ளது. அதன் பின் 
பயன்படுத்தியுள்ளைர். 

“கைம்சிலத இல்ைத்துக் காழ்மகாண்டு டதற்ைக் 
 கைங்கிய நீர்டபால் தளிந்து”                   (கைி.142:62-63) 

ேீர் சுகாதாரம் குைித்த விழிப்புைர்வு சுட்டப்படுகின்ைது. கூதிர் காைத்நத 
இனளநயாரும், முதிநயாரும் இடத்தின்கண் உள்ள தண்ைனீரப் பருகாமல், 
தூபமூட்டியிலுள்ள நேருப்பின் நவம்னமயிைால் ஆக்கிய நவந்ேீனரப் பருகியுள்ளைர். 
இதனை, 
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“கல்மைன துவலை தூவைின், யாவரும் 
 மதாகுவாய்க் கன்னல் தண்ணரீ் உண்ணார், 
 பகுவாய்த் த வில் மசந்மநருப்பு ஆர”      (மநடுநல்.64-67) 

என்ை பாடைடிகள் விரித்துனரக்கின்ைை. பழங்காைத்தில் ேீர் சுகாதரத்திற்கு இயற்னக 
முனைகனள னகயாண்டுள்ளைாா். தற்நபாது தண்ைனீரச் சுத்தம் நசய்து வழங்குவதாகப் பை 
வியாபார ேிறுவைங்கள் விளம்பரம் நசய்தாலும், நபரும்பாலும் அனவ நகடுதனைநய 
நசய்கின்ைை. “ேிைத்தடி ேீனரநயடுத்து அதனை ‘ரிவர்ஸ் ஓஸ்மாசிஸ்’ என்ை முனையின் 
கீழ் சுத்திகரிக்கும்நபாது இயற்னகயாகத் தண்ைரீில் இருக்கும் அனைத்துத் தாது உப்புகளும் 
பிரிக்கப்பட்டு தண்ைரீின் இயற்னகயாை சுனவ குனைந்துவிடுகின்ைது. சுனவ குனைந்த 
தண்ைனீரச் சுனவயாக்குவதற்காக ‘ஓநசானைஸ்’ நசய்து சுனவநயற்றுகின்ைார். இந்த 
‘ஓநசானைஸ்’ நசய்யப்பட்ட தண்ைனீரத் நதாடர்ந்து பயன்படுத்திைால் பற்கள், எலும்புகள் 
நபாடிந்துப்நபாகும் எைவும், உறுதித்தன்னம குனைந்துநபாகும் எைவும் மருத்துவர்கள் 
கூறுகிைார்கள்” (வசந்தராைி, பாட்டில் தண்ைரீ் நதாடரும் அபாயம், ப.7.)ேீர் 
பற்ைாக்குனையும், தரமற்ை குடிேீரும் இன்னைய வாழ்வுக்குச் சாபநகடு. இயற்னக 
சுத்திகரிப்பு முனைனய னகயாள பழந்தமிழ் நூல்கள் வழிகாட்டுகின்ைை. 
மலழநீர் டசகரிப்பு (Rain Water Harvesing)  

எதிர்காை பயன்பாட்டிற்காக மனழேீனரச் நசமித்து னவப்பது மனழேீர் நசமிப்பு 
எைப்படும். “மனழேீர் நசகரிப்பு இரண்டு முக்கிய முனைகளில் ேனடநபறுகிைது. மனழேீனரப் 
பாத்திரங்களிலும் நதாட்டிகளிலும் நேரடியாக நசமித்து குடிப்பதற்கும், சனமப்பதற்கும், 
குளிப்பதற்கும் பயன்படுத்துவது ஒருமுனையாகும். இரண்டாவது முனையில் ேீர் கசிந்து 
ேிைத்தினுள் நசல்லும் பள்ளங்கள் உருவாக்கப்பட்டு, அதில் மனழ ேீர் நசகரிக்கப்பட்டு 
ேிைத்தினுள் கசிந்து நசல்ை அனுமதிக்கப்படுகிைது. இதைால் ேிைத்தடி ேீரின் அளவு 
அதிகமாகிைது.” (என். ஆறுமுகம், வி. குமநரசன், சுற்றுச்சூழல் கல்வி, ப.230) முற்காைத்தில் 
குளங்களில் ேீனரத் நதக்கி னவத்துள்ளைர். ஊர்ப் நபாதுக்குளங்கள் கனரகள் உயர்த்தப்பட்டு, 

 “நகாளக் குனை படாஅக் நகாடுவளர் குட்டத்து”      (அகம்.162:1) 
அதன்வழி மனழேீனரச் நசமிக்கும் விழிப்புைாா்வு இருந்துள்ளது. “குளங்கள், ஏரிகள், 
ேீாா்ப்பாசை குளங்கள், நதப்பக்குளங்கள், நபான்ை ேீாா்ப்பிடிப்புகளில் மனழேீர் 
நசகரிக்கப்படுகிைது. இது ஒரு பழங்காை முனையாகும்.” (என். ஆறுமுகம், வி. குமநரசன், 
சுற்றுச்சூழல் கல்வி, ப.230). இரவு பகைாகத் துயிைாது குளங்கனளப் பாதுகாத்தைர். இதனை, 

“……………. ஈங்லகத் 
 துய் அவிழ் பனிமைர் உதரவசீித் 
 மதாழில்மலழ மபாழிந்த பானாட் கங்குல் 

   எைிதிலரத் திவலை தூஉம் சிறுடகாட்டுப் 
 மபருங்குளம் காவைன் டபாை”             (அகம்.252:9-14) 

என்ை அகோனூறு பாடல் சான்று பகாா்கின்ைது. இந்நூற்ைாண்டில் ேீாா் ேினைகளின் பாதுகாப்பு 
நகள்விக்குள்ளாகியுள்ளது. “புதுநடல்ைியில் நபருகிக் நகாண்டிருக்கும் குடினசப்பகுதிகனள 
கடந்து நசல்லும் புகழ் நபற்ை யமுனை ஆறு ஏைக்குனைய அழிந்நத நபாய்விட்டது 
அல்ைது நகால்ைப்பட்டுவிட்டது……… ைட்சைக்காை மக்கள் வழிபட்டுவரும் புைித கங்னக 
ஒரு திைந்த சாக்கனடயாக விளங்குகிைது.” (சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், ப.25) 
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ஓடும் ேீனரத்நதக்கி னவத்தால் மனழயில்ைாத காைங்களில் பயன்படுத்தைாம் என்ை 
அைிவு அன்னைய மக்களிடம் இருந்துள்ளது. அனைகட்டும் நதாழில்நுட்பத்னதயும் அவர்கள் 
அைிந்திருந்தைர். குளங்களில் ேீனரத்நதக்கி விவசாயத்திற்குப் பயன்படுத்தியனத, 

“குளக்கீழ் விலளந்த களக்மகாள் மவண்மணல்”     (புைம்.33:5) 
“மபருங்குள மல நீர் விட்ம ன”           (நற்.340) 
“மிகுமபயல், உப்புச்சிலைநில்ைா மவ ீா்ளம் டபாை” (அகம்.208) 
“சிலை அழிப் புதுப்புனல் ஆடுகம்”                  (ஐங்.78) 

என்ை பாடைடிகளில் சுட்டப்படும் ‘சினை’ என்பது மனழேீனர ஓரிடத்தில் அகப்படுத்தல் 
என்பதாகும். மனழேீர் நசகரிப்பு நுட்பம் நதரிந்தவாா்களாக பழந்தமிழாா் இருந்துள்ளைாா். 

இயற்னகயாகக் கிட்டும் மனழேீனரப் பாதுகாக்க சுருங்னக (குழாய் நபான்ை 
அனமப்பு) அனமத்துள்ளைாா் பழந்தமிழாா். இச்சுருங்னக யானையின் துதிக்னகனயப் நபான்று 
நவளிப்படும் ேீனரச்நசகரிக்க உதவுகிைது. இக்குைிப்பினை பரிபாடல் பதிவு நசய்துள்ளது. 

“மநடுமால் சுருங்லக நடு வழிப் டபாந்து 
 கடுமா களிறு அலனத்துக் லக விடு நீர் டபாலும் 
 மநடுநீர் மைி புனல் நீள் மாக் கூ ல்”      (பரி. 20.104-106) 

பழந்தமிழர் மனழேீனரச் நசகரித்துப் பயன்படுத்தியுள்ளைர் எை அைியைாம். 
நிைத்தடி நீர்வளம் 

மனழ வளத்தால் ேிைத்தடி ேீர்மட்டம் உயரும் என்பது இயல்பு. சங்கமாந்தாா்கள் 
ேிைத்தடி ேீனரப் நபற்றும் மகிழ்ந்துள்ளைாா். ேிைத்தடி ேீர்ேினைகனள கூவல், நகைி, கிைறு 
என்று பை நபயர்களில் இைக்கியம் சுட்டுகின்ைது. “தனரயில் ஒரு குழி நதாண்டிைால், 
நமைாக உைர்ந்த மண் நதன்படுகிைது. அதற்கு அடுத்து பை மீட்டர்கள் ஆழம் வனர ஈரமண் 
அனமந்திருக்கிைது. நமலும் ஆழமாகத் நதாண்டிைால், ேீர் கசியத் நதாடங்கி குழியில் ேீர் 
நசருகிைது. எவ்வளவு ஆழத்தில் ேீர்நசரத் நதாடங்குகிைநதா அனத ஊற்றுேீர் மட்டம் 
என்கிநைாம்.” (இளம்பாரதி (த.ஆ), ேமது ேீர்வளங்கள், ப.22.) 

ேீர்வளம் சற்றுக் குனைந்த பானை ேிைத்தில் கிைறு நதாண்டப்பட்ட நசய்தி 
பதிவுநசய்யப்பட்டுள்ளது. பசுக்கூட்டங்களுக்கு அந்ேீர்ேினைகள் ஆதாரமாக இருந்துள்ளது. 
மிஞ்சிய ேீனர யானை கூட்டம் உண்டுள்ளது. 

“மவயில் மவய்துற்ை பரல்அவல் ஒதுக்கில், 
 கணிச்சியில் குழித்த கூவல் நண்ணி, 
 ஆன்வழிப் படுநர் டதாண்டிய பத்தல் 
 யாலன இனநிலர மவ வும்”        (நற்.பாலை.240:6-9) 
“க ற்றுஅல  மருங்கின் கணிச்சியின் - குழித்த 
 உல க்கண் நீடுஅலம ஊைல் உண்  
 பாடுஇன் மதண்மணி, பயம்மகழு மபருநிலர”       
           (அகம்.399:6-8) 
“சுரன் முதல் வருந்திய வருத்தம் லபயப் 
பாஅர் மைிசிறு கூவைின் தணியும்”    
           (நற்.41) 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         153         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

என்ை பாடைடிகளின் வழி பானைவழிச் நசல்நவார் கூவைின் ேீனர அருந்திைர் என்பனத 
அைியமுடிகிைது. ஆேினரகனள நமய்க்கும் நகாவைர் இந்ேீர் ேினைனயப் பயன்படுத்திைாா். 

“பயநிலர டசர்ந்த பாழ்நாட்டு ஆங்கண் 
மநடுவிளிக் டகாவைர் கூவல் டதாண்டிய 
மகாடுவாய்ப் பத்தல் வளர்ந்து உகு சிறுகுழி” 
                  (அகம்.பாலை.155) 

நகாவைர் நதாண்டிய கிைற்ைில் ேீர் ஊைாத தன்னமயால் அவற்ைில் இனைச் 
சருகுகள் மூடிக் காைப்பட்டனத அகோனூறு பானைத் தினைப்பாடல் பதிவுநசய்துள்ளது. 

“பரல்மண் சுவை முரண்நிைம் உல த்த 
வல்வாய்க் கணிச்சி, கூழார், டகாவைர் 
ஊைாது விட்  உவலைக் கூவல்” (அகம்.பாலை.21) 

 முல்னையும் குைிஞ்சியும் முனைனமயில் திரிந்த பானையின் வைட்சியால் ேிைத்தடி 
ேீர்மட்டம் குனைந்த சூழலும் பதிவுநசய்யப்பட்டுள்ளது. ேிைத்தடிேீர் மட்டம் சுற்றுச்சூழல் 
பாதிப்பால் ோளுக்கு ோள் குனைந்து வருகின்ைது என்ை உண்னமக்காை முன்நைாட்டமாக 
நமற்கண்ட பதிவினைக் குைிப்பிடைாம். 
சுகாதாரமான நீரும் - உ ல்நை டமம்பாட்டுக்கான நீராடும் நிகழ்வும் 

அருவி, குளம், ஆறு, கடல் என்று பல்நவறு ேீர்ேினைகளில் மக்கள் மகிழ்ந்து ேீராடி 
மகிழ்ந்துள்ளைர். மாசு படாத ேீரில் பல்நவறு வினளயாட்டுக்கனளயும் வினளயாடி 
உள்ளைர். “ேீச்சல், பாய்ச்சல், மூழ்கல், ேீச்சல் ேடைம், கடைாடுதல், புைைாடுதல், 
னதந்ேீராடல், மிதனவ வினளயாட்டுக்கள் ஆகியனவ சங்ககாை ேீச்சல் 
வினளயாட்டுக்களாகக் காைப்படுகின்ைை. ேீந்துதல் மற்ை எல்ைா ேீர் 
வினளயாட்டுக்களிலும் ேிகழும்.”  (நசங்னக நபாதுவன், பழங்காை வினளயாட்டுக்கள், ப.84.) 

குறுந்நதானகப் பாடல் ஆண்-நபண் இனைந்து அருவி ேீராடியனதச் சுட்டியுள்ளது. 
“ஆர்கைி மவற்பன் மார்பு புலணஆக 
டகாடுஉயர் மநடுவலரக் கவாஅன், பகடை, 
பாடுஇன் அருவி ஆடுதல் இனிடத”      (குறுந்..353:1-3) 

நபண்கள் ேீரில் பாய்ந்து ஆடியனத ஐங்குறுநூறு சுட்டியுள்ளது. 
“ஒண்ணுதல் அரிலவ பாய்ந்மதன… குவலள 
நூைித் தண்மணன் ைிசிடன மபருந்துலைப் புனடை”  (ஐங்.73) 

‘ேன்னம தரும் ேீராடல்’ என்று சுகாதாரமாை ேீர்ேினை சுட்டப்பட்டுள்ளது. 
“அைமரல் ஆயமமாடு அமர்துலண தழீஇ 
 நைம்மிகு புதுப்புனல் ஆ ,”     (ஐங்.64) 

மகளிர் நதாழியநராடு ேீராடியனத ஐங்குறுநூறு பதிவுநசய்துள்ளது. 
“புனல்ஆடு மகளிர்க்குப் புணர்துலண உதவும்”  (ஐங்.15) 

புதுப்புைல் வரும்நபாது புைைாடுதல் நபருவழக்காக இருந்துள்ளது. 
“தலைப் மபயற் மசம்புனல் ஆடி”        (ஐங்.80) 

என்ை பாடைடிகள், கார்கால் மனழயால் உருவாகும் புதுநவௌா்ள ேீராடுதனைக் குைிக்கின்ைது. 
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நபாதுவாக கடல் ேீரில் உப்பு மற்றும் நவதிப் நபாருட்களுடன் அண்டக் நகாள்களின் 
ஆற்ைலும் கைந்திருக்க வாய்ப்புள்ளது என்பாா். இதைால் தான் கடைில் திைமும் குளிக்கக் 
கூடாது என்று வைியுறுத்துவாா். உவாா் ேீராகிய கடல் ேீர் உப்புத்தன்னம மிகுந்திருப்பதால் 
உடனைப் பிைி தாக்கும் என்பது அனைவரும் அைிந்த ஒன்ைாகும். உடைியல் கூற்றுப்படி 
கடைில் ேீராடியதும் உடநை ேன்ைரீில் குளிக்க வைியுறுத்தப் படுகிைது. இக்கருத்தினைப் 
பட்டிைப்பானையில் காைைாம்.  

“ததீு நீங்க க ல் ஆடியும் 
மாசு டபாக புனல் படிந்தும்”               (பட். 99-100) 
“க ைாடிக் கயம்பாய்ந்து 
கழிமநய்தற் பூக்குறூந்து..”                          (புைம். 339) 

இதன் வழி கடைில் கழிவுப்நபாருட்கள் கைப்பதால் அவற்னை உபநயாகிப்பது உடலுக்குத் 
தீங்காகும் என்ை சுகாதார நுட்பத்னத உய்த்துைர முடிகிைது.  

சுகாதாரத் தூய்னமக்கு ேல்ைதாகும். ேீராடல் உடலுக்கும், உள்ளத்திற்கும் உற்சாகம் 
அளிப்பனவ.   

“லபஞ்சாய்க் கூந்தல்…………. 
 தண் புனைாடி தன் நைம் டமம்பட் னள்…” (ஐங். 70) 

புைைாடி ‘ேைம் நமம்பட்டாள்’ என்று ேீராடைின் ேன்னம குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 
“தண் அம்துவாீா் பை ஊட்டிச் சைம் குல வார் 
 …………அப்புனல் 
 ………….ஒண்மதாடியார்  
 வண்ணம் மதளிர முகமும் வளாீா் முலைக்  
 கண்ணும் கழிய…………..”                (பரி. 10) 

 பரிபாடல், உடல் தூய்னமக்கு ‘இயற்னகயாை ஆற்றுேீநர’ உதவும் என்கிைது. 
ஆற்றுேீரில் ேீராடின் உடலுக்கு மருந்தாகும். இத்தகு ேீர் மருத்துவ முனையினை ேற்ைினை, 
பரிபாடல் பதிவுநசய்துள்ளது. 
  “லதஇத் திங்கள் தண் தயம் படியும் 
   மபருந் டதாட் குறுமகள்………… 
   மருந்து …………….”                          (நற். 80) 

“மருந்து ஆகும் தமீ் நீர் மைி துலை டமய”           (பரிதிர. 1) 
ேீராடல் மருந்தாகும் என்ை மருந்தியல் சிந்தனை சங்கப்பாக்களில் நபைப்பட்டள்ளது.  
சுலன நீரா ல் 

சுனையிலுள்ள ேீர் நதளிவாகப் பளிங்னக கனரத்து ஊற்ைியது நபாை வழீ்வதால் 
மகளிர் ேீராட ஏற்ைதாக அனமந்துள்ளது எைக் குைிஞ்சிப்பாட்டு பதிவுநசய்துள்ளது.  

“மின்மயங்கு கருவிய கல்மிலசப் மபாழிந்மதன, 
 அண்ணல் மநடுங்டகாட்டு இழிதரு மத ீா்நீர், 
 அவிர் துகில் புலரயும், அவ்மவ ீா் அருவி, 
 .............................................................. 
 பளிங்கு மசாரிவு அன்ன பாய்சுலன குல வுழி, 
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 நளிபடு சிைம்பில், பாயம் பாடி,”                     (குைிஞ்சி.  47-58) 
குைிஞ்சி என்னும் மனைவளத்தில் உள்ள சுனையின் ேீர்வளம் சுட்டப்பட்டுள்ளது. 
முடிவுலர 

ேீர் அைிவியல் அைிந்த பழந்தமிழ் மக்கள் ேீர் ஆதாரத்னதப் நபைியுள்ளைர். 
சங்கமாந்தாா்கள் ேிைத்தடி ேீனரப் நபற்றும் மகிழ்ந்துள்ளைாா். ேீரின் சுழற்சி பற்ைிய ேீர் 
அைிவியல் ேற்ைினை, முல்னைப்பாட்டு, குைிஞ்சிப்பாட்டு, பரிபாடல், கார்ோற்பது ஆகிய 
இைக்கியங்களில் பதிவுநசய்யப்பட்டுள்ளது. மனழேீர் நசகரிப்பு பழந்தமிழகத்தில் 
முக்கியச்நசயல்பாடாக இருந்தனம இைக்கியங்களில் இடம்நபற்றுள்ளை. ேிைத்தடி 
ேீர்ேினைகனளக் கூவல், நகைி, கிைறு என்று பை நபயர்களில் இைக்கியம் சுட்டுகின்ைது. 
ேீர் சுகாதாரம் குைித்த விழிப்புைர்வும் இைக்கியத்தின் வழி நவளிக்நகாைரப்பட்டுள்ளது.   
குைிப்புகள் 

1. https://ta.wiktionary.org/wiki/ேீர் 
2. https://www.merriam-webster.com/dictionary/water 
3. https://www.brainkart.in/article/Hydrosphere_44642/ 
4. பினரன் கார்ட்,சமூகஅைிவியல்) தமிழ்ோடு மாேிை வாரிய சமச்சீர் கல்வி 
5. சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், ப.24 
6. நமைது, 
7. நமைது, 
8. சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், ப.25 
9. கனைக்களஞ்சியம், நதாகுதி6, ப. 533 
10. வசந்தராைி, பாட்டில் தண்ைரீ் நதாடரும் அபாயம், ப.7 
11. என். ஆறுமுகம், வி. குமநரசன், சுற்றுச்சூழல் கல்வி, ப.230 
12. சா.சுநரஷ் (தமி.), ேீராதிபத்தியம், ப.25 
13. இளம்பாரதி (த.ஆ), ேமது ேீர்வளங்கள், ப.22. 
14. நசங்னக நபாதுவன், பழங்காை வினளயாட்டுக்கள், ப.84.) 
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29. இருளர் பழங்குடிகளின் வாழ்வியலும் சமூகவியலும் 

முலனவர் ச.தனமைட்சுமி, 
உதவிப் நபராசிரியர், முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனை, 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர் ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி, சிவகாசி – 626123 
DOI 10.5281/zenodo.17295225.  

Abstract: 
Although the origin of the human race is the final stage of evolution, in a human society that has 

undergone many stages of change, tribal people have been living without being subjected to the pressures of 
civilization and have been living with hunting as their primary occupation. Anthropologists have various views on 
the origin of tribes. The purpose of this article is to study the life and sociology of the Irular tribes among the 
tribal people found in the Nilgiris district of Tamil Nadu. 
KeyWords : Tribes – Social – Civilization – Irular - Nilgiris  

பரிைாம வளர்ச்சியின் இறுதி ேினைநய மைித இைத்தின் நதாற்ைம் என்ைாலும் பை 
ேினை மாற்ைம் நகாண்டு வாழும் மைித சமுகத்தில் பழங்குடி மக்கள் ோகரீக 
உந்துதல்களுக்கு ஆட்படாமல் நவட்னடத் நதாழினை முதன்னமத் நதாழிைாகக் நகாண்டு 
வாழ்ந்து வருகிைார்கள்.மாைிடவியல் அைிஞர்கள் பழங்குடிகளின் பூர்விகம் பற்ைிப் பல்நவறு 
கருத்துக்கனளக் நகாண்டுள்ளைர். தமிழ்ோட்டில் ேீைகிரி மாவட்டத்தில் காைப்படும் 
பழங்குடி மக்களில் இருளர் பழங்குடிகளின் வாழ்வியலும் சமூகவியலும் குைித்து ஆய்வநத 
இக்கட்டுனரயின் நோக்கம் ஆகும். 
பழங்குடிகள்  

“Tribe” எனும் ஆங்கிைச் நசால்ைின் நமாழிப்நபயர்ப்பாகப் "பழங்குடி" எனும் நசால் 
பயன்படுத்தப்படுகிைது." இைக்குழு மக்கள்" என்றும் "மனைவாழ்மக்கள்" என்றும் 
இச்நசால்லுக்கு நவறு நமாழிப்நபயர்ப்புகள் தமிழைிஞர்களால் கூைப்படுகின்ைை.நவரியர் 
எல்வின்,லூயில் நபான்நைார் “ Tribe “ எனும் நசால்னை ோகரிகத்தில் பின்தங்கியவர்கள் 
எனும் நபாருளிநைநய பயன்படுத்துகின்ைைர்.டி.என் மஜமீ்தார் இச்நசால்ைின் நபாருள் 
நதளிவின்ைி இருப்பதாகக் குைிப்பிடுகின்ைைர்.1 இச்நசால் பண்பாட்டிலும் நமாழியிலும் ஒரு 
ேினையுனடய ஒரு குழுவிைனரக் குைிப்பதாக அவர் விளக்கம் கூைியுள்ளார். 

"பழங்குடி எனும் நசால் முதன்னம ேினைனயயும் வளர்ச்சியனடயாத 
பண்பாட்னடயும் நகாண்டுள்ள மக்கள் குழுனவக் குைிக்கின்ைது.நமலும் நபாதுவாை 
நபயனரயும்,குைிப்பிட்ட ேிைப்பகுதியில் வாழும் தன்னமனயயும் ஒரு நமாழினயப் நபசும் 
இயல்னபயும் திருமைம், நசய்யும் நதாழில் அல்ைது பைியில் சிை விைக்குகனளக் 
நகாண்டு விளங்கும் தன்னம உனடயவராய் ஒருவருக்நகாருவர் கட்டுப்பாட்டுடனும் 
நபாருட்கனளப் பரிமாைிக் நகாண்டும் வாழும் பை குடும்பங்களின் நதாகுதிநய பழங்குடிகள் 
என்று பக்தவச்ை பாரதி கூைியுள்ளார்.”2 
வாழ்வியல் 

மைிதைின் "அன்ைாட நசயற்பாடுகள், பழக்கவழக்கங்கள், நபாருள், உளவியல் 
நதனவகள், நபாழுது நபாக்குகள், உைவாடல்கள் நவனை குடும்ப சுழற்சிகள் எை 
வாழ்க்னகயின் ோளாந்த அம்சங்கனள வாழ்வியல் குைிக்கின்ைது. 
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நபாருளாதாரம், சூழைனமவு, தைிமைித ேினைகனளக் கடந்து அன்ைாடம் 
ஒவ்நவாரு மைிதனும் நசய்யும் நசயற்பாடுகள் பை உள.”3 என்று விக்கிப் படீியா 
வாழ்வியல் குைித்து விளக்கம் தருகிைது. 
சமூகவியல் (Sociology) 

"சமூகவியல் என்பது மைித சமூகம்,சமூக உைவுகள், சமூக ேடத்னதகள், சமூக 
அனமப்பு முனை,சமூக  வாழ்க்னக முனை ஆகியவற்னை அைிவியல் நோக்கில் ஆயும் ஓர் 
இயல் ஆகும்.“4 சமூகவியைின் தந்னத ஆகஸ்ட் நகாம்ட் (August comte) என்ை பிநரஞ்சு 
நமய்யியைாளர் ஆவார். 

"சமூகவியல், மைித சமூகங்கள் ,அவற்ைின் நதாடர்புகள் மற்றும் அவற்னைப் 
பாதுகாக்கும் ஒரு சமூக அைிவியல்,சமூகவியல் ஒரு நபாதுனமப்படுத்தும் சமூக 
அைிவியைாக மானுடவியைால் மட்டுநம அதன் அகத்னத விஞ்சுகிைது.நதால்ைியல், 
இயற்பியல், மானுடவியல் மற்றும் நமாழியியல் ஆகியவற்னை உள்ளடக்கிய ஒரு துனை”5 
என்று பிரிட்டாைிக்கா சமூகவியனை வனரயனை நசய்கிைது. 
இருளர் - வாழி ம் 

தமிழகத்தில் உள்ள் 36 வனகயாை பழங்குடிகளில் மிகுதியாை மக்கள் நதானக 
நகாண்டவர்கள் இருளர்கள் ஆவர்.இப்பழங்குடிகள் தமிழக மாவட்டங்களில் நசன்னை, 
திருவள்ளூர், காஞ்சிபுரம், விழுப்புரம், திருவண்ைாமனை, கடலூர், நபரம்பலூர், திருச்சி, 
தஞ்சாவூர், ோகப்பட்டிைம், திருவாரூர், நசைம், தர்மபுரி, கிருஷ்ைகிரி, திருநேல்நவைி 
மாவட்டங்களில் வாழ்கின்ைைர். 
இருளர் 

இருளர் (Irulas) எைப்படுநவார் தமிழ்ோட்டின் நகானவ மாவட்ட்த்திலும்,நகரளத்திலும் 
வசிக்கும் பழங்குடியிைர் ஆவர்.இவர்கள் காடு சார்ந்த வாழ்வியலுக்கு பழக்கப்பட்டவர்கள் 
குைிப்பாக பாம்பு, எைி நபான்ைவற்னைப் பிடிப்பதிலும், அரிய பை வனக மூைினககள் 
நசகரிப்பதிலும் விசத்னத முைிக்கும் மருந்து நகாடுப்பதிலும் நதர்ந்தவர்கள்.இவர்களின் 
சமுதாயப் படிேினை மிகவும் தாழ்த்தப்பட்ட ஒன்ைாகும்.ஆனகயால் இவர்கள் பழங்குடியிைர் 
(Scgeduled Tribe) எை இந்திய அரசால் அனடயாளப்படுத்தப்பட்டுள்ளார்கள். இவர்களது 
எண்ைிக்னக நதாராயமாக 25,000 ேபர்கள் எை கைித்துள்ளைர்.இவர்களின் நமாழிவழக்கு 
இருளா நமாழி என்றும் கூைப்படுகிைது. 
இருளர் மபயர்க் காரணம் 

இருளர் என்பது தமிழ் மற்றும் மனையாள நமாழிகளில் இருண்ட மக்கள் என்று 
நபாருள்படும்.இது இருள் என்ை மூை வார்த்னதயிைிருந்து நபைப்படுகிைது.இது இருண்ட 
(கருனம) நதால் ேிைத்னதக் குைிக்கிைது. 

"இருளர்” என்னும் நபயர் இருட்டு அல்ைது இரவு என்னும் நபயரிைிருந்து 
வந்தது.இந்த இருளர் என்னும் நபயர் இருளர்களின் உடல்ேிைமாகிய கருனம 
ேிைத்தாலும்,அவர்கள் இருள் ேினைந்த ேிைத்தாலும் சுட்டப்படுகிைது. 
இருளர் சமூகம்  

இருளர் இை ஆண்கள்,நபண்களின் வார்த்னதனய எதிர்பார்த்நத நசயல்படுகின்ைைர். 
நவட்னடக்கு ஆணும் நபண்ணும் நசர்ந்நத நசல்கின்ைைர். இருளர் இைப் பண்பாட்டில், 
ஆணும், நபண்ணும் எங்கும் இனைந்நத நசல்கின்ை வழக்கம் உனடயவர்கள் என்பது 
குைிப்பிடத்தக்கது. நவட்னடயில் நபண்கள், ஆண்கனள வழி ேடத்திச் நசல்கின்ைைர். 
இவர்களின் ஒட்டுநமாத்த சமுதாய குை நதய்வமாகிய "கன்ைியம்மா நதய்வம்" தான். 
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திைமும் நவட்னடயின் நபாது வழிகாட்டி வருவதாக ேம்பிக்னக நகாண்டு 
வைங்குகிைார்கள் எை இனளஞர் சமூகம் கி.மல்ைிகா,இரா.நஜயந்தி தமது கட்டுனரயில் 
கூைியுள்ளார்கள். 
உணவு முலை 

 இருளர்கள் தங்களுக்காை உைனவக் காடுகளிலும்,சமநவளிப் பகுதியிலும் 
நசகரிக்கின்ைார்.இவர்கள் உண்ணும் உைனவ இனைச்சி வனக கிழங்கு வனக,காய்,கைி 
வனக, கீனர வனக எைப் பிரிக்கைாம். இருளர்கள் காட்டுப்பகுதிகளில் நவட்னடயாடிய எைி, 
அைில், முயல், உடும்பு, காட்டுப்பூனை, கீரிப்பிள்னள, மரோய், ஆனம நபான்ைவற்ைின் 
இனைச்சிகனளப் பிை இை மக்களுக்கு விற்கவும் ,தங்களது உைவுக்கு 
பயன்படுத்துகின்ைைர். கிழங்கு வனககனள நசகரித்து உண்கின்ைைர் மற்றும் பல்நவறு 
வனகயாை காய், கைி, கீனர வனககனளயும் தம் உைவில் நசர்த்துக் நகாள்கின்ைைர். 
மருத்துவ முலைகள் - எலும்பு முைிவு 

 இருளர்களில் மருத்துவ முனையில் னகநதர்ந்த வல்லுைர்கள் உள்ளைர்.இவர்கள் 
நவட்னடத் நதாழிலுக்குச் நசல்லும் நபாழுது பிை விைங்குகளின் அச்சுறுத்தைால் ஏற்படும் 
விபத்துக்களிலும் ,இவர்களுள் கள்ளு,சாராயம் குடித்து விட்டு அடித்துக் நகாள்ளும் 
நபாழுதும் னககளால் முைிவு ஏற்படுகிைது.எப்படிப்பட்ட எலும்பு முைிவுக்கும் எலும்நபாட்டித் 
தனழனயயும் ஆட்டுப் பானையும் நசர்த்து அனரத்து முைிவு ஏற்பட்ட பகுதியில் தடவி 
அவற்ைின் மீது மூங்கில் பட்னடனய னவத்து அதன் நமல் பனழய துைினய ோர் நபால் 
கிழித்து ேன்கு இருக்கிக் கட்டுகின்ைைர். கட்டிய பின்ைர் கானை,மானை இரண்டு 
நவனையும் அதன் மீது உளுந்துமானவ அனரத்துப் பூசுவர். இவ்வாறு ஒரு வாரம் நசய்து 
முடித்தவுடன் உனடந்த எலும்பாைது ஒட்டிக் நகாள்கின்ைது. பிைகு இயல்பாை ேினைக்கு 
வந்து விடுகின்ைைர். 
பாம்புக்கடி 

பாம்பு வனககளில் ேல்ைப் பாம்பு கண்ைாடி விரியன் நபான்ை பாம்புகள் அதிக 
ேச்சுத்தன்னம உனடயைவாகும்.இனவ கடித்தால் ஒரு மைி நேரம் அல்ைது இரண்டு மைி 
நேரத்திற்குள் கடிபட்டவர் இைந்து விடுவார்.இனவத் தவிர சுருட்னடப்பாம்பு கடித்தால் உடல் 
முழுக்கத் திட்டுத் திட்டாக வஙீ்குவதும் வைி அதிகமாகவும் இருப்பநத அைிகுைி.இதற்கு 
இருளர்கள் மருந்து தருகின்ைைர்.ேல்ை பாம்பு கடித்தால் ோட்டு மூைினக இனைகனள 
வாங்கி வந்து அவற்னை ேன்கு காய னவத்து இடித்து  னவத்துள்ளைர்.அந்த மருந்தில் 
குைிப்பிட்ட அளவு எடுத்து மூன்று நவனைக்கும் நகாடுக்கின்ைைர். சுருட்னடப் பாம்பு 
கடித்தால் நபரியாேங்னக இனைனயக் நகாஞ்சும் பைித்து அவற்றுடன் பனைநவல்ைத்னதச் 
நசர்த்து மருந்தாக உட்நகாள்ளக் நகாடுக்கின்ைைர்.கண்ைாடி விரியன் பாம்பு கடித்தால் 
அதற்நகை மனைப்பகுதிகளில் தும்னபப் பூ வடிவில் நபரிய அளவில் மஞ்சள் ேிைத்தில் 
பூக்கக் கூடிய  பூச்நசடியின் வினதனயக் குைிப்பிட்ட அளவு மருந்தாகக் 
நகாடுக்கின்ைைர்.இது எள் நபான்று கறுப்பாகவும் சிைியதாகவும் காைப்படும் இச் நசடினய 
இருளர்கள் வசிக்கும் பகுதியில் ஏரிக்கனர நமட்டில் வளர்த்து வருகின்ைைர். 
மதாகுப்புலர 

 Tribe எனும் ஆங்கிைச் நசால்ைின் நமாழிப்நபயர்ப்பாகப் "பழங்குடி" எனும் நசால் 
பயன்படுத்தப்படுகிைது. 

 .சமூகவியல், மைித சமூகங்கள் ,அவற்ைின் நதாடர்புகள் மற்றும் அவற்னைப் 
பாதுகாக்கும் ஒரு சமூக அைிவியல்,சமூகவியல் ஒரு நபாதுனமப்படுத்தும் சமூக 
அைிவியைாக மானுடவியைால் மட்டுநம அதன் அகத்னத விஞ்சுகிைது. 
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 தமிழகத்தில் உள்ள் 36 வனகயாை பழங்குடிகளில் மிகுதியாை மக்கள் நதானக 
நகாண்டவர்கள் இருளர்கள் ஆவர். 

 இருளர்களின் வாழிடம் உைவுமுனை மருத்துவமுனை நபான்ை  வாழ்வியல் 
கருத்துக்கனள அைியமுடிகின்ைை. 

சான்மைண் விளக்கம் 
1. D.N.Majumdar, The Bodo – Speaking Tribes of the Garohills, Tribal situtating in India, Vol, 136-p-265  
1. பக்தவத்சை பாரதி,பண்பாட்டு மாைிடவியல் பக்-303-305 
2. https://ta.wikipedia.org>wiki> வாழ்வியல் 
3. Sociology,The American Heritage Science Dictionary 
4. https://www.britannica.com>Humanities 
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அய்யைார் நகாயில் வழிபாடு(கட்டுனர) ப - 88 
 
  

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         160         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

30. முடியரசன் கவிலதகளில் மமாழி ஆளுலம 

திருமதி ஏ.பாரதி பிரபா 
பகுதிநேர முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், 
முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனை 

தி ஸ்டாண்டர்ட் பயர்நவார்க்ஸ் ராஜரத்திைம் 
நபண்கள் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி 

முலனவர் பா.மபான்னி 
இனைப்நபராசிரியர், துனைத்தனைவர் 
முதுகனை மற்றும் தமிழாய்வுத்துனை 

ஸ்டாண்டர்ட் பயர்நவார்க்ஸ் ராஜரத்திைம் 
நபண்கள் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி 

DOI 10.5281/zenodo.17295317. 

Abstarct 
 Language is the identity of a society. It has its own nature, literary taste, flavor, culture, and 
grammatical structure. If a creator wants to identify themselves within that language, their work must contain all 
these elements. Only then can they be considered a great linguistic figure. This essay shows that all these 
elements are evident in the works of the poet Mudiyarasan 
KeyWords : Society – Mudiyarasan – Culture – Grammatical Structure – Language - - personality – ability – 
creativity – language - love 
முன்னுலர 
 நமாழி ஆளுனம என்பது ஒரு நமாழியில் ஒருவருக்கு இருக்கும் ஆற்ைல், திைனம 
மற்றும் நசல்வாக்கு ஆகியவற்னைக் குைிக்கிைது. இது நவறும் நமாழினயப் நபசுவது 
அல்ைது எழுதுவனதக் கடந்து, அந்த நமாழினயத் திைம்படப் பயன்படுத்துவனதயும், அதன் 
நுட்பங்கனள முழுனமயாகப் புரிந்துநகாள்வனதயும் உள்ளடக்கியது ஆகும்.  முடியரசன் 
அவர்கள் தன்னுனட பனடப்பின் மூைம் நமாழியின் திைனையும் ஆளுனமனயயும் 
நவளிப்படுத்துகிைார். 
மமாழி 
 நமாழி (Language) என்பது மைிதர்கள் தங்கள் எண்ைங்கனளயும், உைர்வுகனளயும், 
கருத்துகனளயும் பரிமாைிக்நகாள்ளப் பயன்படுத்தும் ஒரு கருவி. இது ஒைிகள், நசாற்கள், 
வாக்கியங்கள் மற்றும் னசனககளின் நதாகுப்பாகும். 
 ஒர் இைத்தின் பண்பாடு, கனை, இைக்கியம், வரைாறு, அைிவியல் எை அனைத்தும் 
அடுத்த தனைமுனைக்குக் கடத்தப்படுவதற்கு முக்கியக் காரைமாக இருப்பது மமாழி. 
நமாழி, கருத்துகனளப் பரிமாைிக்நகாள்வதற்காை ஒரு கருவியாக மட்டும் இல்ைாமல், ஒரு 
சமூகத்தின் தைித்துவமாை அனடயாளமாகவும் திகழ்கிைது. இதுநவ நமாழியின் 
முக்கியத்நதௌவமாகப் பயன் படுகிைது 
முடியரசன் பல ப்பில் மமாழி ஆளுலம 
 ஒவ்நவாரு கவிஞனும் தான் வாழும் காைத்தின் குரைாகநவ இருக்கிைான். 
முடியரசன் காைத்தில் தமிழ்ோட்டில் நவற்று நமாழி நமாகம் அதிகமாக இருந்தது. பிை 
நமாழி கைப்பால் தமிழ் நமாழி தைது தைித்தன்னமனய இழந்து வந்தது. இதன் காரைமாக, 
தமிழ்ப் பண்பாட்டில் அன்ைியப் பண்பாட்டின் தாக்கம் மிகுதியாக இருந்தது. சமூகத்தில் 
சாதிப் பிரிவுகளும், நபாைிச் சடங்குகளும் நபருகிை. சுயேைம் நகாண்ட பைக்காரர்களால் 
உனழக்கும் மக்கள் சுரண்டப்பட்டைர். உண்னம, உனழப்பு, காதல், நேர்னம நபான்ை மைித 
மாண்புகள் மதிப்பு இழந்தை. இத்தனகய நகாடுனமகனள எதிர்த்துக் கவிஞைின் 
நமன்னமயாை உள்ளத்தில் எழுந்த உைர்ச்சிகளின் நவளிப்பாநட கவினதகள். இனவ 
சமூகத்தின் அவைங்கனள அகற்ைி, மக்களுக்கு விழிப்புைர்னவ ஏற்படுத்தி, அவர்கனளப் 
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நபாராட்டத்துக்கு அனழக்கும் நபார் முரசுகளாக ஒைித்தை. பாரதி, பாரதிதாசன் ஆகிநயாரின் 
கவினதகனளப் நபாைநவ, முடியரசைின் கவினதகளும் இத்தனகய சமூகக் நகாடுனமகனள 
எதிர்த்துப் பிைந்தனவநய. நமலும், தாய்நமாழினயப் பாதுகாப்பது தானயப் பாதுகாப்பது 
நபான்ைது என்றும், நமாழியின் உைர்னவ இழந்தால் வாழ்வின் உைர்வு அற்றுப்நபாகும் 
என்றும், ோட்னடப் பற்ைிய உைர்வு பைிநபாகும் என்றும் அவர் கூறுகிைார். இத்தனகய 
கருத்துகள் முடியரசைின் கவினதகளில் மிகுதியாகக் காைப்படுகின்ைை. 
 'முடியரசைின் பனடப்புகளில், 'மமாழியுணர்ச்சி' எனும் கவினத நமாழிப்பற்னை 
ஆழமாக உைர்த்துகிைது. நமலும், இக்கவினத தமிழ் நமாழியின் தற்நபானதய ேினைனய 
எடுத்துக் கூைி, அனதக் காக்க நவண்டியதன் அவசியத்னத வைியுறுத்துகிைது.' 

இலைமபாறுக்கும் நாயு ன்தன் திைலம காட்டி  
எச்சிலுணும் மனிதமனனும் உருவங் கண்டும்,  
குலைநடுங்கப் மபண்ணினத்லத அடிலம யாக்கும்  
மகாடுலமயிலனக் கண்மூடிப் பழக்கந் தன்லன  
நிலைநிறுத்தப் பாடுபடும் நிலைலம கண்டும்,  
டநர்லமபகுத் துணரைிவு கல்வி இல்ைா  
நிலையிருக்கக் கண்டிருந்தும் உணர்ச்சி காணா  
மநஞ்சத்தார் மிக்குவரும் நாளில் இங்கு  
ஈங்கதற்கா என்மசய்யப் டபாகின் ைரீ்நீர்?  
------------------------------------------------------ 
------------------------------------------------------ 
இலளஞரினி விழித்மதழுந்தால் விடிவு டதான்றும்  

(கவிலத மதாகுப்பு, ப.20) 
கவினதயில், முடியரசன் தமிழ்ச் சமூகத்தில் காணும் பை அவைங்கனளச் 
சுட்டிக்காட்டுகிைார். எடுத்துக்காட்டாக, மைிதர்கள் தங்களின் ஆற்ைல்கனளப் பயைற்ை 
வழியில் வைீடிப்பனதயும், நபண்கள் அடினமப்படுத்தப்படுவனதயும், நேர்னமயற்ை 
கல்விமுனைனயயும், உைர்ச்சியற்ை மைிதர்கனளயும் அவர் குைிப்பிடுகிைார். இவ்வாறு 
சமூகத்தில் பை அவைங்கள் ேிைவும்நபாது, நமாழிப்பற்னைப் பற்ைிப் நபசுவது எங்ஙைம் 
நபாருந்தும் என்று முடியரசன் இக்கவினதயில் ஒரு நகள்வினய எழுப்புகிைார். 
 அந்ேிய நமாழிகனளக் கற்றுக்நகாண்டு, தாய்நமாழியில் நபச நவட்கப்படும் 
மைப்நபாக்னக இக்கவினதயில் முடியரசன் வன்னமயாகக் கண்டிக்கிைார். நமலும், 
ஆட்சியாளர்கள் தமிழில் நபசுவனதயும், தமிழுக்கு முக்கியத்துவம் தருவனதயும் 
கண்டால்தான் உண்னமயாை நமாழிப்பற்று உண்டாகும் என்று அவர் வைியுறுத்துகிைார். 
இறுதியாக, "இனளஞரிைி விழித்நதழுந்தால் விடிவு நதான்றும்" என்று கூைி, 
இனளஞர்களின் விழிப்புைர்வு மட்டுநம தமிழ் நமாழிக்கும், தமிழ்ச் சமூகத்திற்கும் ஓர் 
விடியனைக் நகாண்டுவரும் என்ை ேம்பிக்னகனய வினதக்கிைார். 
 தமிழ் நமாழியின் நதான்னமனயயும், வளனமனயயும் தைது பாடல்கள் மூைம் 
எடுத்தியம்பிைார். பிைநமாழி ஆதிக்கத்னதக் கண்டித்து, தமிழ் நமாழியின் தைித்துவத்னத 
ேினைோட்டப் நபாராடிைார் எைபனத தன்னுனடய நமாழித்திைத்தால் நவளிப்படுத்துகிைார் 
என்பனதக் காைைாம் 
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"தாடய உயிடர தமிடழ நிலன வணங்கும் 
டசடயன் மபைற்கரிய மசல்வடம - நீடய 
தலை நின்ைாய் இவ்வுைகில் தாள்பணிந்டதன் 
நீயிங் கிலைமயன்ைால் இன்பமமனக் டகது" 

 கவிஞர் முடியரசன் இப்பாடைில், தமினழத் தாயாகவும், உயிருடனும் 
கைந்தவளாகவும் கருதிப் நபாற்றுகிைார். நமலும், தமிநழ தைக்குக் கினடத்த அரிய 
நசல்வம் என்றும், உைகிநைநய தனைசிைந்தது என்றும் கூறுகிைார். அவர், 'ேீ இல்னை 
என்ைால் எைக்கு இன்பம் ஏது?' என்று கூைி, தமிழின் நபருனமனய உைர்த்தி, அதன் 
பாதங்களில் பைிந்து வைங்குகிைார். 
மமாழிப் பற்று 
 தமிழ்ோட்டில், தாய்நமாழியில் கல்வி கற்ைால் அது இழிவு எை ேினைக்கும் 
மைப்நபாக்கு ேிைவியது. படித்தவர்கள் என்று காட்டிக்நகாள்ள ஆங்கிைம் கைந்தும், உயர்ந்த 
சாதியிைர் என்று காட்டிக்நகாள்ள சமஸ்கிருதம் கைந்தும் நபசும் வழக்கம் இருந்தது. தூய 
தமிழில் நபசுவநத குனைவு என்ை அைியானம இன்றும் உள்ளது. அயல்ோடுகளில் வாழும் 
ேீங்கள் தூய தமிழில் நபசுவனதயும், எழுதுவனதயும் கண்டு ோங்கள் நபருனமப்படுகிநைாம். 
ஆைால், தமிழ்ோட்டில் கிராமப்புைங்களில் கூட ஆங்கிைம் கைந்த 'தமிங்கிை ேனடயில்' 
நபசும் ேினைனய கண்டு நவட்கப்படுகிநைாம். நதானைக்காட்சி, தினரப்படம், வாநைாைி, 
இதழ்கள் நபான்ை ஊடகங்களில் ோள்நதாறும் தமிழ் நமாழி சினதக்கப்படுகிைது. இந்த 
அவை ேினைனயக் கண்டு ேீங்கள் நவதனைப்படுகிைரீ்கள் என்பனத ோங்கள் உைர்கிநைாம். 
ோம் இப்நபாது அனுபவிக்கும் இந்த நவதனைனய முடியரசன் அன்நை உைர்ந்து, இந்த 
இழிேினை குைித்து எச்சரிக்னக நசய்துள்ளார். 
 தமிழைின் இயல்பாை ேடவடிக்னககளாை திருமைம், சாவுச்சடங்கு, இனைவழிபாடு 
ஆகிய எல்ைாவற்ைிலும் பிைநமாழி நுனழவு கண்டு நகாதிக்கிைார் முடியரசன். 

மணவிலனயில் தமிழ்உண் ா? பயின்ைார் தம்முள் 
வாய்ப்டபச்சில் தமிழ்உண் ா? மாண்  பின்னர்ப் 
பிணவிலனயில் தமிழ்உண் ா? ஆவணத்தில் 
பிலழடயாடு தமிழ்உண்டு. டகாயில் மசன்ைால் 
கணகணஎன்று ஒைியுண்டு ; தமிலழக் டகட்கக் 
க வுளரும் கூசிடுவர் ; அந்டதா ! அந்டதா ! 
அணுஅளவும் மமாழியுணர்ச்சி இல்ைா நாட்டில் 
ஆத்திகடர இலையுணர்ச்சி வளர்வது எங்டக? 

தாய்நமாழியில் வழிபாடு நசய்யாவிட்டால் கடவுள் பக்தி கூட அழிந்துவிடும்" என்று 
முடியரசன் எச்சரிக்கிைார். நமலும், தமிழ் நமாழினயக் காக்கப் நபாரிடுவதற்கு சிங்கம் 
நபான்ை வரீர்களும், உைர்வும், மாைமும் நவண்டும் என்கிைார். நமாழி உரினமப் நபாரில் 
உயிர்த் தியாகம் நசய்த தாைமுத்து, ேடராசன் நபான்ை வரீர்களின் துைிவு அவசியம் 
என்றும் வைியுறுத்துகிைார்.'அவளும் நானும்' என்ை கவினதயின் மூைம் விளக்கிக் 
கூறுகிைார். 

கைவன் - மனைவி உனரயாடைாக அனமந்த இக்கவினதயில், மனைவி தன் 
கைவைிடம், "ேம் திருமைத்தின் நபாதும், நகாயில்களிலும் தமிழ் ஒைி நகட்கவில்னை. 
குழந்னத பிைந்தநபாதுகூடப் னபத்தியக்காரர்கனளப் நபாை நவற்று நமாழியில் நபயர் 
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னவத்நதாம்" என்று குற்ைம் சாட்டுகிைாள். இனதக்நகட்டு மைம் திருந்திய கைவன், 
தமிழ்நமாழி காக்கச் சபதம் எடுக்கிைான். 

தஞ்சம்என வந்தவரின் சூழ்ச்சி யாடை 
தமிழ்வழங்காக் டகாயில்உள்டள தலைலயக் காட்ட ன் 
எஞ்சிஉள்ள குழந்லதக்குத் தமிழ்ப்டபர் லவப்டபன் 
இப்படிடய என்வடீ்ல த் தமிழ்வடீு ஆக்க 
வஞ்சினமும் மகாள்கின்டைன்......... 

அந்தக் கவினதயில், மனைவி தன் கைவைிடம் நகைி நசய்யும் நதாைியில், "நகாயில் 
உங்கள் நசாத்து; ேீங்கள் நகாயிலுக்குப் நபாகாமல் இருந்தால் மட்டும் தமிழ் 
பினழத்துவிடாது. ோம் ேம் உரினமகனள நவன்நைடுக்க நவண்டும். வரீம் இல்ைாமல் 
நவறும் நபச்சு மட்டும் நபாதுமா?" என்று நகட்கிைாள். இனதயடுத்து, கைவன் தைது 
நதாழர்கனளப் பார்த்து, "ோம் என்ை நசய்ய நவண்டும்?" என்று நகட்பதாக, முடியரசன் 
அந்தக் கவினதனய ேினைவு நசய்கிைார். 
முடிவுலர 
 கவிஞர் முடியரசன் அவர்கள் தன்னுனடய கவிதத் நதாகுப்பின் முைம் சமுதாய 
கட்டனமப்னபயும் இைக்கியதரத்னதயும் நமாழியின் ஆளுனமனயயும் இங்கு நதளிவாக 
எடுத்துக்காட்டியுள்ளர். கற்ைைிந்நதார் மற்றும் பன்னம நமாழியிைர் உட்பட, தமிழர்கள் 
அனைவரும் தங்கள் தாய்நமாழியின் மீது பற்று நகாள்ள நவண்டும்; அப்நபாதுதான் நமாழி 
வளரும். இந்தக் கருத்னத மக்களின் மைதில் ஆழமாகப் பதிய னவக்க, தைது 
நமாழியாளுனமனயப் பயன்படுத்திைார். ஓர் சமூகத்னத மாற்ைியனமக்கக் கூடிய ஆற்ைல் 
பனடப்புகளுக்கு உண்டு எை உறுதியாக ேம்பிய தீர்க்கதரிசி அவர். எளிய தமிழில் 
பாமரர்களும் புரிந்துநகாள்ளும் வனகயில், பனடப்பாற்ைலும் நமாழியாளுனமயும் எவ்வாறு 
நவளிப்படுத்தப்பட்டை என்பனத இக்கட்டுனர விளக்குகிைது. 
துலணநூற்பட்டியல் 

1. முடியரசன் கவிதகள் நதாகுப்பு,(1955) நதா.ஆ. தமிழண்ைல், பாரிேினையம், நசன்னை  
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31. கல்வி மற்றும் மின்கற்ைைில் Photoshop 

திரு.கி.சரவணன்  M.A., DDTP., DHNT.,  
ேீராளர்,  

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் மகளிர் கல்லூரி. சிவகாசி. 
E-mail ID – gksaran11@gmail.com Mobile No: 9894269790 

DOI 10.5281/zenodo.17295575.  

Abstract 
In today’s digital world, the fields of education and e-learning are growing rapidly. Adobe Photoshop 

plays a key role in making learning visually appealing and stimulating student interest. With Photoshop, teachers 
can create attractive lesson plans, illustrations, posters, and learning materials. Students develop their creativity, 
color sense, design skills, and critical thinking skills. Furthermore, Photoshop is used in e-learning platforms to 
create interactive lessons and visual learning content. This enhances the learning experience and helps in easy 
understanding of knowledge. The use of Photoshop in education and e-learning not only makes students 
technically competent, but also encourages creative learning. 
KeyWords : Digital World – E.Learing – Photoshop – Technical Methodology  

இன்னைய டிஜிட்டல் உைகில் கல்வி மற்றும் மின்கற்ைல் துனைகள் நவகமாக 
வளர்ந்து வருகின்ைை. இதில் கற்ைனை காட்சியனமப்பு ரீதியாக அழகாக்கவும், 
மாைவர்களின் ஆர்வத்னத ஊக்குவிக்கவும் Adobe Photoshop முக்கிய பங்காற்றுகிைது. 
Photoshop மூைம் ஆசிரியர்கள் கவர்ச்சிகரமாை பாடக்குைிப்புகள், விளக்கப்படங்கள், 
நபாஸ்டர்கள் மற்றும் கற்ைல் நபாருட்கனள உருவாக்க முடிகிைது. மாைவர்கள் இதன் 
மூைம் பனடப்பாற்ைல், ேிை உைர்வு, வடிவனமப்பு நுணுக்கம் மற்றும் விமர்சை சிந்தனை 
ஆகிய திைன்கனள வளர்க்கிைார்கள். நமலும், மின்கற்ைல் தளங்களில் Photoshop பயன்படுத்தி 
நசயற்பாட்டு (interactive) பாடங்கள் மற்றும் காட்சியனமப்பு நகாண்ட கற்ைல் உள்ளடக்கங்கள் 
உருவாக்கப்படுகின்ைை. இது கற்ைல் அனுபவத்னத நமலும் சிைப்பாக்கி, அைினவ எளிதாகப் 
புரிந்துநகாள்ள உதவுகிைது. கல்வி மற்றும் மின்கற்ைைில் Photoshop பயன்பாடு 
மாைவர்கனள நதாழில்நுட்ப ரீதியாக திைனமயாைவர்களாக மாற்றுவதுடன், 
பனடப்பாற்ைல்மிக்க கற்ைனையும் ஊக்குவிக்கிைது. 

அநடாப் ேிறுவைத்தால் உருவாக்கப்பட்ட Photoshop என்பது உைகம் முழுவதும் 
பரவைாகப் பயன்படுத்தப்படும் சக்திவாய்ந்த படத் திருத்தும் நமன்நபாருள் ஆகும். 
ஆரம்பத்தில் புனகப்படக் கனைஞர்கள் மற்றும் வடிவனமப்பாளர்களுக்காக 
வடிவனமக்கப்பட்ட இது, இப்நபாது கல்வி, ஊடகம், விளம்பரம், மற்றும் மின்கற்ைல் 
நபான்ை பை துனைகளில் நபரும் தாக்கத்னத ஏற்படுத்தியுள்ளது. குைிப்பாக கல்வித் 
துனையில் Photoshop ஒரு பனடப்பாற்ைல் கருவியாக மாைியுள்ளது. இது மாைவர்களின் 
கற்ைலுக்கு வண்ைம் நசர்த்துக், பார்னவனமயமாை (visual) அணுகுமுனைனய 
ஊக்குவிக்கிைது. தற்நபானதய உைகில் கற்ைல் முனைகள் ஆன்னைன் மற்றும் டிஜிட்டல் 
வடிவங்களுக்கு மாைிக் நகாண்டிருக்கும் ேினையில், Photoshop நபான்ை வடிவனமப்பு 
கருவிகள் மாைவர்களுக்கு நதாழில்நுட்பத் திைன்கனளயும், பனடப்பாற்ைல் திைன்கனளயும் 
வளர்க்க உதவுகின்ைை. 

கல்வியிலும் கனைப்பாடங்களிலும் Photoshop முக்கிய பங்கு வகிக்கிைது. கனை, 
புனகப்படம், வடிவனமப்பு நபான்ை பாடங்களில் Photoshop ஒரு பயிற்சி கருவியாகப் 
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பயன்படுகிைது. மாைவர்கள் புனகப்படங்கனளத் திருத்துவது, ேிைங்கனளச் சரிநசய்தல், 
நைஅவுட் வடிவனமத்தல் நபான்ைவற்னை கற்றுக்நகாள்கிைார்கள். இதைால் அவர்கள் 
நதாழில்முனை தரத்தில் பைிகனள உருவாக்கும் திைனை நபறுகின்ைைர். இதனுடன், 
Photoshop கனைக்கு மட்டுமல்ைாமல் அைிவியல், புவியியல், வரைாறு நபான்ை பிை 
பாடங்களிலும் பயனுள்ளதாக உள்ளது. மாைவர்கள் இனதப் பயன்படுத்தி வனரபடங்கள், 
விளக்கப்படங்கள் மற்றும் அைிவியல் மாதிரிகனள உருவாக்க முடியும். எடுத்துக்காட்டாக, 
சுற்றுச்சூழல் மாற்ைங்கனள கற்பிக்கும் நபாது மாைவர்கள் வைநவட்டம் அல்ைது 
ேகரமயமாதல் நபான்ை மாற்ைங்கனள பட அடுக்குகளால் காட்ட முடியும். வரைாற்று 
பாடங்களில் பனழய புனகப்படங்கனள மீள உருவாக்குவதும், வரைாற்று ேிகழ்வுகளின் 
காைவரினசனய வடிவனமப்பதும் Photoshop மூைம் சாத்தியம். 

மின்கற்ைல் (E-learning) தளங்களில் Photoshop இன் பங்கு இன்னும் முக்கியமாைதாகும். 
ஆன்னைன் பாடங்களும் கல்வி உள்ளடக்கங்களும் நபரும்பாலும் பார்னவனமயமாை 
நபாருட்கனளக் நகாண்டிருக்கின்ைை. Photoshop ஆசிரியர்களுக்கும் வடிவனமப்பாளர்களுக்கும் 
கவர்ச்சிகரமாை காட்சிப் நபாருட்கனள உருவாக்க உதவுகிைது. பாட விளம்பரங்கள், 
இனையப் பக்கப் படங்கள், நபாஸ்டர்கள், காட்சிப் பதானககள் நபான்ைவற்னை உருவாக்கி 
மாைவர்களின் கவைத்னத ஈர்க்க முடியும். மைித மூனள எழுத்துக்கனள விட படங்கனள 
வினரவாகப் புரிந்துநகாள்வதால், Photoshop மூைம் உருவாக்கப்படும் காட்சிப் நபாருட்கள் 
கற்ைலுக்கு எளினமனயயும் ேினைவாற்ைனையும் அதிகரிக்கின்ைை. 

Photoshop மாைவர்களின் பனடப்பாற்ைனை ஊக்குவிக்கும் திட்ட அடிப்பனடயிைாை 
கற்ைலுக்கும் உதவுகிைது. மாைவர்கள் நபாஸ்டர், தகவல் வனரபடம் (infographic) அல்ைது 
விளம்பர வடிவனமப்பு நபான்ைவற்னை உருவாக்கும் நபாது, அவர்கள் பாடப்நபாருனளயும் 
வடிவனமப்பின் அடிப்பனடகனளயும் கற்றுக்நகாள்கிைார்கள். ேிைம், சமேினை, மாறுபாடு, 
அனமப்பு நபான்ை வடிவனமப்பு நகாள்னககனளப் பயன்படுத்துவதன் மூைம் அவர்களின் 
விமர்சை சிந்தனை மற்றும் பிரச்சினை தீர்க்கும் திைன்கள் நமம்படுகின்ைை. நமலும் குழு 
திட்டங்கள் மூைம் Photoshop மாைவர்களுக்குள் ஒத்துனழப்பு மற்றும் நதாடர்புத் திைன்கனள 
வளர்க்கிைது. இவ்வாறு Photoshop ஒரு கற்ைல் கருவினய விட, முழுனமயாை கல்வி 
அனுபவத்னத வழங்கும் ஒரு பனடப்பாற்ைல் ஊடகமாக மாறுகிைது. 

ஆசிரியர்களுக்கும் Photoshop ஒரு அரிய துனையாகும். அவர்கள் பாடக்குைிப்புகள், 
நவனைத் தாள்கள், நபாஸ்டர்கள், மற்றும் ஸ்னைடுகள் நபான்ைவற்னை கவர்ச்சியாக 
வடிவனமக்க முடிகிைது. மின்கற்ைல் தளங்களில் ஆசிரியர்கள் பாடப்பகுதி சிற்பங்கள், பத்தி 
சின்ைங்கள் மற்றும் முகப்புப் படங்கனள Photoshop மூைம் உருவாக்கி பாடத்திட்டத்தின் 
ஒற்றுனமனய நபை முடியும். இதைால் ஆன்னைன் பாடங்கள் காட்சியனமப்பு ரீதியாக 
அழகாகவும் மாைவர்களுக்கு எளிதாகவும் மாறுகின்ைை. சிை ஆசிரியர்கள் தைித்துவமாை 
நதனவகளுக்நகற்ப காட்சிப் நபாருட்கனள உருவாக்குகின்ைைர் — உதாரைமாக பார்னவ 
குனைபாடு நகாண்ட மாைவர்களுக்காை ேிை மாறுபாடு நகாண்ட படங்கள் அல்ைது 
சிறுவர்களுக்காை எளினமயாை விளக்கப்படங்கள். 

நதாழில்முனை மற்றும் நதாழில்நுட்ப கல்வியிலும் Photoshop முக்கிய இடம் 
நபற்றுள்ளது. ஊடகம், பத்திரினக, விளம்பரம், கட்டிடக்கனை, மற்றும் மல்டிமீடியா நபான்ை 
பாடப்பிரிவுகளில் Photoshop ஒரு அடிப்பனடப் பாடமாக கற்பிக்கப்படுகிைது. இதன் மூைம் 
மாைவர்கள் நதாழில் சார்ந்த திைன்கனளப் நபறுகிைார்கள். உதாரைமாக 
பத்திரினகத்துனையில் Photoshop பயன்படுத்தி நசய்தி புனகப்படங்கனள திருத்தி 
நவளியிடுவது கற்பிக்கப்படுகிைது. விளம்பரத் துனையில் இது நபாஸ்டர், பிநராசர் மற்றும் 
டிஜிட்டல் விளம்பர வடிவனமப்பில் முக்கியமாைதாகும். இன்று காட்சி அைிவு (visual literacy) 
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முக்கியமாக மாைியுள்ள ேினையில் Photoshop திைனம ஒரு முக்கிய நதாழில் நுணுக்கமாக 
மாைியுள்ளது. 

Photoshop, Adobe Creative Cloud இல் உள்ள பிை நமன்நபாருள்களுடன் இனைந்து 
சிைப்பாக நசயல்படுகிைது. Illustrator, InDesign, மற்றும் Adobe Express நபான்ை கருவிகளுடன் 
இனைப்பதன் மூைம் ஆசிரியர்கள் மற்றும் பாடத்திட்ட வடிவனமப்பாளர்கள் முழுனமயாை 
கற்ைல் நபாருட்கனள உருவாக்க முடியும். பை மின்கற்ைல் வடிவனமப்பாளர்கள் Photoshop 
இல் உருவாக்கிய காட்சிகனள Adobe Captivate அல்ைது Articulate Storyline நபான்ை தளங்களில் 
நசர்த்து நசயற்பாட்டு (interactive) பாடங்கனள வடிவனமக்கிைார்கள். இதைால் ஆன்னைன் 
பாடங்கள் மாைவர்களுக்கு நமலும் கவர்ச்சியாகவும் பயனுள்ளதாகவும் மாறுகின்ைை. 

சமீபத்தில் Photoshop இல் நசர்க்கப்பட்ட நசயற்னக நுண்ைைிவு (AI) அம்சங்கள் — 
Generative Fill, Neural Filters நபான்ைனவ — இனத நமலும் எளினமயாக்கியுள்ளை. இத்தனகய 
அம்சங்கள் ஆரம்ப ேினையிலுள்ள மாைவர்களுக்கும் ஆசிரியர்களுக்கும் வினரவாக 
கற்றுக்நகாள்வதற்காை வழிகனள வழங்குகின்ைை. கற்பித்தல் நபாருட்கனள 
வடிவனமக்கவும், மாைவர்கள் தங்கள் பனடப்பாற்ைனை நவளிப்படுத்தவும் இனவ நபரிதும் 
உதவுகின்ைை. நசயற்னக நுண்ைைிவு கல்வியில் அனைவருக்கும் சமவாய்ப்னப 
வழங்குவதற்கும் உதவுகிைது, குைிப்பாக தைிப்பட்ட நதனவகளுக்நகற்ப காட்சிகனள 
மாற்றுவதில் இது பயனுள்ளது. 

Photoshop இன் கல்வி தாக்கம் பள்ளிகனளயும் கல்லூரிகனளயும் தாண்டி 
உைகளாவிய ஆன்னைன் கற்ைல் சமூகங்களிலும் விரிவனடந்துள்ளது. Coursera, Udemy, 
Skillshare நபான்ை தளங்களில் Photoshop பாடங்கள் நபரும் வரநவற்னபப் நபற்றுள்ளை. இதன் 
மூைம் உைகம் முழுவதும் மாைவர்கள் நதாழில்முனை வடிவனமப்பு திைன்கனள 
கற்றுக்நகாள்கின்ைைர். பைரும் தங்களது Photoshop திட்டங்கனள சமூக வனைதளங்கள் 
மற்றும் ஆன்னைன் நபார்ட்ஃநபாைிநயாக்களில் பகிர்ந்து, ஒருவரிடமிருந்து ஒருவர் 
கற்றுக்நகாள்கின்ைைர். இதைால் வடிவனமப்பு கல்வி நபாதுமக்களுக்கும் எளிதில் 
கினடக்கக்கூடியதாக மாைியுள்ளது. 

எைினும் Photoshop இன் பயன்பாடு நபாறுப்புடன் இருக்க நவண்டும். ஆசிரியர்கள் 
மாைவர்களுக்கு படத் திருத்தத்தின் நேைிமுனைகனளயும், காப்புரினம மரியானதனயயும், 
உண்னமச் நசய்திகள் மற்றும் தவைாை தகவல்கனளப் பிரித்தைிவனதயும் கற்பிக்க 
நவண்டும். Photoshop ஒரு சுயபாட கருவியாக மட்டுமல்ை, ஒழுக்கமுள்ள டிஜிட்டல் 
குடிமகைாக வளர்வதற்கும் ஒரு வழிமுனையாக இருக்க நவண்டும். 

நமாத்தத்தில், Photoshop கல்வியிலும் மின்கற்ைைிலும் ஒரு அற்புதமாை கருவியாக 
திகழ்கிைது. இது கற்பித்தல் மற்றும் கற்ைல் அனுபவங்கனள பனடப்பாற்ைலுடனும் 
நதாழில்நுட்ப நுணுக்கத்துடனும் இனைக்கிைது. பாடக்குைிப்புகனள வடிவனமப்பதில் 
இருந்து ஆன்னைன் பாடங்கனள உருவாக்குவதுவனர Photoshop கல்வினய 
உயிர்ப்பூட்டுகிைது. பார்னவனமயம், பனடப்பாற்ைல் சிந்தனை, மற்றும் டிஜிட்டல் திைன்கள் 
ஆகியனவ ேவைீ உைகில் மிகவும் அவசியமாைனவ. இத்தனகய திைன்கனள வளர்க்கும் 
முக்கிய கருவியாக Photoshop கல்வியின் எதிர்காைத்னதயும் கற்ைைின் வடிவத்னதயும் 
மாற்ைி அனமக்கிைது. 
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32. கவிஞர் மீராவின் கவிலதகளில் சமூகச் சா ல் 

டபரா. அ.பார்த்திபன், 
ஆங்கிை உதவிப்நபராசிரியர், 

வி.இ.ோ.நச.ோ.கல்லூரி (தன்ைாட்சி), விருதுேகர். 
DOI 10.5281/zenodo.17295976. 

Abstract: 
It was formed when primitive man, who wandered in search of food as a nomad, began to live in 

groups. Society is the continuation of the settled life of nomadic man. Society or community can be considered 
as the union of various ethnic groups. Because man has the characteristic of living together, the Greek scholar 
Aristotle, when defining man, says, "Man is a social animal." Man's ability to think and think about the future 
distinguished him from other animals. He began to hunt and eat, and he began to store food for the future. As 
a result, agriculture was formed. Agriculture laid the foundation for his settled life. In his spare time, he began 
to think about the soil and the sky. It laid the foundation for the development of science. 

Due to the development of science and social activity, man has undergone various changes and has 
accomplished many changes in the present era. Literature has always been a reflection of a society. The role 
of the writer is essential for the change of a society. It is no exaggeration to say that among those who are 
court poets and praisers of the state, there are those who have written condemning and mocking the erring 
king, and who have been exiled as a result, and who are still rising. 
KeyWords : Poet Meera – Society  
முன்னுலர: 

ோநடாடியாக உைவுநதடி அனைந்த ஆதிமைிதன் குழுவாக வாழத் நதாடங்னகயில் 
உருவாைது. சமூகம் என்பது ோநடாடி மைிதைின் ேினையாை வாழ்வின் நதாடர்ச்சிநய. 
பல்நவறு இைக்குழுக்கள் நசர்ந்தநத சமூகம் அல்ைது சமுதாயம் என்று நகாள்ளைாம். 
மைிதன் கூடி வாழும் பண்பினைக் நகாண்டிருப்பதாநை கீநரக்கத்து அைிஞன் அரிஸ்டாடில் 
மைிதனை வனரயருக்கும் நபாது "மைிதன் ஒரு சமுதாய விைங்கு" என்கிைார். மைிதைின் 
சிந்திக்கும் திைனும் எதிர்காைம் பற்ைிய சிந்தனையும் அவனை மற்ை 
விைங்கிைங்களிைிருந்து வித்தியாசப்படுத்தியது. அவன் நவட்னடயாடி உண்டதுநபாக 
எதிர்காைத்திற்காை உைவினை நசமித்து னவக்க ஆரம்பித்தான். இதன் வினளவாக 
நவளான்னம உருவாகியது. நவளான்னமநய அவைின் ேினையாை வாழ்விற்கு 
அடித்தைமிட்டது. கினடத்த ஓய்வு நேரங்களில் அவன் மண்னைப்பற்ைியும் 
விண்னைப்பற்ைியும் சிந்திக்கைாைான். அது அைிவியல் வளர்ச்சிக்கு அடித்தளமிட்டது.  

அைிவியல் வளர்ச்சியாலும் சமூகச் நசயல்பாட்டிைாலும் மைிதன் இன்னைய 
காைகட்டத்தில் பல்நவறு மாற்ைங்களுக்கு உட்பட்டும் பை மாற்ைங்கனள ேினைநவற்ைியும் 
வருகின்ைான். இைக்கியங்கள் என்றுநம ஒரு சமூகத்தின் பிரதிபைிப்பாக இருக்கின்ைை. ஒரு 
சமூகத்தின் மாற்ைத்திற்கு எழுத்தாளைின் பங்கு இன்ைியனமயாதது. அரசனவக் கவிஞைாக 
அரசின் துதிபாடுபவைாக இருப்பவர்களுக்கு மத்தியில் தவைினழக்கும் அரசனைக் 
கண்டித்தும் எல்ைி ேனகநசய்தும் எழுதியவர்களும் அதன் வினளவாக ோடு 
கடத்தப்பட்டவர்களும் இன்ைமும் எழுக்நகாண்டிருப்பவர்களும் இருக்கிைார்கள் என்ைால் 
அது மினகயல்ை.  

ஆக,  ஒரு எழுத்தாளன் தான் வாழ்ந்த காைத்னதப் பனடக்கிைான் அத்தனகய சீரிய 
முயற்சியில் அந்தக் காைத்தின் பனடப்பாகவும் உருமாற்ைம் நபருகிைான். ஒவ்நவாரு 
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எழுத்தாளனும் தான் சார்ந்திருக்கும் சமூகத்னத உற்று நோக்கியும் அவ்வப்நபாது அதன் 
சிை பிற்நபாக்குத்தைத்னதச் சாடியும் தன் சமூகப்நபாறுப்பினை  உறுதிநசய்கிைான்.  

எழுத்தாளாைின் சமூகப்நபாறுப்பு அளப்நபரியது. முண்டாசுக் கவிஞன் பாரதி 
கவினதயின் சிைப்பினைப் பின்வருமாறு சிைாகிக்கிைார்:  

"மவள்ளத்தின் மபருக்லகப்டபால் கலைப்மபருக்கும் கவிப்மபருக்கும் டமவு 
மாயின் பள்ளத்தில் வழீ்ந்திருக்கும் குரு மரல்ைாம் விழிமபற்றுப் பதவி மகாள்வார்" 
என்கிைார்.  
எழுத்தாளன் கவிஞர் மீரா: 

இக்கட்டுனரயில் ோம் காைவிருக்கும் எழுத்தாளரின் பார்னவ விசாைமாைது 
பன்முகத் தன்னம நகாண்டது.  

 கவிஞர் மீராவின் இயற்நபயர் மீ.ராநஜந்திரன். அவர் ஒரு தமிழ்ப் புதுக்கவிஞர்.    
 தமிழ் இைக்கியத்தில் நபரும்தாக்கத்னதச் ஏற்படுத்திய அன்ைம் - அகரம் 

பதிப்பகத்னத ேிறுவி ேடத்திய பதிப்பாளர்.   
 சிவகங்னகயில் பள்ளிப்படிப்னப முடித்த பின் மதுனர தியாகராசர் கல்லூரியில் 

தமிழில் முதுகனைப் பட்டம் நபற்ைார். அங்நக கவிஞர் அபி, பா.நசயப்பிரகாசம், ோ. 
காமராசன் நபான்ைவர்களுக்கு அணுக்கமாைவராக இருந்தார்.  மீரா சிவகங்னக 
மன்ைர் கல்லூரியில் நபராசிரியராகப் பைியாற்ைிைார்.  

 மதுனரப் பல்கனைக் கழகக் கல்லூரி ஆசிரியர்களின் நதாழிற்சங்கமாை மூட்டா 
(MUTA) இயக்கத்தில் தீவிரப் பங்காற்ைிைார். அவ்வனமப்பின் இதழின் ஆசிரியராக 
பைியாற்ைிைார். நபாராட்டம் ேடத்தியதைால் கல்லூரியிைரால் இருமுனை பைி 
ேீக்கம் நசய்யப்பட்டார். அப்நபாதுதான் அன்ைம் பதிப்பகத்னதத் நதாடங்கிைார். தன் 
ேண்பர் அபியின் 'நமளைத்தின் ோவுகள்' என்ை நதாகுப்னப முதைில் நவளியிட்டார்.  

 கவிஞர் மீரா தன்னுனடய கவினதகளின் வாயிைாக அரசியல், சமூகத்தின் 
பிற்நபாக்குத்தைம், சாதியம் ஆைாதிக்கச் சிந்தனை மற்றும் வர்க்கப்நபதம் 
உள்ளிட்ட பல்நவறு சமூக இன்ைல்கனள னேயாண்டி நசய்வநத இவரின் 
தைிச்சிைப்பாகும். இவரது கவினதகளில் எடுத்தாளப்பட்டுள்ள சமூக அவைங்கனளப் 
பற்ைிப்நபசுகிைது இக்கட்டுனர.  
இன்னைய அரசியைின் நபாக்கு இைட்சியம் மைந்து இைட்சத்தில் தினளக்கிைது. 

நகாண்ட நகாள்னககனள மைந்து நகாட்னடனய அனடந்திடநவ அது எப்நபாதும் 
முனைகிைது. இதனைப் பட்டவர்த்தைமாகக் கவிஞர் மீரா தன்னுனடய ‘நவகம்’ என்கிை 
கவினதயில் தற்காை அரசியல் ேினைனமனய  பின்வருமாறு நதாலுரித்துக்காட்டுகிைார்:  

“எங்கள் ஊர் எம்.எல்.ஏ. ஏழு மாதத்தில்  எட்டுத் த லவ  கட்சி மாைினார்  
மின்னல் டவகம்  என்ன டவகம்? இன்னும் எழுபது  கட்சி இருந்தால்  இன்னும் டவகம்  
காட்டி இருப்பார்.......  என்ன டதசம்? இந்தத் டதசம்?” (மீரா கவினதகள் 315)   

இக்கவினத இடத்திற்குத் தகுந்தாற்நபால் தன் ேிைத்னதயும் குைத்னதயும் மாற்றும் 
பச்நசாந்தினயவிட அரசியல்வாதி நமாசமாைவன் என்பனத அரற்ைிச்நசால்கிைது.  
‘கவிஞரின்  மறுபக்கம்’ என்னும் கவினத சினை அரசியனை சிைாகித்துப்நபசிவதுநபால் 
வனசபாடுகிைது. சினை அரசியல் இன்னைய காைகட்டத்தில் மிகப்நபரிய பங்காற்றுகிைது. 
மக்கனள மனடமாற்ைி அவர்தம் இைத்தவருக்கு மிகப்நபரிய நபாருட்நசைவில் 
சினைனவத்து அரசியல் இைாபத்னத அறுவனட நசய்வநத ேவைீ அரசியைின் 
சாைக்கியத்தைமாகக் நகாண்டுள்ளைர் இன்னைய அரசியல்வாதிகள். ோட்டில் வறுனமயும் 
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நவனையின்னமயும் தனைவிரித்தாடுனகயில் ேைத்திட்டங்கனளத் தவிர்த்து ஓட்டுக்காகச் 
சிை குைிப்பிட்ட இைத்தனைவர்களுக்குப் நபருஞ்சினை னவத்துப் நபருனம நபசுகிைது 
இன்னைய அரசியல். மூவாயிரம் நகாடிக்குநமல் நசைவிட்டுச் சினை னவத்து அதனை 
ஒற்றுனமயின் சினை என்றும் நபயருமிடுகிைது. மக்களும் தங்களின் மாைசீகத் 
தனைவருக்கு மனைஉயர சினைனவத்ததிநை மகிழ்ந்துநபாய் மாற்ைத்னத விரும்பாது 
மறுபடியும் நதாற்றுத்தான் நபாகிைார்கள். இத்தனகய சினை அரசியனைக் கவிஞர் 
பின்வருமாறு எழுதுகிைார்:  

“மகாத்மாவின்  சிலைலயச் மசய்ததில்  மாமபரும் டமாசடி யாடம!  ஆத்திரம் 
டவண் ாம்  அன்பரீர்......  டமாசடி மசய்ததற் கில யில்  ஏடதா  சிலையும் மசய்ததாய்  
நிலனத்துக் மகாண் ால்  மநஞ்சம் மகிழ்ந்து டபாவரீ்! (மீரா கவிலதகள் 361)  

தன்னுனடய ‘புதுனமப்நபண்நை புைப்படு’ என்கிை கவினதயில்  சமூகத்தில் 
காைங்காைமாகப் நபண்ைித்திற்கு இனழக்கப்படும் அேீதினய அய்யன் பாரதி வழிேின்று 
அைச்சீற்ைம் நகாள்கிைார். நபாருந்தாத திருமைம் மற்றும் பால்ய விவாகத்திைால் 
நபண்கள் இளம்வயதில் விதனவயாகிவிட்டால் அவனள இந்த சமூகம் மறுமைம் 
நசய்யவிடுவதில்னை 

 ஆைால் ஆண்களுக்கு எத்தனைமுனை நவண்டுமாைாலும் திருமைம் 
நசய்துநகாள்வனத ஏற்றுக்நகாள்ளும் சமூகத்னதக் கவிஞர் பின்வருமாறு சாடுகிைார்: 
பூனவநயாருத்தி நபாங்குமிளனமயில்  பூனவயிழந்து நபாட்னட இழந்து விதனவ ஆைால் 
நவள்ளுனடப் பூண்டு கதனவத் தாண்டா திருக்க நவண்டுமாம்  ஆைால் நபண்னடயிழந்த 
நபரிய மைிதன் துண்னட உதைித் நதாளில் நபாட்டு சின்ைப் நபண்னைத்நதடி மைந்து 
இன்நைாரு முனையவன் இன்புைைாமாம் இநத கவினதயின் மற்றுநமார் இடத்தில் 
நபண்ணுரினம பற்ைி பின்வருமாறு நபசுகிைார்:  

“உரிலம என்பது ஒருவழிப் பாலதயா கட்டுப்பாடும் கற்பும் உங்கட்குத் தட்டுப் 
பாடு தானா? என்டை  ஆ வர் முகத்தில் அலைந்தாற் டபாைக்  டகட்டுத் துணிவாய்க் 
கிளர்ச்சி மசய்யும்  மங்லகயர் இயக்கம் மைர டவண்டும்.” (மீரா கவிலதகள் 451)   

இவரின்  எங்கும் சுவநராட்டி! எதற்கும் சுவநராட்டி ! என்கிை கவினத தற்காைத்தில் 
ேடக்கும் அரசியல் மற்றும் நபாதுசமூகத்தின் தைக்குத்தாைவிளம்பரம் நசய்துநகாள்ளும் 
சுய விளம்பரப்புத்தியினை எல்ைி ேனகயாடுகிைது. அதிகப்நபாருட்நசைவில் ஆளுயரப் 
பதானககளும் சுவநராட்டி விளம்பரங்களும் அவர்தம் பகட்டு வாழ்வினைப் பனைசாட்டும் 
விதமாகநவ இதனைக் கவிஞர்:  

“கல க்குப் டபாய்வந்த - காய்கைி வாங்கிவந்த  கர்ம வரீடன வருக!  பற்றுத் 
டதய்த்துப்  படிப்படியாய்  சலமயல்காரியாய்ப்  பதவி உயர்வுமபற்ை  பங்கஜடம வருக!   
கீர்த்தி மிகுந்த  டகம்பிரிட்ஜ் பள்ளியிடை  எல். டக.ஜி. வகுப்பிடை  இனிதாகச் டசரவந்த  
இளந்தளிடர வருக!               (மீரா கவிலதகள் 419)    

என்கிை வரிகளின் மூைமாக விவரிக்கிைார். நமலும் இன்னைய இனளஞர்கள் சிைிமா 
நமாகத்தின்பால் படீிக்கப்பட்டு அடிப்பனட அரசியல் அைிவு இல்ைாதிருந்தாலும் தன்னுனடய 
ஆதர்சை ோயகநை தைக்கு அரசியல் தனைவைாக வரநவண்டும் என்று எண்ைி தன் 
ஆவிதுைக்கும் அளவிற்கு அவா நகாள்வதினைக்  நகா(டு)த்து னவத்தவர் என்கிை 
கவினதயின் மூைமாக எடுத்துனரக்கிைார். 

“என்னருந் தமிழ்தாய்  ஈன்ை மக்கடள!  உங்கலளப் டபாை  உைகில் யாடர 
மகாடுத்துலவத்தவர்......!  சினிமா அரங்கில்  அரசியல் கூத்து;  அரசியல் டமல யில்  
சினிமாச் சண்ல .”  (மீரா கவிலதகள் 363)   
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தன்னுனடய  ஏன் வரவில்னை என்கின்ை கவினதயில் சமூக அவைங்கனளப் 
பின்வரும் வார்த்னதகளால் வனசபாடுகிைார்:  

“கைியுகத்தில்  காசு ோதர்களின்  னகயில் சிக்கித் தவிக்கும்  மக்த நைைாக்கனளக் 
காப்பாற்ை எந்த ஏசுோதரும்  ஏன் வரவில்னை? நபண்கனள ஆனசவார்த்கள் கூைி 
அவர்களின் ேம்பிக்னகனயப் நபற்றுப் பின் அவர்களுக்குத்  தூநராகம் இனழக்கும் சிை 
ஆண்கனளச்சாடுகிைார். கைவன் என்றும் காதைன் என்றும் ேண்பன் என்றும் 
ேம்பிச்சீரைியும் நபண்கள் எவ்வாறு இன்ைலுறுகிைார்கள்  என்பனதயும்  கவிஞர்  
பட்டியைிடுகிைார்.  

இந்திர நபாகத்துக்கு  இனரயாகிக்  கல்ைாய்க் கிடக்கும் அகைினயகளுக்கு  
விநமாசைம் அளிக்க  எந்த இராமோதனும்  ஏன் வரவில்னை?  துச்சாதைக் கரங்களால்  
நதாட்டுத் துகிலுரியப் பட்டுத்துடிக்கும்  பாஞ்சாைிகளுக்குப்  பரிவுகாட்ட  எந்தக் 
கண்ைனும்  ஏன் வரவில்னை? தன்னுனடய. ஒன்நை நசய்க  என்ை கவினத தற்நபானதய 
மக்களின் உரினமகளுக்காை  நபாராட்டங்கனள ேினைவூட்டுகிைது. அது வளர்ச்சியின் 
நபயரால் நமற்நகாள்ளப்படும் அனைத்து திட்டங்களிலும் ேம்மின் இயற்னக வளங்கனளயும் 
ேீர் ஆதாரங்கனளயும் ேீர்த்துப்நபாகச் நசய்கிைது. அடுத்த தனைமுனைக்காை தூயேீரும், 
சுத்தமாை காற்றும், வளமாை மண்ணும், தரமாை கல்வியும் தனடப்பட்டுப்நபாகிைது. 
இனதத்தடுக்க முற்பட்ட மக்கனள ஆளும் வர்கத்தின் துனைநயாடு அதிகார வர்க்கம் 
நவட்னடயாடிக்நகாள்கிைது என்ைால் அதுமினகயல்ைநவ. சமீபத்தில் தூத்துஸ்நடர்னைட் 
நபாராட்டம் ேம் ேினைவிற்கு வருகிைது. மக்களின் உரினமப் நபாராட்டம் கைவரமாகச் 
சித்தரிக்கப்பட்டு 14 அப்பாவி உயிர்கள் பைியிடப்பட்டனத வரைாறு மைக்காது. பை 
ஆண்டுகளுக்கு முன்பு எழுதப்பட்டிருந்தாலும் ேிகழ்காைத்து ேிகழ்வினைப் நபசுகிைது: 
சுடுங்கள்....  உைவுநகாரிக்  கிளர்ச்சி நசய்தால்!   உடநை சுடுங்கள் மக்கனளக் காக்க  
முடிய வில்னைநய  என்ை கவனை எதற்கு?  சட்டம் ஒழுங்னக நயனும்  சரியாய்க் 
காத்தால் நபாதும்......  சுடுங்கள்...... சும்மா சுடுங்கள்                                  (மீரா 
கவினதகள் 374)   

புதிய ஏற்பாடு   இக்கவினதயில் வர்க்க நபதங்கனளச்சாட நகாத்தைார் மகனுக்கும் 
முதைாளி மகனுக்கும் ேடக்கும் உனரயாடல்கனளப் படம்பிடித்துக் காட்டுகிைார் கவிஞர். 
சிறுவர்களின் உனையாடல் எவ்வாறு வர்க்க சிந்தனைய நவளிப்படுத்துகிைது என்பனத 
மறுோள் நவறு நகாத்தைார் வந்தார் என்ை வரிகளில் அைியைாம். நகாட்டிக் கிடக்கும் 
மைைில்  குதித்து வினளயாடும்  நகாத்தைார் மகன் கூைிைான்....  'எங்க லநனா  
கட்டியதாக்கும்  இந்த வடீு  எங்க வடீு....'  முதைாளி லமந்தன்  முலைத்தான்... மறுநாள் 
....  டவறுமகாத்தனார்  டவலைக்கு வந்தார்!                      (மீரா கவிலதகள் 439)  

இந்தியச் சமூகத்தில் ஏனழ பைக்காரன் என்கிை வர்க்கப் நபதங்கள் கனளந்து 
எங்கும் ஜைோயக நசாஷைிசமை எல்ைாருக்கும் எல்ைாம் கினடத்திட கவிஞர் ஏதுவாக 
ஒரு வழி நசால்கிைார் பின்வருமாறு:  

“ஜனநாயக டசாஷைிசம் ஐந்து வரு ம்  முடிந்தால் டதர்தல்  என்பலத மாற்ைி  
இங்டக  வரு ா வரு ம்  லவத்தால் டபாதும்.  மபரும் மபரும்  புள்ளிகள் எல்ைாம்  
மவள்ளிப் பணத்லத  அள்ளி இலைப்பார்  ஆடிக் கலரப்பார்  சுைப மாகச்  டசாஷ 
ைிசத்லத  அல யும் வழியிது;  அற்புத வழியிது.”    (மீரா கவிலதகள் 330)   

பைத்தால் ஜைோயகத்னத பந்தயத்தில் நவல்லும் பைமுதனைகனளயும் அரசியல் 
திமிங்கிைங்கனளயும் நமற்கண்ட வரிகளில் கவிஞர் வனசபாடும் கவிஞர் தன்னுனடய 
நசய்யும் முனை  என்ை கவினதயில்  சிை பினழப்புவாத எழுத்தாளர்கனளத் 
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நதாலுரிக்கிைார். தன் எழுத்திற்கும் வார்த்னதக்கும் சம்பந்தமில்ைாத அவர்களின் 
சந்தர்பவாத நகாள்னககனளயும் சாடுகிைார்: அவர் சிவப்பு விளக்குச் சிறுகனத எழுதிச் 
நசர்த்த பைத்னதச் நசைவு நசய்வது எப்படி என்று சிந்தனைத் நதரில்நசன்ைார்  பின்ைர் 
சிவப்பு விளக்குத் நதருவில் ேின்ைார்.  ( மீரா கவினதகள் 358)   

தன்னுனடய புகழ்மிக்கக் கவினதகளில் ஒன்ைாை வள்ளைார் வருவாரா?  என்ை 
கவினதயில், “ஏனழகளின் வாழ்வு பற்ைி கம்யூைிசச் சித்தாந்தத்தின் தந்னதயாை கார்ல் 
மார்க்னஸ ேினைவூட்டுகிைார். நபாருளாதரத்தில் பின் தங்கிய தங்களுனடய அன்ைாட 
வாழ்விற்நக திண்டாடும் ஏனழகளுக்கு பண்டினககள் என்பது என்றும் எட்டாக்கைிநய 
என்கிைார். மார்க்ஸ்-'பண்டினககள் மற்றும் திருவிழாக்கள் என்பது ஏனழகனள நோக்கி 
ஏவப்படும் நவட்னட ோய்கள்' என்கிைார். மார்ஸ் வரிகளின் வழிநய தன்னுனடய 
கவினதயில் கவிஞர் கீழ்க்காணுமாறு ேிற்கிைார்:  

“லதத்திங்கள் வருகின்ை மபாங்கல் நாளில் தங்கத்லதச் சுமக்கின்ை மகளிர் 
ஆக்கும்  மநய்ப்மபாங்கல் சுலவத்துண்டு மகிழ்ச்சி மகாள்வர்  நிதி பல த்த சமீான்கள்; 
என்றும் எங்கள்  லகமதாட்டு வாய்பட்  துண்ட ா மபாங்கல்?  கண்மட்டும் ஓயாமல் 
மபாங்கும்! மபாங்கும்!  மதய்வங்கள் திருநாட்கள் எங்கட் கில்லை;  மதருடவாரச் 
சாக்கல யில் வருமா மதப்பம்? (மீரா கவிலதகள் 60)  
முடிவுலர:  

கவிஞர் மீரா தன்னுனடய கவினத வரிகளில் சமூகத்தின் அவைங்கனளயும் சாதியப் 
பாகுபாடுகனளயும் வர்க்க நபதங்கனளயும் மனைமுகமாகவும் நேரடியாகவும் எல்ைி 
ேனகயாண்டு என்றும் இைக்கியத்தில் தைக்காைநதாரு தைித்துவத்னதயும் தைி 
இடத்னதயும் நபற்றுளார். அவரின் கவினதகனள மதிப்படீு நசய்வதூ குன்ைினைக் குடத்தில் 
அனடக்கு முயற்சி என்ைால் அது மினகயல்ை.   
துலணலம நின்ைலவ: 

1. மீரா கவினதகள் அன்ைம் பதிப்பகம், தஞ்சாவூர்-613077. 
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Abstract: 
Tamil is a classical language. The source of it is the Tolkappiyam and the Thirukkural. The 

Thirukkural, which has a time span of more than two thousand years, explains life. The book written based on 
Tamil. It is called the universal mystery. The Thirukkural is a literature that is suitable for all religions, all races, 
and all times. The Thirukkural is the counterpart to the Thirukkural in the literary genre that summarizes morals. 
The book that is most widely read in Tamil is the Thirukkural. The greatness and excellence of the Thirukkural, 
which has a wide range of ideas such as philosophies, life principles, morals, love, friendship, and politics, can 
be studied and studied. There are many research articles on this book, which is well-written and special. 
Valluvar has also depicted the love story of the hero and heroine, the love, intercourse, and separation, and 
the incident that causes the villagers to panic when they know about the love. This research article aims to 
examine the significance of the chapter ‘Alar Acharya’, one of the one hundred and thirty-three chapters, and 
the sub-topics of Alar Acharya, Acharya’s explanation, Acharya’s instruction, Acharya’s parable in Sangam 
literature, and Acharya’s parable in the Acharya’s sermon. 
Keywords : Thirukkural, Alar, Acharya’s instruction, parable. 
 தமிழ்நமாழி நசம்நமாழி. அதற்கு நதால்காப்பியமும், திருக்குைளுநம 
மூைகாரைமாகும். இரண்டாயிரத்தும் நமற்பட்ட காை எல்னைனயக் நகாண்ட திருக்குைள் 
வாழ்வியனை விளக்குகிைது. தமிழனர அடிப்பனடயாகக் நகாண்டு எழுதப்பட்ட நூல். உைகப் 
நபாதுமனை என்று அனழக்கப்படுகிைது. எல்ைா மதத்திைரும், எல்ைா இைத்தவரும், 
எக்காைத்தவருக்கும் நபாருந்தும் இைக்கியம் திருக்குைள். அைக்கருத்துக்கனளச் சுருங்கச் 
நசால்லும் இைக்கிய வனகயில் திருக்குைளுக்கு இனை திருக்குைநள. தமிழில் அதிகமாக 
உனர நசய்யப்பட்ட நூல் திருக்குைள். தத்துவங்கள், வாழ்வியல் ஒழுகைாறுகள், 
அைக்கருத்துக்கள், காதல், ேட்பு, அரசியல் என்று பரந்து விரிந்தக் கருத்துக்கனளக் நகாண்ட 
திருக்குைளின் நபருனமயினையும், சிைப்பினையும் எடுத்துக்நகாண்டு ஆய்வு நமற்நகாண்நட 
இருக்கைாம். சீரும் சிைப்பும் நகாண்ட இந்நூல் சார்ந்த ஆய்வுக்கட்டுனரகள் ஏராளம். 
தனைவன் தனைவியின் காதல்,  புைர்தல்,  ஊடல், பிரிதல் எை அனமயும் காமத்துப்பாைில் 
காதனை ஊரார் அைிந்தால் அைர் தூற்றும் ேிகழ்னவயும் வள்ளுவர் வடித்துள்ளார். நூற்று 
முப்பத்து மூன்று அதிகாரங்களுள் ஒன்ைாை ‘அைர் அைிவுறுத்தல்’ என்னும் அதிகாரத்தின் 
சிைப்பினையும், அைர் விளக்கம், அைனர அைிவுறுத்தும் ேிகழ்வு, சங்க இைக்கியங்களில் 
அைர், உவனம மற்றும் அைர் தூற்ைைில் உவனம என்ை உட்தனைப்புகனளயும் ஆராயும் 
நோக்கில்  இவ்ஆய்வுக் கட்டுனர ேகர்கின்ைது. 

வள்ளுவத்னத உைகினுக்கு தந்து வான்புகழ் நகாண்டது தமிழ்நமாழியும், தமிழ் 
இைமும்.  தமிழர்களின் இைக்கிய அனடயாளமாகத் திகழ்வது திருக்குைள். அைம், நபாருள், 
இன்பம் என்னும் மூன்று அதிகாரங்கனளக் நகாண்டது. அைத்தில் நபாருளடீ்டி இன்பத்னதக் 
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காைைாம் எைவும் கூைைாம். வாழ்க்னக, துைவைம், ஊழியல் நபான்ைவற்னை விளக்கும் 
அைம். அரசியல், ேட்பு, குடி என்று விளக்கும் நபாருள். களவு, கற்பு குைித்து விளக்கும் 
இன்பம் என்ைவாறு அதிகாரங்கள் எடுத்துனரக்கப்படுகின்ைை.  தற்சமயம் தனைவன் 
தனைவியின் காதல் நதரிந்தால் புைம் நபசுவது நபால் இருபதாம் நூற்ைாண்டில் தனைவன் 
தனைவியின் களநவாழுக்க வாழ்வில் ஊரார் அைர் தூற்றும் ேிகழ்வும் ேிகழப்நபற்ைது. 
அதனை வள்ளுவர் பத்து குைட்பாக்களில் விரித்துனரக்கிைார். அைர் தூற்றும் முனைனம 
மற்றும் சங்க இைக்கியங்களில் அைர் என்பதன் விளக்கம் குைித்து ஆய்வுக்கட்டுனர 
அனமகின்ைது. 
அம்பல் - அைர் 
 ”ஆண், நபண் இருவருக்கும் காதல் உைர்வாகத் நதான்ைி பின் உைவாக 
மைர்கின்ைது. இவ்வுைர்நவ களவு என்று கூைப்படுகிைது. இக்களவு பின்ைர் ஊராருக்குத் 
நதரிய வரும். இக்களனவ இரகசியமாக   ஊரார் சிைர் நபசுவர் இஃது ‘அம்பல்’ எைப்படும். 
பின்ைர் பைர் பிைர் அைியும்படி நவளிப்பனடயாகப் நபசுவது ‘அைர்’ எைப்படும். அதாவது 
மைராைது கவிந்த நமாட்டு ேினையில் இருப்பது அம்பல், விரிந்து மைராைது அைர் என்று 
விளக்கமாக எடுத்துனரக்கப்படுகின்ைது.” அம்பல் என்பது முகிழ் முகிழ்த்தல் என்றும், அைர் 
என்பது நசால் ேிகழ்தல் என்றும் உனரப்பர் ேச்சிைார்க்கிைியர்.   (Wikipedia) 
அைர் அைிவுறுத்தல்  
 காதைரினடநயயாை நேருக்கத்னத ஊரார் பழித்துப் நபசுதல் ‘அைர் தூற்றுதல்’ 
எைப்படும். அைர் என்பது நவளிப்பனடயாகத் தூற்றுதல் என்று நபாருள். களவுக்காைத்தில் 
ஏற்படும் அைனர ேீக்க முடியாது. இதனை நதால்காப்பியர், “களவும் கற்பும் அைர் வலரவு 
இன்டை”1 என்கிைார். நமலும், “அைரின் டதான்றும் காமத்தின் சிைப்டப”2 அதாவது, 
அன்னைய  அைர் தூற்றும் ேிகழ்வு ேன்நை எனும் நபாருளில் அனமகின்ைது. அன்னைய 
அைர் களவு ேீங்கி கற்பு வாழ்வில் காதைர்கனள நசர்த்துள்ளது.  
அைாின் டதாற்ைச் சூழல் 
 வனரவு கடாதைின் நபாருட்நட அைர் நதான்றுகிைது.  அதாவது திருமைம் 
நமற்நகாள்ளாமல் தனைவன் தனைவினய திருட்டுத்தைமாக காை வருவது. ஆைின் 
மைம்  என்றும்  களவு  வாழ்னவநய ேீட்டிக்க விரும்பும். களவுக்காைத்தில் எந்தவிதச் 
சுனமயும்  இன்ைி தனைவியுடன் கூடியிருக்கும் இன்பத்னதத் தனைவன் விரும்புவான். 
அதைால்  திருமைத்னத தள்ளி னவப்பான். நபண்ைின் மைம் மனைவியின் இடத்னத 
விரும்பும். இத்தனகயச் சூழைில் தனைவன் தனைவினய காை வரும் நபாழுது ஊரார் 
தனைவினய பழித்து நபசுவர். அதனை தனைவன் மைம் ஏற்காமல் வனரவு கடாதல் 
ேிகழ்கின்ைது. அைரின் நபாருட்நட திருமைம் ேனடநபற்ைதாை இைக்கியங்கள் பை 
விளக்குகின்ைை. இைக்கியங்களில்,  ஊரார் அைர் தூற்றுவனத அைிந்து தனைவன் கூற்று, 
தனைவி கூற்று முனையில் பாடல்கள் அனமந்துள்ளை 
சங்க இைக்கியத்தில் அைர் 
 சங்க இைக்கியங்களில் அைர் தூற்றுநவார் நபண்களாகநவ சுட்டப்படுகின்ைைர். 
நபண்கள் அைர் தூற்றும் இயல்பினை, 
   “அைர் வாய் மபண்டிர்”3 
   “அம்பல் மூதூர் அைர் வாய்ப் மபண்டிர்”4 
   “அைர்விலன டமவல் அம்பல் மபண்டிர்”5 
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ஊரார் மூக்கின் நமல் விரல் னவத்து அைர் தூற்றும் விதத்தினை, அைர் நபண்களின் 
அபிேயத்னத உநைாச்சைார் எனும் புைவர், 
  “சிைரும் பைரும் கல க்கண் டநாக்கி 
  மூக்கின் உச்சி சுட்டுவிரல் டசர்த்தி 
  மறுகிற் மபண்டிர் அம்பல் தூற்ை 
  சிறுடபால் வைந்தனள்”6 
நேரடியாக அைர் நபசத் தயங்கிய நபண்கள் தமக்குள் மனைவாக கனடக்கண் நோக்கி 
நபசிைர் என்று விளக்குகிைார். இவ்வாறு  அம்பல், அைர், கவ்னவக் குைித்த நசய்திகள் சங்க 
இைக்கியத்தில் பரவைாகக் காைப்படுகின்ைது. 
குைளில்  அைர்அைிவுறுத்தல் 
 வாயுனை வாழ்த்து என்ைனழக்கப்படும் திருக்குைள் அைம், நபாருள், இன்பம் என்னும் 
முப்பானையும், நூற்று முப்பத்து மூன்று அதிகாரங்கனளயும், ஆயிரத்து முந்நூற்று முப்பது 
குைட்பாக்கனளயும் நகாண்டது. இன்பத்துப்பால் களவியல், கற்பியல் எனும் இரு 
பிரிவுகனளக் நகாண்டது. களவியைில் உள்ள ‘அைர் அைிவுறுத்தல்’ எனும் அதிகாரத்தில் 
இடம்நபறும் அைர் சார்ந்த கருத்துக்கள்  கீழ்க்கண்ட  உட்தனைப்புகள் வழி 
ஆராயப்படுகின்ைது. 
அைரால் இன்பம் 
 ஊராரின் அைரால் தைக்கு காதலும் நபருகிற்று. காமமும் நபருகிற்று என்றும், 
எைக்கு ேன்னமநய உண்டாயிற்று என்கிைாள் தனைவி. இதனை 
  “உைாஅடதா ஊரைிந்த மக லவ அதலனப் 
     மபைாது மபற்ைன்ன நீர்த்து”    (குைள் எண்.1143) 
என்கிைது.  அைரிைால் தன் காதல் அனைவருக்கும் நதரிந்து திருமைம் ேடக்காது என்று 
எண்ைி இருந்த எைக்கு திருமைம் ேடந்தது நபால் மகிழ்ச்சி நபாங்கியதாக தனைவி 
கூறும் கூற்ைாக வள்ளுவர், 
  “கவ்லவயால் கவ்விது காமம் அதுவின்டைல் 
  நவ்மவன்னும் நன்லம இழந்து”   (குைள் எண்.1144) 
என்பதில் கவ்னவ எனும் பழிச்நசால்ைிைால், துன்பத்திைால் எைக்கு ேன்னமநய என்பதாக 
தனைவி கூறுவது நபால் அனமகின்ைது. திருமைம் ேீட்டிக்கும் நபாழுது தனைவியும் 
அைனர விரும்புகிைாள் இதனை, 
  “தாம்டவண்டின் நல்குவர் காதைர் யாம்டவண்டும் 
  மக லவ எடுக்கும்இவ்வூர்” (குைள் எண்.1150) 
என்பதில் யான் விரும்பியவாநை ஊரார் அைர் தூற்றுகின்ைைர். இைி என் காதைரும் 
இதனை அைிந்து வினரவில் திருமைம் நசய்து நகாள்வார் என்று அைரில் இன்பம் 
காணுவதாக அனமகின்ைது. 
நாணமின்லம 
 மைர் நபான்ை கண்கனள உனடயவள் தனைவி. அவளின் அருனம அைியாமல் 
ஊரார் அைர் நபசுவனத நபரியதாக தனைவி எண்ைவில்னை. அவள் அருனம நதரிந்தால் 
அைர் நபசமாட்டார்கள் என்று தனைவி கூறுவதாக அனமகின்ைது. இதனை, 
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   “மைரன்ன கண்ணாள் அருலம அைியாது 
   அைமரமக்கு ஈந்ததிவ் வூர்”    (குைள் எண். 1142) 
என்ை குைள் வழி அைியைாம். ஊராரின் அைர் தூற்ைலுக்கு தனைவியாைவள் ோை 
இயைாது இருப்பனத, 
    “அைர்நாண ஒல்வடதா அஞ்சடைாம்பு என்ைார் 
    பைர் நாணநீத்தக் கல ”   (குைள் எண்.1149) 
என்பதில், உன்னைவிட்டுப் பிரிநயன் அஞ்ச நவண்டாம் என்று உறுதியளித்தவர் பைரம் 
ோணும்படியாக என்னை விட்டுப் பிரி;ந்து நசன்ைிருக்கும் நபாது ோன் மட்டும் ஊரார் 
தூற்றும் அைருக்காக ோை முடியுமா? தனைவி கூறுவதன் வழி அைரில் ோைமின்னமனய 
அைியைாம். 
அைர் உவலம 
 ஒரு நபாருளுக்கும் மற்நைாரு நபாருளுக்கும் இனடநய உள்ள ஒப்புனமனயக் 
கூறுவது உவனம அைி எைப்படும். இதனை தண்டி, 
   “பண்பும் மதாழிலும் பயனும் என்று இவற்ைின் 
   ஒன்றும் பைவும் மபாருடளாடு மபாருள் புணர்ந்து 
   ஒப்புலம டதான்ைச் மசப்புவது உவலம”7 
 பண்பு, நதாழில், பயன் நபான்ைவற்ைின் அடிப்பனடயில் ஒரு நபாருனள மற்நைாரு 
நபாருநளாடு ஒப்புனமத் நதான்ைக் கூறுவநத உவனம என்கிைது. உவமாைத்னதயும் 
உவநமயத்னதயும் இனைக்கும் உருபுகள் உவம உருபுகள். அைர் அைிவுறுத்தைில் 
வள்ளுவர் உவனமகனள னகயாண்டு பனடத்துள்ளார். கள் எனும் மதுவினை குடித்து 
குடித்து இன்பம் காண்பது நபால் உள்ளது ஊரார் எங்கள் காதனை நபசுவது என்கிைாள் 
தனைவி. இதனை, 
   “களித்தாறும் கள்ளுண் ல் டவட் ற்ைால் காமம் 
   மவளிப்படுந் டதாறும் இனிது”   (குைள் எண். 1145) 
என்கிைது குைள். நமலும், பாம்பு திங்கனள நகாண்ட நசய்தி உைகம் அைிந்தது. இதனை, 
   “கண் து மன்னும் ஒருநாள் அைர்மன்னும் 
   திங்கலளப் பாம்பு மகாண் ற்று”  (குைள் எண்.1146) 
என்று, காதைனை கண்டது ஒரு ோள் தான். ஆைால் அதைால் உண்டாகிய அைநரா, பாம்பு 
திங்கனளக் நகாண்ட நசய்தி நபாை பரந்து பரவி விட்டது ஊராரால் என்று கூறுகிைாள். 
நமலும், 
   “மநய்யால் எரிநுதுப்டபம் என்ைற்ைால் மக லவயால் 
   காமம் நுதுப்டபம் எனல்”     (குைள் எண்.1148) 
என்பதில், ஊரார் அைர் தூற்ைிநய காதனை அழித்து விடுநவாம் என்று எண்ணுவது எப்படி 
உள்ளது என்ைால், நேய்னய ஊற்ைிநய எரிகின்ை நேருப்னப அனைப்பதற்கு முயற்சி 
நசய்வது நபான்று என்று அைனர உவனம வழி வள்ளுவர் எடுத்தியம்புவனத அைியைாம். 
மதாகுப்புலர 
 திருக்குைளின் சிைப்பினையும், நமன்னமயினையும் விளக்கிக் நகாண்நட 
இருக்கைாம். அந்த வனகயில் திருக்குைளில் களவியனை கற்பியைாக மாற்றும் பண்புக் 
நகாண்ட அைர் அைிவுறுத்தல் எனும் அதிகாரம் வழி, அைர் என்பதன் நபாருள், அைருக்காை 
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காரைம், அைரில் இன்பம், அைரில் உவனம நபான்ை கருத்துக்கள் யாவும் 
எடுத்துனரக்கப்படுவனத இக்கட்டுனர வழி அைியமுடிகின்ைது. 
சான்மைண் விளக்கம் 

1. நதால்காப்பியம், நபாருளதிகாரம் ,நூற்பா.எண்- 1108 
2. நமைது, நூற்பா.எண்- 1109 
3. ேற்ைினை, பாடல் எண் - 36 
4. நமைது, பாடல் எண் - 143 
5. அகோனூறு, பாடல் எண் - 203 
6. ேற்ைினை, பாடல் எண் - 149 
7. தண்டியைங்காரம், நூற்பா.எண் -30 
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34. விருதுநகர் மாவட்   நாட்டுப்புைத் மதய்வங்கள் 
 

திருமதி க.மபாற்மகாடி, 
பகுதி நேர முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் 
மகளிர் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி. 

மநைியாளர் : முலனவர் மா.பத்மபிரியா, 
முதுகனை மற்றும் தமிழ் ஆய்வுத்துனை 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் 
மகளிர் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி, 

DOI 10.5281/zenodo.17304700. 

Abstract: 
The field of anthropology is one of the most important fields that is growing in the modern era. The 

field of anthropology is based on countless fields. Anthropology is the study of man at various levels. 
“Questions raised many centuries ago about the origin, nature, and differences among humans were the reason 
for the development of today’s anthropology,” says Bhaktavatsalabharathi. The word anthropology is called 
‘anthropology’ in English. This word is derived from the Greek words ‘anthropos’ and ‘logos’. These words mean 
‘man’ and ‘science’ in Greek. The person who studies the field of anthropology is an anthropologist. The 
German philosopher Immanuel Kant published a book titled ‘anthropology’ in 1789 AD, explaining the origin of 
man. Since the time when anthropology was formed until today, countless changes have occurred. Therefore, 
today's anthropology is becoming a comprehensive science that studies humans. 
KeyWords : Anthropology – Wisdom – Worship – Folklore 
முன்னுலர 

மைிதன் தன்னை மீைி நசயல்படும் சக்தினயக் கடவுள் என்று அனழத்தான். 
அக்கடவுள் தன் வாழ்வின் நசயல்பாடுகனள சீராக்குபவர் என்றும் அவனர வழிபட்டால் 
தன்னுனடய துைபங்கள் பாதியாகக் குனைவதாகவும் ேம்பிைான். இவ்வாறு கடவுள் 
ேம்பிக்னக மக்களிடம் உருவாகியது. இந்ேம்பிக்னக மிகவும் ேம்பகத் தன்னமயாக 
மாைியதற்கு மிகப்நபரியக் காரைம் ோட்டுப்புை மக்கள் ஆவார். கிராமங்களில் வாழம் 
மக்களிடம் ோட்டுப்புைத் நதய்வங்கள் குைித்த கருத்தாடல்கள் அதிகம். இக்கருத்தாடல்கனள 
முன்னவத்து விருதுேகர் மாவட்ட  ோட்டுப்புைத்நதய்வங்கனள மாைிடவியல் நோக்கில் 
ஆய்வநத இக்கட்டுனரயின் நோக்கம் ஆகும்.  
மானி வியல் அைிமுகம்  
 இன்னைய ேவைீ யுகத்தில் வளர்ந்து வரும் துனைகளில் மிகவும் முக்கியமாைத் 
துனையாக மாைிடவியல் துனை அனமந்துள்ளது. மாைிடவியல் துனை எண்ைற்ைத் 
துனைகனள அடிப்பனடயாகக் நகாண்டுள்ளது. மைிதனைப் பற்ைி பல்நவறு ேினைகளில் 
ஆய்வு நசய்யும் இயநை மாைிடவியல் ஆகும். “மைிதைின் நதாற்ைம், தன்னம 
அவர்களுக்குள் உள்ள நவறுபாடுகள் முதைாைனவ குைித்துப் பை நூற்ைாண்டுகளுக்கு 
முன்ைர் எழுப்பப்பட்ட விைாக்கநள இன்னைய மாைிடவியல் வளர்ச்சிக்குக் காரைமாய் 
அனமந்தை”1 என்கிைார் பக்தவத்சைபாரதி. மாைிடவியல் என்ை நசால்ைாைது ஆங்கிைத்தில் 
‘anthropology’ என்று அனழக்கப்படுகின்ைது. இச்நசால் ‘anthropos’, ‘logos’ ஆகிய கிநரக்கச் 
நசாற்களிைிருந்து உருவாக்கப்பட்டது. கிநரக்கத்தில் ‘மைிதன்’, ‘அைிவியல்’ எனும் நபாருனள 
இச்நசாற்கள் குைிக்கின்ைை. மாைிடவியல் துனைனய ஆய்வு நசய்பவர் மாைிடவியைாளர் 
ஆவார். நஜருமாைியத் தத்துவவியல் அைிஞர் இமானுநவல் காண்ட் என்பவர் கி.பி 1789 
ஆம் ஆண்டு மைிதைின் நதாற்ைத்னத விளக்கும் ; ‘anthropology’ என்ை தனைப்பில் நூனை 
நவளியிட்டார். மாைிடவியல் உருவாகிய காைம் முதல் இன்று வனர எண்ைற்ை 
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மாற்ைங்கள் உருவாகியுள்ளை. ஆனகயால் இன்னைய மாைிடவியல் என்பது மைிதனைப் 
பற்ைி அைிந்து நகாள்ளும் ஒரு முழுனமயாை அைிவியைாகத் திகழ்ந்து வருகின்ைது. 
நாட் ார் மதய்வங்கள் 
 ‘நகாயிைில்ைா ஊரில் குடியிருக்க நவண்டாம்’ என்பது முதுநமாழி. ஆைால் இன்று 
திரும்பும் தினசநயல்ைாம் நகாயில்கள் காைப்படுகின்ைை. மைிதன் தன்னை பயமுறுத்தும் 
அனைத்னதயும் கடவுளாக வழிபட்டான். தைது நபாருளாதாரத்திற்நகற்ைவாறு நகாயில்கள் 
கட்டிைான். தன்னுனடய உைவுமுனைகனள அடிப்பனடயாகக் நகாண்டு பனடயைிட்டான். 
மைிதன் தன்னை பயமுறுத்தும் அனைத்துக் கூறுகனளயும் கடவுள் சரிநசய்தால் அவர் 
நசய்த உதவிக்கு ேன்ைி நசலுத்தும் விதமாக நேர்த்திக் கடன்கள் நசய்தைர். 
நபருந்நதய்வங்களின்ைி மக்கநளாடு மக்களாக வாழ்ந்து மனைந்தவர்கள், மக்களுக்குக் 
காவல் பைி நசய்தவர்கள், மாைத்திற்காக இைந்தவர்கள், உடன்கட்னட ஏைியவர்கள், 
நபாரில் மரைமனடந்நதார்களும் வழிபடப்பட்டைர். ோட்டுப்புை மக்களால் இத்நதய்வங்கள் 
வைங்கப்படுவதால் அவர்கனள ோட்டுப்புைத் நதய்வங்கள் அல்ைது ோட்டார் நதய்வங்கள் 
என்று அனழக்கின்ைைர். விருதுேகர் மாவட்டத்திலும் இத்தனகய தன்னமயுனடய ோட்டார் 
நதய்வங்கநள அனமந்துள்ளை. 
பண்பாட்டுக் கூறுகள் 
 பண்பாடு என்பது பண்பட்ட அனமப்பு ஆகும். ஒரு ோட்டின் பண்பாடு என்பது 
அந்ோட்டின் பண்பட்ட அனமப்பாகும். ‘பண்பாடு என்பது இைக்கியம், கவினத, ேடைம், இனச, 
நகாயில்கள், சடங்குகள், நவத மந்திரங்கள், நதாழில்கள் நபான்ை சிை கூைகள் மட்டும் 
ஆகாது. இது மக்களின் ேடத்னத முனைகனளக் கட்டுக்நகாப்பாை ேினையில் 
நசயல்படுத்தும் ஒரு மிகப்நபரும் அனமப்பாகும்”2 என்கிைார் பக்தவத்சைபாரதி. 
பண்பாட்டியைாளர் பண்பாட்டின் கூறுகனள மூன்று வனககளாகப் பிரிப்பர். அனவயாவை, 

• பண்பாட்டுக் கூறு 
• பண்பாட்டுக் கைனவ 
• ேிறுவைம் 

ஆகியைவாகும். இவற்றுள் பண்பாட்டுக்கைனவனய மட்டும் சிைிது காண்நபாம். 
பண்பாட்டுக் கைலவ – விருநகர் மாவட்  நாட் ார் மதய்வங்களில் 
 ஒரு ோட்டின் பண்பாட்டுக் கூறு என்பது எண்ைற்ை ேிகழ்வுகள் அடங்கிய 
நதாகுப்பாகும். ோட்டார் நதய்வப் பண்பாட்டுக் கூைில் ஒன்ைாக ோட்டுப்புை ேடைத்னதக் 
கூைைாம். ேடை அனசவுகள், விதிமுனைகள் மற்றும் பை கருவிகளுடன் கூடிய பின்ைைி 
இனச ஆகியனவ இனைந்து ேிகழ்த்தப்படுவநத ேடைம் என்றும் அவற்றுடன் ேம்பிக்னககள் 
மற்றும் விமாக்களும் நதாடர்புப்படுத்தப்ட்டிருப்பதாக பண்பாட்டு மாைிடவியல் நூைின் 
ஆசிரியர் பக்தவத்சை பாரதி குைிப்பிடுகின்ைார். 
அைிமகால்ை வரீஜக்கம்மாள் டகாயில்  

விருதுேகர் மாவட்டம் சிவகாசி நபருந்து ேினையத்திைிருந்து திருவில்ைிப்புத்தூர் 
நசல்லும் சானையில் அைிநகால்ை வரீஜக்கம்மாள் நகாயில் அனமந்துள்ளது. பை மக்களால் 
சாதி மத நபதமின்ைி இக்நகாயில் வைங்கப்பட்டாலும் நகாயில் ேிர்வாக முனை, வழிபாட்டு 
முனைகள் மற்றும் விழாக்கள் ஆகியனவ ோயக்கர் இை மக்களால் ேிகழ்த்தப்படுகின்ைது. 
மகாசிவராத்திரியன்று இக்நகாயிைில் விழா எடுக்கப்படுகின்ைது. இவ்விழாவின் நபாழுது 
வருடம் முழுவதும் முள்நகாட்னடக்குள் னவக்கப்பட்டிருந்த அம்மன் முள் நகாட்னடயின் 
முன்ர்ைம் ஒதுக்கப்பட்டு மூன்ைிைிருந்து ஐந்து ோட்கள் வனர வழிபாடு நசய்யப்படுகின்ைாள். 
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மகாசிவராத்திரியன்று முனளப்பாரி எடுத்து இனசக்கருவிகள் வாசித்து வழிபாடு 
நசய்கின்ைைர். அன்ைிரவு 11 மைிக்கு நமல் ஒன்பது ோயக்கர்களில் ஒரு குழுவிைராை 
கம்பளத்து ோயக்கர்களால் நதவராட்டம் ஆடப்படுகின்றுது. இவ்ஆட்டத்தின் நபாழுது உறுமி 
நமளம் வாசிக்கப்படும். உறுமியின் சப்தத்திற்கு ஏற்ைாற் நபால் னக அனசவுகனளயும் 
உடல் அனசவுகனளயும் நகாண்டு ஆடுவர். அவ்வாறு ஆடும் நபாது னககளில் 
னகக்குட்னடயும் கால்களில் சைங்னகயும் தனையில் ஒரு துண்டும் கட்டியுள்ளைர். வயது 
நவறுபாடின்ைி இம்மரனபச் நசர்ந்த ஆண்மக்கள் ஒநர நபால் ேடைமாடுகின்ைைர். இது 
பண்பாட்டுக் கைப்பு ேினைக்குச் சிைந்த சான்ைாகும்.  
குைக்குைி - விருநகர் மாவட்  நாட் ார் மதய்வங்களில் 
 குைக்குைி என்பது ஒவ்நவாரு குைத்திற்குரிய குைியடீு  ஆகும். “சிை சமூகத்திைர் 
தம் குைத்தவர்கள் சிை நபாருள்களிைிருந்து நதான்ைியவர்கள் என்றும் அதநைாடு நவறு 
பை முனைகளில் நதாடர்புற்ைவர்கள் என்றும் ேம்புவதால் அப்நபாருனள அவர்தம் 
குைத்தின் குைியாகக் நகாண்டுள்ளைர்”3 எை பக்தவத்சை பாரதி தம்முனடய பண்பாட்டு 
மாைிடவியல் நூைில் குைிப்பிடுகின்ைார். குைக்குைி என்பது தாவரமாகநவா விைங்காகநவா 
அல்ைது இயற்னகப் நபாருளாகநவா இருக்கைாம். தைி ஒருவருக்நகன்று குைக்குைியும் 
அல்ைது குழுவிைர் அனைவருக்கும் நபாதுவாை குைக்குைியும் காைப்படுவதாக பண்பாட்டு 
மாைிடவியல் நூல் சுட்டுகின்ைது. ோட்டார் நதய்வங்களினடநய எண்ைற்ை குைக்குைிகள் 
காைப்படுகின்ைை. 
நாட் ார் மதய்வங்களி ம் காணைாகும் குைக்குைிகள் 
 ோட்டார் நதய்வங்களிடம் காைப்படும் ஆயுதங்கள், விைங்குகள், மரங்கள் மற்றும் 
அத்நதய்வத்திற்கு நசய்யப்படும் வழிபாடுகளிலும் குைக்குைிப் நபாருட்கள் 
பயன்படுத்தப்படுகின்ைை. ஆண் நதய்வங்களுக்கு அரிவாள் மற்றும் வல்ையக்கம்பு நபான்ை 
ஆயுதங்கள் பாதுகாப்னபக் குைிப்பிடும் குைியடீ்டுப் நபாருளாகும். “இந்த மக்களின் 
நதய்வங்கநளல்ைாம் இந்த மக்கனளப் நபாைநவ ஏநதனும் ஓர் ஆயுதம் ஏந்தி 
காவலுக்குரிய வயல்களின் ஓரத்திலும் கண்மாய்க் கனரயிலும், ஊர் மந்னதயிலும் ஊர் 
எல்னையிலும் அயராது கண் வழித்து ேிற்கின்ைை”4 என்கிைார் நதா.பரமசிவன். நபண் 
நதய்வங்களுக்கு சூைம், நவப்பினை, குங்குமம் நபான்ைனவ குைியடீ்டுப் நபாருளாகும். 
விருதுேகர் மாவட்ட ோட்டார் நதய்வங்களில் சந்தைமாரியம்மன், மாரியம்மன், 
இருக்கன்குடி மாரியம்மன், காளியம்மன், பத்திர காளியம்மன் நபான்ை நதய்வங்களின் 
ஆயுதமாக திரிசூைத்னதக் காைமுடிகின்ைது. திரிசூைத்தின் மூன்று முனைகளிலும் 
எலுமிச்னசப் பழம் குத்துவனதயும் காைமுடிகின்ைது. நவப்ப மரங்களில் அம்மன் 
குடியிருப்பதாக ேம்புகின்ைைர். நவப்ப இனைகள் நவப்பத்னதக் குனைக்கும் என்பதால் 
அம்னம நோய் இருப்பவர்களின் வடீ்டிலும் படுக்னகயிலும் நவப்ப இனைகனளப் 
பயன்படுத்துகின்ைைர். திருவிழாக்காைங்களில் நகாடிசாட்டும் நபாழுது சிங்க உருவம் 
நபாைிக்கப்பட்ட நவள்னளத் துைியுடன் எலுமிச்னச, நவப்பினை ஆகியவற்னையும் 
நசர்த்துக் நகாடியில் னவத்துக் கட்டுவனதக் காைைாம். நமலும் நபண் நதய்வ 
வழிபாட்டில் குங்குமமும் குைக்குைியாகப் பன்படுத்தப்படுகின்ைது. நபண் நதய்வங்களின் 
வாகைமாக சிங்கத்னதக் கூைைாம். 
 கருப்பசாமி, மாடசாமி, அய்யைார் நகாயில்களில் அரிவாள் குைக்குைியாகப் 
பயன்படுத்தப்படுகின்ைது. காவல் நதய்வங்களின் குைியடீாக அரிவானளக் குைிப்பிடைாம். 
எல்னையில் காவல்புரியும் நதய்வங்களிடம் பாதுகாப்பின் அனடயாளமாக இவ்அரிவானளப் 
பார்க்கமுடிகின்ைது. நமலும் பை மைிகள் நகாண்ட வல்ையக்கம்புகளும் குைக்குைியாகப் 
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பயன்படுகின்ைது. கருப்பசாமி, மாடசாமி மற்றும் அய்யைார் நகாயில் திருவிழாக்களின்; 
நபாழுது அருள் வந்தவர்கள் அரிவானளயும் வல்ையக்கம்புகனளயும் நகாண்டு ஆடுவனத 
இன்ைளவும் காைமுடிகின்ைது. சிவகாசி நபரியாண்டவர் நபரியதாயம்மாள் வழிபாட்டில் 
நபரியாண்டவர் நவடமிட்டவர் அருள் வரும் நபாழுது வல்ையக் கம்னபக் னகயில் ஏந்தி 
ஆடிக்நகாண்நட ஊனரச் சுற்ைி வருவனதக் காைமுடிகின்ைது. இக்நகாயிைில் 
நபரியாண்டவனர ைிங்கவடிவத்தில் வழிபாடு நசய்கின்ைைர். இக்நகாயிைில் முைிவர்கள் 
தியாைத்தின் நபாழுது னவத்திருக்கும் தண்டத்னதயும் காைமுடிகின்ைது. நமலும் 
திருவிழாவிற்கு முன் காப்பு கட்டி விரதம் இருக்கும் நபாழுது திைமும் கடவுள் முன் 
தண்டத்னதயும் வல்ையக்கம்னபயும் னவத்து வழிபடுவனதக் காை முடிகின்ைது. 
கருப்பசாமி வழிபாட்டில் அரிவானளக் காைமுடிகின்ைது. அய்யைாரின் ஆயுதங்களாக 
நசண்டு மற்றும் வானளக் காைமுடிகின்ைது. சிவகாசி பகுதியில் உள்ள கற்குநவல் 
அய்யைார் மற்றும் வரீியப்நபருமாள் அய்யைாரின் னககளில் நசண்டு எைப்படும் 
சாட்னடக்கம்னபக் காை முடிகின்ைது. கருவனையின்ைி தைியாக அய்யைார் குதினர நமல் 
அமர்ந்திருக்கும் நபாதும் னகயில் சாட்னடக் கம்னப ஏந்தியவாநை காட்சி நகாடுக்கிைார். 
அய்யைாரின் வாகைமாக யானையும் குதினரயும் பார்க்கப்படுகின்ைது. நபரும்பாலும் 
கருப்பசாமி குதினர வாகைத்னத உனடயவராக அைியப்படுகின்ைார்.  
திருவிழாக்களும் அலமப்பியல் குைியீடுகளும் 
 தமிழர் மாைிடவியைின் முக்கியக் கூைில் ஒன்று திருவிழா ஆகும். திருவிழா 
என்பது பண்பாட்டின் ஒரு முக்கிய நவளிப்பாடாக அனமகின்ைது. திருவிழாக்களில் 
எண்ைற்ைக் குைியடீுகள் காைப்படுகின்ைை. திருவிழாக்களில் சிை உளவியல் சார்ந்த 
கூறுகனளயும் காை முடிகின்ைது. திருவிழாக்காைங்களில் நசய்யப்படும் நேர்த்திக்கடன்கள் 
பை ேினைகளில் அனமகின்ைை. சிவகாசி, இருக்கன்குடி, திருத்தங்கல், விருதுேகர் 
மாரியம்மன், பத்திரகாளியம்மன் நகாயில்களில் உடனை வருத்தி நமற்நகாள்ளும் பை 
நேர்த்திக் கடன்கனளக் காை முடிகின்ைது. அம்மன் தன்னுனடய நவண்டுதனை 
ேினைநவற்ைிைால் அக்கிைிச்சட்டி, 21 அக்கிைிச்சட்டினயச் சுமந்து நகாயினைச் சுற்ைி வைம் 
வந்து தன்னுனடய ேன்ைிக்கடனை நசலுத்துகின்ைைர். நமலும் திரிசூைம் குத்துதல், 
பைனவக் காவடி எடுத்தல், முதுகில் அம்மைின் சினை நகாண்ட நதனர உடைில் மாட்டி 
இழுத்து வருதல் நபான்ை கடுனமயாை நவண்டுதல்கனளயும் நசய்கின்ைைர். 
அங்கப்பிரதட்சைம், அடிப்பிரதட்சைம் நசய்தல் நபான்ை முனைகனளயும் காை 
முடிகின்ைது. கரும்பானைத் நதாட்டில், பிள்னளத் நதாட்டில் எடுக்கும் முனைகனளயும் 
இக்நகாயில்களில் காைமுடிகின்ைது. 
 ஆவுனடயாபுரம் சந்தைமாரியம்மன் நகாயிைில் குழி மாற்ைிக் நகாடுக்கும் முனை 
காைப்படுகின்ைது. உடல்ேைம் சரியில்ைாத குழந்னதகள் உடல்ேைம் சரியாக நவண்டி இந்த 
நேர்த்திக்கடன்கனள நவண்டிக் நகாள்கின்ைைர். பிள்னளகள் உடல்ேினை சரியாைதும் 
நகாயிைின்முன் நவட்டப்பட்ட குழியில் பிள்னளனய நபாட்டு நவப்பினை, பூ நபான்ை 
நபாருட்களால் சிை நோடிகள் ேிரப்பி பின் பிள்னளனய மீண்டும் நவளிநய எடுக்கின்ைைர். 
நமலும் மைிதர்கள் தம்முனடய தனையில் உள்ள முடினய காைிக்னகயாக்கியும் 
நவண்டுதல்கனள ேினைநவற்றுகின்ைைர். நமலும் நசவல், ஆடு நபான்ை உயிர்கனள பைி 
நகாடுக்கும் மரபும் இக்நகாயில்களில் காைப்படுகின்ைது. சிை நகாயில்களில் தீ மிதி 
ேிகழ்வும் ேனடநபறுகின்ைது. நபாங்கல் னவத்து வழிபடும் மரபும் பை நகாயில்களில் 
காைப்படுகின்ைது.  
முடிவுலர 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         181         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

 விருதுேகனரச் சார்ந்த ோட்டார் மக்களின் நதய்வவழிபாட்டின் பை ேினைகளில் 
மாைிடவியல் கூறுகனளக் காை முடிகின்ைது. அது மட்டுமின்ைி ோட்டார் நதய்வங்களும் 
மாைிடவியல் கூறுகளுடன் ஒத்து வருகின்ைை. ோட்டார் நதய்வங்களின் 
குைக்குைியடீுகளாக ஆயுதங்களில் சூைம், அரிவாள், வல்ையக்கம்பு ஆகியவற்னையும்; 
விைங்குகளில் சிங்கம், யானை, குதினர ஆகியவற்னையும் மரங்களில் நவம்னபயும் காை 
முடிகின்ைது. ோட்டார் நதய்வங்களுக்காை பண்பாட்டுக் கூறுகளில் ஒன்ைாக ேடைம் 
இருப்பனத அைிநகால் வரீஜக்கம்மாள் நகாயில் நதவராட்டத்தின் வழி அைிய முடிகின்ைது. 
திருவிழாக்காைங்களில் நசய்யப்படும் நேர்த்திக்கடன்கள் மக்களின் உளேினைனய 
எடுத்துனரக்கின்ைை. ோட்டார் நதய்வ வழிபாட்டில் மாைிடவியல் கூறுகள் காைப்படும் 
முனைனமகனளப் பின்வரும் கட்டுனரயின் வழி அைிய முடிகின்ைது. 
அடிக்குைிப்புகள் 

1. பக்தவத்சை பாரதி, பண்பாட்டு மாைிடவியல், ப.62 
2. நமைது, ப.156 
3. நமைது, ப.506 
4. நபராசிரியர் நதா.பரமசிவன், நதன்புைத்து மன்பனத, ப.283 
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35. பாரதியார் கவிலதகளில்  குழந்லதகளுக்கான  நன்மனைிச் 
சிந்தலனகள் 

திருமதி  மா.குருவம்மாள், 
பகுதி நேர முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராசரத்திைம் 
மகளிர் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி 

மநைியாளர் : முலனவர் மா.பத்மபிரியா, 
முதுகனை மற்றும் தமிழ் ஆய்வுத்துனை 

தி ஸ்டாண்டர்டு ஃபயர்ஒர்க்ஸ் இராஜரத்திைம் 
மகளிர் கல்லூரி (தன்ைாட்சி), சிவகாசி, 

 

 DOI 10.5281/zenodo.17304769. 
Abstract: 

The modern poems composed by Mahakavi Bharathiyar contain inspiring and uplifting messages that 
inspire people of all ages, from children to adults, with a sense of freedom and self-confidence. In particular, 
these poems are characterized by virtues for the young, which are characteristic of children's literature. Since 
children can only acquire the intellectual skills to understand and act on social values if they are reformed 
during their school years, Bharathiyar's poems can be taken as guides for children. Some of Bharathiyar's works 
also shine as contents of children's literature. He gives various advices such as "Love is seen," "Run and play, 
father," "May you have mercy on the enemy, O heart of mercy," "You are a small parrot, Kannamma," and 
"You are a child who never plays games." This article reveals that moral thoughts for children are revealed. 
Keywords : Maha kavi – Bharathiyar -  Wisdom – Ethics  – Child 
முன்னுலர 
 மகாகவி பாரதியார் இயற்ைிய  ேவைீக் கவினதகளில்  குழந்னதகள் முதல் 
நபரியவர்கள் வனர அனைத்து வயதிைருக்கும் எற்புனடத்தாைப் பாங்கில் விடுதனை 
உைர்ச்சியுடன், தன்ைம்பிக்னக தந்து ஊக்கம் அளிக்கும்  எழுச்சியுனரகள் 
இடம்நபற்றுள்ளை. குைிப்பாக,  சிைார் இைக்கியங்கள் என்று அனடயாளப்படுத்தும் 
தன்னமயில் இனளநயாருக்காை ேல்ைைங்கநள இக்கவினதகளில் அைிவகுக்கின்ைை. 
குழந்னதகனளப் பள்ளிப்பருவத்தில் சீர்திருத்திைால் தான் சமூகேன்மதிப்புகனள உைர்ந்து 
நசயல்படும் அைிவுத்திைன்கனளப் நபறுவர் என்பதால்  பாரதியாரின் கவினதகனள 
சிறுவர்களின் வழிகாட்டிகளாக எடுத்துக்நகாள்ளைாம். பாரதியாரின் சிற்சிை  பனடப்புகள் 
சிைார் இைக்கியத்தின் உள்ளடக்கங்களாகவும் ஒளிவசீுகின்ைை. அன்பு நசய்தல் கண்டீர், ஓடி 
வினளயாடு பாப்பா,பனகவனுக்கு அருள்வாய் ேன்நேஞ்நச, சின்ைஞ்சிறு கிளிநய 
கண்ைம்மா, தீராத வினளயாட்டுப் பிள்னள கண்ைன் என்று பற்பை அைிவுனரகனள 
கூறுகின்ைார். குழந்னதகளுக்காை ேன்நைைிச் சிந்தனைகள் நவளிப்படுகின்ைை என்று 
இக்கட்டுனர பகர்கின்ைது.  
பாரதியும் பாப்பாவும் 

குழந்னதகளுக்கு அைிவுனர நசால்லும் நபண்பாற்புைவர்களில் ஔனவயார் 
முதைிடம் வகிப்பவர். “குழந்னதகளுக்காை ேினைய ேீதிப்பாடல்கனளப் பாடியவர் ஔனவப் 
பாட்டி ஆவார்.ஆத்தி சூடி,நகான்னைநவந்தன் நபான்ை சிறுவர்களுக்காை ேீதிநூல்கனள 
இயற்ைிய ஔனவயார் விோயகர் அகவல் நபான்ை நூல்கனளயும் எழுதியுள்ளார்.” ( 
மைனவ முஸ்தபா,பக்.85ப.123) ஔனவயாரின் ேல்ைைச்சிந்தனைகள் பாரதியாரின் பாப்பா 
பாடல்களிலும் மிளிர்கின்ைது. மகாகவி பாரதியார் இயற்ைிய குழந்னத பாடல்களில் 
சிைப்பிடம் நபறுவது "ஓடி வினளயாடு பாப்பா" ஆகும்.  பாப்பா பாடல் குழந்னதகளுக்காை 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/
https://doi.org/10.5281/zenodo.17304769


   MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal,Madurai 
முத்தரசி – கலை  இைக்கியப்  பண்பாட்டுத்  தமிழ்  ஆய்விதழ், மதுலர 

SPL.EDITION : VI         VOLUME : III 
E.ISSN  : 2584 – 1238      அக்ட ாபர் - 2025 

பல்துலைசார் நவனீ ஆய்வுகள்         183         SFR COLLEGE, SIVAKASI 
http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.         ISBN: 978-93-343-7954-9 

ேல்பழக்கவழக்கங்கனள வைியுறுத்துவநதாடு, அவர்கனள உற்சாகப்படுத்தவும் 
உதவுகின்ைை.  

ஓடி விலளயாடு பாப்பா! – நீ 
ஓய்ந்திருக்க ைாகாது பாப்பா! 
கூடிவிலளயாடு பாப்பா! – ஒரு 
குலழந்லதலய லவயாடத பாப்பா! (பாரதியார்,பாப்பா பாட்டு) 
வினளயாட்டின் அவசியம்,ஒற்றுனமயின் அவசியம்,அன்புநசய்தைின் முக்கியம் 

குைித்துப் பாரதியார் கவினதயில்  ஓடி,கூடி,னவயாநத நபான்ை  நசாற்கனளப் 
பயன்படுத்தியுள்ளார். பாரதியின் பாப்பா பாட்டு உயிரிைங்களின் மீது கருனை 
நகாள்ளுமாறு வைியுறுத்துகின்ைது. குருவி, வண்ைப்பைனவ, நகாழி, காகம், பசு, ோய், 
குதினர, மாடு, ஆடு என்று மைிதர்கனள அண்டிப்பினழக்கும் உயிரிைங்கனளப் 
படடியைிட்டுள்ளார்.  

சின்னஞ் சிறுகுருவி டபாடை - நீ 
திரிந்து பைந்துவா பாப்பா! 
வண்ணப் பைலவகலளக் கண்டு - நீ 
மனதில் மகிழ்ச்சிமகாள்ளு பாப்பா! 
மகாத்தித் திரியுமந்தக் டகாழி - அலதக் 
கூட்டி விலளயாடு பாப்பா! 
எத்தித் திருடுமந்தக் காக்காய் - அதற்கு 
இரக்கப் ப டவணும் பாப்பா! 
பாலைப் மபாழிந்து தரும், பாப்பா! - அந்தப் 
பசுமிக நல்ைதடி பாப்பா! 
வாலைக் குலழத்துவரும் நாய்தான் - அது 
மனிதர்க்குத் டதாழனடி பாப்பா! 
வண்டி இழுக்கும் நல்ை குதிலர, - மநல்லு 
வயைில் உழுதுவரும் மாடு, 
அண்டிப் பிலழக்கும் நம்லம ஆடு, - இலவ 
ஆதரிக்க டவணுமடி பாப்பா! 
வழக்கப் படுத்திக்மகாள்ளு பாப்பா!  (பாரதியார், பாப்பா பாட்டு) 

ஒவ்நவாரு விைங்கின் குைத்னதக் கூைி அதனுள் குழந்னதகளுக்காை அைிவுனரனய 
எடுத்துனரக்கின்ைார். குருவி நபாை பைக்க நவண்டும்,வண்ைப்பைனவ நபாை இயற்னகனய 
ரசித்து மகிழ்ச்சி நபறு,நகாழி தன் இனரனய தாநை நகாத்தி உண்கிைது என்ை பழக்கத்னதக் 
கூைி அதனூடாக நகாழியின் பண்னப அைிய அதனை உன்னுடன் னவத்து வினளயாடு 
என்கிைார்.காகம் பசியிைால் உைனவத் திருடுகின்ைது.அதைால் காகத்னத இரக்கப்பட்டு 
மன்ைித்துவிடுமாறு கூறுகின்ைார்.பசு மைிதர்களுக்கு பால் தருகின்ைது.ோய் மைிதனுக்கு 
நதாழனம உைவு நகாள்கிைது.குதினர வண்டி இழுக்கின்ைது,மாடு வயனை உழுகின்ைது,ஆடு 
மைிதர்னகள அண்டிப்பினழக்கின்ைது எைநவ அந்த உயிரிைங்கனள மைிதர்கள் தான் 
ஆதரிக்க நவண்டும் என்று உயிரிை நேயம் கூறுகின்ைார். 
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குழந்னதகளின் அன்ைாட நவனை முனைகனள  ேிரல்படுத்தியுள்ளார்.கானை முதல் 
மானை வனர எதனை நசயைாற்ை நவண்டும் என்பது குழந்னதகளுக்காை அவரின் 
அன்புக்கட்டனளயாகும். 

காலை எழுந்தவு ன் படிப்பு - பின்பு 
கனிவு மகாடுக்கும் நல்ை பாட்டு 
மாலை முழுதும் விலளயாட்டு - என்று 
மபாய்மசால்ைக் கூ ாது பாப்பா! - என்றும் 
புைஞ்மசால்ை ைாகாது பாப்பா! 
மதய்வம் நமக்குத்துலண பாப்பா! - ஒரு 
தஙீ்குவர மாட் ாது பாப்பா! (பாரதியார்,பாப்பா பாட்டு) 

கானையில் படிப்பு,மானையில் வினளயாட்டு என்று பிரித்துவிடுகின்ைார்.நபாய்,புைம் 
நபசுதல் ஆகிய தீய நசயல்கனளக் கண்டிக்கிைார்.பாரதியக்கு நதய்வேம்பிக்னக இருப்பதால் 
குழந்னதகளுக்கு நதய்வேம்பிக்னகனய ஊட்டுகின்ைார். நதய்நவ துனை என்கிைார். 

பாதகஞ் மசய்பவலரக் கண் ால் - நாம் 
பயங்மகாள்ள ைாகாது பாப்பா! 
டமாதி மிதித்துவிடு பாப்பா! - அவர் 
முகத்தில் உமிழ்ந்துவிடு பாப்பா! 
துன்பம் மநருங்கிவந்த டபாதும் - நாம் 
டசார்ந்துவி  ைாகாது பாப்பா! 
அன்பு மிகுந்த மதய்வ முண்டு - துன்பம் 
அத்தலனயும் டபாக்கிவிடும் பாப்பா! (பாரதியார்,பாப்பா பாட்டு) 

சிறுவர்களுக்குத் துன்பம் தரும் தீயவர்கனளக் கண்டு பயம் இருக்கக் கூடாது என்று 
வரீவுனர ஆற்ைியுள்ளார். பாப்பா என்று நபண்குழந்னதகளுக்காை வரீத்னத ஊட்டுகின்ைார். 
நமாதி மிதித்து விடு, உமிழ்ந்து விடு என்று நபண்குழந்னதகளுக்கு எதிராை பாைியல் 
சீண்டல்கனளக் நகாபமாக நவளிப்படுத்தியுள்ளார்.நமலும்,வாழ்வில் கனடப்பிடிக்க நவண்டிய 
ேல்ைைங்கனள வரினசப்படுத்தியுள்ளார். 

டசாம்பல் மிகக்மகடுதி பாப்பா! - தாய் 
மசான்ன மசால்லைத் தட் ாடத பாப்பா! 
டதம்பி யழுங்குழந்லத மநாண்டி - நீ 
தி ங்மகாண்டு டபாராடு பாப்பா! 
சாதிகள் இல்லையடி பாப்பா! - குைத் 
தாழ்ச்சி உயர்ச்சி மசால்ைல் பாவம்! 
நீதி,உயர்ந்தமதி,கல்வி - அன்பு 
நிலைய உல யவர்கள் டமடைார். 
உயிர்க ளி த்தில் அன்பு டவணும் - மதய்வம் 
உண்லமமயன்று தானைிதல் டவணும் 
வயிர முல ய மநஞ்சு டவணும் - இது 

வாழும் முனைனமயடி பாப்பா! (பாரதியார்,பாப்பா பாட்டு) 
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1. நசாம்பல்  ேீக்குதல் 
2. தாய் நசால் நகட்டல் 
3. மைதிடத்துடன் நபாராடல் 
4. சாதி காழ்ப்பு ேீக்குதல் 
5. ேீதி கனடப்பிடித்தல் 
6. ேல்ைைிவு 
7. கல்வி கற்ைல் 
8. அன்புநசய்தல் 
9. உண்னம அைிதல் 
10. மைவுறுதியுடன் இருத்தல் 

இவ்வாறு சிறுவர்களுக்காை பத்து வாழ்வியல்  முனைகனளக் கூைியுள்ளார். 
அன்டப அைம்  

வாழ்தைின் அைநம அன்புநசய்தல் ஆகும். பாரதியாரின் அனைத்துக் கவினதகளும் 
மானுட ேைனுக்கு ேன்னம தரும் கருத்துக்கனளத் தருவை.  “எத்தனைநயா வாழ்க்னகத் 
நதால்னைகளுக்கினடயில் பாரதியாரின் கவினதயும் எழுத்தும் நமருகுநபற்ைது.” 
(உ.இரா.சூரியோராயைன், குழந்னதக் களஞ்சியம் நதாகுதி ஒன்று அ முதல் இந்தியா 
வனர,ப.79) என்ை கருத்து உண்னமயாைது.பாரதியார் மானுட சமூகம் ேைம் நபை அன்பு 
அவசியம் என்கிைார்.இயற்னகயுடன் அன்பு நசய்யுங்கள்,அனைத்து மதநபதம் மைந்து அன்பு 
நசய்யுங்கள் என்கிைார்.குைிப்பாக, “உங்களுக்குத் நதாழிைிங்நக அன்புநசய்தல் கண்டீர்!” 
என்று மைிதர்களின் நவனைநய பிை உயிர்களிடம்  அன்புநசய்தல் என்கிைார். 

“இந்தப் புவிதனில் வாழும் மரங்களும் 
இன்ப நறுமைர்ப் பூஞ்மசடிக் கூட் மும் 
அந்த மரங்கலளச் சூழ்ந்த மகாடிகளும் 
ஔ த மூைிலக பூண்டு புல் யாலவயும் 
எந்தத் மதாழில் மசய்து வாழ்வன டவா? 
மானு ர் உழாவிடினும் வித்து ந ாவிடினும் 
வரம்பு கட் ாவிடினும் அன்ைிநீர் பாய்ச்சாவிடினும் 
வானுைகு நீர்தருடமல் மண்மீது மரங்கள் 
வலகவலகயா மநற்கள்புற்கள் மைிந்திருக்குமமன்டை? 
யாமனதற்கும் அஞ்சுகிடைன்,மானு டர,நீவிர் 
என்மதத்லதக் லகக் மகாண்மின்;பாடுப ல்டவண் ா; 
ஊனு லை வருத்தாதரீ்;உணவியற்லக மகாடுக்கும்; 
உங்களுக்குத் மதாழிைிங்டக அன்புமசய்தல் கண்டீர்!” 

பாரதியாரின் அனைத்துக் கவினதகளும் மானுட ேைனுக்கு ேன்னம தரும் 
கருத்துக்கனளத் தருவை.  “எத்தனைநயா வாழ்க்னகத் நதால்னைகளுக்கினடயில் 
பாரதியாரின் கவினதயும் எழுத்தும் நமருகுநபற்ைது.” (உ.இரா.சூரியோராயைன், குழந்னதக் 
களஞ்சியம் நதாகுதி ஒன்று அ முதல் இந்தியா வனர,ப.79) இயற்னக ேல்லுைவு,மானுட 
நேயம் பாரதியின் அன்பு நசய்தல் கவினதயில் நவளிப்படுகின்ைது. 
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முடிவுலர 
  மகாகவி பாரதியார் மானுடேைனை முன்ைிறுத்திநய அனைத்துக் கவினதகனளயும் 
பாடியுள்ளார். அவரின் சிறுவருக்காைப் பாடல்கள் ேல்ைைங்கனளநய நபாதிக்கின்ைை. 
அன்பு,அைிவு,வரீம் வினளந்த குழந்னதகனளநய பாரதியின் கவினதகள் பிரசவிக்கின்ைை. 
குழந்னதகளின் எதிர்காைம் குைித்த கவனை பாரதியிடம் ஒட்டிக்நகாண்டுள்ளது நபாலும் 
அதைால் தான் அவரின் கவினதகனள வாசிக்கும் குழந்னத வாசகருக்குத் தன்ைம்பிக்னக 
வினதகள் தூவப்படுகின்ைை எைைாம். 
துலணநூற்பட்டியல் 

1. பாரதியார்,பாரதியார் கவினதகள்,பாரதி புத்தகாையம்,நசன்னை. 
2. உ.இரா.சூரியோராயைன்,குழந்னதக் களஞ்சியம் நதாகுதி ஒன்று அ முதல் இந்தியா 

வனர,ப.79)தமிழ் வளர்ச்சிக் கழக இயக்ககம்,குைளகம்,நசன்னை,2009. 
3. மைனவ முஸ்தபா,சிறுவர் கனைக்களஞ்சியம்,மீரா பப்ளிநகஷன்.ஏஇ103 அண்ைா 

ேகர்,நசன்னை.1998 
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